Corka kréla futer
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ROZDZIAL PIERWSZY

Peter Hartau, ktory przed trzydziestu pieciu laty przywedrowat z Niemiec
do Kanady, kazat sobie wybudowa¢ w Montrealu, nagjzacniejszym handlowym
| portowym miescie tego kraju, dom mieszkalny podobny do patacu.

Przed osmiu laty Peterowi zmarta zona. Ukochana cérka Petera, jedyne
dziecko z tego matzenstwa, nosita imi¢ Winnifred. Kilka lat po smierci zony
Peter Hartau sprowadzit z Niemiec swoja siostre¢ Kore. Gdy dowiedziat sig, ze
bezdzietna, owdowiata kobieta zngduje sic w trudnych warunkach,
zaproponowat jg wspaniatomysinie, aby poprowadzita mu dom, a dla jego
corki statasi¢ dama do towarzystwa.

Winnifred Hartau liczyta teraz, latem tysiac dziewigcset trzynastego roku,
siedemnascie lat. Przyszta na swiat, kiedy jg ojciec uchodzit juz za bardzo
maj¢tnego cztowieka, cho¢ wowczas nie nazywano go jeszcze krélem futer z
Montreal u.

Dziewczyna rosta jednoczesnie z bogactwem swego ojca. Jednak jg
roztropni rodzice, ktérzy wydzwigneli si¢ z bardzo skromnych warunkow
wlasng praca, zatroszczyli si¢ o to, zeby dzicki rozsadnemu wychowaniu
Winni nie przyswoita sobie ani kaprysdw, ani przywar bezmysing
ksi¢zniczki, dziedziczki milionowej fortuny.

Ciotka Kora ze swej strony réwniez czynita wszystko, zeby wychowaé
bratanicg narozumna dziewczyne.

Na szczescie ciotce nie udato sie, procz kilku drobnych wad, wykorzeni¢ u
Winnifred ducha swawoli, ktory miat zrédto w jej czutym sercu, nie sprawiat
nikomu namnigjszego bolu i byt jedynie wyrazem nadmierng sity i
Swiezosci.

Dla Winnifred bylo rzecza niemozliwa wyrzadzenie komus umysing
przykrosci. Lubita tylko ukrywaé¢ swe migkkie serce za zaslona zartow i
smiechu. Miata w duszy pewien rodzaj wstydliwosci, ktory wzbraniat jg
ukazywania prawdziwego wngtrza.

Winnifred od nawczesnigszeg mtodosci wyswiadczata skrycie wiele
dobrodziejstw. Rodzice zachecali ja do tego, a ojciec stawiat do jg dyspozydji
odpowiednie srodki. Ponadto dziewczynie sprawiato rados¢, gdy rezygnowata
ze spetnienia jakiegos ze swych pragnien i dzigki temu mogta uczyni¢ cos
dobrego dla biednych i potrzebujacych. Tylko nikomu nie wolno byto jg zato
chwali¢. Kazda pochwata wywolywatla u nig gwaltowny rumieniec i
zmuszata do ucieczki.



Po wczesng smierci matki cata swa mitosé przelata na ojca, ktory byt dla
nigl ngjukochanszym, najlepszym i najwspanialszym cztowiekiem na swiecie.
O matce zachowata pielggnowane przez niego czute wspomnienie.,

Natomiast wobec ciotki Kory odczuwata pewna obcos¢. Ciotka nie byta
osoba jg pokroju. Winnifred, wychowana w odmiennych, mozna by rzec
liberalnych warunkach, nie mogta zrozumie¢ matomiasteczkowego,
trwozliwego przywiazania do wszelkiego rodzgu form. Sama miata w
sposobie bycia wiele naturalng swobody i pewnosci siebie, a te cechy u tak
mtodg istoty byty znowu dla ciotki Kory zupetnie niezrozumiate. Wskutek
tego miedzy ciotka i jg bratanica dochodzito niekiedy do roznicy zdan, ale
dobre serce Winnifred nie doprowadzato nigdy do powaznigjszego konfliktu.
Ojciec powiedzial jej, ze mus respektowa¢ drobne stabostki ciotki Kory, i to
dziewczynie wystarczyto. Kiedy ciotka zbyt dawata si¢ jg we znaki swymi
uwagami i reprymendami, Winni zarzucata stargl damie rece na szyje¢, Smigac
Si¢ calowata ja i ozngymiatafiluternie:

- Cioteczko, nie gniewg si¢ na mnie. Tutg ludzie nie sa tak musztrowani
jak tam u was, w waszych pruskich oficerskich rodzinach. Tutg jest inny
swidt.

Ciotka Kora odpowiadata:

- Ale tw(j ojciec pochodzi takze z takig rodziny, tak samo jak ja. Wiesz o
tym przeciez.

- Ach, kochana cioteczko, ojciec chybajuz z tego wyrést, opuscit

Niemcy i teraz jest Amerykaninem.

- Niedawno jednak mowitas, ze chciatabys przez jakis czas zy¢ w
Niemczech | ze nie masz zamiaru poslubi¢c Amerykanina, lecz wylacznie
Niemca.

- Tak, chce mie¢ kiedys meza, ktory bedzie taki jak méj ojciec. Kanadyjscy
mezczyzni nie podobaja mi si¢. Maja w gtowie wylacznie interesy, aw piersi
zamiast serca maszyne do liczenia

- No wigc jesli chcesz poslubi¢ Niemca, musisz rowniez wiedzie¢, co w
Niemczech jest odpowiedniei jak nalezy si¢ tam zachowywag.

Winnifred rozeSmiatasie i zakrecila ciotka dookota, az ta stracita oddech.

- Cioteczko, nato si¢ jeszcze nie zanosi. Ojciec méwi czesto, ze nie da mi
zgody na malzenstwo, poki nie skoncze dwudziestu lat. | jatakze wcale o tym
nie mysle. Masz wiec naprawde Sporo czasu, zeby na mnie wpltywaé. A gdy
juz zngjde mezczyzne Mego serca, wowczas musi mnie on tak polubié, zeby
mu si¢ wszystko we mnie podobato. | musi mnie kochac taka, jaka jestem.

- Alez, Winni, ja chce przeciez tylko twego dobra.



- Wiem o tym, cioteczko. | mozesz mi spokojnie opowiadat, jak to
wszystko u was w Niemczech wygladai jak nalezy si¢ tam zachowywac, zeby
nie zwraca¢ na siebie uwagi. Zapamigtam to i wykorzystam w odpowiednim
czasie. Teraz zas pozwol mi by¢ soba. Taka podobam si¢ memu ojcu i narazie
nie musze Si¢ jeszcze podoba¢ zadnemu innemu mezczyznie.

Winnifred patrzyta przy tym na ciotke tak mito, ze ta wzdychajac uj¢ta jg
glowe W swoje rece i ucatowata.

- Podobasz mi si¢, Winni, taka, jaka jestes. Ale jestem przyzwyczajona do
catkiem innego stylu i dlatego wciaz robie porownania. | dlatego tez musze Ci
powiedzie¢, jak na twoim migscu zachowywataby si¢ w Niemczech
wytworna mtoda dama.

Winnifred smigac Si¢ potrzasneta gtowa.

- Nikt ci tego nie zabrania, cioteczko. A ja to wszystko wezme sobie do
sercai zachowam na poznigj. Teraz Winnifred Hartau moze jeszcze pozostac
mata, dzika Kanadyjka.

| w swawolnych podskokach wybiegta do ogrodu, ktéry ciagnat sie¢ az do
Wznoszacego Si¢ tarasowato wzgorza zwanego Mont Royal. Na tarasach tego
wzniesienia bogaci kupcy z Montrealu zbudowali swoje bardzigj lub mnig
okazate domy, wsrod ktorych marmurowa willa kréla futer, Petera Hartau,
stanowita jedna z ng pigkniejszych budowli.

Ta willowa dzielnica byla ngwytworniejsza cz¢scia miasta. Tuz obok
hartaunowskigj posiadiosci rozciagat si¢ wspaniaty Mont-Roy-al-Park i
Logan-Park. W krotkim czasie mozna tez bylo osiagna¢ imponujacy
Dominion Square oraz Viktoria Sauare ze statug kréloweg Wiktorii i plac
Jacquesa Cartiera z kolumna Nelsona.

Na ulicy przy bramie ogrodu stata elegancka dwukotéwka nalezaca do
Winnifred. Chtopiec stgjenny trzymat cugle. Dziewczyna podeszta do powozu
lekkim krokiem. Miata na sobie biata, nie sieggaca kostek sukni¢ do jazdy.
Zrecznie wsiadta do powozu i odebrata lejce z rak chtopca. Smigjac sie nie
skorzystata z pomocy czekajacego W pogotowiu stuzacego.

| zaraz ruszyta. Udata si¢ na poranna przejazdzke po rozlegtych parkach i
skwerach. Najpierw pojechata wzdtuz brzegu Rzeki Swigtego Wawrzynca.
Teraz w $rodku lata ptyneta ona majestatycznie w dal, niosac na grzbiecie
liczne statki, obciazone kosztownym tadunkiem lub przewozace pasazerow.

W czasie ostrej zimy, od poczatku grudnia do potowy kwietnia, ta dumna
rzeka byta skuta lodem. Zima w Montrealu temperatury spadaty nierzadko do
trzydziestu pigciu stopni i wigce] ponize zera. Wtedy miat nawet miejsce
swego rodzaju ruch kotowy od brzegu do brzegu, po lodzie.



Wiosng zdarzato si¢ czesto grozne ruszenie lodow i dawnig z tego powodu
w dolng czgsci miasta, gdzie mieszkata uboga ludnos¢, grozito
niebezpieczenstwo powodzi. Ale teraz te dzielnice byty chronione przez
umocnione drewnem waty.

Winnifred pozdrawiato wiele osdb, poniewaz byta znana i lubiang postacia,
podobnie jak jeg ojciec. Nazywano ja ,, matg krolowa futer”, natomiast jg ojca
»krolem futer".

Ubiegtg zimy Winnifred jako dorosta juz mitoda dama zostata po raz
pierwszy przedstawionaw towarzystwie.

W zimie gtdwna przyjemnoscia montrealskigj socjety bylo tyzwiarstwo.
Winnifred brata zywy udziat w uprawianiu zimowych sportow.
Przyzwyczgjona od dziecka do poruszania sie po sniegu i lodzie, byta urocza
narciarka i tyzwiarka. Ponadto otrzymata w prezencie od ojca zachwycajace
sanki wraz z para snieznobiatych koni. To pozwolito jg uczestniczy¢ w
roznorakich sannach i karnawale na lodzie. Brata takze oczywiscie udziat w
paradach klubu narciarskiego i w wyscigach toboganow, czyli indiaaskich
san.

Jednak dla Winni byto rzecza ngprzyjemnigjsza, kiedy po raz pierwszy
fetowano ja jako dame. Odtad zabiegano gorliwie o towarzystwo urocze
matg kroloweg futer, ktora noszac ngwspanialsze okrycia, potwierdzata to
zaszczytne miano.

Teraz jednak panowato jasne, ciepte lato. Lato w Montrealu byto krotkie,
ale przewaznie bardzo pickne. Winnifred nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze
gdzies na swiecie mogtoby by¢ picknigsze, lecz ciotka Kora twierdzita, ze w
Kanadzie nie ma zadnego prawdziwego lata. Zato zima jest bardzo sroga.

Winni dojechata swym powozem az do mostu Wiktorii, po czym
zawrocita. Wciaz musiata wymieniaé pozdrowienia. Byta znana i lubiana nie
tylko w wytwornym towarzystwie, takze robotnicy i biedacy znali dobrze ja |
jg ojca, poniewaz Peter Hartau umiat sobie wyrobi¢ znaczaca pozycje. Zyskat
powszechne uznanie i, co znaczyto jeszcze wigcej, nie miat zadnych wrogow.

Montreal, potozony jak wyspa migdzy lewym brzegiem Rzeki Swietego
Wawrzynca a prawvym brzegiem jg doptywu, Rzeki Prerii, byt gtownym
osrodkiem handlu futrami. Przed trzydziestu pigciu laty, na skutek
nieprzychylnych okolicznosci, los rzucit Petera Hartau do Kanady.
Zakontraktowat si¢ wowczas w wiekim towarzystwie handlowym w
charakterze towcy futer.

Przez pi¢¢ lat przemierzal kanadyjskie obszary lesne jako mysliwy; miat
szczesliwa reke 1 bystre oko i prowadzac nadzwycza) oszczedny tryb zycia,



dorobit si¢ niewielkiego kapitatu. Kupit za to kawatek lasu, w ktérym
polowal. Teraz zyt na wlasng ziemi, ale wciaz nie lepig niz przedtem.
Mieszkat w skromngj drewniangj chacie i polowat na wtasny rachunek. Nadal
jednak dopisywato mu szczegscie, wydawato si¢. ze dzikie zwierzgta same
wychodza na cel. Ale zycie w samotnosci puszczy bylo cigzkie |
przygnebiagjace. Byt zdany na kontakty tylko z innymi towcami futer, ktorzy
akurat nie nalezeli do nglepszego towarzystwa. Kazdego roku dwukrotnie
wyprawiat si¢ do Montrealu, aby sprzeda¢ swa zdobycz. Poniewaz miat
szczescie 1 upolowal wiele zwierzat, ktorych skéry byly uwazane za
naszlachetnigjsze i najbardzig kosztowne, jak sobole, pizmaki, srebrne i
niebieskie lisy, skunksy, gronostaje i wilki, dorobit si¢ znacznych pienigdzy.
Witozyt je w nowe dobra lesne i byt juz teraz w stanie zatrudni¢ u Siebie
pewna liczbe mysliwych, a samemu zaja¢ si¢ handlem futrami.

W tym tez czasie poslubit mtoda Niemke, ktdra poznat w Montrealu u
swego przyjaciela, i zyt z nia w ngszczesliwszym matzenstwie. Jego
bogactwo rosto z roku na rok, gdyz byt pracowity, rozwazny i madry. Z
czasem byty niemiecki oficer przemienit si¢ w dzielnego kupca, ktory nikomu
nie pozwolit si¢ oszukaé. Jako obywatel dominium Kanady uzyskat wszystkie
prawa, ktore wszechstronnie zabezpieczaty i chronity jego przedsichiorstwo.
Zreszta wspieral je jak przedtem swoim niezmordowanym zapatem do pracy i
energia oraz uzdolnieniami.

W ten sposdb po latach zgromadzit wielkie bogactwo, uzyskal dumne
miano krola futer i wraz z kilkomainnymi towarzystwami handlowymi stat na
czele stynnego kanadyjskiego handlu futrami.

Gdy dzis Winnifred wrocita z poranng wyprawy, przy ogrodowej bramie
zobaczyla auto ojca, ktory wilasnie przyjechat z gieldy. Mimo swych
szescdziesieciu trzech lat wyskoczyt sprezyscie z auta | zaczekat przed
portalem domu, az jego corka podjedzie swoja dwukotowka.

RozeSmiana rzucita si¢ w wyciagnicte ramiona ojca i pocatlowata go
serdecznie. Przytulit ja do piersi. Petnymi czutosci oczyma popatrzyt na
kwitnaca twarzyczke o delikatnych, nieco nieregularnych rysach i mitym,
szelmowskim wyrazie.

- Dzien dobry, kochany tatku!

- Dzien dobry, Winni! Gdzie bytas?

- Wszedzie! Zrobitam przejazdzke przez potowe Montrealu az do mostu
Wiktorii i spotkatam mnéstwo zngjomych. A teraz jestem gtodna, chociaz
ciotka Kora méwi, ze mtoda dama nie moze by¢ gtodna, a przyngmnigj nie
powinnatego nigdy okazywag.



Peter Hartau rozesmiat sie.

- Jatakze jestem gtodny.

Rami¢ w ramie weszli do domu. Duzy, wysoki hall zdradzat od razu, dzigki
dyskretnie solidnemu wyposazeniu, w ktorym nie bylo jakigkolwiek
chelpliwosci, ze gospodarz posiada dobry gust. Na marmurowe posadzce
lezaty kosztowne dywany, a przez wysokie, ozdobione witrazami okna padato
kolorowe swiatto na biate marmurowe filary. W jednym rogu hallu znajdowat
si¢ olbrzymi kominek, zwracajacy uwage picknem rzezbiarskiego kunsztu, a
w przeciwlegtym, wokét wodotrysku, zielenity sie¢ i kwitlty roznorodne
dekoracyjne rosliny.

W glebi szerokie, wytozone dywanem, marmurowe schody prowadzity na
obszerny podest. Tutg rozdzielaty sie i dwoma stronami kierowaty sie w gore
na pierwsze pigtro.

Stluzacy odebral od ojca i corki wierzchnie okrycia. Tymczasem z
pomieszczen gospodarczych, mieszczacych si¢ w suterynie, wyszta pani Kora
Dietzius, siostra pana domu. Mimo zaangazowania nienagannie wyszkolongj
stuzby i pierwszorzednego kucharza, uwazata za swQj Swicty obowiazek
samg wszedzie doglada¢ porzadku.

Przywitata si¢ z przybytymi, ktorzy zaczeli Sig troche z nia przekomarzat.

- Koro, wygladasz na niezwykle zirytowana. Czyzby w domowym
krolestwie wybuchta burza? - spytat Peter Hartau.

- Ach, Peter, z tymi sluzacymi jest wieczne utrapienie. Musz¢ Ci
powiedziec, ze oni tutg Sa jeszcze mnig warci niz u nasw Niemczech.

Rozesmial sie dobrodusznie.

- Ty, Koro, na catym swiecie nie znajdziesz nikogo, kto by odpowiadat
twemu ideatowi stuzacego. A to sa przeciez tez tylko ludzie. Nie irytuj si¢
niepotrzebnie, nalezy i w tym wypadku zrobi¢ ustepstwo wobec zycia.

- Nie moge dopusci¢, aby przewrocono dom do gory nogami. Winnifred
s$migjac Si¢ ucatowata ciotke w oba policzki.

- Pozwdl, ojcze, zeby cioteczka data upust swemu oburzeniu, bo inacze
positek nie wyjdzie jg na zdrowie. No wigc, jaka to przykros¢ cig spotkata,
ciociu Koro?

Podczas gdy wszyscy troje szli na pierwsze pictro do wygodnie i elegancko
urzadzonego salonu, ciotka Koratryskata gniewem jak gejzer.

Ojciec | corka od czasu do czasu usmiechali sie skrycie. Starsza dama
zakonczyta wreszcie swéj wywaod stowami:

- Chciatabym wiedzie¢, co by si¢ stato z tym gospodarstwem, gdyby mnie
tuta) nie byto.



Gospodarz i jego corka popatrzyli na siebie znaczaco, a potem Peter Hartau
powiedziat z usmiechem:

- Sama wigC widzisz, ze jestes niezastagpiona. A Winnifred dorzucita
pogodnie;

- Teraz ci juz chyba lzg, ciociu Koro. Zostawiamy ci¢ zatem sama,
poniewaz musimy si¢ przebra¢ do obiadu. A poza tym ojciec chce jeszcze
telefonicznie zatatwi¢ pare spraw.

Godzing poznig siedzieli w trojke w pickne, duzeg jadalni. Positki
spozywano przy okragtym stole nakrytym delikatnym adamaszkowym
obrusem i zastawionym pigknymi porcelanowymi, krysztatowymi i srebrnymi
naczyniami. Dwgj stuzacy czekali obok, a potem znikneli na znak dany przez
pania Kore.

W trakcie obiadu Peter Hartau ozna mit:

- Pod koniec tego tygodnia musz¢ pojecha¢ nad Zatoke Hudsona, by
zatrudni¢ nowych mysliwych na moich terenach towieckich. Nadszedt znow
czas, zebym osobiscie dopilnowat porzadku.

Winnifred spojrzata na ojca z ozywieniem.

- Czy zabierzesz mnie tym razem, tatku? Oczy Peterarozjasnity sig.

- To nie bedzie jednak przejazdzka po parku. Chcesz mi rzeczywiscie
towarzyszy¢?

- Alez, tatku, czyzbys w to watpit?

- Chciatem najpierw ustyszec, czy masz na to ochote. Bede si¢ naturalnie
bardzo cieszyt, jesli ze mna pojedziesz, gdyz teraz o wiele trudnig znosze
samotnos¢ niz dawnig. Gdybys sie ze mna z jakichs powoddw nie wybrata,
musi atbym mieszka¢ catkiem sam w naszym leSnym domu.

Lesny dom kréla futer stat w tym migscu, w ktorym zngjdowata sie
niegdys jego stara chata, gdy on sam byt jeszcze mysliwym. Péznig kazal tam
zbudowa¢ niewielki dom o uroczej drewniang architekturze, w ktorym
mieszkat stale, ilekro¢ dokonywat podrozy inspekcyjngy w swoim rewirze
towieckim.

Winnifred ujetarecke ojca

- Naturanie, tatku, nie zostawie¢ ci¢ przeciez samego. Kiedy powinnam
by¢ gotowa do podroézy.

- W sobote rano, o 6smej.

- Dobrze, bede punktualna.

- Czy nie poczujesz si¢ zbyt osamotniona, przebywaac wylacznie ze
Swoim ojcem?

- Ach nie! Wyjezdzatam juz przeciez z toba kilkarazy.



- Tak, de wowczas nie bylas jeszcze mtoda dama, otoczona tlumem
wielbicieli. Co powiedza, jesli ich pozbawisz swego widoku? - przekomarzat
Si¢.

Smigjac si¢ wzruszyta ramionami.

- Niech si¢ przekonagja, ze zaden z nich nie moze mi zastapi¢ ojca. W
kazdym badz razie ze spokojem pozostawi¢ ich swemu losowi. Na pewno
przezyja rozstanie ze mna.

Peter Hartau rozeSmiat si¢ ze stow corki.

- A wigc mezczyzni z Kanady nie maja u ciebie szans?

- Nie. Swoje serce zachowam chyba dla Niemca.

- Jaki on mus by¢, zeby pozyskat twoje wzgledy? Oczy Winnifred
rozbtysty.

- Taki jak ty, tatku - odparta powaznie i stanowczo. Popatrzyt nania czulei
pogtaskat jg reke, ajego oczy spogladajace zawsze tak pewnie i jasno, zasnut
wilgotny blask.

- Moja mata Winni, tak bardzo podoba ci si¢ twdj ojciec? Szybko
przycisngta usta do jego reki, nieSmiato i ukradkiem.

- Cztowiek musi mie¢ przeciez cos, co jest dla niego najdrozsze. Scisngli
sobie rece, apotem Peter Hartau powiedziat, zmienigjac temat:

- A ty, Koro, czy nie chciatabys nam réwniez towarzyszy¢ w tel wyprawie?

Pani Korawyciagneta przed siebie rece w obronnym gescie.

- Bron Boze, nie mam ngmnigjszel ochoty by¢ pozarta przez dzikie
Zwierzetal

Ojcieci corkawybuchneli smiechem nawidok jg przerazenia.

- Alez, Koro nie jest wcale tak zle. Dzikich zwierzat, ktore mogtyby by¢
niebezpieczne dlaludzi, nie matam wiele. Ngjwyzej niedzwiedziei wilki. Ale
wilki podchodza catkiem blisko do lesnego domu tylko w zimowe noce, a
niedzwiedzie stalty si¢ juz rzadkoscia i unikaa ludzkich siedzib. Mogtabys
wigc spokojnie z nami pojechac.

- Nie, nie, wol¢ pozostac w Montreal u.

- Czy nie bedziesz si¢ za bardzo nudzi¢ bez nas, cioteczko? Pani Kora
potrzasneta energicznie gtowa.

- To zmartwienie pozostawcie juz mnie. Wykorzystam wasza nieobecnosc,
zeby zrobi¢ gruntowne porzadki. Trudno uwierzy¢, ze mimo liczng stuzby
wszedzie petno kurzu. Teraz od strychu do piwnic zajrze w kazdy kat i kaze
go wysprzatac, juz dawno si¢ do tego przymierzatam.

Mowiac to, ciotka Kora miata niezwykle energiczna ming.



- Zebys tylko przy te okazji nie zrazita sobie ludzi. Nie mieszkamy w
Niemczech. Tutg stuzba jest przyzwyczajonado innego traktowania

- No to co z tego. Nic si¢ im nie stanie, jesli raz uczciwie zapracuja na swe
wysokie zarobki. Badz spokojny, juz oni sSi¢ nie przemeczaga. Moze
zawstydze ich swoim wiasnym przyktadem. Kiedy zobacza, ze sama zabieram
si¢ bez ociggania do roboty, takze i oni zakasza rekawy. W kazdym razie w
Czasie wasze) nieobecnosci urzadzam gruntowne polowanie na kurz.

- Nie przemeczg si¢ tylko, cioteczko, zebys sig nie rozchorowata

- Nie ma obawy, Winni, czuj¢ Si¢ ngjlepig, kiedy moge dziatac. Praca jest
dla mnie prawdziwym zrédtem mtodosci.

Omoéwili jeszcze wszelkiego rodzaju domowe sprawy. A gdy obiad si¢
skonczyt, cata trojka wyszli na taras. Tam ciotka Kora kazata poda¢ kawe.
Peter Hartau zapalit papierosa i wyciagnat si¢ swobodnie w fotelu. Winnifred
przysiadta obok ojca na balustradzie tarasu i spogladata w dal na kolgke
linowa, ktéra prowadzita na Mont Royal. Winni mowita o wszystkim, co jg
tylko przyszto do gtowy. Ale bezczynnos¢ nie byta w jg guscie. Gdy w
ogrodzie pojawity si¢ rosyjskie charty, Winni jednym susem przeskoczyta
przez baustrade i radosnie pokrzykujac i $migac Si¢, zaczeta w ogrodzie
szale¢ wraz ze swymi ulubiencami.

Ciotka Kora patrzytanania z przerazeniem.

- To niestychane! Peter, prosze cie, nie pozwdl jg sie tak zachowywaé. Nie
wypada, zeby mtoda dama skakata przez przeszkody jak jakis chtopak.

Peter Hartau przygladat sie corce z duma i upodobaniem. Potem odwrdcit
Si¢ powoli ku siostrze.

- Czyz nie wygladata wspaniale, pokonujac zrecznie balustrade? Jednym
susem znalazta si¢ po drugig stronie. To przeciez prawdziwa rados¢, ze tak
doskonale panuje nad swoim ciatem. Moze sobie spokojnie pozwoli¢ na
branie takich przeszkod, bo czyni to z gracja. A wdzick jest przeciez
kobiecym atrybutem, chyba sie ze mna zgodzisz?

Pani Kora westchneta.

- Tak, Peter, oczywiscie, wygladato to wspaniale, gdy jg mitode, gibkie
ciato smigneto nad balustrada, ale wcale nie po kobiecemu. To naprawdg nie
wypada.

Peter Hartau rozesmiat sie.

- Jestem przeciwnego zdania.

- Alez, Peter!

Spojrzat na nig dobroduszniei kpiaco.



- Badz wyrozumiata, Koro! Nie udaci si¢ wcisna¢ Winni w jakis okreslony
szablon. Nato jest ona zbyt opornym materiatem, podobnie jak byt kiedys je
ojciec.

Popatrzyta na niego zatrwozona.

- Ach, Peter, nie wracg do przesztosci. Cos drgneto w jego twarzy.

- Biedna Koro, ty wciaz jeszcze nie mozesz pogodzi¢ sie z tym, ze twoj
brat musiat kiedys uciekat z krgju i, jak si¢ to méwi, zeszedt na psy. Ale badz
spokojna. Tw¢j brat, jak mi si¢c wydaje, pokazat, ze moze by¢ do czegos
przydatny. A Winni pewnego dnia tak czy tak przestanie skakaé przez
balustrade. Bogu dzicki nie zachorowata jeszcze na modna dame.

- Ale zostata przeciez wprowadzona do towarzystwa i ze wszystkich stron
jest adorowana.

- Tak, niestety! Wolatbym, zeby jef nie nadskakiwano tak gorliwie. Ze
moja corka jest warta mitosci, wiem lepig niz ktokolwiek inny. Ale mtodsi i
starsi panowie, ktorzy ja od razu obstapili przy jg pierwszym pojawieniu Sie
w towarzystwie, mysla przede wszystkim o tym, ze jest ona corka Petera
Hartau i jego sukcesorka. A ja chciatbym, zeby kiedys znalazta cztowieka,
ktory ja pokocha i dla ktérego jg ziote serce bedzie znaczylo wiecg niz
dolary jg ojca. Ciotka Kora skingta gtowa.

- Tak, tak, Peter, jatakze sobie tego zycze. Ale wiasnie dlatego Winni musi
Si¢ pozby¢ swego chtopiecego sposobu bycia

Peter poczerwieniat.

- Powiedz lepig od razu: niekobiecego zachowania sic. Ach, Koro, jakaz
fure matomiasteczkowych przesadow wleczesz za soba przez zycie. O biedna
kobieto, zostatas od dziecka wdrozona do okreslonych rygorow. To cud, ze ja
miatem jeszcze site, zeby sie od tego uwolni¢.

- Nie moéw tak! A poza tym... nie chcesz mi chyba wmowi¢, ze przystoi
pannie skaka¢ jak chtopak przez przeszkody.

Peter odzyskat opanowanie i usmiechnat si¢.

- Znam damy, ktore zachowuja Sie bardzo poprawnie i zgodnie z
konwenansami, a sa 0 wiele mnig kobiece niz Winni. Zostaw w spokoju jg
kipiaca swawole, poki siec sama nie ulotni. Mozesz sie nie martwic,
usposobienie Winni samo si¢ wyklaruje.

Pani Kora westchneta

- Mysle o tym tylko przez wzglad na dobro Winnifred. Nie kochatabym jej
bardzigj, nawet gdyby byta moja wiasna corka. Uwazam jedynie za swoj
obowiazek zwraca¢ uwage ha g biedy.

Machnat reka usmiechajac sie.



- To, coty zaliczasz do jg bteddw, w moim przekonaniu biedne nie jest.

W tym momencie Winnifred, w slad za swymi psami, zawrocita w
podskokach w kierunku domu. Dwoma susami pokonata schody na taras.
Ojciec przywitat jg btyszczacymi duma oczyma. Smigjac Si¢ uscisneta go
nieco zadyszana.

- Och, tatku, to byto wspaniate! Juz si¢ gruntownie wyszalatam. Ciociu
Koro, nieréb takigj surowej miny!

Pocatowata ojca z gwaltowna serdecznoscia, a potem wykonata przed
ciotka gteboki ukton.

- Nie gniewg si¢, cioteczko, i nie besztag mnie. Wiem juz wszystko, co
chcesz powiedzie¢. Ale musiatam koniecznie posciga¢ sig¢ z moimi psami, nie
mogtam inaczej. A teraz juz Siadam przy was bardzo grzecznie jak prawdziwa
lady.

Ustawita sobie fotel tuz obok ojcai oparta gtowe najego ramieniu. Glaskat
tagodnie jg zlote wiosy, a ona siedziata cichutenko jak trusia.



ROZDZIAL DRUGI

Kilka tygodni przed opisana wiasnie scena, w pewien jasny, letni dzien,
Rudolf Salten opuscit swoje berlinskie mieszkanie. Znajdowato si¢ ono przy
cichg boczng uliczce, gdzie mieszkania byly stosunkowo tanie i prawie w
kazdym domu mozna byto wynaja¢ kawaerke. Rudolf Salten byt oficerem.
Dysponowat tylko skromnym dodatkiem | musiat si¢ zadowoli¢ jednym
pokojem mieszkalnym i niewielka sypialnia. Szedt ulicami powoli, pograzony
wyraznie w niezbyt wesolych myslach. W owych czasach mtode dziewczeta
ogladaty si¢ jeszcze z btyszczacymi oczyma za kolorowym mundurem,
zwlaszcza jesli nosit go tak interesujacy mezczyznajak podporucznik Salten.

Jeszcze do niedawna Rudolf Salten nie byt uwiklany w zaden powazny
zwiazek z kobieta. Zapewne jak kazdy zdrowy, mtody mezczyzna miewat od
czasu do czasu jakies mitostki, ale byty to zawsze jedynie przelotne
zngjomosci, ktore do niczego nie zobowiazywaly i przez obie strony byty
traktowane jako mita zabawa. Ale mnig wigcg pot roku temu stalo sie
catkiem inacze. Na jednym z zimowych spotkan towarzyskich poznat pigkna
kobiete 0 ognistym temperamencie, panig Lotte Fein. | nim si¢ naprawde
opamictat, zostal przez nia wplatany w ktopotliwy dia siebie romans.

Pickna kobieta miata meza, ktory nie byt ani interesujacy, ani szczegolnie
godny mitosci i ktory, jak zapewniala Saltena, nie bral zbyt dostownie
wiernosci matzenskigj. Chciata chyba w ten sposob uspokoi¢ skruputy swego
amanta. Zakochata si¢ ptomiennie w niespetna dwudziestoosmioletnim
oficerze i nie szczedzita wszelkiego rodzaju kokieteryjnych sztuczek, zeby go
do siebie przywiazac.

Nie zdotat sie¢ oprze¢ podwaojnej pokusie, ktora ptynetai od Lotty Fein, i z
jego wiasnego serca. W ten sposob w upojeniu gwattownie rozptomieniajace
Si¢ namigtnosci zapomniat o respektowaniu praw drugiego mezczyzny.

Oczywiscie, tak jak szybko ogarneto go to oszotomienie, tak rownie
szybko zniklo. Saten poznat wkrétce, ze pigkna kobieta jest jedna z owych
istot 0 zimnym sercu, ktore chetnie wpadaja z jednych ramion w drugie i w
sweg nieokielznang proznosci roszcza sobie prawo do wyzycia sie. Tym
razem jednak namigtnos¢ Lotty Fein nie ostygta tak predko jak u jg partnera,
ktorego ztowitaw swoje sieci.

Nadeszto, co musiato nadejs¢. Salten przez dtugi czas trzymat si¢ od pani
Lotty Fein z daleka, a potem podczas wymuszonego przez nig spotkania
oswiadczyt, ze nie moze juz dtuzg) oszukiwa¢ jg nie maacego O niczym
pojeciameza.



Wtedy poprosita go o ostatnie spotkanie. Jgf maz wyjechat i wrdoci dopiero
pod koniec tygodnia. Niechg Rudolf przyjdzie do nigl po raz ostatni i zje z
nia kolacje. Pozegnaja si¢ spokojnie i rozsadnie. Jesliby jednak nie przyszedt,
ona popetni jakies gtupstwo. Moze wowczas tylko samego siebie wini¢ za to,
ze ona dobrowolnie nie pogodzita si¢ z rozstaniem. Tak wigc nie pozostato
mu nic innego, jak spetnic¢ jg zyczenie.

O umoéwiong godzinie znalazt sie¢ w jg domu. Zaufana pokojowka,
wstretna mu osoba, wprowadzita go do saloniku pani Lotty. Wszyscy inni
stuzacy dostali naten wieczor wychodne.

W saloniku byla przygotowana wyszukana kolacja, a w wiaderku z lodem
chtodzit si¢ szampan. Pani Lotta sprobowata teraz jeszcze raz catym swym
uwodzicielskim kunsztem przywiaza¢ znowu Saltena do siebie, ale on
pozostal niewzruszony. Nadasana odsungta sie od niego. W tym momencie
cicho otwarty si¢ drzwi i na progu stanal maz pani Lotty, Georg Fein, gruby,
przysadzisty mezczyzna pod czterdziestke.

Na szczegscie, a moze na nieszczegscie, zaskoczyt pare kochankéw, gdy
mnig wigceg przepisowo siedziata naprzeciwko siebie.

Pan Fein byl niezwykle chtodnym, wyrachowanym kupcem, do ktdrego
roznych wad nalezato takze tchérzostwo. Nie szto mu wigc o to, zeby si¢
pojedynkowa¢ z Rudolfem Saltenem, pragnat jedynie zemsty. | chciat si¢ nia
na zimno rozkoszoweag.

Podejrzewat juz od dawna, ze zona go zdradza, ale dotychczas nie udato
mu Si¢ jeszcze niczego jg udowodni¢. Nie wiedziat, jak dalece byta mu
niewierna, ale po wszystkim, co zobaczyt, mozna byto uzna¢, ze stosunki
migdzy przytapanymi byty bardzo intymne. W kazdym razie chciat swego
rywala unieszkodliwi¢, a dobrze obeznany z surowym kodeksem honorowym
kasty oficerskigj, zbudowat nanim swgj plan.

Podszedt do stotu, przy ktérym jak sparalizowana siedziata sptoszona para,
| powiedziat:

- Panie poruczniku, prosze o wyjasnienie tg sytuacji. Jak doszto do tego, ze
pod moja nieobecnos¢ spozywa pan kolacje z moja zong?

Pani Lotta pierwsza przyszta do siebie. Poderwata sie, sprobowata objaé
swego mezai rozesmiata sic Z wymuszona beztroska.

- Ach, ty niedobry mezu, chodzito o gwiazdkowa niespodzianke dla ciebie.
Pan porucznik Salten obiecat mi sprzeda¢ swojego teriera, poniewaz tak
bardzo bytes nim kiedys zachwycony. Miates go dosta¢ na swicta Bozego
Narodzenia, ateraz zepsutes mi cata przyjemnosc.

Georg Fein odsunat zone na bok prawie brutalnym ruchem.



- | po to musiatas z panem porucznikiem jes¢ kolacj¢?

Teraz opanowat si¢ rowniez i Salten. Podniost sie od razu, gotow za
wszelka cene ratowa¢ dobre imi¢ kobiety, ktora mu okazata swoje wzgledy.

- Prosze¢ mi wybaczy¢, to moja wina. Z powodu intensywneg stuzby
mogtem tylko wieczorem pertraktowa¢ z panska matzonka w sprawie psa.
Poprosita mnie o ztozenie wizyty. Przyszedtem tutg prosto ze stuzby i nie
miatem czasu, aby zjes¢ kolacje, a poniewaz zdradzitem si¢ z tym panskig
matzonce, kazata z niezwykla uprzegmoscia podac przekaske | nawet
dotrzymata mi towarzystwa.

Pani Lotta uwiesitasie u ramienia meza.

- Widzisz wigc, Georg, ze sprawa jest catkiem prosta A moja
niespodzianka nie udatami si¢. Teraz naturalnie nie dostaniesz psa.

Zreszta ten pies, jak sobie pani Lotta pdznigj przypomniata, zostat juz przez
podporucznika komus podarowany.

Georg Fein skierowal wymowne spojrzenie na zastawiony stol. Znat
dobrze swiat i nie byt w stanie uwierzy¢ w niewinny charakter tegj kolacji.

Ale lezato w jego zamysle, aby da¢ si¢ pozornie zwies¢. Gdyby tego nie
zrobit, pojedynek bytby nieunikniony, a chciat tego unikna¢ za wszelka ceng;
nastepnym jednak pragnieniem byta zemsta

Wyprezony tak, jak to przy jego niewielkim wzroscie byto tylko mozliwe,
podszedt do Saltena.

- Pan rozumie, panie poruczniku, ze ta sytuacja jest nieco dwuznaczna.
Algja uwierze w prawdziwosé¢ panskich stow, jesli mi pan da oficerskie stowo
honoru, ze nie pozostaje pan w zadnych niedozwolonych stosunkach z moja
z0Na.

Salten zbladt lekko. Lecz z zelazna energia sttumit rozdraznienie, ktore nim
owladneto. | podczas gdy pani Lotta spogladata na niego pobladta, powiedziat
zimno i spokojnie, aby ratowac | czes¢:

- Daj¢ panu stowo honoru.

W oczach Georga Feina pojawit si¢ dziwny btysk. Skinat gtowa.

- Nie bedziemy teraz pana diuzeg zatrzymywat, panie poruczniku.
Szykowana dla mnie niespodzianka spalita przeciez na panewce.

Salten sktonit si¢ przed matzonkami i pozegnat si¢. Zrobit to bez pospiechu
| niegpokoju. Dopiero kiedy przed lustrem w garderobie wciagat plaszcz i
naktadat czapke, popatrzyt jak ostupiaty na swa blada, $ciagnicta twarz.

- Czlowiek bez honoru.

Czyz nie byto to wypisane najego czole?

Jak w koszmarnym, ci¢zkim snie wracat wolno do domu.



Jakze wysoka ceng zaptacit za przelotne upojenie zmystow! Dat fatszywe
stowo honoru i teraz nie pozostawato mu nic innego, jak strzeli¢ sobie w teb.
Utracit zaszczyt noszenia barwnego munduru.

Gdy wrécit do domu, opadt na fotel i tepo patrzyt przed siebie. Potem
usiadh przy biurku i napisat podanie o dymisje, proszac jednoczesnie o urlop
do czasu, poki nie otrzyma zgody na swe odegjscie. Nastepnego ranka
postanowit poj$¢ do putkownika i przedstawi¢ swa prosbe. Potem zamierzat
pojecha¢ do matki. Nie mogt si¢ rozsta¢ z zyciem, nie pozegnawszy Si¢ Z nia.
Ponadto jego smieré¢ nie mogta by¢ odebrana jako samobgjstwo, wowczas
bowiem Georg Fein odgadiby przyczyne, dla ktorgj Salten to zrobit, i wtedy
jego ofiara bylaby daremna. Mus zniknaé¢, ale w jakis catkiem naturalny
Sposob.

W przeciwnym razie najchetnigj jeszcze tego wieczoru skonczytby z soba.
Byt tak zdeprymowany, ze z trudem mogt czyni¢ to, co czyni¢ musiat.
Dreczyta go swiadomos¢, ze jutro rano, gdy wystapi z prosba o urlop, wiozy
mundur po raz ostatni.

Rudolf Salten pochodzit z urzedniczg rodziny nie posiadajace] zadnego
majatku. Zostat oficerem, bo takie bytlo zyczenie lub raczg surowy rozkaz
jego ojca, tajnego radcy. Zata decyzja stat zreszta brat ojca, ktory zobowiazat
si¢ uczyni¢ Rudolfa swoim sukcesorem i zapewni¢ mu comiesi¢czng dotacje
pod warunkiem, ze bratanek zostanie oficerem. Stryj posiadat majatek
szacowany na kilkaset tysiecy marek. Na owe czasy ojcu Rudolfa wydawato
Si¢ to olbrzymia suma i dlatego usilnie nastawat na oficerska kariere syna, aby
mu zapewni¢ ten spadek.

Rudolf Salten wolatby zosta¢ rolnikiem lub lesnikiem, lecz na to nie miat
zadnych widokow, tak wiec pozwolit sobie narzuci¢ nielubiany zawod
zolnierza.

Jak trudne to byto dla niego, wiedziata tylko jego matka. | do tgf madreg,
wrazliwe kobiety byt przywiazany catym sercem.

Mysl, ze ukochang matce, owdowiateg przed dwoma laty, musi zadat
wielki bol, dreczyta go ngjbardzigy.

Teraz Salten byt w drodze do putkownika. Szedt pograzony w ponurych
myslach i bylo mu obojetne, czy biegna za nim pickne dziewczece oczy, czy
tez nie.

Jego piers unosita sie w cigzkim, giebokim oddechu. Jakze szybko zycie
przybrato dla niego inna posta¢. Oczywiscie i do tego czasu poznat roznorakie
troski I zmartwienia, a jego dziecinstwo i wczesna mitodos¢ uptynety pod
znakiem surowego rygoru narzuconego przez despotycznego ojca. Dla jego



niezalezng natury ten przymus byt podwdjnie nie do zniesieniai niejeden raz
przychodzito mu na mysl, aby si¢ od tego wszystkiego uwolni¢ i uda¢c w
szeroki swiat. Tylko mysl o matce zawsze go od tego powstrzymywata. W
koncu poddat si¢ | starat si¢ uczciwie wypetnia¢ swoje obowiazki oficera

A teraz?

Teraz stanat na koncu tg kariery, na koncu swego zycia. Na skutek
przelotnego oszotomienia niedorzeczna namigtnoscia stracit honor i przegrat
swoje zycie.

Czy stat si¢ rzeczywiscie cztowiekiem bez honoru? Czy miat inny wybor?
Gdyby poswigcit t¢ kobietg, czy nie byloby to wyjscie jeszcze bardzig
niehonorowe? Przed soba samym mogt swoje postgpowanie obronié, uczynit
przeciez jedynie to, co kawaler powinien uczyni¢ dla swojg damy. Ale
wedtug oficerskiego kodeksu honorowego mimo wszystko stracit honor,
jakkolwiek absurdalne mogtoby si¢ to wydawa¢. Dat fatszywe stowo honoru,
W nastepstwie czego musiat si¢ wykresli¢ z kregu zyjacych.

Wyprostowat si¢ | odetchnat gicboko. Jego oczy rzucaty smutne,
pozegnalne spojrzenia. A wokot niego ptyneto letnie zycie wielkiego miasta.
By¢ moze patrzyt dzi$ nato wszystko po raz ostatni.

Ruszyt szybcigj, jakby chciat uciec przed swoimi myslami.

PGt godziny poznig mial juz za soba rozmowe z dowodca putku.
Putkownik z prawie ojcowska dobrocia zapytal zawsze obowiazkowego
oficera, dlaczego chce odgs¢ ze stuzby. Rudolf Salten wspomnial cos o
stosunkach rodzinnych oraz zniweczonych widokach na spadek i prosit, zeby
jego sprawe, jesli to mozliwe, przyspieszy¢é. Na wynik postanowit czekaé u
swojg matki, gdyz musiat szybko decydowaé si¢ nawybor innego zawodu.

Powiedziat to wszystko, aby prosbe o dymige wyjasni¢ w sposob jak
ngbardzig naturalny, gdyz wiedzial, ze jego koledzy by¢ moze beda
rozmawiali o catg sprawie z Georgiem Feinem. Nie obawiat si¢ tego, ze Fein
powie cokolwiek o danym przez niego stowie, ale chcial uczyni¢ wszystko,
aby swoje znikniecie objasni¢ mozliwie prosto, azeby Fein nie mogt z tego
wyciagna¢ zadnych wnioskow.

Putkownik obiecal przyspieszenie decyzji dotyczace podania o dymige,
przystat na natychmiastowe zwolnienie od wszelkich obowiazkow i zyczyt
Saltenowi wiele szczgscia w dalszym zyciu. Uscisnal mu przy tym serdecznie
reke.

Rudolf poczut sie¢ w tym momencie tak, jakby jakas bezlitosna rcka
scisngta mu gardto. Musial zacisna¢ zeby. Gdyby putkownik wiedziat, co
uczynitem, na pewno nie podatby mi reki - powiedziat do siebie.



Wolno wrdcit do domu. Ordynans pomogt mu zdja¢ mundur. Po raz ostatni
- pomyslat Salten i teraz zabolato go jednak, ze musiat zdja¢ ten mundur,
ktory niegdys tak niechetnie wiozyt.

Ordynansowi rzucito si¢ w oczy, ze podporucznik wyglada blado i ponuro.

- Czy mam panu porucznikowi przyrzadzi¢ grog? Pan porucznik wyglada
jakby niezdréw - powiedziat.

Dzielnemu mieszkancowi Prus Wschodnich grog wydawat si¢ panaceum
nawszelkie choroby i deprege. Salten potrzasnat gtowa.

- Nie potrzebuje grogu. Ale mozesz mi spakowa¢ mata torbe podrozna,
wtoz tylko nocna bielizng. | przygotuj mi cywilne ubranie. | chce ci jeszcze
powiedzie¢, ze musisz si¢, Krigosch, rozejrze¢ za innym panem, polecg cig
porucznikowi von Hallern, ktéry chce sobie zmieni¢ ordynansa.

Krigosch spojrzat na niego przestraszony.

- Rozkaz, panie poruczniku! Czy pan porucznik nie jest juz ze mnie
zadowolony?

- Alez tak, Krigosch, tylko ze nie bede juz potrzebowal ordynansa
Ztozytem podanie o dymigje.

- Pan porucznik nie chce juz pozosta¢ w putku?

- Nie!

Wydawato si¢, jakby to , nie" trwato i zimno zawisto w powietrzu. Salten
bawit si¢ nerwowo nozem do papieru. Potem, opanowawszy si¢, Ciagnat dalg:

- Zostaw mnie teraz samego, mam do napisania kilka listow. Jesli bede cie
potrzebowat, zawotam.

Krigosch stuknat obcasami.

- Rozkaz, panie poruczniku - wykrztusit i rzucajac mocno zatroskane
Spojrzenie na swego przetozonego niespiesznie opuscit poko;.

Wyszedtszy, zatrzymat si¢ pod drzwiami i podrapat si¢ po gtowie. Cos tu
nie jest w porzadku - pomyslat i sprobowat zajrze¢ przez dziurke od klucza.
W teg czesci pokoju, ktdéra mogt dostrzec, Saltena jednak nie byto.
Podporucznik usiadt w giebi, przy biurku, i ukryt twarz w dtoniach. Krigosch,
ktorego podporucznik traktowat zawsze po ludzku i zyczliwie, byt swemu
przetozonemu bardzo oddany. Przez chwile nastuchiwal jeszcze zatroskany.
Nie zrobi chybajakiegos gtupstwa - pomyslat.

W tym momencie przy drzwiach wejsciowych odezwal si¢ dzwonek.
Ordynans wiedziat, ze gospodyni nie ma w domu, i z zagniewana minag sam
poszedt otworzyc¢.

Na korytarzu stata elegancko ubrana, mocno zawoal owana dama.



- Czy porucznik Salten jest w domu? - spytata, wyraznie opanowujac silne
zdenerwowanie.

- Tak, pan porucznik jest juz w domu, ale czy zechce rozmawiac, tego nie
wiem. Kogo mam zameldowac?

Dama weszta szybko do waskiego przedpokoju.

- Zamelduje si¢ sama. Pan porucznik jest chyba sam?

- Tak, jest sam, ale ja muszg najpierw zapytac, czy zechce pania przyjac.

Wowczas dama wcisneta mu do reki ztota monete.

- Mnie przyjmie, prosze si¢ nie martwic. Mam mu co$s waznego do
przekazaniai bior¢ na siebie cata odpowiedzialnos¢. W ktérym pokoju zngde
pana porucznika?

Krigosch jak zahipnotyzowany patrzyt na sztuke ziota i na pol
niezdecydowanie wskazat drzwi, pod ktorymi podstuchiwat. Nim sig
spostrzegt, dama znikneta juz za nimi.

Gdy Salten ustyszal, ze ktos wchodzi, oderwat rece od twarzy, lecz nie
odwrocit sie, poniewaz sadzit, ze to wszedt ordynans.

- Czego chcesz, Krigosch? Powiedziatem ci przeciez, ze ci¢ zawotam, gdy
bedziesz mi potrzebny - powiedzial nerwowo.

Nie otrzymat zadne odpowiedzi. Uslyszal natomiast lekki szelest
jedwabnej sukni i owionat go dobrze mu znany zapach fiotkow.

Zaskoczony odwrocit sie | zerwal naréwne nogi. Jego oczy wpatrywaty sie
w zawoalowana kobiete.

Bytato Lotta Fein. Odrzucitawoalke.

- Rudolfie - zawolata na p6t sttumionym gtosem i wyciagneta do niego
rece.

Odsunat ja od siebie.

- Odwazyla si¢ pani przyjsé tutgj? To bardzo nierozwazne, taskawa pani -
rzucit prawie gniewnie,

Spojrzata na niego niemile zdziwiona.

- Méwisz do mnie: taskawa pani? Ach, Rudolfie, czy mnie juz nie
kochasz?

Nie odpowiedzial nato pytanie, ktére znow miato kokieteryjny odcien.

- Prosze, niech pani natychmiast opusci moje mieszkanie - nalegat. - Jesli
zostaniemy zaskoczeni, jesli pani matzonek pania $ledzit, wszystko, co dla
pani zrobitem, bedzie daremne.

Potrzasneta uparcie gtowa.

- Na pewno mnie nie $ledzit, jest przeciez okropnie tchorzliwy. Wczorg
wieczorem zrobit mi jeszcze sceng, zwymyslal mnie, byt strasznie brutalny |



prostacki. Nie uwierzyt w to, co pan zagwarantowat swoim stowem honorul.
Lecz wobec pana zachowal pozory, udaac, ze wierzy panu, bowiem jest
tchorzem i nie chece sie z panem pojedynkowaé. Ach, Rudolfie, ja nie chce
zosta¢ z tym cztowiekiem. Kocham tylko ciebie. Nigdy nie kochatam tak
zadnego mezczyzny.

Usitowata znowu pas¢ mu w ramiona. Ale on przytrzymat ja z dala od
siebie.

- Niech pani zechce wreszcie zrozumie¢ prawde 0 naszym zwiazku,
taskawa pani. Popchneta nas do siebie przelotna namigtnosé, nie zas wielkie,
mocne uczucie. Juz pani powiedziatem, ze si¢ pomylitem, i prositem pania,
bysmy zakonczyli nasza zngjomos¢. Mimo to wymusita pani wczorajsze
spotkanie i jak pani wiadomo, kosztowalo mnie ono wystarczajaco drogo.
Aby ratowa¢ pani czes¢, datem stowo honoru. Nie wiem, czy pani naprawdg
rozumie, co dla pani zrobitem. Teraz niech pani przyngmnig nie uczyni
mojg ofiary daremna przez to, ze si¢ pani jeszcze skompromituje. Niech pani
wraca do domu, do swego meza, | probuje go utagodzi¢. To jest ngjlepsza
rada, jaka moge pani dac.

Wyprostowata si¢ rozdrazniona.

- Znudzites si¢ mna, ale ja nie pozwole¢ si¢ odepchna¢ jak jakas uciazliwa
zebraczka. Mam do ciebie prawo. Z twojego powodu chcg sie rozwiesc z
mezem z twojego powodu skompromitowatam sig. | teraz ty musisz mi
przywroci¢ czesc.

Spojrzat nanig z dziwnym wyrazem twarzy.

- Cztowiek bez honoru nie moze pani przywroci¢ czci. Niech pani wreszcie
zobaczy sprawy jasno, taskawa pani. Czy pani zapomniata, ze wczorg
wieczorem datem pani matzonkowi stowo honoru?

Wyciagnetareke w obronnym gescie.

- O tym przeciez nikt nie wie, Rudolfie, ze byto to fatszywe stowo honoru.

Usmiechnat si¢ gorzko.

- Wystarczy, ze ja wiem. Niech pani odejdzie, taskawa pani, miedzy nami
nie moze juz istnie¢ zaden zwiazek. Niech pani nie wigze swego zycia z
czlowiekiem, ktory jest juz po prostu niczym, ktory sam stracit grunt pod
nogami. Niech pani wraca do domu. Od wczorg] wieczor jestem cziowiekiem
straconym, wykluczonym ze spotecznosci.

Popatrzyta na niego niepewnie. Te stowa nie przeszty bez wrazenia. | nagle
Ujetajego ramig.

- Rudolfie, co ty chcesz zrobi¢?

- To, CO musze.



- A co musisz? Przeciagnat reka po czole.

- Ztozy¢ dymige i... zniknaé. Poczuta, ze ogarnia ja strach.

- Chcesz targna¢ sie na zycie? Nie odpowiedziatl. Potrzasnal jego
ramieniem.

- Dg mi stowo honoru, ze nie zrobisz tego. Nie chce by¢ winna twoje
smierci, nie chce. Dgy mi stowo honoru!

Popatrzyt na nia dregtwo.

- Moje stowo honoru? Ono juz nic nie znaczy, ono jest bez wartosci. Ale
niech pani bedzie zupetnie spokojna, jutro rano wyjezdzam, opuszczam
Berlin. Nigdy si¢ juz nie spotkamy. Niech pani wraca do swego matzonka i
jesli pani chce, niech mu pani wszystko wyzna. Powiedziata mi pani przeciez,
ze on takze nie byt pani wierny. Tym latwig sobie wzaemnie wybaczycie.
Niech si¢ pani zachowa uczciwie, nie musi pani mie¢ wobec mnie zadnych
wzgledow. On i tak wie, ze datem mu fatszywe stowo honoru.

Popatrzyta na niego bezradnie.

- A wigc wcale mnie juz nie kochasz? Potrzasnat gtowa.

- Nie, nie moge pani oklamywa¢, chce, aby pani znalazta droge do swego
meza. Miedzy nami wszystko skonczone, wszystko - powiedziat gtucho.

Falagniewu i obrazong préznosci uwidocznitasi¢ najg twarzy.

- Wobec tego nigdy mnie nie kochates. Zacisnat zeby i odwrocit sie.

- To bylo oszotomienie. Place za to wysoka ceng. Niech pani 0 mnie
zapomni.

Hardo uniosta gtowe, opuscita woalke i szybko wyszta. Patrzyt za nia
pustymi oczyma.

- 1z tego powodu stracony honor, stracone zycie - powiedzial ochryple,
opadt nafotel i opart rece nabiurku, skrywajac w nich twarz.

Nie mial pojecia, jak dtugo tak siedzial. Musiato minag¢ wiele godzin.
Drgnal przestraszony, ustyszawszy pukanie do drzwi. Wyprostowal si¢
szybko i przeciagnat reckoma po twarzy. W progu stat Krigosch. W' rece
trzymal koperte.

- Panie poruczniku, witasnie przyniesiono ten list. Odpowiedz nie jest
potrzebna, powiedziat postaniec, ktéry go dostarczy?.

Salten siegnal po przesylke 1 zaraz odprawit Krigoscha, ktéry peten
niepokoju lustrowat swego porucznika. Ordynans bardzo byt zatroskany,
chociaz nie wiedziat, co gnebi jego przetozonego. Chetnie by podstuchat
rozmowe miedzy nim a zawoalowang dama, lecz rozmawiali bardzo cicho, a
potem przyszta gospodyni, ktora mu juz ostatecznie przeszkodzita. Wiedziat



tylko jedno, ze cos si¢ stato. | prawdopodobnie bylo to zwiazane z
»uperfumowana damulka", ktora mu data ztota monete.

Gdy Salten znow zostat sam, otworzyt prawie bezmyslnie list i zaczat
czytac:

Pan podporucznik Salten, Berlin

Moja malzonka wyznata mi wiasnie, ze miedzy nia a panem istniaty
stosunki, ktére naruszyly moje prawa jako matzonka. Jak z tego powodu
postapie wobec zony, jest moja sprawa. Pan dat mi wczorg) wieczorem stowo
honoru, ze takie stosunki migdzy Wami nie istniaty. W tych okolicznosciach
jest dla mnie, niestety, niemozliwe, wyzwa¢ Pana na pojedynek. Nie walczy
Si¢ z cztowiekiem bez honoru. Sam bedzie Pan musiat ponies¢ konsekwencje
swego postepowania.

Georg Fein

Rudolf Salten pobladt jak s$ciana, przeczytawszy te stowa, ktore
podyktowata tchorzliwa zadza zemsty. Zazgrzytat zebami. Byto dla niego nie
do zniesienia, ze musiat pogodzi¢ si¢ z tym, by ten tchorz, ktory wymusit na
nim stowo honoru, mogt sobie bezkarnie pozwoli¢ na takie stowa. Salten
wiedzial, ze nic takiego nie zrobit, zeby zosta¢ tak ukaranym. Stanat po prostu
w obronie czci kobiety, ktora mu okazata wzgledy. Kto mogt go za to
nazywac¢ cztowiekiem bez honoru?

Nieprzytomny z gniewu zmiat list i przez dtugi czas patrzyt dretwo przed
siebie. W koncu ocknat sie¢ ze swych rozmyslan i zmusit sig, by jeszcze raz
przeczyta¢ obrazliwe pismo.

| teraz stowa listu uktuty go jak ciernie, pobudzajac do obrony. Czy musi
czyni¢ to, w co go ten tchorz wpedza? Stato sig¢ dla niego jasne, ze Georg Fein
pragnie jego smierci. A teraz, catkowicie bezpieczny, szydzi jeszcze z niego
ze swej kryjowki.

To byta tchorzliwa, niemeska zemsta. | ten podstepny sposob, ktory zostat
uzyty, by go unicestwi¢, zbudzit w nim opér.

Czy musi sie poswieci¢, czy musi do straconego honoru dorzuci¢ jeszcze
zycie i zZtama¢ serce swojg matce? Coz takiego ztego zrobit? Czy nie zostat
juz wystarczajaco srogo ukarany, gdy musiat ztozy¢ prosbe o dymisje i zdjaé
barwny mundur? Czyzby nie byto inng pokuty niz ta, ktéra zarazem musi
zabi¢ jego matke?

Nie bal sie¢ smierci, ae nagle wydalo mu si¢ zupelnym absurdem
rezygnowat z zycia, w ktorym mogtby, by¢ moze, stworzyé jeszcze cos
dobrego i uzytecznego. Czy przez smier¢ nie uczyni wiasngj krzywdy jeszcze
duzo wicksza? Godziny przeszty mu na tych rozwazaniach, ale potem



otrzasnat si¢ i odsunat te mysli daleko od siebie. Nie prowadzity donikad.
Ostatecznie doszediby | tak do przekonania, ze nie moze zy¢ dalgj, bedac
cztowiekiem bez honoru.

Musi jeszcze tylko pozegna¢ matke, potem niech si¢ to stanie, niewazne
gdzie. Teraz nie musiat juz mie¢ na wzgledzie tego, ze Georg Fein wyciagnie
z jego samobogjstwa whnioski, ktore obciaza Lotte, teraz Fein wiedziat juz
przeciez wszystko. | Salten z dretwa rezygnacja podjat przygotowania do
podrozy do Hannoweru, gdzie zyta jego matka.

Gdy Krigosch spakowat mu podreczna torbe i wyszedt zyczac dobrej nocy,
Salten wyjat z szuflady biurka brauning. Sprawdzit go starannie i dotozyt do
swoich rzeczy. W nocy nie mogt spa¢. Dopiero nad ranem zapadh w cigzki
sen, z ktérego zbudzit go ordynans.

Godzing poznigj, zmeczony, o bladg twarzy, szedt na dworzec. Brauning
schowat starannie przy sobie. Pozegnalnym spojrzeniem ogarniat ulicei place,
ktore tak dobrze znat.

A kiedy siedziat juz w pociagu I z wymuszonym usmiechem skinat
Krigoschowi gtowa na pozegnanie, pomyslat z ulga: to wszystko jest juz poza
mMNa, na zawsze.

Wdowa po tanym radcy, pani Maria Salten, zggmowata si¢ wiasnie
wiasnor¢cznym odkurzaniem bibelotow. Nigdy tego nie pozostawiata
stuzacej, azeby cos przypadkiem nie zostato uszkodzone. W zyciu pani Salten
stowo ,,0szczedzanie" byto zawsze pisane z duze litery.

Ale to nie uczynito tg damy drobiazgowa czy matoduszna. Jg maz
nieustannie jeczal i skarzyt sie na skape dochody, ktore musiaty takze
wystarczy¢ na wszelkiego rodzaju obowiazki reprezentacyjne, i z tego
powodu stat si¢ nieznosnym tyranem. Pani Salten jednak znosita z pogodnym
spokojem wszystko, nawet dos¢ wyrazne aluzje swego malzonka, ze byt
gtupcem, biorac za zone biedna kobiete. Z subtelnym humorem, ktory dawat
jg przewage nad despotycznym matzonkiem, miata zwycza odpowiadac: To
gtupstwo zrobites tylko raz, Teodorze, i musisz si¢ z tym pogodzi¢.

Zycie byloby dla tej kobiety czesto nie do zniesienia, gdyby nie jej
poczucie humoru i gdyby nie to, ze miata syna. Oba te skarby niosty ja jak
koto ratunkowe po niespokojnych falach.

A kiedy przed dwoma laty jg maz ci¢zko zachorowat, wyznat w koncu
przed smiercia:

- Mario, jakimz skarbem bytas dla mnie, dopiero teraz to dostrzegtem.

Z usmiechem skine¢ta gtowa.



- Dostrzegtes to juz dawno, Teodorze, ale dotad nie przyznates si¢ do tego
nikomu, nawet samemu sobie.

W milczeniu uscisnat jg reke i skonat.

| Maria Salten szczerze go optakiwata, cho¢ nie byt dla nig zadnym
skarbem.

Gorliwie, lecz bez pospiechu, oddajac si¢ przyjemnym rozmyslaniom,
czyscita bibeloty. Kazda sztuka miata swoja histori¢. Wazon podarowat j€
Rudolf na ostatnie urodziny, a porcelanowa figurke na Gwiazdke. Wiedziat,
ze chetnie gromadzi wokot siebie takie mite przedmioty i wciaz si¢ nimi
cieszy. Czy tego lata Rudolf przyjedzie na urlop cho¢ nakilka dni?

W tym momencie ustyszata dobiegajacy z sionki odgtos dzwonka. Stuzaca
otworzyta drzwi i zaczeta z kims rozmawiac. Kto to mogt by¢?

| nagle ztowita dzwick meskiego glosu. Rece zadrzaty jg lekko. Czy to
mozliwe, by to byt gltos jg syna?

Chciata wiasnie wyjs¢, aby to sprawdzi¢, gdy otworzyly sie¢ drzwi i do
pokoju wszedt Rudolf Salten.

- Rudolf!

Z radoscia wykrzyknetajego imie i pospieszyta mu naprzeciw. Ale gdy do
niego podesztai objeta go, zrobito si¢ jg nagle cigzko na sercul.

Nie miata w swym zyciu wielu radosnych niespodzianek. Byta wiasciwie
zawsze przygotowana na cos$ ztego, a przynaymnig nieprzyjemnego. | gdy
teraz popatrzyta na twarz syna, poczuta, ze przybywa do nig z cigzkim
sercem, chociaz starat sie usmiechac.

Obg mujac go drzacymi ramionami, zapytata cicho:

- Co ci Si¢ przytrafito, moj synu?

Ucalowal ja serdecznie, unikgac jednakze jg spojrzenia. Jakze bystre s
oczy matki!

- Nic, mamo, moja kochana, stesknitem si¢ za toba - odpart, zmuszgac si¢
do wesotego tonu.

Zdjeta szybko rekawiczki, ktore wiozyta przy odkurzaniu dla ochrony
wciaz jeszcze bardzo pigknych rak, i pociagneta Rudolfa, zeby usiadt obok
nig na kanapie. Wielkimi zatrwozonymi oczyma spogladata na jeeo twarz
mocno opalong przez stonce, a przeciez wyraznie blada.

- Czytam to, Rudolfie, w twoich oczach. Wiesz przeciez, ze nie potrafisz
mnie oszukaé. Zawsze czujg, gdy mojemu chtopcu lezy co$ na sercu. Nie
przynosisz mi nic dobrego. Wigc nie drecz mnie diuze, chce wiedzie¢, czy
moge ci pomaéc. Powiedz mi wszystko.



Chciat si¢ wywina¢ i probowat jeszcze jakichs wybiegow. Wtedy matka
Ujeta jego glowe w swoje rece, popatrzyla mu w oczy z zatroskana
macierzynska czutoscia i powiedziata na wpdt zdtawionym gtosem:

- M¢j kochany chtopcze, przestan mnie zwodzi¢. Oczy matki patrza bystro.
Wiem juz, ze czeka mnie cos bardzo cigzkiego. Ate jestem zupelnie spokojna.
Pewnos¢, ze od razu odgme ci potowe twego cigzaru, czyni mnie silna. A
wiec nie ukrywaj przede mna niczego, co gnebi twoja dusze. Zadam z tego
MOj g Czgscl.

Osunat si¢ nagle obok nigf na kolana i objat ja, ukrywajac glowe na jg
tonie.

- Mamo, kochana mamo - jeknal. Drzacymi rekoma pogtaskata go po
glowie.

- Powiedz mi wszystko, moj synu, chocby ci to przyszto z ngjwigkszym
trudem. Wiesz, ze boje sie tylko niepewnosci. Pozwol mi spojrze¢ w oczy
niebezpieczenstwu, ktoére ci zagraza, zebym je mogta przezwyciezy¢. Tylko
nie skazuj mnie dtuzg) na bezczynnosé¢ - ozngjmita, nadajac swemu gtosowi
ton stanowczosci, cho¢ serce nadal drzato jg z trwogi.

Rudolf kleczal jeszcze chwilge cicho, poddajac si¢ kojace pieszczocie
matczynych rak. Potem zaczat swoja spowiedz:

- Musze ci zada¢ wielki bdl, mamo. Uczynitem cos, czego nie da si¢
naprawic.

Zadrzata lekko i obj¢ta go zatrwozona.

- Bbg do tego nie dopusci! Nie mogtes przeciez, moj synu, tam, w Swiecie,
sta¢ si¢ ztym cziowiekiem. Bledy popetniamy wszyscy. A teraz mow.

Nie patrzac na nia, ochryptym gtosem kontynuowat swoje wyznanie. Nie
odwazyl sie spojrze¢ matce w oczy, gdy opowiadal o namietnosci, ktora go
Zwiazata z zong innego cztowieka. Bez ogrodek méwit o wszystkim, co mu
dreczyto dusze. Matka byla dla niego zawsze najlepsza przyjaciotka. Nie
przemilczat niczego z wyjatkiem swego postanowienia, zeby rozsta¢ sic z
zyciem.

Kiedy skonczyt swoja spowiedz, powiedziat z ulga:

- Teraz, mamo, wiesz wszystko. Stracitem honor, ztozylem podanie o
dymigje¢ i nie bede wieceg) nosit munduru. Czy mozesz mi wybaczy¢?

Drzaca reka pogtadzita syna po gtowie. Zmusita sie¢ do spokoju. Jg
macierzynska mitos¢ byla wystarczajaco mocna, aby sttumi¢ peten udreki
krzyk jg serca. Zdotala nawet opanowaé drzenie swego gtosu, gdy
powiedziata:



- Janie mam ci nic do wybaczenia, mgj synu, poniewaz nie wyrzadzites mi
zadng krzywdy. Dzigkuje¢ Bogu, ze przyjechates, by podzieli¢ sie ze mna
Swojg troska, i ze odsunate$ to, co, jak sadzisz, musisz zrobi¢. Nim
porozmawiamy o tg sprawie, pozwol sobie cos powiedziec.

Spojrzat jej wreszcie w twarz.

- Co takiego, mamo?

Ujeta znowu jego gtowe w swoje rece | popatrzyla mu w oczy ze
smiertelna powaga.

- Pozwdl sobie powiedziet, ze w dniu, kiedy witasna reka unicestwisz swoje
mtode zycie, zabijesz takze swoja matke. Przysiegam ci, ze w tg same
godzinie pojde twoim sladem. Ta swiadomos¢ odgymie ci moze pozatowania
godne mestwo, sktanigjace ci¢ do rozstaniasi¢ z zyciem.

Zapadh si¢ w siebie.

- Mamo!

Odetchneta gicboko, gdyz wiedziata, ze swymi stowami pokonata
Nagrozniejszego wroga. Teraz z cata pewnoscia Rudolf nie bedzie juz myslat
o tym, aby skonczy¢ z soba. | wraz z tym przekonaniem sptynat na nia wielki
Spokg;.

- M¢j kochany chtopcze, wiem, ze nosites si¢ z mysla 0 samobgjstwie.
Przybytes do mnie tylko po to, zeby si¢ ze mna pozegnac. Niebu niech beda
dzigki, ze to uczynites. Nie pograza Si¢ w bezpodstawnych wyrzutach
sumienia. Wszyscy jestesmy tylko biednymi btadzacymi ludzmi i gdyby
kazdy chciat ptaci¢ zyciem za swa miodziencza lekkomyslinosé, wszyscy
ludzie musieliby mtodo umrze¢. Ty zreszta nie jestes lekkomysinym
cztowiekiem. A ze naruszyles prawa innego mezczyzny, niechg ci Bog
wybaczy. Jest to jednak twoja jedyna wina. | z tego powodu zabraniam Ci
umierat. Gdy daleS stowo w obronie kobiety, ktora dzielita twoje
postepowanie, spetnites jedynie obowiazek cztowieka honoru. A za spetnienie
obowiazku, jakikolwiek by on nie byl, zaden cztowiek nie moze by¢ skazany
nasmierc. Uniewinniam cig. | chce, zebys zyt. Styszysz?

Ujal jg rece, przycisnal do ust i spojrzal na nig rozgoraczkowanymi
oczyma.

- Mamo!

Pogtaskata go tagodnie po twarzy.

- Tak, mdj synu, twoja matka chce, zeby$ zyl. Ze zlozytes dymisie jako
oficer, to sprawa oczywista. A wyrzadzona krzywde mozesz odpokutowac w
ten sposob, ze sprobujesz ja naprawi¢, ze oddasz wszystkie swoje sity, by stac
Si¢ pozytecznym cztonkiem spoteczenstwa. Dla zdrowego cziowieka istnigje



do tego wiele drog. A droga, ktora wybierzesz, bedzie i dla mnie
odpowiednia. Nie czeka ci¢ jednak lekkie zycie. Stryj Ludwik z pewnoscia
cofnie swoja pomoc, gdy si¢ dowie, ze porzucites stuzbe. To, co ja moge ci
da¢ z mych skromnych oszczednosci, jest dalece niewystarczajace, ale musisz
si¢ tym zadowoli¢, poki sam nie zaczniesz zarabiac. No i nie chcesz chyba
pozosta¢c w Niemczech?

Zywo potrzasnat gtowa.

- Nie chce, mamo, to przechodzi moje sity. Mogtbym spotkac owego
cztowieka, ktéry moj honor trzyma w swych rekach. Jesli mam zy¢, a chece
zy¢, mamo, aby nie zagrozi¢ twemu drogiemu zyciu, musz¢ Opusci¢ 0jczyzng
| w szerokim §wiecie rozpocza¢ od nowa swoja egzystencje, cho¢by miata by¢
bardzo skromna. Chce udac si¢ do Ameryki, gdzies do jakigjs samotni, gdzie
bede mogt dziatac i pracowac. Pragne w przysztosci budowaé swoje zycie
tylko o wiasnych sitach. | niech mi, mamo, dopomoze Bog, zebym pozostat
godny twojej mitosci.

Pocatowata go w czoto i odetchneta gicboko.

- Bedziesz jg godny zawsze, méj synu. A teraz skonczmy juz z rozpacza |
smutkiem. Kazda rzecz ma dwie strony i kto wie, czy to doswiadczenie nie
wyjdzie ci nakorzys¢. We wszystkim innym zdajmy si¢ na Opatrznosc.

Objat ja czule.

- Mamo, moja ngjukochansza, dzickuje ci za twoja dobro¢. Oczy je
zwilgotniaty, ale zaraz usmiechnela si¢ znowu.

- JesteS moim synem, wiec mi jest tatwo by¢ dla ciebie dobra. A teraz
musze zajrze¢ do kuchni, zeby sprawdzi¢, czy starczy obiadu i dla ciebie.
Wydae mi si¢, ze ostatnio niewiele jadies.

Ucatowat jg rece. Jakze lekko byto mu teraz na sercu. Uniewinnienie przez
matke przemienito cata udreke jego duszy w tagodny spokg;.

Oczywiscie czut jeszcze swoje brzemig, ale mogt przeciez znowu wdychac
I mysle¢ o tym, jak naprawi¢ zlo.

Pani Maria Salten uscisneta syna jeszcze raz, nim spiesznie wyszia do
kuchni. Godzing poznigf matkai syn siedzieli przy stole i omawiali wszystko,
co nalezato teraz uczynic.

Rudolf méwit o tym, ze musi pdjs¢ do stryja Ludwika, aby mu powiedzieg,
ze porzucastuzbe w armii i chce wyjecha¢ za granice.

Matka przytakneta.

- Tak, Rudolfie, powinienes to zrobi¢. Stryj ma do tego prawo. Ale mig
troche wzgledéw dla starszego pana. Wiesz, ze on w ocenie spraw jest nieco



zgryzliwy, podobnie jak twdj ojciec. Tacy ludzie trudnigf pokonuja ziarnko
piasku niz inni cata gore.

- Chece, mamo, zachowa¢ si¢ wobec niego najdelikatnig), jak to tylko jest
mozliwe, ale wiadomos¢, ze nie zamierzam pozostac oficerem, i tak go
zdenerwuje. Zbeszta mnie jako niewdzigcznika.

Zgodzitasie ztymi w jg oczach pojawita si¢ znowu iskierka humorul.

- No céz, przyjmij to spokojnie, pozwol mu si¢ zbeszta¢. Widzisz, ludzie
tacy jak on musza si¢ ztosci¢, nawet gdy si¢ dowiedza, ze wygrali wielki los
naloterii, inaczej nie maja w zyciu zadnej radosci.

Rudolf patrzyt na matke¢ z podziwem. W ten sposob przeciez znosita
zawsze wszelkie zte humory jego ojca. Ujat jg reke i ucatowat.

- Gdybym tylko potrafit powiedziec, jak ci¢ podziwiam i jak jestem ci
wdzigczny.

Spojrzata na niego rozpromienionymi oczyma, lecz naich dnie spoczywat
ciagle cien trwogi, ktora jeszcze przed chwila sciskata jg serce. O tym jednak
Syn nie musiat wiedziec.



ROZDZIAL TRZECI

Rudolf Salten wybrat si¢ do stryja, gdy doszedt do wniosku, ze starszy pan
ma juz za soba popotudniowa drzemke.

Stryj przyjat bratanka w swoim pokoju, we wiasciwy dla siebie, zawsze
przykry sposob. Pokdj byt peten dymu tytoniowego, tak ze wszystkie
przedmioty widziato si¢ jak przez szaroniebieski welon. Ludwik Salten byt
kawalerem i pozostawat w ustawiczngl wojnie ze swymi gospodyniami, z
ktorych kazda bardzo kréotko u niego wytrzymywata.

Gdy Rudolf stanat przed stryjem, ten zlustrowat go od stop do giow z
wyrazna nagana W oczach.

- Co to ma znaczy¢, Rudolfie? Przychodzisz do mnie w cywilu? Chyba
nalezy mi si¢ tyle wzgledow, zebys mi sktadat wizyty w mundurze. Wiesz, ze
nie lubig, gdy oficerowie chodza po cywilnemu, i moge przeciez zada¢, bys
stosowat si¢ do moich zyczen.

Rudolf Salten pozostat catkowicie spokojny.

- Wiesz, stryju, ze dotychczas wszystkie wizyty sktadatem ci w mundurze,
lecz dzis nie mogtem tego uczynic.

- Tak? A czemuz to, jesli wolno spyta¢? - rzucit starszy pan ostro.

- Poniewaz nie bede juz w ogole nosit munduru. Odchodze z wojska.

Gospodarz odwrécit sie szybko do niego.

- Co to ma znaczy¢? Chyba si¢ przestyszatem?

- Nig, stryju. Przedtozytem juz prosbe o dymige i czekam na wyrazenie
zgody. Narazie jestem urlopowany ze stuzby.

Starszy pan, czerwony z gniewu, pochylit si¢ do przodu i uderzyt pigscia w
Stot.

- Co to za bzdury? MOogtbys je sobie, z taski swojg, darowat. Nie
rozumiem si¢ natakich zartach.

Rudolf Salten wyprostowat si¢, odetchnawszy gteboko.

- Nie czuje sig, stryju, usposobiony do zartow, moéwie absolutnie serio.

Stryj podniost si¢ teraz gwattownie.

- Mowisz serio? Nie cheesz juz byé oficerem? Dlaczego zamierzasz mi
wyrzadzi¢ ten niestychany afront, i to po tym, jak przez cate lata wyptacatem
Ci przyzwoita subwencje pod warunkiem, ze bedziesz oficerem?

- Kochany stryju, musisz mi wybaczy¢, ze nie wytuszcze ci powodow swe
decyzji. Pragne tylko powiedzie¢, ze pod zadnym warunkiem nie moge i nie
chce pozostac oficerem. Wiesz, ze jedynie pod przymusem zostatem



zotnierzem. W gruncie rzeczy nigdy si¢ do tego nie nadawatem. A teraz juz
naprawdge dtuzel nie moge. Musze rozsta¢ si¢ z wojskiem.

Jego dobroczynca zmierzyt go gniewnym spojrzeniem.

- Gdyby twdj ojciec zyt, oduczytby ci¢ takich kaprysow. Cos si¢c musi za
tym kry¢. Narobites moze dtugow?

- Nie.

- Podgrzewam zatem jakies babskie historie. Zakochales si¢ w
nieodpowiednig kobiecie, chcesz poslubi¢ jakas dziewczyne, ktora nie pasuje
do oficerskiego stanu?

- Takze nie, stryju.

- To, do pioruna, nie robze takiego gtupstwal Pozostaniesz oficerem, albo
ci cofng swoja pomoc i poszukam sobie innego spadkobiercy!

Salten wyprezyt sig jak struna.

- Nawet ryzykujac to, pozostang przy swoim: bior¢ dymige. Starszy pan
patrzyt na niego przez chwile bez stowa. Potem krzyknat ochryple:

- Nawet ryzykujac to? Odrzucasz majatek jak rzecz bez znaczenia? A moze
myslisz, ze nie wypowiadam swojg grozby powaznie? No to mylisz si¢. Jesli
nie bedziesz mi postuszny, miedzy nami skonczone.

A jesli sig jeszcze ozenig, nie otrzymasz juz ode mnie ani feniga. | co Si¢
wtedy z toba stanie? Przeciez nic innego nie umiesz robic.

- Niestety nie. A co Si¢ ze mng stanie, tego jeszcze nie wiem. W kazdym
badz razie wyjezdzam z krgju i sprobuje wiasnymi sitami zapewni¢ sobie byt.

Stryj rozesmiat si¢ drwiaco.

- Wobec tego dobrg zabawy! Ale nie mysl, moj drogi, ze to takie tatwe.

Rudolf przeciagnat reka po czole, a wokot jego ust pojawit si¢ mocny rys
stanowczosci.

- Wiem o tym, a fakt, ze mimo to chce liczy¢ tylko na siebie, niech
swiadczy, ze mam istotnie powazne powody. Przykro mi, stryju, ze musiatem
ci¢ rozczarowac, atakze zirytowaé. Ale uwazatem za swoj obowiazek ztozy¢
ci meldunek o swojg decyzji. Pozwdl mi ze szczerego serca podziekowad
sobie zawszystko, co dotad dla mnie uczynites.

Stryj Ludwik, rozdrazniony, chodzit po pokoju tami z powrotem.

- Obgdzie si¢ bez takiego podzickowania. Gdybym mogt to przewidziec,
nie otrzymatbys ode mnie ani jednego halerzal

Twarz Rudolfa pokryt gwattowny rumieniec. Na czole pojawily si¢
zmarszczki. Duzo wybaczat starszemu panu, lecz teraz jego cierpliwosé sie
wyczerpata.



- Pozwolisz, stryju, ze sobie pojde. Moze pewnego dnia bede mogt zwroci¢
ci wszystko, co na mnie wydates.

Ludwik Salten rozesmial si¢ szyderczo i stanat przed bratankiem.

- Wolne zarty, m¢j chtopcze! To jest okoto dwudziestu czterech tysiccy
marek. Ale damy temu spokoj, te pieniadze poswiccitem dla przegrang
sprawy. W kazdym razie od tg chwili, skoro nie jestes juz oficerem, migdzy
nami wszystko skonczone. | natym kropkal

Salten szykowat si¢ do odgjscia,

- Wobec tego zegnaj, stryju, i sprébuj mi wybaczyc¢.

Z tymi stowami wyciagnat do stryjareke. Ale ten odwrdcit sie gniewnie.

- Z Bogiem! Zebys tylko nigdy nie zatowal, ze odrzucites taki piekny
Spadek.

Rudolf energicznie otworzyt drzwi, aby jak ngszybcig wyjs¢ z pokojul.
Natknat si¢ przy tym na mtoda gospodynig, ktdra z wypiekami na policzkach
wyprostowata si¢ spiesznie i popatrzyta na niego sptoszona. Salten poznat
natychmiast, ze podstuchiwata. Rzucit nieche¢tne spojrzenie na jg tadna, ale
pospolita twarz, na ktérg dostrzegt wyraz napigcia. Gorliwie wregczyta mu
kapelusz. Nie zwazal naniag wigcg i szybko wyszedt.

Ludwik Salten patrzyt zagniewany w slad za swym bratankiem.

- Co zaniewdzigczny nicpon! | jamiatbym si¢ z tym pogodzi¢! Przyjdziesz
do mnie znowu, mdj chtopcze, i ukorzysz sie. Datbym sie powiesi¢, ze za tg
cala historia kryje si¢ jakas kobieta. Te przekicte baby sa przeciez zawsze
wszystkiemu winne - rezonowat z wsciektoscia.

W tym momencie do pokoju weszta mtoda gospodyni i popatrzyta na niego
wspotczujaco.

- Biedny, taskawy pan, musiat si¢ tak rozgniewac. Czy nie zrobi¢ panu
filizanki herbaty?

- Co to znaczy? Czego pani chce? Pani chyba podstuchiwata.

- Biedny, taskawy pan! Wcale nie trzeba podstuchiwa¢, gdy pan zaczyna
tak gniewnie krzycze¢. Tak mi pana zal. Ten mtody cziowiek z pewnoscia
wyrzadzit panu przykros¢ i zirytowat pana. Wyglada pan bardzo mizernie.

Przymilata si¢ do niego jak kotka. Burczac godzit si¢ na to, nie
podejrzewgjac, ze onajak pajak rozpinawokol niego swoje sieci.

Rudolf Salten z ulga schodzit po schodach. Bogu dzigki, ze miat to juz za
soba, cho¢ nie zrobito mu si¢ weale [zg). Z ciezkim sercem wracat do matki.

Przyjeta go z pogodnag twarza. Wiedziata, ze w ten sposdb moze Ssynowi
poma&c wiecg niz robiagc smutna ming.



- Czy stryj Ludwik bardzo si¢ gniewal, Rudolfie? - spytata. Wzruszyt
ramionami.

- Nie wiecg, niz oczekiwatem.

- | cofnat ci swa pomoc?

- Tak, mamo.

Spojrzata mu w oczy spokojniei jasno.

- No c6z, mg] synu, musisz si¢ obgs¢ bez jego pomocy. Wziat ja w
ramiona

- Im mocnigl mnie teraz zycie przycisnie, tym lepig dla mnie. Musze
poczu¢, ze mam cos odpokutowaé. Wiesz? Juz dawno pragnatem wolnosci i
nigeden raz chciatem wyruszy¢ w swiat, gdy ojciec stawat si¢ zbyt surowy.
Zawsze zyczytem sobie, zeby pozby¢ sie wszelkich wiezOw. Teraz nic nie stoi
mi na przeszkodzie. | jesli wezme ze soba twoje btogostawienstwo, bedzie mi
|ze] na sercu.

Rozwazali jeszcze rézne sprawy. Pani Maria Salten wyliczyta, co i zaile
mogtaby spieni¢zy¢, zeby pomoc synowi w pierwszym, ngjciezszym dla niego
okresie. Wyszto tego nieduzo, niecate trzy tysiace marek. Chciata jeszcze
sprzeda¢ kilka klgjnotow, aby te kwote podwyzszy¢, ale Rudolf sprzeciwit sie
zdecydowanie.

- W zadnym wypadku, mamo. Pieniadze musz¢ niestety przyja¢, aby
wyprawi¢ sie za ocean. Mam jednak nadzigje, ze ci je wkrétce bede mogt
ZWroci¢ - powiedziat.

Odetchneta gi¢boko.

- Nie potrzebuje ich, Rudolfie, mam przeciez rente. Tylko nie zostawig
mnie diugo bez wiadomosci. Jakkolwiek ci si¢ bedzie powodzito, pozwol mi
uczestniczy¢ w swoim zyciu. W przeciwnym razie, m¢j chtopcze, nie zniosg
tg roziaki.

Gteboko poruszony ucatowat jg rece.

- Obiecuje ci to solennie, moja kochana mamo. Skingla mu gtowa
usmiechajac Si¢ | sttumita bdl serca.

- Zobaczysz, wszystko bedzie dobrze. | nie smuémy si¢ juz. Kto wie, po co
dobry Bbg wystawia nas ha te probe.

| zachowata pogodna twarz tak dtugo, jak diugo syn pozostat przy nig,
pomagajac mu odnalez¢ si¢ w zyciu.

Rudolf Salten zgodnie z przyjetym przez siebie planem pojechal do
Hamburga. Nie zdecydowat si¢ jeszcze, do jakiego kraju w Ameryce chciatby
si¢ uda¢. Ogarnat go, jak si¢ zdawato, pewien rodza) fatalistycznego nastrojul.
Przeznaczenie powinno rozstrzygnac, dokad si¢ skieruje. Powiedziat sobie, ze



poptynie pierwszym statkiem, ktéry odchodzi do Nowego Swiata. Chwilami
wszystko stawalo mu si¢ obojetne i odchodzita go che¢ do zycia. Meznie
jednak zwalczat te napady stabosci. W krétkim czasie dojrzat o cate lata. |
miat mocna wole uczyni¢ wszystko, by odpokutowa¢ za swaj czyn.

Przybyt do Hamburga przed potudniem, zasiegnat informagcji o kursach
statkow i dowiedzial si¢. ze nastepnego dnia odptywa parowiec do Kanady.
Popotudniem spacerowat zamyslony po Jungfernstieg i patrzyt z melancholia
na ozywiony ruch wokol basenu Alsteru. Nagle zderzyt si¢ z jakims
przechodniem, ktory podobnie jak on nie zwracat uwagi na droge.

Odruchowo przepraszajac Si¢, sciagneli oba) kapelusze i spojrzeli nasiebie.
Salten zdumiat sie. Rozpoznat w nieznggomym dawnego szkolhego
przyjaciela

- Karl Rittner! - zawotat zdumiony.

Tamten, barczysty, ogorzaty od wiatru i stonca, ubrany w stréj podrozny o
nieco obcym kroju, zdumiat si¢ rowniez.

- Do lichal Gdzie ja widziatem t¢ twarz? Aha, teraz mi swita, to przeciez
Rudolf Salten, syn tajnego radcy! Stuchaj, to ciekawe! Gdy ja przed blisko
dziesieciu laty uciekatem z domu, poniewaz nie zdatem matury i ojciec grozit
mi, ze mnie wychtosta, jesli znowu nie otrzymam promocji, bytes ostatnim
zngjomym, ktorego spotkatem. Przypominasz sobie? Bylo to w poblizu
dworca i gdy ci powiedziatem: ,Ucieklem z domu", przybrates
niedowierzajacy wyraz twarzy i radzites mi, zebym nie robit glupstw. A teraz,
kiedy po tylu latach zjawiam sie¢ znéw na niemieckig ziemi, jestes pierwszym
zngjomym, ktorego spotykam. Czy to nie zabawne? Co robisz w Hamburgu?

Salten zaczerwienit si¢. Ale powiedziat spokojnie;

- Teraz ja na odmiane zamierzam uda¢ si¢ za wielka wode. Rittner
popatrzy! na niego badawczo.

- Naprawde? Jak pamictam, chciates wowczas zosta¢ oficerem?

- Nie tyle chciatem, ile musiatem. Wiesz, ze mdj ojciec byt bardzo surowy.

- Hm! Mnigj wigce) jak mgj. A wiec jestes oficerem?

- Bylem, jeszcze niedawno. Ale to si¢ juz skonczyto. Musiatem poprosi¢ o
dymigje¢ i chce wyjechac za granice, aby rozpoczaé wszystko od nowa.

- Hm! Latweto nie jest.

- Wiem.

- Masz pienigdze?

- Troche oszczednosci.

- | co zamierzasz tam robi¢?

- Nie mam pojecia. Gdzies musi by¢ jakies zajecie dla cztowieka,



ktory ma zdrowe rece, trzezwa gtowe 1 mocna wole, zeby pracowac. Moze
mogtbys mi da¢ jakas rade? Przeciez przybywasz chyba stamtad?

- Tak, z Kanadly.

Salten nadstawit uszu. To byt juz drugi znak losu, ktory wskazywat na
Kanade.

- Z Kanady? Czy istnigje tam dlatakich jak my mozliwosé egzystencji?

Karl Ritter rozeSmiat si¢.

- Dla dzielnego chtopa istnige ona wszgdzie. A jak pamigtam, ty zawsze
bytes odwazny, juz nawet jako brzdac.

- Na odwadze mi nie zbywa.

Rittner znowu popatrzyt na niego badawczo.

- Jeste$ dobrym strzelcem?

- Trafiam kazdego ptaka w locie i moge zestrzeli¢ muche z liscia drzewa.

- Hm! Wobec tego dam ci dobra rade. Ale to, co ci zaproponuj¢, to nie jest
wygodne zycie. Jedz nad Zatoke Hudsonai zostan towca futer.

Jakis dziwny dreszcz przebiegt mocna posta¢ Saltena

- Lowca futer? Nad zatoka Hudsona? Co mozna tam upolowac?

- Wszystko, co nosi dobre futro, od soboli i gronostajow do wilkow i
niedzwiedzi. Ale te ostatnie tylko wtedy, jesli bedziesz miat szczescie. Staja
Si¢ coraz rzadsze. Jest to jednak piekielnie meczace zycie.

Twarz Saltena byta petna napigcia.

- Tego wiasnie potrzebuje.

- | bardzo samotne! Moze ci Sie¢ zdarzy¢, ze miesiacami nie bedziesz
widziat zadnej kobiety. | z trudem zngjdziesz inne towarzystwo poza towcami
futer.

- To mi akurat odpowiada.

- Tak stronisz od ludzi? - badat Rittner, spogladajac bystro na przyjaciela.

Salten zaczerwienit si¢ gwattownie, lecz wytrzymat wzrok Rittnera.

- Musze co$ odpokutowaé, Karl, popetnitem niedawno wielkie gtupstwo.

- Aha, pewnie jak zwykle wchodzi w gre ,, wieczna kobiecos¢”. Mam racj¢?

Salten odetchnat gteboko i wzruszyt ramionami.

- Moje przyszte zycie ma by¢é poswiecone pracy, chce dziatac i by¢
pozyteczny, obojetnie jak.

- No, no! Wigc wybierasz si¢ tam z podobnymi uczuciami jak wowczas ja.
Tylko ze ja bytem zottodziobem, ktory uciekat przed gniewem i cieggami ojca,
a ty jestes juz przeciez dorostym mezczyzna. Czekg, masz juz chyba
dwadziescia szes¢ |at.

- Prawie dwadziescia osiem.



- No wigc, j&sli traktujesz to wszystko rzeczywiscie na serio, moge ci dac
dobry adres, pod ktérym z pewnoscia zngjdziesz zatrudnienie jako towca
futer. Jesli bedziesz miat szczescie, mozesz zarobi¢ catkiem przyzwoite
pieniadze. Wiem cos o tym, bo sam prawie przez osiem lat bylem wiasnie
towca futer. Mialem dobry rewir | szczgscie. Teraz dzicki swym
oszczednosciom chce sie usamodzielni¢, ale tam, nie tutg. Dla domu jestem
stracony, a ponadto tu jest tak ciasno. Tam zas, w zasniezonych lasach
Quebecu, poznaje cztowiek, co to jest rozrzutnos¢ przestrzeni. Tam istnige
jeszcze prawdziwa puszcza, aty w Swoim rewirze jestes panem wszystkiego,
CO porusza si¢ po ziemi i fruwa w powietrzu. Musisz tylko dostarcza¢ futra i
masz staty dochod, a oprocz tego jeszcze odpowiednia premieg. Tak wiec, jak
powiedziatem, niediugo tam wracam. Wpadne tylko na kilka tygodni do
domu, aby pogodzi¢ si¢ z ojcem. No i zobaczy¢ matke. A potem wyjezdzam
znow do Kanady. Wiec jak, chcesz ten adres?

Salten przystuchiwat si¢ z ogromnym zainteresowaniem.

- Bytbym ci bardzo wdzig¢czny.

- No dobrze! Ale to wszystko mozemy przeciez omowi¢ przy flaszce wina.
Opowiem ci jeszcze troche o tamteyszych warunkach, zebys byt jakos
zorientowany, a ty powiesz mi, co stycha¢ w Hanowerze i czy wiesz co$ o
mMoj g rodzinie.

Salten zgodzit si¢. Obg] panowie wyszukali winiarni¢ i spedzili razem kilka
godzin.

Rudolf otrzymat jeszcze od Rittnera rézne pozyteczne wskazowki i rady
oraz adres krola futer, Petera Hartau.

- To jest wspanialy cztowiek, Rudolfie, mozna go szczerze podziwiaC.
Wiele si¢ od niego nauczytem, chociaz rzadko go widywatem. Hartau zawsze
bedzie potrzebowat dzielnych strzelcow, bowiem posiada wielkie tereny
lesne. Kiedy tam si¢ zjawisz, w Kanadzie bedzie jeszcze lato. Gtéwne
polowania odbywaja si¢ zima. Jest ona dtugai surowai wtedy zwierzeta maja
najlepsze futra. Zyje tam mnéstwo zwierzat futerkowych, samych liséw masz
kilka gatunkow. Mrozy bywaa tegie, de mozna si¢ do tego szybko
przyzwyczai¢, zwlaszcza jesli sig jest mtodym i zdrowym. Kilka lat na pewno
wytrzymasz i zarobisz tyle pieniedzy, ze bedziesz mogt przedsiewzia¢ cos
innego. Salten kiwnat gtowa.

- Nasze spotkanie jest dla mnie znakiem losu. Jade do Kanady, juz jutro.

- Czy jutro odchodzi statek?

- Tak, do Montrealu.



- Znakomicie, to bezposrednia linia. No cdz, wobec tego zycze Ci
szczesliwe podrézy.

- Dzickuje ci.

- Nie ma za co. Ciesz¢ Si¢, ze mogtem ci cos doradzi¢. Gawedzili o
wszystkim, poki nie nadszedt czas, zeby Rittner udat si¢ na dworzec. Chciat
jeszcze dzis pojecha¢ do Hannoweru.

- Czy mogge ci¢ prosi¢, Karl, zebys w tych dniach zajrzat do mojg matki |
powiedziat jg, ze poptynalem do Montrealu, aby poszukaé pracy w
charakterze mysliwego u krdla futer Petera Hartau? Uspokoitaby sie wtedy
nieco. Ale przedstaw jg mo] przyszty zakres dziatan w bardzig rozowym
swietle, niz to jest w rzeczywistosci, aby si¢ niepotrzebnie nie martwita.

- Badz spokojny, Rudolfie. Matki chciatyby zawsze ktas¢ swych synow do
mickkiego 16zeczka. Gdy mysle o spotkaniu z matka, robi mi si¢ catkiem
stabo. Z ojcem dogadam si¢ szybciej, cho¢ swa surowoscia wygnat mnie z
domu i z ojczyzny. Czasem gdy mnie tam, na obczyznie, ogarniata nostalgiai
musiatem zaciskac z¢by, zeby nie zacza¢ wy¢, bytem szalenie zagniewany na
ojca, zwlaszcza gdy myslatem o matce. Teraz wreszcie zobacze ja znowul.
Ale, de... w tg chwili przyszto mi to do gtowy, napisze ci pare stow do pana
Hartau, dam ci, ze tak powiem, rekomendacj¢. Wtedy bedziesz pewniegjszy
przyjecia.

- Bytbym ci bardzo wdzi¢czny, Karl.

Rittner kazal sobie przynies¢ papier i skreslit kilka zdan. Wtozyt kartke do
koperty i wreczyt ja Saltenowi.

- No, stary, na mnie juz najwyzszy czas. Zegna. Jeszcze raz zycze Ci
szczescia.

Uscisneli sobierecei rozstali sie.

Rudolf udal si¢ zaraz do biura, aby zarezerwowa¢ migjsce na parowcu,
ktory wyruszat do Montrealu. Potem poszukal skromnego hotelu i pograzyt
si¢ w gtebokich rozmyslaniach.

Karl Rittner nie ukrywat przed nim, ze wsrdd towcow futer spotka ludzi
prostackich, a moze nawet awanturnicze natury. Ale to go nie trapito. Im
twardszy bedzie dla niego los, tym lepig. Przyszios¢ powinna by¢ jak
ngjbardzigl odlegta od dotychczasowego zycia pruskiego podporucznika.
Chciat szuka¢ zapomnienia. Podporucznik Rudolf Salten byt w gruncie rzeczy
martwy, towca futer Salten miat pokaza¢, ze zastuzyt na zycie. Czul, ze
wszystko, co go spotkato w ostatnim czasie, pozostato daleko za nim.

Nastepnego ranka udat si¢ na poktad parowca, by ruszy¢ naprzeciw swemu
przeznaczeniu. Zacisnat zeby, gdy statek zaczat powoli odbija¢ od brzegu.



Winnifred Hartau wyjechata z ojcem nad Zatoke Hudsona. Towarzyszyta
im jedynie ngjniezbednigjsza stuzba: pokojowka dla Winnifred i stuzacy dla
Petera Hartau. Krdl futer lubit w swym matym, idyllicznym, leSnym domu zy¢
bardzo skromniei prosto.

W ngjblizszym sasiedztwie tego domu, oddalony od niego tylko o kilka
minut drogi, znajdowat si¢ dos¢ obszerny budynek z bierwion, rodza
niewielkiego blokhauzu. Zamieszkiwalo go matzenstwo: Mr Bridge i Néelli,
jego zona. Para ta prowadzita kantyne oraz sklep, w ktorym towcy futer z
calgy okolicy dokonywali zakupow; przyjmowata takze na przechowanie
dostarczane przez mysliwych skory przed ich dalszym odtransportowaniem.
Mysliwi placili za towary przewaznie skérami bobrowymi, poniewaz w
kanadyjskich lasach istniat jeszcze handel wymienny.

Mr i Mrs Bridge, pod nieobecnos¢ krola futer, utrzymywali takze porzadek
w jego lesSnym domu. Dzis na stacji kolejowe oczekiwal na Petera Hartau |
jego corke obszerny wygodny powdz, w ktoérym spokojnie mogilo sie
pomiesci¢ osiem 0sob. Zima do dyspozycji krolafuter staty wielkie sanie.

Peter Hartau zapowiedziat wczesnig swoj przyjazd, tak ze ekwipaz
powozony osobiscie przez Mr Bridge'a zjawit sie¢ punktualnie na migscu. W
blokhauzie byt zatrudniony jeszcze stary parobek, ktory miat do wypetnienia
roznorakie obowiazki, a takze stuzaca, przewyzszajaca go jeszcze sSwa
wielostronnoscia. Mr Bridge nigdy jednak nie pozostawiat parobkowi
przywiezienia Mr Hartau ze stacji.

Peter Hartau i jego corka usiedli z przodu. Przywitali sie z Mr Bridgem
bardzo przyjaznie i gawedzili z nim o wszystkim przez cata droge. Stuzacy i
pokojowka zajeli migisca na tylnym siedzeniu, po zatadowaniu bagazu. Nie
byli zbyt zachwyceni podroza i oczekujacym ich pobytem w leSnym domu. Te
tygodnie wydawaty si¢ im swego rodzaju wygnaniem. Musieli w skromnym,
matym domu, ktory juz znali, zrezygnowaé z niektdrych wygaod, jakie w biatg
marmurowej willi krola futer wydawaty im sie¢ oczywiste. Gdyby nie byli tak
bardzo zadowoleni ze swoich posad, z pewnoscig odmoéwiliby wyjazdu na to
odludzie.

Winnifred uznata jazde przez wspanialy dziewiczy las za cudowna. |,
Przytulita sie do ojcai paplata wesoto o wszystkim na swoj pogodny j sposob.
Gdy nie chciata, zeby inni w powozie rozumieli, 0 czym mowi, rozmawiata z
0jcem po niemiecku.

- Ciotka Kora z pewnoscia wzbita juz w domu chmurke kurzu i nie
pozostawita ani jednego mebla na swoim miegjscu - powiedziata.

Peter Hartau skinat gtowa.



- Bez watpienia, wszystko, co nie jest przynitowane lub przybite, zostanie
roztozone na drobne czesci i zbadane. Kiedy wrécimy do domu, nawet z lupa
nie bedziesz mogta znalez¢ ani jednego pyiku.

Winnifred rozesmiata si¢ gtosno.

- Czy wszystkie niemieckie gospodynie czerpia tak szalona przyjemnosé z
tych ,, $wiat szorowania', jak je nazywa ciocia Kora?

Ojciec Winni takze si¢ rozesmiat rozbawiony.

- No cdz, sa rowniez takie, ktore swoj ped do czystosci dokumentuja
Yagodnigjszymi czynami niz ciotka Kora.

- Zycie w Niemczech wyglada chyba we wszystkich szczeg6tach catkiem
inaczel niz u nas. Jestem tego bardzo ciekawa. Musisz, tatku, wkrotce
pojechat ze mng do Niemiec.

- Musze? - zapytat przekomarzagjac sig.

- Tak, obiecales mi, ze si¢ tam ze mna wybierzesz, gdy skoncze
osiemnascie lat.

Spogladat usmiechnigty w jg urocza twarz.

- Nie jestem zapominalski, zwtaszcza gdy idzie o przyrzeczenia. Powinnas
o tym wiedzie¢, coreczko.

- A wigc umowa stoi?

- Na mur. Mysle, ze pojedziemy w przysztym roku, w sSierpniu.
Dwudziestego lipca masz urodziny. Wobec tego spetni¢ swoja obietnice bez
opoznienia.

- Czy bedziesz sie mogt, tatku, uwolni¢ naten czas od swoich interesow?

- Nie martw sSi¢, wiesz przeciez, ze mam niezwykle obowiazkowych
pracownikow.

Skingtagtowa i przytulitasi¢ do niego.

- Twoi ludzie poszliby zatoba w ogien.

- Wolatbym tego nie sprawdzac - powiedzial smigjac Sig.

- Wiesz przeciez, co mam na mysli. To zreszta nic dziwnego, ze cziowiek
taki jak ty jest szanowany i podziwiany przez innych. Ale powiedz, tatku, jak
dtugo pozostaniemy w Niemczech?

- Jak dtugo ci si¢ spodoba.

- Och, jestes lekkomyslny, dajac takie obietnice. A jesli mi si¢ tam tak
bardzo spodoba, ze nie bede chciatawrdéci¢ do Kanady?

Peter Hartau popatrzyt przed siebie zamyslony. Potem powiedziat,
odetchnawszy gteboko:

- Nie moge sobie wyobrazi¢, ze chciatabys w Niemczech pozosta¢ na
zawsze.,



- Dlaczego?

- Jestesmy tutg zbyt niezalezni, jestesmy panami siebie. A tam chyba
szybko potamatabys skrzydta, araczej by ci je podcicto.

- Kto miatby to zrobi¢?

Usmiechnat si¢ skryciei popatrzyt nania dziwnie.

- No, na przyktad twoj przyszty maz. Skoro kanadyjskich mezczyzn nie
mozesz scierpie¢, to moze si¢ sta¢ dla ciebie niebezpieczny jakis Niemiec. |
gdy go pokochasz, bedziesz cheiata przy nim pozostac.

Wykrzywita si¢ zabawniei zerkngta na niego filuternie.

- A moze on pojedzie za mna do Kanady?

Peter Hartau usmiechnat sic.

- Zobaczymy, Winni. To nie byloby takie zte. A wigC pozostajemy przy
tym, ze w przysziym roku w sierpniu jedziemy do Niemiec.

M1oda dama kiwngta gtowa zadowol ona.

- Zgodal Mam wigc jeszcze caty rok, aby si¢ dobrze przygotowaé wedle
wskazoéwek cioci Kory i wystapi¢ jako nalezycie wychowana mtoda dama.

- To nie przyjdzie ci z trudnoscia, Winni. Chcie¢ to méc.

- Oczywiscie!l Ciotka Kora nie powinna si¢ martwi¢. Jesli zechce, opanuje
ten caty formalny balast w pie¢ minut.

Przez chwile milczeli. Potem Winnifred podj¢ta nowy temat.

- Ciesze sig, tatku, na te tygodnie w lesnym domu. Jest przeciez wspaniale
mieszka¢ w samym sercu lasu.

- Tak. dla mnie jest to zawsze prawdziwy wypoczynek, kiedy tutg)
przybywam. Ty zapewne odczuwasz brak wszelkiego komfortu. Juz sama
kuchnia pozostawia z pewnoscia wiele do zyczenia. Wiesz przeciez, ze Mrs
Bridge musi nasze positki przyrzadza¢ gtdwnie z konserw.

Winni przytakneta.

- A biedna Nelli Bridge ma i bez tego dosy¢ roboty. Wiesz co zrobig,
tatku?

- Co takiego?

- Bede dla nas gotowac.

Peter Hartau zrobit okrutnie przerazona mine.

- Juz sobie wyobrazam te frykasy! Uszczypneta go lekko w ramig.

- Czy nie powiedziates przed chwila: chcie¢ to moc? A wiec chce gotowas.
Catkiem powaznie. Wyobrazam to sobie jako rzecz naprawde przyjemna. |
bedziesz mnie jeszcze przepraszat za to, ze 7uatpites w moj kunszt kulinarny.
Tak dobrze jak Nelli Bridge tez potrafi¢ to zrobi¢. Przygotowat positek z



konserw to zadna sztuka. Powinienes mi troche ufa¢. Gdy przebywates w
leSnym domu z mama, to przeciez ona sama gotowata.

Rozpromienit sig.

- Tak. to byly piekne czasy, kiedy mama przyjezdzata ze mna do lesnego
domu.

- Ale jeszcze wczesnig), gdy jako towca futer mieszkates w lesie, catkiem
sam w matg chacie, to nie byto wcale takie pickne, prawda?

- To byt oczywiscie troche nieprzyjemny okres. Ale czasem miato to takze
swéj urok. Wiesz, zima, kiedy wszystko dookota spoczywa pod gruba
warstwa sniegu i ciemne iglaste drzewa dzwigaja na wszystkich gateziach
migkkie czapy, wtedy w lesie jest zadziwigaco uroczyscie. Samotnos¢ ma
wowczas W sobie co$ nierzeczywistego i czilowiek czuje sie blizszy
WIeCcznosci.

Winnifred westchneta podniecona

- Ach, tatku, nastepngj zimy musisz mnie koniecznie ze soba zabrac.
Chciatabym takze to przezyc¢.

Pogtaskat ja lekko po policzkach. Boze bron, aby jego dziecko musiato
pozna¢ nastroje, jakie mu towarzyszyty w okresie owej dreczacel samotnosci.
Dopiero  w imponujacym, majestatycznym spokoju natury znalazt
wybawienie.

- Chciatabys rzeczywiscie przyjechac tutg) ze mna w zimie? - spytat.

- Tak, tatku, méwie catkiem serio.

- Ale wtedy musiatabys zrezygnowac z roznorakich zimowych festynéw w
Montreal u.

Machneta lekcewazaco reka.

- Zato spedze z toba wspaniate zimowe swigto w samotnym lesie. Musisz
mi wtedy takze pozwoli¢ na wziecie udziatu w jakigjs wyprawie towieckig.
Zawsze 0 tym marzytam.

- To jest bardzo meczace, Winni.

- Nic nie szkodzi.

- No dobrze, bedziesz mi towarzyszy¢ nastepngj zimy.

- Tak sobie mysle, tatku, ze gdy mieszkates jeszcze w matgj chacie jako
towcafuter, musiates nieraz catymi tygodniami nie widzie¢ cztowieka.

- W moim ngblizszym sasiedztwie znajdowaly si¢ jeszcze dwie chaty
mysliwskie. Wiesz przeciez, ze przewaznie dwu lub trzech mysliwych
mieszka niezbyt daleko od siebie, aby w razie potrzeby mogli si¢ tatwo
spotkac. Kazdy ma swoj rewir towiecki, a chaty stoja w migjscach, gdzie
stykaja si¢ rewiry, mozliwie blisko siebie. Przyngmnigl w tym sensie, co tuta|



stowo ,.blisko" znaczy. Dzieli je dobre pot godziny drogi. Mozna wigc, kiedy
samotnos¢ staje sig juz nie do zniesienia, zajrze¢ do sasiada. Algjatego nigdy
nie robitem. Oba towcy, z ktorymi sasiadowatem, byli dos¢ tadackimi
kompanami. Przychodzili oczywiscie niekiedy do mnie w odwiedziny;
czasem tropilismy wspdlnie niedzwiedzia rodzing i wtedy trzymalismy si¢
razem, poki nie uzyskalismy zdobyczy, ale pozatym bytem zupetnie sam.

- Wigc czesto przez diugi czas nie widziates cziowiekai nie mogtes z nikim
rozmawiac?

- Tak, ngwyzg z samym soba. Do czego zreszta bardzo przywyktem i
twoja matka musiata mnie dopiero odzwyczajac. Gdy moéwitem do siebie,
wtedy przypominata mi tagodnie: ,, Peter, nie jestes juz przeciez sam. Powiedz
mi, co ci lezy na sercu”. Woéwczas spogladalismy na siebie i wybuchalismy
smiechem. W ten sposob zwal czytem ten nawyk.

Winnifred chwycita go zareke.

- Ach, tatku, jakie to musi by¢ okropne! Trzeba przeciez mie¢ kogos, z kim
mozna porozmawiac.

Rozesmiat si¢.

- Twoje rozmowne usta zapewne niechetnie by milczaty. Przytaknegta. A
potem spytata westchnawszy:

- Dlaczego wiasciwie wowczas, gdy przybytes z Niemiec, udates si¢ do tg
gtuszy?

Wyprostowal swa energiczna posta¢, a na twarzy pojawit mu si¢ jakis
dziwny grymas.

- Aby polowa¢é na zwierzeta futerkowe.

- No tak, ale dlaczego?

- Poniewaz bytem biedny i chciatem zdoby¢ troche pieniedzy.

- Nie mogtes tego zrobi¢ w inny sposdb? Jestes przeciez madry, masz wiele
wiadomosci. Czy nie mogtes sobie stworzy¢ inngj, wygodniejszel egzystenc)i?

Spojrzat dziwnie powaznie w oczy swego dziecka.

- Prébowatem, Winni, ale mi si¢ nie udato. | jesli nawet miatem wiele
wiadomosci, to woéwczas z moja wiedza nic nie mogtem osiagnaé. Nie
zdolatem wykorzystac w praktyce tego, czego sie¢ nauczylem. A zreszta
wowczas samotnos¢ byla mi na reke, musiatem przezwyciezy¢ cos bardzo
trudnego.

Chwycitajego reke.

- Miates jakies zmartwienie, tatku?

- Tak, moje dziecko, ale o tym nie warto teraz mowi¢. To przykra historia i
nie chciatbym tym obciaza¢ twe duszy.



Oparta gtowe na jego ramieniu, a potem spytata cicho:

- Masz to na szczescie za soba | nie sprawiaci to juz bolu, prawda?

- Tak, Winni, to juz nie sprawia mi bolu. Dawno przeszto i znikto. Tylko
czasem, kiedy mysle 0 ojczyznie, odczuwam jeszcze bolesne uktucie serca.

- Dlatego przesuwates wciaz podroz do Niemiec?

- By¢ moze.

- Nie bedzie ci zbyt ciezko pojechac tam ze mna?

- Nie, nie, mozesz by¢ catkiem spokojna. Ale teraz porozmawigmy znow o
przyjemnigjszych sprawach. Popatrz, tam, po drugig stronie, ISnig poprzez
gatezie wody Zatoki. Pojedziemy teraz wzdtuz nigj chyba z godzineg, pdznieg
skrecimy gieboko w las.

- Wiem, tatku, znam te droge bardzo dobrze. Wkrotce dojedziemy do
migjsca, gdzie trzy rbézne iglaste drzewa rosna tak, jakby byly jednym
drzewem.

Peter Hartau usmiechnat sie i skinat gtowa.



ROZDZIAL CZWARTY

Po trzygodzinng| jezdzie zobaczyli wreszcie blokhauz, wydtuzony, niski
budynek, do ktérego dobudowano kilka szop i stajni. Przed nim staty liczne
stoty i fawki wkopane w ziemig.

Przed wejsciem do kantyny czekat stary parobek, ktory gdy tylko powdz
Si¢ ukazat, rzucit si¢ do drzwi i rozwart je na osciez.

- Mrs Bridge, przyjechali! - krzyknat gtosno, jak to zazwycza czyni
czlowiek przygtuchy.

Nelli Bridge przemkngta zrecznie wsrod tysiaca niezbednych rzeczy, ktére
w swym sklepie wystawiata na sprzedaz. Znajdowato si¢ tu wszystko, czego
mogli potrzebowa¢ mysliwi, od szpilki po siekierg, od soli i cukru po
najsmaczniegjsze konserwy, i naturalnie takze likiery i wina. Na sktadzie byta
tez stale beczutka dobrego rumu do przyrzadzania mnigl lub bardziej mocnego
grogu, ktory pito nie tylko dlarozgrzewki w czasie mroznej zimy, ale o kazde)
porze roku jako lek przeciwko roznym stabosciom.

Lowcy futer przybywali do kantyny Mr Bridgea, aby dostarczy¢ skory i
odnowi¢ zapasy. Robili to czescig) lub rzadzigj, w zaleznosci od tego, jak
odlegty byt ich rewir.

Mysliwi  przechowywali skory w przewiewnych szopach, poki nie
dostarczyli ich do odpowiednich punktow. Blokhauz byt wiasnie takim
punktem, jednym z wielu nalezacych do Petera Hartau. Z gitéwnego oddziatu
w Montrealu zaopatrywano te punkty w towary przeznaczone do wymiany.
Natomiast zebrane skory transportowano do Montrealu, gdzie po wyprawieniu
tadowano je w koncu na statki.

W tg chwili w kantynie Mr Bridge'a panowat niezwykty ruch. Przybyta
nowa grupa towcow futer i zatrzymata sie tutaj, czekajac, poki Peter Hartau
nie wyznaczy poszczegolnym mysliwym ich rewirow.

Mrs Bridge. opusciwszy sklep, pobiegta spiesznie ku leSnemu domowi,
gdzie chciata powita¢ kréla futer i jego corke. Krzykneta jeszcze kilka stow
do przygtuchego parobka, aten dat jg znak reka, ze zrozumiat.

Wszedt do obszernego wnetrza kantyny 1 ozngimit obecnym tam
mysliwym:

- Przybyt kral futer.

Bardzigj lub mnigj awanturniczo wygladajace postacie sttoczyly sie przy
drzwiach i matych oknach i czekaty, az nadjedzie powoz.

Peter Hartau pozdrowit ludzi zyczliwie, takze Winni pokiwata im reka. Mr
Bridge zawotat z kozta powozu do parobka:



- Gdzie jest Mrs Bridge?

Parobek pokazat reka w kierunku lesnego domu, a Mr Bridge zadowolony
skinat glowa. Wiedzial, ze jego zona zdazyta wszystko przygotowaé na czas.

Po chwili powéz zatrzymat si¢ przed idyllicznie potozonym posrodku
niewielkig lesng polany domem, obrosnigtym kwithacymi pnaczami.

Przy schodach prowadzacych na werande stata Nelli Bridge w schludng
sukni i biatym fartuchu. Byta nadzwycza brzydka, miata zwigdta twarz o
grubych wargach i koscista postac. Byta Irlandka, tak jak jg maz byi
Irlandczykiem. W jg nieladng) twarzy o zadowolonym, wesotym wyrazie
zwracaly uwage dobre, jasne oczy. Na widok przybytych wyszczerzyta w
usmiechu mocne biate z¢by.

Nelli Bridge przywitata Petera Hartau i jego corke z wielkim ozywieniem i
spogladata z nawnym zdumieniem na podrozna suknie Winnifred.
praktyczna, ale bardzo elegancka.

- Och, Miss Winnifred, jaka pickng dama stata si¢ pani w ciagu ostatniego
roku! | ta sliczna suknial Czy taka jest teraz moda w Montrealu? Musze¢ sobie
sprawi¢ od$wietnag suknig, ktora bedzie miata taki sam krgj - powiedziata z
btyszczacymi oczyma.

Winnifred rozesmiata sig.

- Przywioztam pani nowa sukni¢, Mrs Bridge, ktorajest jeszcze

modnigjsza; a do tego takze kapelusz, mam nadzigje, ze sie pani rowniez
gpodoba - powiedziata z ujmujaca za serce zyczliwoscia. Mrs Bridge
uradowana klasneta w rece.

- Och, jaka pani dobra! Jesli to jest nggnowsza moda, na pewno bedzie mi
Si¢ podobag.

- Ngjnowsze, co byto do kupienia - zapewnitasmigjac si¢ Winnifred.

Pokojowka, stuzacy i Mr Bridge wniesli tymczasem bagaz do domu. Peter
Hartau wprowadzit cérke przez werande do wygodnie urzadzong sieni. Caty
dom byt czysty i btyszczat jak lustro, zatroszczyta sic 0 to Nelli Bridge. A z
kuchni dochodzity kuszace zapachy.

Po obiedzie Winnifred razem ze swa pokojowka Harriet rozpakowata
walizki | urzadzita sie¢ wygodnie. Poza wspolnym pokojem mieszkalnym |
jadalnia Winni i jg ojciec mieli jeszcze po dwa pokoje do osobistego uzytku.
Pomieszczenia dla stuzby przewidziano na niewielkim pigterku. Kuchnia
znagjdowata si¢ na koncu sieni, obok tazienki.

Peter Hartau poszedt tymczasem do kantyny.

W kantynie i na drewnianych tawkach przed blokhauzem siedzieli nowo
zaangazowani towcy futer. Kiedy pojawit si¢ ich chlebodawca, otoczyli go



zwartym kotem. Wysoki, koscisty mezczyzna, John Peil, kierownik grupy,
poinformowat Petera Hartau, ze w ustalonym terminie nie udalo Si¢
zaangazowac potrzebngj liczby mysliwych.

- Brakuje jeszcze pigtnastu, Mr Hartau, ale Harry Traille obiecal, ze
przywiezie ich ngpdznig za tydzien. W tym celu pozostal jeszcze w
Montrealu.

Peter Hartau skinal glowa. Jego oczy bystrym spojrzeniem lustrowaty
nowych strzelcow. Nie brakowato miedzy nimi awanturnikéw i zuchwalcow.
Ale byli takze spokojni ludzie o oczach naznaczonych pi¢tnem losu; widac
byto po nich, ze przywiodtaich tutg twarda koniecznos¢ albo gorzka walka o
zycie. Peter Hartau przyswoit sobie wielka zngjomos¢ ludzi i nie byto mu
trudno odrozni¢ wsrod nowo przybytych takich, ktorzy wydawali sie
niezadowoleni, od takich, ktorym bezwarunkowo nie mozna byto zaufaé. Byli
roznych narodowosci: Irlandczycy, Anglicy i osiadli w Kanadzie francuscy
mieszancy. Ku swej radosci odkryt tym razem takze dwu Niemcow, co
nal ezato do rzadkosci.

Jeden, nazwiskiem Ernst Richter, powazny, zamknigty w sobie, 0 smutnych
oczach, miat chyba niewiele ponad czterdziestk¢. Wyraznie tez niost na
grzbiecie bagaz jakichs cigzkich przezye¢.

Drugi nazywat si¢ Hans Holderlin. Byt to catkiem mtody, liczacy chyba
troche ponad dwadziescia lat mezczyzna o swiezegj, pelng twarzy i wesoto
spogladajacych oczach.

Peter Hartau zagadnal obu mezczyzn po niemiecku i wypytywat ich o
rozne sprawy. Dowiedziat sie przy tym, co nastepuje€:

Ernst Richter byt w Niemczech leSniczym i miat nieszczescie zastrzeli¢ w
obronie wilasng ktusownika. Syn klusownika z zemsty podpalit noca mata
drewniang lesniczowke, ktoratak btyskawicznie stangtaw ogniu, ze matzonka
| szescioletnia corka Richtera nie zdotaly sie uratowaé i zgingly w
ptomieniach.

To wypedzito nieszczesnika z ojczyzny. Chciat szuka¢ zapomnienia w
kanadyjskig puszczy.

Hans Holderlin za$ smigjac sie wyznat, ze z ojczystgl Turyngii przygnata
go che¢ przygdd i nadzigja zarobienia wielu pieniedzy. Ojciec chciat go
przyku¢ do urzedniczego pulpitu. To nie byto po jego mysli. Ruszyt w szeroki
swiat | zamierzat szybko do czegos dojs¢, poniewaz w kraju zostawit mtoda
narzeczona, ,wspaniata dziewczyne", ktéra na niego czekata W domu
dorabianie si¢ szto mu zbyt wolno. Byt dobrym strzelcem i gdy ustyszat, ze w
Kanadzie mégtby sprobowaé szczescia jako towca futer, przyjat zadatek. |



teraz jest tutg i prosi o rewir, gdzie faktycznie bytoby do czego strzelac,
azeby Leni, jego narzeczona, nie musiata na niego zbyt diugo czekac.

Peter Hartau z usmiechem skinat gtowa dziarskiemu chitopakowi.

- Zwierzyny tutg] nigdy nie brakuje. Przed blisko osmiu laty przybyt do
mnie takze mtody chtopak, ktéry uciekt od rodzicow. Nazywat si¢ Karl
Rittner. Jest teraz w Niemczech. Zgromadzit tutagj catkiem tadny majatek.
Miat dobry rewir. Dam go teraz panu.

Hansowi Hoélderlinowi wydtuzyta si¢ twarz.

- Osiem lat? To dosy¢ dtugo, Hartau rozesmiat sic.

- Moze panu wystarczy juz potowa. Wszystko zalezy od tego. ile chce pan
zarobi¢.

Hans Holderlin odzyskat humor.

- Tyleto wytrzymam i Leni takze. A jesli chce mi pan przekaza¢ ten dobry
rewir, to pigknie panu dzigkuj¢, panie krolu futer.

Hartau usmiat sie z tego wesotego oryginatu. Potem porozmawiat rowniez
z innymi ludzmi i dawal wszystkim roznorodne rady ze skarbnicy swych
bogatych doswiadczen. Przede wszystkim zas wyjasniat, jak powinni polowaé
nawilki i niedzwiedzie, aby nikt nie ponidst szwanku.

Poniewaz zaczeto Sig juz sciemniaé, sprawdzit jeszcze tylko, jak wyglada
nocleg dla jego ludzi, przygotowany w wielkig szopie. W diugich rzedach
utozono tam gruba warstwa suche lesne siano, a na kazdego strzelca czekat
wetniany koc. Mimo swej prostoty legowisko to byto czyste i zachecato do
spoczynku, a Peter Hartau wiedziat z wtasnego doswiadczenia, jak dobrze si¢
$pi natakim migkkim sianie.

Zyczyt wszystkim dobrej nocy. Nastepnego dnia mial przyj$¢ znowu i
omowi¢ z ludzmi dalsze sprawy.

Zadowolony wrécit do lesnego domu.

Winnifred z radosna twarza wyszta mu naprzeciw.

- No, tatku, jestem juz urzadzona. A Nelli Bridge powiedziatam, ze bede
sama dla nas gotowa¢. Nasza spizarnia jest dobrze zaopatrzona. Migdzy
innymi wisl tam takze szczegolnie ulubiony przez ciebie smakotyk: szynka z
niedzwiedzia. Bedziesz przeze mnie ugoszczony po ksSigzecemu.

Popatrzyt nanig z przekora.

- Jestes catkiem pewna? - spytat zartobliwie.

- Absolutnie. Harriet kreci wprawdzie nosem, poniewaz musi mi trochg w
kuchni pomdc, a ponadto nie ma tutg) ani kina, ani mozliwosci potanczenia.
Ale to jg przeidzie. W kazdym badz razie uwazam za cudowne, ze mogg tu
mieszkac¢ z toba przez kilkatygodni.



Peter Hartau objat corke i wprowadzit ja do domu.

- Harriet moze wszystko nadrobi¢, kiedy wrocimy do Montrealu. Zreszta
wyjdzie jg nawet na zdrowie, jesli przez kilka tygodni nie péjdzie na tance.
Moze jg policzki straca wtedy swoja bladosc.

- Alez, tatku, co tez ty méwisz? Harriet bylaby bardzo nieszczesliwa,
gdyby sie zarézowita. To przeciez nie jest w dobrym tonie! Wcigz mnie
naktania, zebym uzywata pudru, poniewaz mam zbyt , kwitnaca" cere.

Ojciec i corkarozesmiali si¢, szczerze ubawieni.

Peter Hartau spedzat wraz ze swa cOrka w idyllicznym lesnym domu
cudowne dni. Ostatnie tygodnie lata byty w tym roku szczegdlnie pigkne i
ciepte. Gdy zostawali w domu, mogli jeszcze calymi dniami siedzie¢ na
werandzie. A godziny poranne odznaczaty si¢ wyjatkowym urokiem.

Jesli ojciec przez caly dzien byt zagjety interesami, Winnifred wyprawiata
si¢ na mate wycieczki po nagblizszel okolicy. Nie wolno jg byto zbytnio
oddala¢ sie od lesnego domu, to musiata ojcu przyrzec. A nawet na te krotkie
wycieczki zabierata ze soba dla ostroznosci brauning. Po pierwsze, powinna
posiada¢ bron, zeby w przypadku niebezpieczenstwa nie byla bezradna, a po
drugie, odgtos strzatu przywotatby szybko ludzi na pomoc.

Dotychczas jednak jeszcze nigdy nie musiatarobi¢ z broni uzytku.

Codziennie kilka porannych godzin spedzata Winnifred w kuchni i byta
bardzo dumna i uradowana, gdy ojciec chwalit potrawy i dodawat jg odwagi.
Takze pokojowka Harriet, po poczatkowych oporach, zabrata si¢ ochoczo do
pracy w gospodarstwie. | nawet stuzacy John. Dobrowolnie czyscit srebra,
nakrywat stét i przynosit drzewo na opal, czyli robit rézne rzeczy, ktore
,wlasciwie' do niego nie nalezaly. Bylo to w sumie niezwykle idylliczne
zycie.

Minat z gora tydzien. Winnifred wygladata jeszcze bardzig $wiezo |
kwitnaco niz przedtem. Wspaniata letnia rzeskos¢ lasu dziatata na nia
znakomicie. Takze Peter Hartau czut si¢ lepig niz kiedykolwiek. Nie wida¢
byto po nim, ze juz przekroczyt szes¢dziesiatke. Jego wysportowana, krzepka
posta¢ zachowata duzo mtodzienczel werwy, a szpakowate wiosy byty mocne
| geste. Nie nosit brody, dlatego tez kazdy rys znaczyt si¢ dobitnie na jego
wyrazistej, opalong twarzy. Byt imponujaca 0sobowoscia.

Pierwsza grupa towcow futer, z ktora spotkal sie¢ po swym przybyciu,
wyruszyla juz z Johnem Peilem w gtab puszczy. Mial on doprowadzi¢ nowo
zaangazowanych mysliwych do przydzielonych im rewiréw. Peter Hartau
osobiscie wyznaczal kazdemu strzelcowi odpowiedni rewir.



Umial znalez¢ kazdemu nglepsze dla niego migjsce. Miat rowniez na
wzgledzie to, jesli tylko istniata taka mozliwosé, zeby ludzie jak najlepieg
sobie odpowiadali. Jak juz wspomniano, trzech lub czterech mysliwych
mieszkato w nagblizszym sasiedztwie, tak aby mogli mie¢ towarzystwo,
jesliby tego zapragneli.

Kiedy pewnego dnia Mrs Bridge przyszta zmywac naczynia, zameldowata,
ze przybyt w koncu Harry Traille z druga grupa mysliwych.

- Jest wsrod nich jeden Niemiec - powiedziata do pana Hartau.

- Wyglada jak bardzo wytworny pan, chociaz nosi proste ubranie. Powiada,
ze Karl Ritter wystat go do krolafuter i dat mu list polecgjacy.

Peter Hartau skinat gtowa.

- Przyjde¢ tam po potudniu, Mrs Bridge. Niech pani dobrze przyjmie ludzi.

Nelli Bridge zaczeta zywo gestykulowag.

- O tym nie musi mi pan przypomina¢, Mr Hartau, robi¢ to zawsze z
wiasng checi. Nikt nie moze powiedzie¢, ze Nelli Bridge nie troszczy si¢
nalezycie o ludzi, ktorzy do nigj przychodza.

Peter Hartau przytaknat, prébujac ja udobruchac.

- Mrs Bridge, jest pani zacha i dzielna kobieta, wiem o tym - powiedziat
usmiechajac sie.

Nelli Bridge zaczerwienita si¢ z radosci. Gdyby byla w stanie marzy¢ o
jakim$ mezczyznie, bytby to z catg pewnoscia Peter Hartau. Szybko znikta w
gtebi domu, by ukry¢ swoje zazenowanie.

Peter Hartau siedziat z cérka na werandzie. Winnifred przygotowata kawe
w srebrng maszynce. Nap¢j pachniat wspaniale. Napetnitafilizanki.

- Cieszysz sSig, tatku, ze znowu jest jakis Niemiec wsrod mysliwych?

- Tak, Winni, ciesz¢ si¢ zawsze, gdy stysze ojczysta mowe. Dla tych
nielicznych Niemcow, ktorzy sa w mojg grupie, robie tez wigcg niz dla
innych.

- Tak, tatku, sa wsrod nich dzielni ludzie. Na przyktad ten Karl Rittner,
ktory przed kilkoma tygodniami pozegnat sie¢ z toba w Montrealu. Bardzo mi
Si¢ podobat.

- Bo tez byt to wspaniaty chtopak. Mam nadzieje, ze przystat mi godnego
zastepce. Jesli sie takim okaze, dostanie moj najlepszy rewir, w ktorym kiedys
sam polowatem. Jest jeszcze wolny.

W milczeniu oproznili filizanki. Potem Peter Hartau podnidst sie i udat do
blokhauzu, aby przywita¢ nowo przybytych towcow futer.

Juz z daleka zobaczyt zywy ruch przed budynkiem. Mr i Mrs Bridge mieli
petne rece roboty, aby sprawnie obstuzy¢ mysliwych.



Gdy Peter Hartau podszedt blizeg), dostrzegt Harrego Traille'a. Byt to niski,
ruchliwy cztowiek o pergaminowo zoéttg twarzy. Miat chyba niewiele ponad
czterdziestke. Podobnie jak John Peil, byt wczesnig towca futer.

Harry Traille energicznie zameldowat:

- Mr Hartau, zgtaszam si¢ z brakujaca pictnastka. Sami dobrani chtopcy.

- Ciesze sie, Mr Traille! Styszatam od Mrs Bridge, ze jest wsrod nich ktos,
kto przywiozt list polecajacy od Karla Rittnera.

- Zgadza si¢, Mr Hartau. Przyszedt w ostatnigj chwili i dopetnit moja
grupe. Dopiero co przeptynat parostatkiem z Hamburga i od razu skierowat
swoje kroki do krola futer. Poniewaz pana nie zastat, zameldowat si¢ w
kantorze, wyrazgac zyczenie, ze chce zosta¢ towca futer. Zaraz go tu
przyholowatem. Jest to elegancki mtodzieniec, troche za delikatny i za bardzo
przypomina gentlemana. Ale poza tym nic mu nie mozna zarzuci¢. A strzela
tak, ze nietatwo znalez¢ drugiego, co si¢ z nim moze rownaé. Poczatkowo
pokpiwano z niego, ze powinien racze zostac w domu przy mamusi, bo przy
strzelaniu jest gtosny huk. Ten gentleman nic si¢ nie odezwat, wziat strzelbg i
oddat kilka strzatow. | wtedy wszyscy szeroko pootwierali geby. Teraz
zostawigla go w spokoju, chociaz zachowuje si¢ wobec nich z rezerwa i
ledwie czasem zamieni z nimi jakies stowo.

Hartau skinat gtowa.

- Chce mu si¢ przyjrzec z bliska

- On tez pragnie przekaza¢ panu osobiscie list od Rittnera.

- W porzadku. Niech tu przyjdzie, chce z nim porozmawiaé, nim si¢
spotkam z pozostatymi.

Peter Hartau opart si¢ o drzewo, ktore rosto przy drodze, i popatrzyt bystro
ku blokhauzowi. Zobaczyt, nieco na uboczu, wysokiego, Szczuptego
mezczyzng. Stal wsparty 0 sciang i posgpnymi oczyma spogladat przed siebie.
Mimo prostego, sportowego ubrania, ktére nosit, sprawiat wytworne wrazenie
w odrdznieniu od pozostatych.

Peter Hartau pomyslat, ze to chyba jest ten Niemiec. | zaraz potem
zauwazyt, ze Harry Traille podszedt wiasnie do tamtego.

- Mr Hartau chciatby z panem méwié¢ - powiedziat Traille do mtodego
cziowieka.

Rudolf Salten ocknat si¢ z zamyslenia.

- Gdzie jest Mr Hartau?

- Tam, przy drzewie. Niech pan podedzie do niego.

Salten wyprostowat si¢ nagtym ruchem i swobodnie, sprezystym krokiem
ruszyt we wskazanym kierunku.



Zdziwitbym si¢, gdyby on nie byt oficerem - pomyslal Peter Hartau.
Tymczasem Salten zatrzymat si¢ przed nim i sktonit si¢ grzecznie.

- Czy mam zaszczyt z Mr Hartau? - spytal po angielsku. Peter Hartau
skinat gtowa.

- Tak, to ja - odpowiedziat po niemiecku. Oczy Saltenarozjasnity sie.

- Nazywam si¢ Salten i chciatbym sprobowaé szczescia jako towca futer -
0znamit teraz takze po niemiecku.

Spojrzeniem petnym ciepta ogarnal Hartau szczupta, mocna posta¢ o
dobrze wykrojonej, energiczng twarzy, z ktérel spogladaty na niego szare
oczy z jakims szczegolnym wyrazem, ktory wzbudzit jego zainteresowanie.

- Chciat mi pan wreczy¢ list od Karla Rittnera - odezwat si¢ | wiedziat juz,
ze ten cztowiek jest mu bardzo sympatyczny.

- Tak jest, Mr Hartau. Karl Rittner jest moim przyjacielem z czasOw
szkolnych. Spotkatem go w Hamburgu, gdy witasnie zamierzatem opuscic¢
Europe. Dat mi panski adresi pismo polecajace.

Spojrzenie Petera Hartau spocze¢to badawczo najego twarzy.

- Jest pan oficerem? Salten drgnat Iekko.

- Bylem. To juz przesztosé i prosze nate okolicznos¢ nie zwracat uwagi - z
tymi stowami wreczyt list.

Hartau, nim przeczytat pismo, oswiadczyt spokojnie:

- Nie lezy w moim zwyczaju zggmowac Si¢ przesztoscia ludzi, ktorzy chca
u mnie pracowa¢ jako mysliwi. Zatrudniam ich, jesli wydaja mi si¢ dzielni i
przydatni. Moje pytanie wynikto jedynie ze szczegdlnego zainteresowania
panem jako przyjacielem Rittnera. Jestem zreszta Niemcem z pochodzenia.

- Wiem o tym. Karl Rittner mi to powiedziat. | nie bylo moim zamiarem
odrzuca¢ panskie zainteresowanie moja o0soba. Mam jedynie gorace
pragnienie, zeby mozliwie szybko zapomniec o tym, iz bytem oficerem.

Peter Hartau popatrzyt zndw badawczo w twarz mtodego cztowieka.

- Dobrze, nie bede wigce dotykal teg sprawy wbrew panskigl woli. Ale
Mimo ze nasza zngomos¢ jest bardzo krotka, intryguje mnie pan. | prosze mi
wybaczy¢, ze probowatem si¢ czegos od pana dowiedziec. JesteSmy przeciez
rodakami.

Salten sklonit sie.

- Dzigkuj¢ panu. Traktuje to jako wyrdznienie,

Peter Hartau otworzyt tymczasem koperte i przeczytat list. Potem ztozyt go
| wetknat do kieszeni.

- Panski przyjaciel poleca pana w cieptych stowach. Nim pana jednak
zalicze do grona swoich mysliwych, pozwoli pan, ze zadam mu kilka pytan.



Czy nie mogtbym panu poméc w inny sposob? Czy nie chce pan stworzyé
sobie inngj egzystencji? Musi pan zy¢ akurat tutgj, na tym odludziu? Jest pan
przeciez inteligentnym cztowiekiem, czy nic powinienem postara¢ Si¢ panu o
inne stanowisko?

Salten zaczerwienit si¢. Zacisnat z¢by, zeby si¢ nie podda¢ stabosci. Stowa
Petera Hartau poruszyly go gicboko. Teraz zrozumiat, dlaczego Karl Rittner
tak bardzo szanowat i podziwiat tego cztowieka. Wreszcie powiedziat gtosem
ochryptym od ttumionego wzruszenia:

- Dzickuje panu za panska taskawa oferte, ade jest akurat moim
pragnieniem, abym przynajmnigj przez jakis czas zyt zupetnie zagubiony w
tg gluszy. Musze pewne rzeczy przezwyciezy¢ i potrzebuje walki |
samotnosci, aby sie zndéw odnalez¢.

Peter Hartau spogladal na niego diugo w milczeniu. Potem powiedziat
powaznie;

- Jesli tak, to nie pozostaje mi nic innego, jak zaaprobowaé panskie
zyczenie. Ale chciatbym panu cos zwierzy¢, o czym dotychczas trudno mi
byto z kimkolwiek mowi¢. Ponad trzydziesci lat temu nieprzychylny los rzucit
mnie do Kanady. Ja takze przedtem nositem barwny mundur, bo pochodze z
niemieckig oficerskigl rodziny. Ale nie mogtem pozostac oficerem, wigc w
ojczyznie zostatem uznany za kogos straconego. Jako oficer bylem
rzeczywiscie przegrany. Jednak jako cztowiek mimo wszystko nie zaliczytem
Si¢ nigdy do straconych. A tutg ocenia si¢ nie oficera, lecz cztowieka. Niech
pan o tym pami¢ta. Zwierzam si¢ panu, poniewaz mam nadziegje¢, ze moze to
by¢ dla pana nieco pocieszajace.

Salten byt pod wrazeniem ustyszanych stéw. Jego oczy zawislty na twarzy
Petera Hartau.

- Dzigkuje panu. Panska dobro¢ zmusza mnie, abym si¢ panu takze
zwierzyt. Zdjatem mundur, bowiem uczynitem cos, co mi rowniez nie
pozwolito pozosta¢ oficerem. To, co powiem, zabrzmi, by¢ moze,
absurdalnie. Poniewaz chciatem pozostac przyzwoitym cziowiekiem,
musiatem zrobi¢ cos, co mnie zmusito do poproszenia o dymisj¢ i sktaniato po
prostu do strzelenia sobie w teb. Tak, wiasciwie pozostata mi tylko kula, ale
mam matke, ktéra kocham i szanuje. Moja smier¢ rownataby si¢ jg smierci, a
ja nie mogtem zabi¢ swojg matki. Dlatego zyje¢. Ale jestem jak zranione
zwierze, ktore chciatoby sie zaszy¢ w gtuszy. Prosze, niech mi pan w tym nie
przeszkadza.

Hartau impulsywnie podat mu reke. Stowa Saltena poruszyty go do giebi.



- Nie, nie bede panu w tym przeszkadzat, wiem bowiem z wiasnego
doswiadczenia, jakim lekarstwem jest samotnos¢ puszczy. Przebywa si¢ tylko
z Bogiem. | niech pan poczeka na zime. Wtedy las jest jak kosciot, w ktorym
wszystko zmusza do modlitwy. To, co jest dzietem cziowieka, przestgje mie¢
znaczenie, i cztowiek uczy sie¢ nadawa¢ zyciu catkiem nowe wartosci. Zima
tuta) przywroéci panu spokdj. Ale jesli pdznig zateskni pan do ludzi, niech mi
pan da zna¢. Poméwimy wowczas o panskim losie. Spedzam tu kazdego lata i
kazdej zimy kilkatygodni i nie bedg tracit pana z oczu.

Salten sklonit sie.

- Dzigkuje panu. Nie zapomng o tym.

- Teraz przytaczmy si¢ do innych, nie moge pana zbyt wyrdzniaé, bo
utrudnie tylko panska sytuacje wsrod mysliwych. W wiekszosci sg to bardzo
przyzwoici ludzie, ale bywaa tez innego gatunku. Sadze, ze bedzie z
korzyscia dla pana, jesli tak szybko, jak to mozliwe, rozstanie si¢ pan z nimi.

- Bardzo mi natym zalezy. Nie dlatego, zebym si¢ uwazat za co$ lepszego,
ale poniewaz zle teraz znosze ludzi.

- Rozumiem. Karl Rittner prosit mnie w swym liscie, zebym zechciat
przekaza¢ panu jego rewir. Przed kilkoma dniami przekazatem go niestety
komus innemu. Ale wskaze panu taki rewir, ktory jest jeszcze lepszy,
najlepszy, jaki w ogole posiadam. Lezy miedzy blokhauzem a Zatoka
Hudsona i styka sie¢ z rewirami, ktore przydzielitem Hansowi Holderlinowi i
Ernstowi Richterowi. Skoro bedzie pan miat blokhauz pod bokiem, nie bedzie
pan musial mieszka¢c w mysliwskigl chacie, ktora jest dos¢ prymitywna. Z
pewnoscia Mrs Bridge przyjmie pana i bedzie panu troche matkowaé. To
uwolni pana od uciazliwego badz co badz prowadzenia tak zwanego
gospodarstwa domowego. A przyngmnig nie bedzie pan musiat sam
gotowac. Ten rewir znam bardzo dobrze, bo przed laty byt moim rewirem.
Nad Zatoka gromadzi si¢ wiele zwierzyny. Moz¢ pan tutg liczy¢ na dobra
zdobycz, zwlaszcza ze przez lata nikomu tego rewiru nie oddawatlem. Dam
panu jeszcze rozne pozyteczne wskazowki. Mysle tez, ze bedzie panu mito, bo
panscy nablizsi sasiedzi sa Niemcami. Jesli bedzie pan tego potrzebowat,
moze pan zawsze poszukaé ich towarzystwa. A juz na przyklad w czasie
polowania nawilki czy niedzwiedzie bedzie lepigj, j&sli nie pdjdzie pan sam. |
wowczas z Holderlinem i Richterem porozumie si¢ pan tatwig niz z innymi.

Salten odetchnat gteboko.

- Nie wiem jak mam panu dzickowa¢ za panska dobro¢. Hartau machnat
reka. Podeszli wiasnie do pozostatych. Mr Hartau zwrocit si¢ do ludzi z krotka
przemowa, z ktérej Salten dowiedziat sie, co ma robi¢, a czego unikaé, i jak



jego ustugi beda oceniane. Potem Peter Hartau wycofat si¢ z Harrym Traillem
do blokhauzu, gdzie obok sklepu urzadzony byt niewielki kantor.

Lowcy futer zg¢li znGw migjsca natawkach przed domem i zazadali od Mr
Bridge'a czegos do picia. Hatasliwa wesolos¢ rozprzestrzeniata si¢. Juz w
czasie podrozy niektorzy zaprzyjaznili sie ze soba i teraz pieczetowali te nowe
przyjaznie dobrym trunkiem.

Rudolf Salten, nie zauwazony przez nikogo, wykradt si¢ z hatasliwego
kregu. Odetchnat, gdy znalazt si¢ sam. Powoli zagi¢bit si¢ w las. Rozgjrzat si¢
dookota. Gestwina drzew przestaniata wszelkie widoki. Przygnebito go to.
Miat uczucie, ze gdyby mogt stana¢ na szczycie jakig§ gory. zrobitoby mu si¢
|ze] na sercu.

| gdy po chwili odkryt wznoszaca Si¢ tagodnie droge, ruszyt nia bez
zastanowienia. Prowadzita na niezbyt wysoka gore. Wiasciwie nie byta to
zadna droga, lecz tylko ciagnaca si¢ wzwyz polana. Tu i dwdzie musiat sobie
torowac droge przez zwarte poszycie. Wreszcie dotart do odkrytego migjsca,
gdzie odstonit si¢ dos¢ szeroki widok ku Zatoce.

Odetchnat jak oswobodzony i popatrzyt wokoét. Potem usiadt na
powalonym przez wichur¢ drzewie i spogladat w dal. Wiec to byt jego
przyszty teren dziatan. Rewir, jak mu powiedziat Mr Hartau, rozciagat si¢ az
do Zatoki. Jakze dziwnie zmienity si¢ jego losy w tak krétkim czasie. Mysli
Rudolfa wrocity do przesziosci. Wspomniat ostatni, peten udreki okres w
ojczyznie. Wydal si¢ sobie wygnancem, cztowiekiem wypedzonym, kims, kto
stracit prawo, by zy¢.

Rozpacz i gorycz z powodu zmarnowanego zycia ogarnety go na nowo.
Zaciskaac z¢by, ukryt twarz w dtoniach. Z tokciami opartymi na kolanach
siedziat na pniu, pograzony w bolu. | szalona nostalgia zaczeta targa¢ jego
sercem.,



ROZDZIAL PIATY

Nie miat pojecia, jak diugo tak siedzial, gdy nagle do jego uszu dotart
czysty kobiecy gtos, spiewagjacy znana mu piesn. Styszat catkiem wyraznie
rozbrzmiewajace stowa

Niechg raz jeszcze - niechg) raz jeszcze. Kraino ma ojczysta.

Twa Swicgta przestrzen - twa Swigta przestrzen Spotkam we snie jak
przystan.

Siedziat bez ruchu jak zaczarowany, z twarza zastonigta rekoma, i
nastuchiwat wciaz, cho¢ piesn juz przebrzmiata. Czy to przypadkiem nie sen,
ze tu, w kanadyjskig puszczy, styszy niemiecka piesn, do tego spiewana przez
kobiete. Skad ona si¢ tu wzigta? Nie, to nie sen, przeciez wyraznie styszat.

Wydawalo mu si¢, jakby jego dusza uwolnita si¢ od przygniataacego ja
brzemienia. Oczy, ktére wciaz jeszcze zakrywal rekoma, zwilgotnialy. |
odczut to jak dobrodzigstwo. Chciatby, nastuchujac dzwicku tego gtosu,
siedzie¢ tak w nieskonczonos¢, poki cata jego istota nie rozptynie sie¢ w
NICOSC.

| siedziat tak jeszcze, kiedy Winnifred Hartau wyszta tuz obok niego z
zaganikai spojrzata przestraszona na pograzonego w smutku mezczyzne.

To ona przed chwila spiewata. Dlaczego akurat dzisig stowa ulubione)
piesni ojca, ktorg tak chetnie stuchat, same cisnety Si¢ jg na usta, nie umiata
powiedzie¢. A juz w ogole nie wiedziala, ze ta piesn wyzwolita tak potezne
uczuciaw pewngj meskiej piers.

Stata przez chwilg jak przykuta do migsca i spogladata na nieznaomego.
Potem postuszna nagtemu impulsowi chciata uciec. Skad mogta przeciez
wiedzie¢, kim byt niezngjomy, czy przypadkiem nie byt cztowiekiem o ztych
zamiarach.

Nigdy dotychczas nie spotkata na swych spacerach nikogo. Obecnos¢
nieznajomego przestraszytaja.

Ale cos dla nigg samg niezrozumiatego nie pozwolito jg odeg$¢. Dobre
dziewczgce serce poruszyto sie. Czy ten cziowiek nie zngdowal si¢
przypadkiem w potrzebie? Jego postawa wyrazata ngglcbsza rozpacz. Czy
mozna byto uciec, nie podjawszy proby, aby mu pomoc? W swej bezradnosci
gicboko westchneta. | to westchnienie wyrwato Saltena z jego posgpnych
rozwazan. Szybko podniost gtowe. | wtedy spostrzegt Winni. Stata przed nim
w bialg sukni, z kregiem ztocistych kedziorow wokot ksztaltng gtowy,
niczym przyjazna swietlista zjawa. Wielkimi, ciemnoniebieskimi oczyma
spogladata na niego z przestrachem, a zarazem wspotczujaco.



Opanowata si¢ szybcig niz on i zapytata odwaznie:

- Czy potrzebuje pan jakigs$ pomocy? Wypowiedziata te stowa po
angielsku. Podniost sie¢ szybko i uktonit.

- To pani przed chwila spiewata, prawda? - spytat w swym ojczystym
jezyku, niezwykle poruszony i catkowicie ignorujac to, ze zwrécita si¢ do
niego po angiel sku.

Wydawata si¢ zaskoczona

- Pan zna niemiecki? - odpowiedziata pytaniem na pytanie. Odetchnat z
ulga.

- Jestem Niemcem. Nie potrzebuje pomocy, stuchatem z przejeciem pani
piesni. Spotkata si¢ z moja nostalgia i dziwnie mnie poruszyla. Ale skad
wzigta si¢ mitoda niemiecka dama w teg kanadyjskig gtuszy?. Prosze
wybaczy¢ moje pytanie, ale nie potrafie rozwiazac tel zagadki.

Jg urocza twarz rozjasnita si¢, wzrok zas wyrazat prawdziwie kobiece
wspolczucie i jeszcze cos, czego nie dato sie okreslic. Oczy stojacego
naprzeciwko mtodego mezczyzny wywotaty w jg sercu dziwne, nigdy dotad
nie znane uczucie.

- Przykro mi, jesli moja piesnia wzbudzitam w panu smutne mysli. Ale jest
to ulubiona piesn mego taty. Jestem corka Petera Hartau. Zna pan mojego
ojca? Tu chybawszyscy ludzie go zngja.

Drgnat lekko. To przyjazne, urocze stworzenie jest corka krola futer?
Poczut niezwykle bolesny skurcz serca. Mioda dama pojawita si¢ przed nim
jak za skinieniem czarodziejskig rozdzki, jak jakas wrézka lub krélowa lasu.
Teraz wiedziat, ze nalezata do sfery bardzo odleglte od tg, w ktérg przyszto
mu zy¢. | to go zabolato. Cofnat si¢ z giebokim uktonem i powiedziat
potgtosem:

- Zechce mi pani wybaczy¢! Jestem jednym z towcow futer u pani ojca.

Popatrzyta na niego zaskoczona.

- Pan? Lowca futer? To niemozliwe.

- Jednak tak jest. Prosze sic nie gniewat, znalaztlem sie catkiem
przypadkowo na pani drodze, zaraz si¢ wycofam, zeby pani diuzg nie
przeszkadzac.

Odruchowo uniostareke, wyraznie chcac go zatrzymaé.

- Nie, skadze znowu, wcale mi pan nie przeszkadza. Las jest zreszta dla
wszystkich. A ponadto chciatabym panajeszcze o cos zapytac.

Sktonit si¢ grzecznie.

- Bardzo prosze.

- Czy pan jest tym Niemcem, ktérego przystat do mego ojca Karl Ritter?



- Tak, taskawa pani.

- Wobec tego dopiero co przybyt pan z Niemiec?

- Tak, oczywiscie.

- | zatrudnit si¢ pan u mego ojcajako mysliwy?

- Tak.

Potrzasneta gtowa. Byta teraz znOw dawna, petng radosci Winnifred, gdy
powiedziata:

- Nie rozumiem tego. Pan nie wyglada na towcg futer, lecz na gentlemana.

Usta drgnety mu lekko.

- Jestem jednak tylko mysliwym.

Spojrzata na niego niepewnie, a zarazem badawczo. Najchetnie
zapytataby, co go tutg przygnato, ale nie osmielita si¢ tego zrobi¢ mimo swej
otwartosci. Czuta tylko pragnienie, aby go pocieszy¢, zrobi¢ cos dla niego,
cho¢ nie zdawata sobie sprawy z tego uczucia. Odetchnawszy, odgarncta
wiosy z czota

- Czy rozmawial pan juz z moim ojcem? - spytata z niepewnoscia, ktora ja
czynila czarujaca.

- Tak, taskawa pani.

- |... 1 nie chciatby pan wykonywa¢ innego zawodu? Mysliwi mojego ojca
Sa przewaznie nieokrzesanymi, niewyksztatconymi ludzmi. A pan nie, pan nie
nalezy do tego grona.

Oderwal oczy od tg dziewczyny, co jak aniot stangta miedzy nim a jego
rozpaczliwym nastrojem.

- Pani ojciec byt tak dobry, ze zaproponowat, iz moze mi dopomoc w
stworzeniu |zejszel, wygodniejszel egzystencji. Alga nie chce zadnego
|zejszego zycia. Potrzebna mi samotnos¢ i walka, aby pokona¢ w sobie cos
bardzo ci¢zkiego - te spontaniczne stowa, ktore wyrwaty mu si¢ z ust, tchnety
zadziwiagjacym uporem.

Ogarneto ja gorace wspodliczucie, chociaz przestraszyt ja ton jego
wypowiedzi.

- Pan jest nieszczesliwym cztowiekiem, to stato sie od razu dla mnie jasne,
gdy pana zobaczytam. Czy moge cos dla pana zrobi¢? Zrobi¢ to chetnie, nie
moge patrzec, jak ktos cierpi - powiedziata cicho i cata dobro¢ jg natury
odbitasi¢ w jg oczach.

Popatrzyt nanig znowu i zacisnat z¢by. Potrzasnat gtowa.

Nie byt w stanie wypowiedzie¢ ani stowa. Czut, ze ta mtoda, mita istota
moze odebra¢ mu spok¢j, ktory z trudem tylko zachowywat. W tym
momencie uswiadomit sobie, co stracit wraz ze swym honorem.



Chwile stat jeszcze przed nia, potem skionit si¢ szybko i odwrdcit, zeby
odgs¢.

Winnifred wyrwata si¢ z bolesnego onieSmielenia, ktore ja ogarngto, i
zmuszajac Si¢ do lekkiego usmiechu, powiedziata:

- Ostatecznie to wcale nie takie zte by¢ towca futer. Jesli pan bedzie chciat,
moze si¢ pan trzymaé od innych z daleka. A las jest cudowny. Ojciec mowi,
ze W zimie jest jeszcze picknigszy, a w kazdym badz razie bardzie
maj estatyczny. Czy ojciec wskazat juz panu jakis rewir?

Salten zatrzymat Si¢ z ociagganiem.

- Tak, wiasnie wszedtem tu na gore, aby méc si¢ po nim rozejrze¢. Siega
od blokhauzu do Zatoki i graniczy z rewirami dwu Niemcow.

- Tutg ojciec sam wczesnig polowat, bo takze byt towca futer. Tq decyzja
chciat pana szczegdlnie wyrdznic.

- Totez przyjalem to jako wyrOznienie, chociaz niczym na to nie
zastuzytem.

Usmiechneta si¢ do niego radosnie, pragnac go rozweselic.

- Zastuzyt pan juz przez to, ze jest pan przyjacielem Karla Rittnera |
wyksztatconym cziowiekiem. Tego rewiru ojciec od lat nikomu nie oddawat,
musialo si¢ tu nagromadzi¢ wiele zwierzyny. To powinno by¢ dla pana
korzystne. A panscy sasiedzi, wedle relacji ojca, sa bardzo przyzwoitymi
ludzmi. Ponadto moze bedzie pan mogt zamieszka¢ u Mrs Bridge w
blokhauzie.

- To wiasnie zaproponowal mi pani ojciec.

Skineta zywo gtowa, zadowolona, ze go znowu wciagneta w rozmowe.

- Z pewnoscia jest to dla pana najlepsze rozwiazanie. Nelli Bridge
zatroszczy Si¢ 0 pananie najgorze.

- Pani jest bardzo dobra. Potrzasneta gtowa.

- Och, tak niewiele moge dla pana zrobi¢, jest mi naprawde przykro.

Opanowat swoje wzruszenie.

- Nie przypuszcza pani nawet, jakie dobrodzigjstwo juz mi pani
wyswiadczyta. Obym sic mogt pani kiedys odwdzigczyc.

Winnifred rozesmiata si¢ krétko, ttumiac skryte zdenerwowanie.

- Kto wie, moze los na to pozwoli. A teraz chciatabym panu jeszcze
pokaza¢ ngpicknigszy widok w strone Zatoki, aby mogt pan ogarnaé
wzrokiem caly swoj rewir. Musimy jeszcze tylko podejs¢ kawatek w gore.
Ale moze nie ma pan czasu?



Czut, ze pod zadnym pozorem nie powinien pozostawat dtuze w
towarzystwie tg uroczel mtodej damy, lecz nie mogt przeciez opusci¢ jg
wczesnig, niz sobie tego zyczyta

- Jestem do pani dyspozycji, taskawa pani - powiedziat cicho.

Usmiechneta si¢ do niego.

- Niech pan do mnie mowi Miss Hartau, jak to jest tutaj w zwyczgu. Ale
pan takze powinien mi si¢ przedstawic.

- Prosze mi wybaczyc¢, rzeczywiscie zagapitem sie. Nazywam si¢ Salten.

- W porzadku, teraz wiemy oboje, z kim mamy do czynienia. A wigC
chodzmy. Ten punkt widokowy jest moim szczegolnie ulubionym migjscem.

Przez chwile rowny teren pozwalat im is¢ obok siebie, az nagle droga
zaczeta dos¢ stromo pia¢ Sie w gore ku nastepnemu, znacznie wyzszemu
wierzchotkowi. Dotychczas Salten sadzit, ze juz zngduja Si¢ na szczycie,
gdyz gesty zagajnik od tg strony zastaniat wszelki widok. Teraz dopiero
zobaczyt, ze na gorskim grzbiecie wznos sSi¢ jeszcze jeden wierzchotek,
porosnigty jedynie niskim poszyciem.

Winnifred wyciagneta z usmiechem reke.

- Tam musimy dotrzec.

| zaczeta sig¢ wspinaé jak kozica, chwytgjac sig niekiedy niskich krzewow.

Pospieszyt za nia i patrzyt zachwycony oczyma na szczupta postac, ktéra
sprezyscie, jakby uskrzydlona, spieszyta w gore, nie potrzebujac wcale jego
pomocy.

W koncu wdrapali sie na szczyt i staneli przed tawka, ktOra ustawit tutg
Mr Bridge. Winnifred zatrzymata si¢ przy nig i powiedziata tgjemniczo, jak
szykujace niespodzianke dziecko:

- Niech pan podegdzie tu blisko, nie rozgladgac si¢. A teraz niech pan
zamknie oczy i odwroci sig. Ale prosze ich nie otwiera¢, poki panu nato nie
pozwolg.

Ustuchat w milczeniu. A gdy sie odwrocit, ustyszat znowu je peten
przejecia ghos:

- Tak, teraz moze pan otworzy¢ oczy.

Rudolf Salten rozgjrzat si¢. Glgbokie westchnienie poruszyto mu piers. Co
za wspaniaty widok roztaczat si¢ przed nim! Gl¢boko w dole pozostat las.
Rudolf patrzyt urzeczony ponad falujacym morzem wierzchotkow drzew. W
dali btyszczaly w stoncu wody Zatoki Hudsona. A nad tym wszystkim
rozpinat si¢ szeroki, wysoki namiot bickitnego nieba.

Swiat to istotnie doskonate pigkno.



Tam, gdzie go cztowiek nie kala swa meka... powiedziat cicho, ujety
niezwyktym czarem przykuwajacego wzrok widoku.

W glosie Saltena zabrzmiat jakis bolesny ton, ktory Winnifred dziwnie
poruszyt. Ale postanowita si¢ opanowa¢, pozostaé wesola.

- Prawda, ze tu picknie? Wiedziatam, ze si¢ panu ten widok spodoba. Ilez,
spokoju w tg przyrodzie! Nie miatabym nic przeciw temu, aby pozostaé tuta)
na zawsze. W zimie przyjade tu znowu z moim ojcem. Dotychczas zabierat
mnie zawsze tylko w lecie.

Rudolf westchnawszy zwrdécit swa twarz ku Winni i patrzyt na nia jak na
cos$ cudownego, co byto czegscia te) spokojne) przyrody.

- Ale to przeciez niemozliwe, zeby pani mieszkata w blokhauzie lub w
jakigjs mysliwskig chacie. Miss Hartau!

Smigjac si¢ potrzasneta gtowa.

- Och, nie, gdy jestesmy tutaj, mieszkamy w tadnym lesnym domu, kilka
minut drogi od blokhauzu. Stoi natym samym miegjscu, gdzie méj ojciec miat
chate, kiedy przed wielu laty byt towca futer. Wowczas nie byto jeszcze
blokhauzu i kantyny. Ojciec musiat godzinami wedrowa¢ do najblizszego
punktu, zeby si¢ zaopatrzy¢ w zywnos¢ czy inne rzeczy. Mus to zreszta robic
do dzi§s wickszos¢ mysliwych. Pod tym wzgledem bedzie pan w o wiele
lepszel sytuacji, jesli zostanie pan w blokhauzie. Pokaze panu nasz lesny dom,
pod warunkiem, ze mi pan dotrzyma towarzystwa w powrotneg drodze. A
moze chce pan pozostac jeszcze chwilg na gorze?

Patizyt nania zauroczony i pit jg spojrzenie jak rozkoszny napg;.

- Nie chciatbym si¢ pani naprzykrza¢ swoim towarzystwem - powiedziat
niepewnie.

Potrzasneta energicznie gtowa.

- Alez nie, idzie sie raznig we dwojke, a poza tym bardzo sie ciesze, ze
moge porozmawiaé po niemiecku. Jesli bedzie mi si¢ pan naprzykrzat, po
prostu pana odprawi¢. Moja ciotka Kora uwaza, ze jestem zdumiewgaco
szczera, zwlaszcza wobec ludzi, ktérych nie cierpie. A poniewaz ciocia Kora
znawszystkie moje wady, z pewnoscia maracje.

Popatrzyt nania z uwaga.

- Nie moge sobie wyobrazi¢, zeby pani miata jakiekolwiek wady, Miss
Hartau.

Zarumienitasie, przyspieszyta kroku i wyprzedzita go.

- Och, niestety, bardzo wiele.

- Jesli pani ciotka uwaza szczeros¢ za wadg. to by¢ moze posiada pani
rowniez inne tego typu ,,wady". Ja nazywam je cnotami.



Mowiac to podat jg reke, aby utatwié zescie po stoku. Byt to naturalny
odruch rycerskiego mezczyzny wobec stabgj pitci. Ona tak samo naturalnie
przyj¢ta jego pomoc. Wydawato sig, jakby oboje wstrzymali oddech, aby nie
zaktoci¢ uroku tgl chwili. Dopiero po matg przerwie Winnifred odezwata si¢
troche zdezorientowana:

- | to mowi ktos, kto jest Niemcem? Spojrzat na nia zdziwiony.

- Dlaczego nie miatbym tego mowi¢?

- Poniewaz ciotka Kora twierdzi, ze w Niemczech dobrze wychowana
dama nigdy nie moze okaza¢ tego, co czuje. Nie moze by¢ tak szczerajak ja,
bo to podobno jest niekobiece.

Przygladat si¢ jg w zamysleniu. Oczywiscie nie mogt sobie wyobrazi¢
jakigs niemieckig mtodegj damy w takig sytuacji. Z pewnoscia, gdyby go
zobaczyta siedzacego, tam w gorze, przesztaby sztywno i w milczeniu, nie
zZwréciwszy na niego w ogole uwagi. A przeciez zachowanie tg miode)
Kanadyjki wydawalo mu si¢ naprawde bardzo kobiece. Ale nie odwazyt si¢
tego wypowiedzie¢, ozngimit jedynie z lekkim usmiechem:

- Chyba pani swa ciotke zle zrozumiata.

- Ciotka prorokuje mi ciagle, ze jesli kiedys pojade do Niemiec, bede
wszedzie wywolywad zgorszenie moja Szczeroscia i nierozwaga.

- W to absolutnie nie wierze. Pani szczeros¢ bedzie nggwyzeg) mile zwracata
na siebie uwage. Miss Hartau.

Rzucita na niego szelmowskie spojrzenie.

- Jestem gieboko przekonana, ze ciotka wysziaby z siebie, gdyby wiedziata,
ze zawartam z panem znajomos¢ w tak nieformalny sposob, omijgjac wszelkie
konwenanse. Ale uznatam, ze nie moge zostawi¢ pana tam na gorze sam na
sam z panskim smutkiem.

Oczy Rudolfarozjasnity sie.

- Pani ma bardzo dobre serce. Miss Hartau.

Zaczerwienita si¢ | chciata bez pomocy Saltena przeskoczy¢ przez jakas
przeszkode. Poslizneta sie przy tym i bytaby upadia, gdyby Rudolf mocno jg
nie przytrzymat. Przez chwile znalazta si¢ w jego ramionach i oboje nie smieli
spojrze¢ na siebie. Ale gdy zauwazyl, ze ona znowu stoi pewnie na nogach,
puscit ja z uktonem i zaczat szybko jakas obojetng rozmowe, aby pomoc jg
przezwyci¢zy¢ widoczne zazenowanie.

Szli teraz obok siebie po réwneg drodze. Czasami, kiedy $ciezka stawata sie
zbyt waska, aby mogli is¢ razem, Winni wysuwata si¢ kilka krokéw do
przodu.



W ten sposob doszli wreszcie do leSnego domu. Gdy Rudolf Salten go
spostrzegt, zatrzymat si¢ zaskoczony: Coz za uroczaidylla posrodku gtuszy!

- Siedziba krélowg lasu! - zawotat mimo woli.

- Nie, siedziba krdlai krélowej futer - sprostowata. - Tak nazywa Si¢ nas w
Montrealu.

- Krélowa futer? Nie moge sobie pani wyobrazi¢ jako krélowg futer.
Przyngmnigj nie teraz, latem, w tym nagrzanym stoncem lesie i w tg biatg
sukni.

- Wobec tego musi pan poczeka¢ do zimy. Kiedy mnie pan zobaczy
opatulong po uszy w futro, wtedy pan zrozumie - powiedziata swawolnie.

Rozesmiat si¢, bo zrobitato bardzo zabawnie.

- A wiec to jest dom krélowg futer, gdy rezyduje w puszczy? Skingta
gtowa.

- Prawda, ze tadny?

- Nadzwyczgj tadny! Teraz moge zrozumiec, ze si¢ pani tutg) dobrze czuje.
Przedtem wydawalo mi si¢ to niezrozumiate, poniewaz widzialem w
Montrealu wspaniata marmurowa willg pani ojca, podobna do patacu.

- Tak, jest bardzo pigkna - stwierdzita obojetnie. - W Montrealu zyjemy
naturalnie zupetnie inacze). Tutg zabralismy ze soba tylko niezbedna stuzbe. |
nawet sama gotuje.

Spojrzat nania z niedowierzaniem.

- Z trudem to sobie moge wyobrazi¢. Krolowa futer przy garnkach, to
brzmi zupetnie jak w bajce.

Rozesmiata sie wesoto.

- Och, to mi si¢ zdarza po raz pierwszy w zyciu. O dziwo, sprawia mi to
duza przyjemnos¢. Przedtem gotowata nam zawsze Nelli Bridge. Ale
biedaczka ma tak wiele do roboty, ze chciatam uja¢ jg troche obowiazkow.
To zreszta nie jest wielka sztuka. Mamy wiele konserw w spizarni | dlatego
przygotowanie positkow nie sprawia wiele trudu. Moja pokojowka troche mi
pomaga. Z poczatku uwazatla oczywiscie, ze jest to zajecie ponizeg g
godnosci. Ale onaw ogole przyjechata tutg) niezbyt chetnie. Sadze, ze leSny
dom wydaje sic jgj za mato wytworny. Smiesza mnie bardzo jg petne wyrzutu
spojrzenia, kiedy ja wciagam do kuchennych obowigzkéw. Mnie natomiast
sprawiawiele radosci, ze mojemu ojcu smakuje wszystko, co podam na stot.

Obrzucit ja petnym podziwu spojrzeniem.

- Nie wyobrazam sobie, zeby moglo by¢ inaczeg - powiedzial.
Zaczerwienitasie lekko.



- Pan naturalnie mysli, ze ojciec tylko udaje, iz smakuja mu wszystkie
przyrzadzone przeze mnie potrawy. Jestem bardzo ambitnai przekonam pana,
ze naprawdge dobrze gotuje. Musi pan nam kiedys ztozy¢ wizyte.

Gwaltowny rumieniec wyptynat mu na czoto.

- Pani ojciec nie zgodzi si¢ nato, Miss Hartau. | chyba stusznie.

- Dlaczego?

- Poniewaz nie moze usias¢ do stotu z jednym ze swych mysliwych.
Patrzyta na niego przez chwile w zamysleniu. Potem spiesznie potrzasneta
gtowa.

- MQj ojciec byt przeciez takze towca futer. Nie bedzie gardzit swym
dawnym stanem. Znam ojca lepig niz pan. Moze pan spokojnie przyja¢ moje
zaproszenie. Chyba ze jest ono dla pana niezbyt oficjalne?

- Pani zaproszenie jest dla mnie wielkim wyrdznieniem, Miss Hartau, ale
jestem przekonany, ze nabawitaby si¢ pani klopotu, gdybym odwazyt si¢ je
przyjac. Pani ojciec nie zaaprobuje tego.

- To prosze juz mnie zostawi¢. Sktonit sig.

- Pozwoli pani, ze zapomng 0 tym zaproszeniu, poki z nim nie wystapi pani
ojciec.

W jg oczach pojawit si¢ szelmowski wyraz.

- Niech si¢ pan przyzna: boi si¢ pan mojg sztuki kulinarng.

- Smakowataby mi nawet stomai zeldwki, gdyby je pani przyrzadzita. Boje
Si¢ Czegos zupetnie innego, prosze mi wierzy¢, Miss Hartau.

- A czego6z to?

- Boje Sie, ze zatowataby pani pdznig tego zaproszenia, a pan Hartau
miathby prawo powiedzie¢, ze jestem cztowiekiem nieobytym i natretnym,
gdybym pani postuchat. W kazdym badz razie dzickuje¢ serdecznie zato, ze
uznata mnie pani godnym takiego zaproszenia.

Bylo w jego stowach cos, co ja niezwykle poruszyto. Popatrzyta mu
gicboko w oczy. Wytrzymat to spojrzenie, ale Winni dostrzegta w jego oczach
jakis bolesny wyraz i serce sic jg scisneto.

Opanowata si¢ jednak | zwalczyta oniesmielenie. Szybko wyciagnegta do
niego reke.

- Teraz musze juz pana pozegnaé! Do blokhauzu idzie si¢ w prawo. Do
widzenia

Wiedziony nagtym impulsem pochylit si¢ do jg reki i podniost ja do ust.

- Stokrotnie dzickuje za pani dobro¢!

Jg dziewczeca twarz zaptongla gwattownym rumiencem. Odwrocita si¢
szybko i skierowata ku lesnemu domowi.



Stal i patrzyt za nia, poki przeszeditszy przez werandg nie zniknegta we
wnetrzu domu. Wtedy ruszyt wolno we wskazanym kierunku.

Myslami wracal nieustannie do uroczego przezycia. Dopiero gdy znow
zobaczyt przed soba blokhauz i ustyszat hatasliwe gtosy i smiech mysliwych,
oderwat si¢ gwattownie od wspomnien.

Jak przebudzony patrzyt na awanturnicze postacie, ktére kierowaty do
niego prostackie, zartobliwe stowa. Miat nieprzeparta ochote odwroci¢ sig i
ponownie uciec w giab cichg puszczy, gdzie spotkat przecudna basn. Co on
miat wspolnego z tymi ludzmi?

W milczeniu opuscit si¢ natawke i opart gtowe narekach. Mysliwi zaczeli
mu znowu dokuczat i pokpiwac¢ z niego. Wtedy podniost gtowe i popatrzyt na
nich posgpnymi oczyma. Sprezyt si¢ jak do walki. Wéwczas zamilkli i
zostawili go w spokoju.

Z blokhauzu wyszedt wiasnie Peter Hartau i Harry Traille. Spojrzenie krola
futer spoczeto badawczo na siedzacym z boku Saltenie.

Ale nie podszedt do niego i nie zagadnat go. Harry Traille trzymat w reku
liste. Wyczytywat z nig) nazwiska mysliwych. Kazdy po kolel dowiadywat
Sig, jaki otrzymat rewir i jaka droga najszybcig moze dotrze¢ na migsce.
Potem przyszedt Mr Bridge i zaopatrzyt towcow futer w amunicjg i inne
niezbedne artykuty. Mysliwi potwierdzili tylko odbidr, gdyz dopiero pdznieg,
przy dostarczeniu zdobyczy, wszystko byto skrupulatnie rozliczane.

Peter Hartau poinformowat jeszcze ludzi, ze nastgpnego ranka o wschodzie
stonca musza si¢ uda¢ w droge. Harry Traille bedzie im towarzyszyt na samo
mi g sce.

Potem zyczyt im pomysinych towdw i1 pozegnat si¢ z nimi na swdj mity
Sposob.

Jego spojrzenie pobiegto przy tym ku Saltenowi. | gdy kierujac si¢ w strong
domu, przechodzit obok Rudolfa, powiedziat do niego:

- Mysle, ze jutro jeszcze si¢ zobaczymy. Nie mus pan wyrusza¢ razem z
innymi. Przyjde tutaj przed potudniem, bo chciatbym pewne rzeczy z panem
omowic¢.

Rudolf Salten skionit si¢ w milczeniu i patrzyt smutnymi oczyma za
oddalajaca sie dumna postacia krolafuter.

Gdy Peter Hartau dotart do leSnego domu, Winnifred siedziata na
werandzie. Poderwata si¢, gdy go zobaczyta, i pobiegta mu naprzeciw.

- Dlugo cig dzis nie byto, tatku.

- Miatem wiele réznych spraw do zalatwienia Ale teraz to, co
najwaznigjsze, mam juz za soba i bede ci mogt poswigci¢ nieco wigce czasu.



Mozemy zreszta wczesnigj, niz zakladalismy pomysle¢ o powrocie do
Montrealu.

Winnifred drgneta lekko.

- Wcale mi nie zalezy nawczesnielszym powrocie.

- Nie jestes zmeczonatym odludziem?

- Nie, tatku. Chetnie zostatabym dtuzej, gdybym nie wiedziata, ze pedza ci¢
do domu interesy.

- Dziwi¢ sig, Winni, ze ci Si¢ tutg jeszcze nie znudzito. Uwiesitasie u jego
ramieniai pociagneta go ku stojacym na werendzie fotelom.

- Tutg wcale niejest nudno! Dzis po potudniu przezytam nawet cos bardzo
I nteresujacego!

- O, to ciekawe. Coz to takiego byto?

- Spotkatam kogos, tam, na gorze.

- Kogo, Winni?

- Jednego z twoich towcow futer.

- Dzi§ po potudniu?

- Tak, odprowadzit mnie tutg), rozstalismy si¢ jakas godzing temu. To byt
Niemiec.

- Niemiec? Wiesz, jak si¢ nazywa?

- Tak, Salten; to witasnie ten, ktorego ci polecit Karl Rittner. Twarz Petera
Hartau przybrata dziwny wyraz.

- Aha, awi¢c Rudolf Salten! No to opowiadg]. Opowiedziata szczegotowo,
jak spotkata w lesie Rudolfa Saltenai o czym rozmawiali. W koncu wyznata
szczerze, ze zaprosita Saltena by ich odwiedzit, i wspomniata, jak on
zareagowal nato zaproszenie.

Peter Hartau spogladat badawczo w ozywiona twarz swoje corki.

- Jak mogtas go zaprosi¢, Winni?

- Jestem tu przeciez pania domu, tatku. A poza tym on mi si¢ bardzo
spodobat.

Ojciec sttumit usmiech i przywotat natwarz wyraz surowosci.

- Czy nie uwazasz, ze to byto z twojg strony niezbyt rozwazne, Winni? Nie
mMoge przeciez usias¢ do stotu z moim towca futer.

Wytrzymata spokojnie jego spojrzenie.

- Z tym jednak mozesz, tatku. To jest wyksztalcony cziowiek, bez
watpienia gentleman.

- Jestes tego pewna?

- Oczywiscie! To si¢ przeciez widzi od razu! On na pewno pochodzi z
dobrgj rodziny.



- Aleteraz jest badz co badz tylko towca futer.

- M¢j ojciec byt nim takze, nim zostat krélem futer z Montreal u.

- To prawda.

- A widzisz! | ty takze jako towca futer bytes wyksztatconym cztowiekiem,
ktory mogitby usias¢ nawet przy ksiazecym stole. Dlaczego wigc ten Rudolf
Salten nie mogtby by¢ naszym gosciem?

Wyraz rozbawienia pojawit si¢ w oczach Petera Hartau.

- Hm! Racja. Wiasciwie dlaczego nie? Zerwata si¢ | objeta go za szyje.

- Czemu si¢ ze mna tak przekomarzasz, tatku!

- Za karg, ze samowolnie zapraszasz gosci, nie wiedzac, czy mi Si¢
spodobaja.

- Tojest przeciez tylko jeden gosé, i to taki, ktory musi ci sie spodobag.

- Musi? Skingta gtowa.

- Nie mogtam po prostu postapi¢ inaczej, chciatam mu okaza¢ troche
zyczliwosci. Gdybys go widzial, jak siedziat tam na gorze, pograzony w
myslach i zrozpaczony. Serce bolato mnie ze wspoétczucia i dziwnie bytam
pewna, ze on na nie absolutnie zastuguje. Bog jeden wie, jakie nieszczescie
wygnato go z ojczyzny.

Mowita z ogromnym przejeciem. Ujat jg reke i tagodnie poglaskat.

- Uspokd] sie, moje dziecko, ja takze odniostem wrazenie, ze jest
przyzwoitym cztowiekiem. W kazdym razie pochodzi z dobrej rodziny, to si¢
rzeczywiscie od razu da zauwazyc¢.

- Widzisz, jestesmy zgodni co do tego. Czy wiesz moze, co go wygnato z
ojczyzny | kazato porzuci¢ zawdd oficera.?

Peter Hartau chwile milczat. Potem odezwat si¢:

- Zrobit jedynie wzmianke, z ktorg wnosze, ze w jaki§ sposob popadt w
konflikt z surowymi regutami swojej kasty.

Winnifred zbladta.

- Myslisz, ze popetnit jakas niegodziwosé?

Peter Hartau spogladat przed siebie zamyslony. Potem powiedzial z
ocCigganiem:

- Niegodziwos¢? Nie wiem. Powiedziat mi dostownie: ,, Poniewaz chciatem
pozosta¢c przyzwoitym cziowiekiem, musialem uczyni¢ cos, €O mnie
zdyskwalifikowato jako oficera’. To wydaje si¢ na pozor sprzeczne, de dla
mnie jest catkowicie zrozumiate. Niestety znam takie konflikty nazbyt dobrze
z wlasnego doswiadczenia.

Odetchneta.



- Ale nie uwazasz, ze jest zdolny do popetnienia jakiegos niegodnego
czynu, prawda?

Przeciagnat recka po czole. Potem spojrzal na nig badawczo i ujal jg twarz
W Swoje rece.

- Bardzo ci¢ intryguje ten mtody cztowiek, Winni. Zaczerwienita si¢, lecz
wytrzymata dzielnie jego spojrzenie.

- Wcale si¢ tego nie wypieram. Nigdy jeszcze nie spotkatam kogos, kto by
mnie tak bardzo zainteresowat, a jednoczesnie wzbudzit we mnie tak
serdeczne wspotczucie. Powiedz, tatku, czy sadzisz moze, ze on jest tego
niewart?

Musnat ke¢dzierzawe, potyskujace ztociscie wiosy nad jeg czotem.

- Nie moge mu zajrze¢ do serca, Winni, ale jesli mnie nie zawodzi moja
zngjomos¢ ludzi, mozemy mu zaufac.

- A wigc potwierdzasz moje zaproszenie?

Z szelmowskim wyrazem popatrzyt jg w oczy.

- A jesli tego nie zrobig?

- Ach, chcesz mi tylko dokuczy¢. Wiem, ze to zrobisz

- No dobrze, jutro, kiedy inni mysliwi juz odeda. Oni nie powinni
wiedzie¢, ze tego mtodego cztowieka szczegolnie wyrdozniamy. To robi tylko
zla krew. Juz patrza na niego z zawiscia, poniewaz w odroznieniu od nich
Sprawia wytworne wrazenie. Zaprosze jutro Saltena. Przyznaje catkiem
otwarcie, ze mi si¢ podoba, nawet bardzo. Chetnie bym mu w zyciu nieco
utorowat droge, co mu zreszta zaproponowatem. Ale on nie chce zadnych
utatwien. Wyczuwam w tym cztowieku jakis niezwykle zacigty upor.

Winnifred odetchneta goraczkowo.

- UpOr nieszczescia, tatku.

- Patrzcie, patrzcie, jak moja coreczkarozwija swoja znajomosé ludzi.

- Czy nie mowites mi juz nigeden raz, ze mam bystre oko i umiem
przejrze¢ cziowieka nawylot, jakby byt ze szkia?

- No tak, dzieci i psy maja niezawodny instynkt.

- Nie jestem ani dzieckiem, ani psem.

- Tym ostatnim w kazdym badz razie nie - przekomarzat si¢. Rozesmiali si¢
oboje.

| potem zaczeli méwi¢ o innych sprawach. Ale Peter Hartau uwaznie
obserwowat swoja corke. W jg zachowaniu mozna byto dostrzec skrywany
niepokoj, co dato mu wiele do myslenia.



ROZDZIAL SZOSTY

Nastepnego ranka po $niadaniu Peter Hartau wybral si¢ do blokhauzu.
Winni uczepitasic jego ramienia

- Odprowadze cig. tatku. Chyba ze nie chcesz, zebym ci towarzyszyta?

- A nasz obiad?

- Nato mam jeszcze sporo czasu.

- Jesli tak. to chodz ze mna. Gawedzac ruszyli powoli w strong kantyny.

Ale nim jeszcze dostrzegli blokhauz, Winni zatrzymata gwattownie ojca i
wskazata nalas.

- Popatrz, tatku, tam jest Mr Salten.

Wydawato sig, ze Saten w tym samym momencie dostrzegt ojca i corke.
Uktonit sig | zatrzymat, nie wiedzac, czy masi¢ zblizy¢, czy tez oddali¢.

- Halo! Mr Salten, dokad to droga prowadzi? - zawolat do niego Hartau,
Zzauwazywszy jego wahanie.

Teraz Rudolf Salten ruszyt ku nim jak najszybszym krokiem. Musiat czesto
przeskakiwa¢ przeszkody 1 czynit to z niezwykla zrecznoscia
wysportowanego cziowieka. Winnifred spogladata ku niemu blyszczacymi
oczyma. Serce podeszio jg do gardiai w swym podnieceniu przywarta mocno
do ramienia ojca, nie zdajac sobie sprawy, ze w ten sposob zdradza swoj
niepokg;.

Ojciec rzucit na nig badawcze spojrzenie. Czyzby serce jego dziecka miato
Sig zwrdci¢ ku temu mezczyznie?

Wowczas musiatby go oczywiscie wybada¢ niezwykle gruntownie. Ale
chwilowo nie byto si¢ czego obawia¢. Za kilka dni Winni opusci te okolicg, a
Rudolf Salten pozostanie tutg). Co bedzie dalgj, zrzadzi Opatrznosé.

Tymczasem Rudolf Salten stanat przed nimi i ponownie si¢ skionit.

- Skad pan wraca? - spytat Hartaw.

- Zrobitem orientacyjny obchdd mojego rewiru. Gdy ze wschodem stonca
tamci wyruszali, takze sSi¢ podniostem | poszediem do lasu. Prosze mi
wybaczy¢, ze jestem troche zakurzony | wygladam nie najlepig).

Hartau patrzyt z upodobaniem na opaona twarz Saltena, na jego silna,
muskularna postac.

- Wkrétce bedzie pan wygladatl jeszcze gorzej, Mr Salten. Podchody w
lesie pozostawigia na cztowieku slady. A wiec przeprowadzit juz pan
inspekcje swego rewiru?

- No. tak dalece, jak to byto mozliwe w ciagu kilku godzin.



- Ciesze Sie, ze pana spotykam. Bytem wiasnie w drodze do blokhauzu,
gdyz zamierzatem z panem porozmawiac.

- Jestem do panskig dyspozycji.

- Dobrze! Nim jednak przystapimy do omowienia spraw zawodowych,
chciatem pana prosi¢, zeby pan zjadt z nami jutro kolacje. Zaproszenie moje
corki uznat pan podobno za niewystarczajace.

Peter Hartau wypowiedziat te stowa z petnym humoru spokojem. Rudolf
Salten wyprostowat si¢. Rzucit na Winnifred dziwne spojrzenie. Potem
zwrQcit sie do jg ojca.

- Zaproszenie, ktore otrzymatem od panskig corki, byto dla mnie
zaszczytem | wyrdznieniem, nie mogtem go jednak przyjaé, nie bedac
pewnym panskig aprobaty.

- Skoro je teraz potwierdzitem, wszystkie formalnosci zostaty chyba
dopetnione?

Salten styszal dobroduszna kping w stowach Petera Hartau. Popatrzyt na
niego powaznie.

- Mam nadzigj¢, ze pan mnie dobrze zrozumiat, Mr Hartau.

- Doskonale! A wiec oczekujemy pana jutro wieczorem w leSnym domu.

Salten spojrzat naojcai corke troche zaktopotany. Potem wyznat szczerze:

- Obawiam si¢ jednakze, ze nie bede mogt przyjaé tego mitego zaproszenia,
poniewaz... nie zabratem ze soba zadnego wizytowego ubrania, aw innym nie
moge Si¢ przeciez u panstwa pokazad.

Ojciec i corka usmiechneli sie.

- Ja takze nie mam tutg ani fraka, ani smokingu - odpart z humorem
Hartau. - Jestem ponadto przekonany, ze moja corka uzna kazde panskie
ubranie za wizytowe. A moze jestes innego zdania, Winnifred?

- Alez skad, tatku! Aby pana uspokoic¢, obiecuje, ze pojawi¢ Si¢ przy stole
w domowej sukni.

Salten usmiechnat sie.

- Jest pani bardzo mita, Miss Hartau.

- A wigc jestesmy umowieni. Oczekujemy pana jutro wieczorem, o 6smej.
A teraz pozostawiam panéw samych. Do widzenial

Z rozpromienionymi oczyma scisneta ojcu reke, Saltenowi skingta z
usmiechem gtowa i ruszytaw kierunku lesnego domu.

Obg mezczyzni stali jeszcze przez chwilg i patrzyli w milczeniu, jak
oddalata sie lekkim krokiem.

- No, to teraz mozemy przegjs¢ do naszych interesOw - odezwat si¢ po
chwili Hartau.



Salten drgnat, jakby wyrwany ze snu, i powrdcit do rzeczywistosci. A Peter
Hartau zaczal mu teraz dawa¢ rozmaite rady, jak najlepig urzadzi¢ si¢ tutg |
jak zyskac¢ obfita zdobycz.

Salten stuchat uwaznie i od czasu do czasu rzucat pytanie. Rozmawigjac w
ten sposob doszli powoli do blokhauzu.

- Mr i Mrs Bridge maja teraz znowu chwile odpoczynku - powiedziat
Hartau. - Przed uptywem roku nie bede juz angazowat zadnych nowych
mysliwych.

- Czy kazdego roku przyjmuje pan nowych ludzi, Mr Hartau?

- Tak, to jest konieczne, gdyz wigkszos¢ nie wytrzymuje dtugo samotnego
zycia. Niektorzy oczywiscie przychodza pdznig znowu. Ale przewaznie
trzeba szuka¢é nowych ludzi. Pan takze bedzie wkrétce zmeczony
samotnoscia.

Salten zasgpit si¢.

- Nie wierze w to. Hartau usmiechnat sie.

- Zobaczymy, Mr Salten. Ja takze przybytem kiedys do te puszczy z
mocnym postanowieniem, zeby pozosta¢ tutgj do konca zycia. Ale juz po
pierwszym roku nie mogtem $cierpie¢ samotnosci. Zakontraktowalem sig
jednakze na pig¢ lat. Takich uméw z zasady nie zawieram z moimi ludzmi,
nie chce nikogo wiaza¢ dtuzej, niz on sam jest w stanie to wytrzymac. Po dwu
latach samotnos¢ stata sie dla mnie tak meczaca, ze jedynie wytezajac calg
sitg¢ woli, mogtem dotrzyma¢ kontraktu. W trzecim i czwartym roku te
izolacji odchodzitem juz prawie od zmystow, na szczescie udato mi Sig
wowczas zdoby¢ troche ksiazek i czasopism. Piaty rok zniostem stosunkowo
tatwo. Kiedy statem si¢ wiascicielem tych terenow, kazde lato spedzatem w
Montrealu, a polowatem tutg tylko w zimie. Ale i wtedy od czasu do czasu
decydowatem si¢ na podréz do Montrealu, gdzie tymczasem poznatem swoja
przyszta zong. Jakos wiec wytrzymywatem. Ale szczerze panu radze: jesli
samotnos¢ straci juz dla pana poczatkowa wartos¢, niech si¢ pan nie dreczy
diuzgj, niz to jest konieczne. Takze w Montrealu zapewni¢ panu prace, W
przypadku gdyby pan wolat nie wraca¢ do ojczyzny.

- Nie moge wréci¢, Mr Hartau. W Niemczech nie istnige dla mnie
mozliwos¢ egzystencji. Ale dziekuje panu serdecznie za panska wielka
dobro¢. Nie wiem, czym sobie na nia zastuzytem.

Peter Hartau spogladal na mtodego cztowieka przenikliwym wzrokiem,
jakby chciat zajrze¢ do naggtebszych zakamarkéw jego duszy. Potem
powiedzial powaznie;



- Ja takze nie wiem, dlaczego tak pragng panu pomoc. To jest po prostu
uczucie sympatii, ktore oddziatuje na nas swoja Sita i okresla nasze dziatania.
Wydge mi sig, jakbym w panskim losie widziat odbicie wiasnego losu. Moze
myle sie w tym wzgledzie, ae nie myle si¢ co do mojg sympatii. Bardzo mi
si¢ pan podoba. A ponadto... moja corka, ktora jest jeszcze prawie dzieckiem,
ma przedziwnie bystre oko, jesli chodzi o ocene ludzi. To jest chyba swego
rodzgu instynkt. I ona swoim sadem o panu potwierdzita to, co sam
odczuwam.

Salten powiedziat wzruszony:

- Panska corka zstapita wczorg jak aniot z nieba w noc mojeg rozpaczy.
Nigdy nie zapomne jg dobroci, a wspomnienie spotkania z niag W puszczy,
tam, na gorze, przechowam jak swietos¢, jak diugo bede zyt.

Cos w tych stowach, wypowiedzianych drzacym wskutek zdenerwowania
gtosem, niezmiernie ujeto Petera Hartau. Czul, ze Salten nie chce go uraczy¢
pochlebstwem dotyczacym Winnifred. Kazde jego stowo wyplywato prosto z
serca.

| dlatego Peter Hartau nie odpowiedziat nic. Diugi czas oba mezczyzni
milczeli, oddani wiasnym myslom. Potem Peter Hartau przeszedt znow do
spraw zawodowych. Naszkicowal Sahenowi w wielkim zarysie ogolny obraz i
rozmiar kanadyjskiego handlu futrami, a w szczegdlnosci wiasnego
przedsicbiorstwa. Wyjasnit, jakie interesy sa prowadzone i jakie kroki
przedsiewzicto, aby zdobyte we wszystkich rewirach skory mogty by¢
dostarczone do poszczegélnych punktéw odbioru, a stamtad do gtownego
oddziatu.

Salten z zainteresowaniem przystuchiwat si¢ jego stowom. Uzyskat w ten
sposob ogdlny wglad w funkcjonowanie hurtowego handlu futrami.

Gdy dotarli do blokhauzu, Hartau powiedziat usmiechajac si¢:

- Jestem ciekaw, w jakim nastroju spotkam pana w zimie, gdy znowu Si¢
tuta) zjawieg. Przyjade w styczniu. Wrocimy wtedy do rozmowy o panskig
przysztosci. A teraz musze¢ zostawi¢ pana samego. Mam jeszcze do
zalatwienia pewne sprawy z panstwem Bridge. Jutro takze bede tutgy w
blokhauzie, w razie gdyby chciat pan jeszcze ze mna porozmawiaé. W
kazdym razie zobaczymy sSie wieczorem w naszym lesnym domu.
Oczekujemy pana o 0sme.

- Bede punktualnie.

Hartau podal mu reke. Przez kilka chwil obg mezczyzni spogladali sobie w
oczy. Potem ich rece roziaczyty sic.



- Powiem réwniez panstwu Bridge o tym, ze chciatby pan zamieszka¢ w
blokhauzie - powiedziat odwracajac si¢ Peter Hartau.

- Serdecznie panu dzigkuje - odpart Salten.

Peter Hartau jeszcze raz skingt mu gtowa | wszedt do blokhauzu. Salten
spogladat za nim. Jego piers unosita si¢ cigzkim oddechem.

- Gdyby wiedziat 0 mnie wszystko, czy zaprositby mnie wowczas do
swego domu? - zadawat sobie z udreka pytanie. | wydawato mu sSig, iz
postapit nieuczciwie, ze nie wyznal swemu pryncypatowi od razu
wszystkiego.

- Harriet, musimy dzisigj wyjs¢ z honorem jako gospodynie, mamy goscia
na kolagji - powiedziata Winnifred z zapatem do swej pokojowki.

Przejrzata zapasy w spizarni i zestawita menu: zupa ogonowa, szparagi i
mtody groszek z szynka z niedzwiedzia, filety wolowe z satata, kalifornijskie
owoce i mate ciasteczka z bita $mietana.

Wszystko poza bitg $mietana i szynka z niedzwiedzia znajdowalo sie w
puszkach z konserwami. Smietang miata dostarczyé Mrs Bridge od swojej
Krowy.

Winnifred sama poszta do blokhauzu, aby poprosi¢c o smietane. Nelli
Bridge ucieszyla si¢, ze moze spetni¢ zyczenie Miss Hartau. Gdy potem
Winni spytata o Mr Saltena, Mrs Bridge powiedziata:

- Zaraz po obiedzie znowu poszedt do lasu. Okropnie si¢ pali do roboty |
mimo ze jest bardzo wytwornym panem, zachowuje si¢ niezwykle skromnie i
mito.

- Bedzie u panstwa mieszkat, prawda? - spytata Winni. Nelli Bridge
przytakneta z duma.

- Mawlasny pokgj i juz si¢ wprowadzit.

Winnifred kazata pokaza¢ sobie pokdj, a potem odbyta z Nelli Bridge
dtuga, ozywiona debate. Na zakonczenie rozmowy powiedziata:

- Tylko niech pani nie zdradzi, Mrs Bridge, ze jawiem o catgj sprawie.

Nelli Bridge wyszczerzytaw usmiechu z¢by.

- Na pewno si¢ nie wygadam. Miss Winnifred. O to moze by¢ pani
spokojna.

Mtoda dama oddalita si¢. zabiergac maty dzbanek smietany.

Gdy znalazta si¢ w kuchni leSnego domu, przelata smietang do garnka,
ktory stat w naczyniu z zimna, zrédlana woda. Potem pobiegta do lasu, aby
przynies¢ kwiatow do przybrania stolu. Nie bylo oczywiscie wielkiego
wyboru, ale z wrzosow i1 rododendronow, ktore krzewity si¢ gesto, utozyta
catkiem tadny bukiet.



Na takig gorliwg krzataninie popotudnie przeszto Winnifred niezwykle
szybko. Ale gdy Rudolf Salten punktualnie o 0smg zjawit si¢c w leSnym
domu, wszystko byto gotowe i wygladato bardzo picknie. Z promienigaca
twarza wyszia Winnifred powita¢ goscia.

- Dobry wieczér, Mr Salten! Ojciec bardzo przeprasza, spozni sie kilka
minut, konczy przeglada¢ wazna korespondencj¢ - powiedziata

Z czarujaca godnoscia czynita honory pani domu. Potem usiadta naprzeciw
gosciaw fotelu. Rudolf rozejrzat si¢ dookota

- Jakzez tu mito w tym pieknym domu. Miss Hartau. Trudno uwierzyé, ze
posrodku puszczy istnigje tak idylliczna siedziba - powiedziat.

Usmiechagjac Si¢ patrzyta na Saltena. Nie nosit brody i nic nie zacierato
wyrazistych rysdw jego opaong twarzy, ktora wydatla sie Winni tak
interesujaca | pociagajaca, jak zadna dotad meska twarz. Dziwnie
marzycielski nastr¢j ogarnat tych dwoje mtodych ludzi. Wydawato im sig, ze
powinni Si¢ Uja¢ mocno zare¢cei powiedziec sobie, jak wiele warte sa dla nich
te krotkie chwile sam na sam. Naturalnie nie uczynili tego.

- Jak pan widzi, nic w tym dziwnego, ze chetnie przyjezdzam do puszczy.
Czynic¢ to zreszta z jeszcze jednego powodu: tutaj przebywam z ojcem bez
porownania wigcel niz w Montrealu, gdzie jego czas jest bardzo wypetniony
interesami.

- Pani bardzo kocha ojca, to wida¢ od razu - zauwazyt Salten.

- Och, mgj ojciec jest ngjwspanialszym i najlepszym cztowiekiem, jakiego
znam. A kazdy potrzebuje przeciez kogos, komu moze zaufac, jesli chce by¢
dobry i szczesliwy. Czy pan takze ma takiego cztowieka?

- Tak, Bogu dzi¢ki! Matke.

- Nie byto panu ci¢zko rozstac si¢ z nig?

Zacisnagl mocno usta, tak ze linia podbrodka zarysowata sie ostro, i sttumit
westchnienie.

- Nie miatem wyjscia - powiedziat zdtawionym gtosem.

- Ma pan rodzenstwo?

- Nie!

- | zadnych krewnych?

W tym momencie wszedt Peter Hartau. Ustyszat, jak Winni wypytywata
Seltena o jego matke, | odezwal si¢ wesolo:.

- Moja cérka egzaminuje pana gruntownie, Mr Salten. Krewnych chyba
pan jednak posiada.

- Tylko stryja. To najego zyczenie wybratem wojskowa kariere. Ojciec nie
mogtby jg dla mnie obra¢, bowiem byt niezamozny. Ale m¢j stryj zobowiazat



Si¢ zapewni¢ mi niezbedna subwencje | uczyni¢ mnie swym spadkobierca,
jesli zostang oficerem. To ujeto mego ojca, ktory zmusit mnie do wybrania
tego zawodu.

- A wigc wbrew panskig woli?

- Tak. Nigdy nie polubitem oficerskiego stanu, chociaz staratem si¢
rzetelnie wypetnia¢ swoje obowiazki.

Hartau skinal gtowa w zamysleniu.

- Tak, tak, to nie jest zawod dlaludzi impulsywnych. W wojsku trzeba by¢
cztowiekiem szablonowym.

- Pogodzitem si¢ z moim losem i bytbym pozostat oficerem, gdyby nie...

Salten przerwal nagle, potart reka czoto i ciagnat daleg spiesznie:

- Prosze mi wybaczy¢, naprzykrzam si¢ panstwu swoimi zwierzeniami.

- O nig, to wszystko jest dla nas bardzo interesujace. Niech pan mowi dalej
- poprosita Winnifred wspotczujaco.

Ale Peter Hartau zauwazyt, ze ten temat jest dla Saltena niezwykle przykry,
| postanowit mu pomac.

- A wigc panski stryj chyba nie bardzo si¢ godzi z podjcta przez pana
decyzja 0 zmianie zawodu?

Salten odetchnat.

- Oczywiscie, ze nie. Stryj byt tak niezadowolony, ze mi o§wiadczyt, iz
zamierza mnie wydziedziczyc¢.

- Och, teraz wiem, dlaczego pan do nas przybyt. Odmowa dalszel pomocy
ze strony stryja spowodowata u pana ktopoty finansowe i dlatego jest pan
tutaj, aby zarobic¢ troche pienigdzy - powiedziata zywo Winnifred.

Twarz Saltena drgneta. Chcial cos powiedzie¢, ale Peter Hartau znowu
wpadt mu w stowo.

- Masz racj¢. Winni, to jest wiasnie tak! Ale czy nie powinnismy zasias¢ do
stotu?

Przy tych stowach spojrzal znaczaco na Saltena i ten z wdziecznoscia
zrozumial, ze Hartau chce mu przyjs¢ z pomoca. Nie chcial klama¢ wobec
czystych oczu Winnifred, a nie mogt powiedzie¢ prawdy.

Przeszli do przytulngj, matg jadalni. Okraglty stot, z pekiem kwiatOw
posrodku, stat pod duza wiszaca lampa i byt jasno oswietlony. Winnifred
przeprosita ich na chwile. Z uroczym zapatem miodeg) pani domu udata si¢
jeszcze raz do kuchni, aby sprawdzi¢, czy Harriet nalezycie wszystko
przygotowata. Przez chwilg panowie byli wigc sami.

- Nie jest konieczne, Mr Salten, aby pan informowat moja corke o
powodach, ktére pana wypedzity z ojczyzny. Dlatego wpadtem panu w stowo.



- Dzigkuje panu za to, Mr Hartau. Nie chciatem klama¢, a nie moge
powiedzie¢ wszystkiego.

- | to wcale niejest potrzebne. Jesli Winnifred wroci do tego tematu, prosze
jg spokojnie powiedzie, ze nie chciatby pan o tym mowic.

Salten spojrzat na niego przygnebiony.

- Czuje Si¢ jak intruz, Mr Hartau. Cho¢ bardzo mnie ucieszyto panskie mite
zaproszenie, powinienem byt jednak wiasciwie odmowié, poniewaz
uczynitem cos, co mnie zmusito do wzigcia dymigji. | gdyby pan znat cata
prawde, by¢ moze nie zaprositby mnie pan do swego domu.

W stowach Saltena stycha¢ byto gieboka udreke.

Hartau popatrzyt wnikliwie i badawczo w przepetnione bolem, posepne
oczy Rudolfa, ten jednak wytrzymat to spojrzenie. Potem krdl futer
powiedzial spokojnie:

- Nie wyglada pan na cztowieka, ktory popetnit jakies przestepstwo.

Twarz Saltena zdradzata silne zdenerwowanie.

- Przestepstwo? Nie. Popetnitem niegodziwos¢, jaka popetnia wielu ludzi,
ae z tego powodu w nagmnigszym stopniu nie cierpi ich reputacja A
poniewaz ja chciatem naprawi¢ swoj btad, tak dalece, jak byto to w mojg
mocy, musiatem uczyni¢ cos, co mi uniemozliwito pozostanie oficerem.
Gdybym do meg niegodziwosci dorzucit jeszcze wicksza, wowczas mogtbym
spokojnie pozostac w wojsku. Nikt by mnie nie zmusit do zdjecia munduru.
Sam sie nato skazatem.

Hartau znéw popatrzyt badawczo w wykrzywiona meska twarz mtodego
czlowieka. Chwile¢ wahal si¢, a potem powiedzial spokojnie, lecz
zdecydowanie;

- Historia si¢ powtarzal Niech sie pan nie zadreczal Moze pan bez
skruputéw siedzie¢c ze mng przy stole. Gdybym przed wielu laty nie
zdecydowat si¢ wybra¢ za wielka wodg, w Niemczech takze by mi nie
pozwolono nosi¢ munduru. A przeciez nie uczynitem nic poza tym, ze
dochodzitem swych praw tam, gdzie mi ich chciano odmowié. By¢é moze
zostatbym dyscyplinarnie zwolniony. Ale dlatego wiasnie pozostatem
uczciwym cztowiekiem o prawym charakterze. Mam wrazenie, ze nasze losy
wygladaja bardzo podobnie. Ale prosze, niech pan nie wspomni 0 tym
przypadkiem mojej corce. Ten rozdzial mojego zycia powinna pozna¢ dopiero
wtedy, gdy bedzie juz dojrzatym cziowiekiem. A teraz niech si¢ pan
rozpogodzi. Moja corka bardzo sie cieszy na to, ze bedzie dzis samodzielnie
odgrywa¢ role¢ gospodyni, a ponadto sadze, ze zywi w Swym sercu nadzigjg, iz
uda g si¢ troche rozweseli¢ smutnego rodaka jg ojca



Salten nie zdazyt juz nic odpowiedzie¢, cho¢ bardzo tego pragnat,
poniewaz wrocita Winnifred. Zaraz potem stuzacy wniost zupg. Rudolf Salten
doszedt do przekonania, ze istotnie nglepig wyrazi swoja wdzigcznosé
wowczas, gdy bedzie wesoty i pogodny.

Obgj, panowie gorliwie chwalili potrawy, aby ucieszy¢ mtoda gospodynig.
Wszystko zreszta byto wysmienicie przygotowane. Peter Hartau kazal poda¢
do positku dobre wino.

Po kolacji przeszli do sasiedniego pokoju, gdzie Winnifred podata panom
kawe, ktora sama przyrzadzita w srebrng maszynce. A kiedy rozsiedli si¢
wygodnie, Peter Hartau powiedziat:

- Teraz, Winni, mogtabys nam zaspiewa¢ kilka piesni z towarzyszeniem
lutni, bytoby to bardzo mite.

Salten spojrzat zaskoczony ku Miss Hartau.

- Pani gra nalutni? Skingta gtowa z usmiechem.

- Ojciec bardzo lubi jg stuchac. A poniewaz rzadko moge spetni¢ jakies
jego zyczenie, podjetam po kryjomu nauke gry, aby mu sprawié
niespodziankg. Tutgy w leSnym domu nie mamy zadnych instrumentow
muzycznych, postanowitam wigc zabra¢ ze soba lutnig.

Z tymi stowami podniosta si¢ bez ceregieli i wydata stuzacemu polecenie,
aby przynidst instrument.

Usiadta z nim na niskim stotleczku u stép ojca i bez ociagania si¢
rozpoczeta swéj wystep. Z mitym usmiechem popatrzyta ngjpierw ku ojcu, a
potem skingta gtowa Saltenowi. Wykonywata niemieckie piesni

ludowe, subtelnie, ale z petnym wyrazu uczuciem. Byla teraz po prostu
mtoda dziewczyna, ktora spiewa ojcu jego ulubione piesni, ojcu, a takze
gosciowi, ktérego pragnie rozweseli¢. | nagle zobaczyta, ze Saltan pobladt od
skrywanego wzburzenia, gdy wykonata piesn, ktora przed dwoma dniami
$piewata na gorze, nim go po raz pierwszy spotkata:

Mtodych lat falag - mtodych lat fala Przeptywa echo piesni. Jakaz dzis dala -
jakaz dzis dala To, co mym bylo wczesnig.

Zaspiewata dwie zwrotki tg piesni migkkim, aksamitnym gtosem, petnym,
czystym mezzosopranowym, ktory zwlaszcza w niskich rejestrach brzmiat
niezwykle wzruszajaco.

Niechg] raz jeszcze - niechg] raz jeszcze, Kraino ma ojczysta

Twa Swicta przestrzen - twa S$wigta przestrzen Spotkam we snie jak
przystan!



Oba mezczyzni siedzieli w milczeniu i patrzyli na siebie ptonacymi
oczyma. W twarzy Saltena wida¢ byto powstrzymywane wzruszenie, ktore
wzbudzit w nim spiew.

Winnifred wzi¢ta cicho kilka akordow i1 zaczeta inng piesn:

Przed brama koto studni Od lipy padacien...

Takze t¢ piesn zaspiewata z subtelnym zrozumieniem i wewngtrznym
cieptem, co bylo zupelna niespodzianka u te zazwyczag sSwawolne)
dziewczyny.

Galezie szumia cicho, Jakby wotaly mnie: Przyjdz tuta, przyjacielu.
Zapomnisz, ze ci zle.

Salten podniést si¢ cicho i opusciwszy jasny krag lampy, podszedt do okna,
poniewaz nie mogt juz dtuzeg ukry¢ swego wzburzenia. Winnifred popatrzyta
za nim szeroko otwartymi oczyma, w ktorych czait si¢ wyraz takiego
niepokoju, ze dalo to jg ojcu wiele do myslenia. Nie byto to juz jego
beztroskie, pogodne dziecko. Oczy Winni zdradzaly, ze jg dusza zaczyna Si¢
budzi¢. Dlatego gdy skonczyta piesn, Peter Hartau powiedziat szybko:

- A teraz, coreczko, zaspiewa] dla odmiany cos pogodnego, w przeciwnym
razie wpedzisz naszego gosciaw niezwykle smutny nastrgj.

Przestraszyta si¢. Odetchneta gicboko i usmiechnegta si¢ do Saltena.

- Tatko ma racjg, nie powinnam was raczy¢ tymi smutnymi piesniami. Ale
wydae mi sig, ze niemieckie ludowe piesni prawie wszystkie sa smutne.
Choc¢by te: ,,Jutro musze stad odes¢”, ,,Krau ojczysty moich bliskich", ,, Czy
to mozliwe, ze moge porzuci¢ ci¢?' - one wszystkie sa przeciez bardzo
smutne. Tatku, co powinnam teraz zaspiewaé, zeby Mr Saten znowu Si¢
rozpogodzit?

Peter Hartau zastanawiat sie.

- Rzeczywiscie, dopiero teraz zwrécitem uwage na to, ze wszystkie te
utwory maja bardzo melancholijna tres¢. Mr Salten, niech nam pan pomoze
znalez¢ jakas pogodna ludowa piosenke.

Salten opanowat si¢ z trudem.

- No cdz, wydaje mi sig, ze jest kilka wesotych piesni.

- O, mam juz jedng! Zaraz ja zaspiewam! - zawotata Winni z ozywieniem |
zaczela

Stoneczny blask, stoneczny blask Do mego serca wkradh si¢ raz.

Ale gdy zamierzata zaspiewaé dag:

Mitosci zbudzit taka chec,

Ze piers zbyt ciasna zdgje sie...

zajakneta sig 1 oblata rumiencem.



- Nig, to takze nie to. Zaspiewam piesn wedrownych czeladnikow. Jedynie
piesni wedrowcdw sa, jak mi si¢ zdgje, petne pogody ducha.

Szarpnela wesoto struny i zaspiewata, usmiechajac sic do obu mezczyzn:

Gdy checesz z wedrowki rados¢ miec, 1dz stoncu wciaz naprzeciw...

Udato sie jg wyczarowaé swobodny, radosny nastrgj. Salten zaal z
powrotem swoje migsce, a Winnifred zadowolona odtozyta lutnie.

Rozmawiali jeszcze jakas godzing. A kiedy potem Salten zegnat si¢, Winni
powiedziata podajac mu reke:

- Nim wyjedziemy, musi nam pan poswieci¢ jeszcze jeden wieczor, Mr
Salten.

Peter Hartau skinat gtowa potwierdzajaco.

- Jaréwniez sie do tego przytaczam. Salten sklonit sie.

- Jestem zawsze do panstwa dyspozycji. Zechca panstwo tylko
zadecydowac, kiedy.

- Dobrze, poméwimy jeszcze o tym. Dobrej nocy, Mr Salten. | gospodarze
pozegnali si¢ serdecznie ze swoim gosciem.

Salten stat jeszcze bardzo dtugo i patrzyt w oswietlone okna leShego domu,
poki we wszystkich nie zgasly swiatla. Dopiero wtedy ruszyt wolno ku
blokhauzowi.

W nastgpnych dniach Winni spotykata Seltena tylko przelotnie. Mtody
cztowiek bardzo gorliwie zapoznawat sic ze swym rewirem. Ale kilka dni
poznig Peter Hartau przyprowadzit go znowu na kolacje, bez zadnego
zapowiedzenia. A potem, ostatniego dnia przed odjazdem ojca i corki, Salten
zostal zaproszony jeszcze raz do lesnego domu. Ten wieczér przebiegt bardzo
podobnie do pierwszego. A kiedy minat, Salten pozegnat si¢ z cigzkim
sercem.

Takze Winnifred wygladata nieco blado.

- Czy zobaczymy pana jeszcze jutro rano, nim odjedziemy, Mr Salten? -
spytata niepewnym gtosem.

Popatrzyt na nig dziwnym wzrokiem.

- Zamierzatem jutro o wschodzie stonca uda¢ si¢ znow do lasu, ale skoro
panstwo odjezdzaja, pozwole sobie by¢ na migscu, aby powiedzie¢ do
widzenia.

- JesteSmy naturalnie przekonani, ze jeszcze pana zobaczymy, Mr Salten -
dorzucit Peter Hartau.

Salten sktonit si¢ i zapytal niesmiato:

- Czy mogthym panu przedstawi¢ niewielka prosbe? Peter Hartau spojrzat
na niego pytajaco.



Salten wyjat z portfele koperte.

- To jest list do mojg matki. Powiadamiam ja 0 swoim przybyciu tutg i o
tym, ze dostatem si¢ w dobre rece. Mam nadzigje, ze te wiesci powinny ja
uspokoi¢. Dowiedziatem si¢ jednak od Mr Bridgea, ze poczta jest stad
odbierana tylko raz w tygodniu. Chciatbym jednakze mojg matce przestac
wiadomos¢ tak szybko, jak to tylko mozliwe. Czy bytby pan tak dobry i kazat
nada¢ ten list w Montrealu?

Hartau wyciagnat reke bez wahania

- Odprawi¢ go pierwszym parowcem, Kktory po naszym przyjezdzie
odptynie do Niemiec.

- Serdecznie panu dzickuje.

| Salten pozegnat sie. Hartau i Winnifred wyszli razem z nim na werande,
cho¢ tego wieczoru panowat juz jesienny chtod i podniosta sie mgta.

- Do zobaczenia jutro rano, Mr Salten! - zawotataw s$lad za nim Winnifred.

Kiedy potozyla si¢ do t6zka, nie mogta od razu zasnaé¢. Myslata wciaz o
Rudolfie Saltenie. Z bolesna pewnoscia czuta, ze jest on nieszczesliwy.

Kiedy wreszcie zasnela, zaczeta o nim $ni¢. Zobaczyta go w puszczy, ktora
stawata si¢ tym gestsza, im bardzig si¢ w nig zagicbiat. | wszystko, co wokét
rosto, zaczeto go oplata¢. Zobaczyta, jak zielone ramiona roslin usidiga go.
Walczyt z nimi, chciat si¢ od nich uwolni¢ i targat zielone peta, ktore jak weze
okrecaty si¢ wokot niego. Zobaczyta, jak nabrzmialy mu zyty na skroniach,
podobnie jak wowczas, gdy spiewata smutne, niemieckie piesni. Jego oczy
patrzyty na nia ze smutkiem i rozpacza. Chciata mu pomaoc i nie mogta si¢
ruszy¢ z migjsca. Stata jak wrosnigta w ziemig i patrzyta na jego zmagania. |
pomyslata: Gdyby zawotal moje imi¢. zostatby oswobodzony. Ale on nie
zawolat, zacisnat zeby i walczyt z uporem dalg przeciwko usitujacym go
zadusi¢ zielonym zywym pedom, ktore jak zmije petzaty wokot niego.

| przerazona Winnifred myslata we snie: Gdybym tylko odnalazta to stowo,
ktore mogtoby mu poméc. Ale nie umiata go sobie przypomniec, choé czynita
nadzwyczajne wysitki, zeby je wydoby¢ z pamieci. | Rudolf Salten pograzat
Si¢ coraz giebig w zielonych zywych pedach, jeszcze tylko jego gtowa
pozostawata swobodna. Ale juz zielone jezyki roslin wyciagnety sie w gore,
juz przestonity mu oczy, tak ze zgasto jego smutne spojrzenie. | wtedy
ogarni¢ta ngjwyzsza trwoga Winnifred znalazta to magiczne, wyzwalgjace
stowo.

Wykrzykneta je gtosno.

- Tatku!



| ojciec, jak wyczarowany jeg wotaniem, zjawit si¢ nagle tuz koto Rudolfa.
Mocnymi ramionami porozrywat pedy i oswobodzit go. Salten zatoczyt sig,
potem spojrzat ku Winni i zawotat radosnie:

- Winnifred Hartau!

Woéwczas Winni zaszlochata i ten oswobadzajacy szloch obudzit ja.
Poderwata sie przestraszonai rozejrzatawokot. Po chwili usmiechneta sie.

- Bogu dzigki, to byt tylko sen - powiedziata z ulga. Opadta z powrotem na
poduszke i spokojnie zasneta. | spata mocno

| bez zadnych snow az do rana.



ROZDZIAL SIODMY

Rudolf Salten, opusciwszy lesny dom, wrdcit do blokhauzu. Wszystko
lezato tam pograzone w giebokim $nie, tylko pies szczeknat cicho, ale zaraz
Si¢ uspokoit.

Salten nie poszedt jednak spaé. Diugo jeszcze chodzit przed budynkiem
zatopiony w niewesolych myslach. Nocny chtdéd przynosit mu ulge. Cale
minione zycie przesuwato mu si¢ przed oczyma. Widziat si¢ w rodzinnym
domu jako beztroskie dziecko pod opieka czutg i zawsze pogodng matki,
ktora nie pozwalata zapanowat ojcowskig) zgryzliwosci nad spokojem
domowego ogniska. Takze w okresie szkolnym matka ze swym
dobroczynnym humorem stata jak oslanigjaca tarcza migcdzy nim a ojcem.
Myslat o tych latach z ich wszystkimi duzymi i matymi cierpieniami i
radosciami. Pojawity si¢ przed nim twarze szkolnych kolegéw, wsrod nich
Karl Rittner, ktory zawsze byt troche wykpiwany, nie ngjlepig si¢ uczyt i
ostatecznie nie zdat matury.

Saltenowi wydalo si¢ to wowczas straszna hanba. W sweg miodziencze)
ambicji nie byl w stanie poja¢, jak Karl Ritther mogt przezy¢ taka
kompromitarip | wtedy tamten zwiat do Ameryki.

Dziwnie go to woéwczas dotkneto, tak jakby Rittner zostat wykreslony z
gronaludzi, ktérzy maja prawo do zycia.

- Zeszedt na psy - mowito si¢ wowczas.

A teraz? Teraz on sam zeszedt na psy, a na czystg tarczy jego honoru
pojawita si¢ obrzydliwa plama. Oczywiscie nikt o tym nie wiedziat, tylko on,
kobieta, z powodu ktoreg to uczynit, i jg matzonek. Tych dwoje ludzi bedzie
jednak milcze¢ w swym wiasnym interesie. Nikt nie dowie si¢, ze wedle
surowych regut kodeksu oficerskiego, stat sie¢ cztowiekiem bez honoru. Ale on
sam o tym wiedziat i musiat odegj$¢ z grona kolegow.

Prawdopodobnie nie zrozumieliby, ze po tym wszystkim on jeszcze nadal
zyje. Kazdy inny najego miejscu siegnatby chyba po smiercionosna bron.

Czy rzeczywiscie kazdy? Jak dtugo nikt nie wiedziat o jego wykroczeniu,
nie istniata zadna koniecznos¢, aby samemu wymierza¢ sobie sprawiedliwosc.

Scisnat rekoma rozpalona gtowe i jeknat cicho. A gdyby to stodkie, jasne
dziecko, ktore swymi piesniami wzburzyto jego dusze do giebi, wiedziato, co
uczynit, czy nie cofnetoby sie przed nim przerazone i mimo swej dobroci nie
zaczetoby nim pogardzac?

Winnifred Hartau!



A moze okazataby mu litos¢? Czy zrozumiataby, ze musial da¢ stowo
honoru, aby nie zdradzi¢ kobiety, ktéra obdarzyta go wzgledami?

Matka mu przeciez wybaczytal Tak, ale ona go kocha, a kiedy si¢ kocha,
tatwo jest wybaczy¢.

A jesli Winnifred go pokocha?

Odetchnat ciezko. Pod zadnym pozorem nie wolno mu o tym mysle¢. To
do niczego nie prowadzito, to mogto sta¢ si¢ nieznosna udreka. Zacisnat z¢by
| pomyslat o tym, ze powinien liczy¢ tylko na siebie, i ze jeszcze tylko wtedy
bedzie miat prawo do istnienia, gdy wszystkie swoje sity wykorzysta dla
dobra innych. On sam nie mogt si¢ juz niczego spodziewaé, niczego sobie
zyczy¢. Tak sobie powiedziat. Z jekiem opart czoto o pien drzewai ditugo stat
bez ruchu, poki nie przejat go dreszcz wywotany chtodem nocy.

Wtedy zebrat si¢ i cigzkim, zme¢czonym krokiem udat si¢ do swego pokoju.

Bylo to niewielkie, wydzielone deskami z ogromneg szopy, odrgbne
pomieszczenie. Tuta) Mrs Bridge urzadzita Saltenowi prymitywna sypianig.

Zngdowalo si¢ tu stare zelazne 16zko. Dawnig zatrudniano w kantynie
jeszcze drugiego parobka. Nie spisywat si¢ jednak dobrze i zostat zwolniony.
Na jego migjsce nie przyjeto nikogo, jakos sobie radzono. To wiasnie dla
tamtego parobka zakupiono to tozko.

Kiedy Rudolf Salten wszedt dzisigj do swego pokoju i zapalit lampe, ktora
Mrs Bridge oddata mu do dyspozycji, zdumiat si¢ i rozejrzat dookota
zaskoczony. Jak dziwnie zmienit si¢ nagle ten pokg;!

1.0zko wygladato nadzwyczg schludnie. Posciel zostata obleczona czysta
bielizng, nawet welniany koc mial teraz biata podpinke. Na migscu
rozlatujacego si¢ krzesta stata tadna, mata komoda. Po obu jg stronach
zngdowaty si¢ dwa trzcinowe fotele z kolorowymi poduszkami. A w kacie
ustawiono prawdziwa szaf¢ na ubrania. Na umywalce znalazt komplet
potrzebnych naczyn, a ponadto karafke i dwie szklanki. W jedng z nich tkwit
peczek kwitnacych rododendronéw. Na wieszaku obok umywalki wisiaty dwa
grube, duze frotowe reczniki. Chodzit po pokoju i patrzyt jak zaczarowany. W
rogu recznika odkryt wyhaftowana litere H.

Obgrzat bielizne poscielowa. Byla oznaczona takimi samymi literami.
Przeciagnat rcka po czole i rozegjrzal sie jeszcze raz. Jakze inne wrazenie
sprawiat teraz pokoj. Szyby w matych oknach byly przestonicte biatymi
firankami, przed 16zkiem lezata tadna kolorowa stomiana mata, a nad
umywalka wisiatlo nawet lustro. Krecac z niedowierzaniem gtowa, potozyt sie
wreszcie do tozka. Czysta bielizne poscidlowa odczut jako wielka



przyjemnos¢, komfort, z ktérego w tych prymitywnych warunkach z
przykroscia musiat zrezygnowac.

Skad Mrs Bridge wytrzasneta te wszystkie wspaniatosci? Przeciez go
zapewniata, ze musi si¢ zadowoli¢ najprostszym wyposazeniem.

Zerwal si¢ zaraz po wschodzie stonca. Na dworze przy studni, ktora byla
wiasciwie ujeciem lesnego zrodia, krzatata sie juz Nelli Bridge. Ubrat sie
szybko i wyszedt na zewnatrz.

- Dzien dobry, Mrs Bridge! Wypedzita mnie z domu ciekawos¢. Zrobita
pani z mojg sypiani prawdziwy salon. Wydawato mi si¢, ze snig, gdy
wczorag] wieczorem wszedtem do pokoju.

Nelli Bridge rozesmiata si¢ szeroko.

- Niech mi pan nie dzigkuje, nie jasi¢ do tego przyczynitam.

- A wi¢c komu powinienem zato podzickowac?

- Nikomu! Niech pan przyjmie po prostu, ze to dobra wrozka dotkneta
panskiego pokoiku czarodziejska rozdzka.

Jego oczy btysnety.

- Mrs Bridge, musi mi pani powiedziec, kto jest ta dobra wrdzka.

- Nie mogg tego zdradzi¢, bo zostatabym strasznie zbesztana i by¢ moze
caly czar by zniknat.

Dziwnie mite uczucie wypetnito serce Saltena.

- Mrs Bridge, nie musi mi pani niczego zdradza¢. Wiem, kto jest ta dobra
wroOzKka: po prostu Miss Hartau.

- Jest pan naprawdg domysiny.

- Reczniki i bielizna poscielowa sg oznaczone litera H.

Nelli Bridge rozejrzata si¢ ostroznie wokot i podeszia catkiem blisko.

- No coz, skoro pan sam odgadt, nic na to nie poradze. Ale musi pan
poswiadczy¢, ze jasie nie wygadatam. Miss Winnifred nie zyczyta sobie tego.
To ona przystata te wszystkie rzeczy. | okreslita bardzo doktadnie, co i jak
powinnam ustawi¢ i urzadzi¢. Na koniec jeszcze powiedziata: Mrs Bridge,
zeby si¢ pani tylko nie zdradzita, ze ja przystatam te rzeczy, poniewaz wtedy
Mr Salten bedzie mi dzigkowat, a pani wie, jak okropne jest dla mnie, gdy
ktos dziekuje mi zato, co w ogole nie zastuguje na zadne podzickowanie.

Salten przystuchiwat sie uwaznie, a Nelli Bridge nawet nie podegrzewata,
CO przy tym dziato si¢ w jego sercul.

- Moze by¢ pani spokojna, niczego nie zdradze, uszanuj¢ zyczenie Miss
Hartau. Dziekuj¢ jednak, ze si¢ pani tak dla mnie trudzita.

- Nie ma za co, Mr Salten. Co mogge zrobi¢, robi¢ chetnie. Sama przeciez
wiem, jak to jest, gdy sie musi mieszkaé tak bardzo skromnie. Zal mi jest tych



wszystkich biednych hultgjow, ktorzy pociagneli jeszcze gigbigy w las. Dach
nad glowa znajda naturalnie wszyscy, gdyz w kazdym rewirze stoi chata, w
ktorgl wczesnigl mieszkat ktos inny. Ale lepig nie mowi¢, jak te wszystkie
chaty wygladaja! Totez jesli juz mam kogos pod swoim dachem, robi¢ dla
niego wszystko, co moge. | basta. A teraz musze wydoi¢ krowe i kozy. Nie
mam juz wig¢cej czasu. Przyniose panu poéznig sniadanie, Mr Salten.

Z tymi stowami Nelli Bridge odeszta do swoich zgje¢. Salten wrdcit do
swego pokoiku i zachwyconymi oczyma rozejrzat sie ponownie dookota.
Pieszczotliwie pogtadzit bielizne poscielowa, a potem podniést do goéry
bukiecik rododendrondw i przytulit twarz do chtodnych listkdw.

Winnifred Hartau! Winnifred Hartau! Caty pokoj wydawat si¢ napetniony
jg dobrocia.

Salten wypakowal teraz szybko swoj dobytek z walizki i umiescit w szafie.
A gdy otworzyt gorna szuflade komody, zdumiat si¢ znowu. Lezata w nigj
paczka czystg bielizny: bielizna poscielowa na zmiang | jeszcze kilka
recznikdw, wszystko oznaczone litera H. A za bielizna odkryt caty rzad
ksiazek. Byly to dzieta niemieckich klasykow i kilka wartosciowych
niemieckich powiesci. Jego rozpalone oczy zwilgotniaty. Ogarneto go
wzruszenie. Tyle dobroci, a jemu nie wolno byto zato nawet podzickowac.

Gdy Mrs Bridge przyniosta mu sniadanie, skinat tylko w milczeniu gtowa.
Nelli spojrzata na niego i spostrzegta, ze oczy ma petne tez. Bez stowa
opuscita pokg.

Salten zjadt sniadanie i przygotowat si¢ do obchodu inspekcyjnego.

Kiedy kroczyt przez swiezy od rosy las, czut, ze nie idzie sam. Miat w
swym portfelu opadty z bukietu kwiat rododendronu. Chcial go zawsze nosi¢
przy sobie na pamiatke przystugi wyswiadczonegl mu przez Winnifred Hartaw.
Wydawato mu sie, jakby ona sama szta obok niego i szczebiotata na swoj
uroczy, wesoly sposob, ktory nie miat w sobie nic sztucznego i pozbawiony
wszelkiego sentymentalizmu, pochodzit prosto z serca.

Przenikngto go bolesne uczucie, kiedy pomyslat, ze Winnifred za kilka
godzin opusci te okolice. Wkrotce bedzie znowu w Montrealu, w dumnej,
biatel, marmurowegj rezydencji swego ojca. Corka kréla futer nie znajdzie tam
juz czasu, aby pomysle¢ o biednym towcy futer, ktéremu wyswiadczyta tysiac
dobrodzigjstw.

Wociaz spogladal na zegarek. Zeby sie tylko nie spdzni¢ i zjawié sie o
wiasciwg porze na migjscu, gdy Miss Hartau bedzie odjezdzata. Chciat
przynajmniej utowi¢ jeszcze jedno jeg spojrzenie. W gicbi lasu napotkat kepe
picknych, rzadkich kwiatéw, ktérych nie znat. Zerwat ich cata gars¢ i potaczyt



z pekiem wrzosow i rododendronow. Ten bukiet postanowit wreczy¢ Winni
na pozegnanie. Kwiaty powinny jg powiedziec, jak jest wdzigeczny za jg
dobro¢. Byt juz czas wraca¢. Ku swemu przerazeniu zauwazyl, ze zaszedt za
daleko. Zarzucit strzelbe na rami¢ i pobiegt najszybcig, jak mogt, przez
gestwing. Kilkakrotnie sptoszyt dzikie zwierzeta, ade tym razem w ogole nie
zwracal nanie uwagi. Nato przyjdzie pora, kiedy Winnifred wyjedzie.

Zgrzany, zdenerwowany i zakurzony dotart wreszcie do blokhauzu |
stwierdzit z ulga, ze zostato mu jeszcze dziesieé minut.

Nelli Bridge powiedziata, ze Mr Bridge wraz z parobkiem pojechat juz do
lesnego domu, aby zabra¢ panstwa na stacje.

Salten skinat gtowa, udat si¢ szybko do swego pokoju, aby zostawié
strzelbe i doprowadzi¢ ubranie do porzadku. Potem na podworzu spryskat
przy studni kwiaty. A gdy zndéw wyszedt przed blokhauz, zobaczyt
nadjezdzajacy powoz. Ruszyt w jego kierunku.

Mr Hartau pomachat przyjaznie reka.

- No, teraz pozostawiamy pana samego, Mr Salten. Zobaczy pan, jak
smakuje samotnos¢. W styczniu spotkamy si¢ znowu. Pomysinych towow!

Podat Saltenowi reke.

Rudolf poszukat wzrokiem twarzy Winnifred. Wydata mu si¢ troche blada.
Serce scisneto mu sie z bolu. A Winnifred?

Zacisngta zeby i nie wiedziata, dlaczego czuje si¢ tak smiertelnie smutna.

Salten z uktonem wreczyt jg zerwany przez siebie pek kwiatow.

- Pozwoli pani, Miss Hartau, wreczy¢ sobie na pozegnanie ten skromny
bukiecik jako wyraz wdzigcznosci za tak ogromna ilos¢ wyswiadczonego mi
dobra

Jego gtos drzat nieco. Winnifred przyjeta kwiaty i na moment ukryta w
nich twarz. Potem powiedziata, opanowujac si¢ z trudem:

- Dzickuje panu, Mr Salten! Niech Bog ma pana w swojg opiece. Do
widzenial

Jg oczy spogladaty na niego z bolesnym wyrazem.

Rudolf sktonit sie.

Teraz takze Peter Hartau zawotat:

- Do widzenia, Mr Salten!

- Do widzenia - powtorzyt Salten gtucho. | powdz ruszyt z miejsca.

Salten stat i patrzyt za nim jak sparalizowany. Zobaczyt, ze Winnifred
Hartau odwrocita si¢ i skingta mu gtowa. Zdjat kapelusz i sktonit si¢ jeszcze
raz.



Dawne, ustalone zwyczgem zycie w Montrealu wciagneto Winnifred
ponownie w swoj wir. Nie miata wiele czasu, aby si¢ nad soba zastanawiac.
Jesien przyniosta jeszcze kilka pieknych dni. aejuz mrozne noce. Wkrotce po
swoim powrocie Winnifred wraz z ciotka Kora i zaprzyjaznionym gronem
zngiomych wybrata si¢ autem na wycieczke do wodospadu Niagara. Ciotka
Kora jeszcze go nie widziata Wyprawa bardzo jg przypadta do gustu, a
wspaniatos¢ tego cudu przyrody przyprawita o entuzjazm nawet e
matostkowego ducha. Ta wycieczka zakonczyt si¢ ostatecznie letni sezon w
Montreal u.

W ciagu krotkig jesieni urzadzono kilka bali i rautow, w ktorych
Winnifred wziegta udziat w towarzystwie ojca i ciotki. Pod koniec listopada
krol futer wydat w swej willi pierwsze tej zimy wielkie przyjecie. Rozestano
liczne zaproszenia i ciotka Kora miata petne rece roboty, by wszystko
przygotowa¢ na czas. Pani Korze imponowat wystawny tryb zycia
prowadzony w marmurowej willi. Byla teraz niezwykle dumna ze swego
brata. Poszio w niepami¢¢ to, ze ten brat zaliczat si¢ niegdys do ludzi
straconych, ze nalezato go potepi¢ w imi¢ obowiazujacych zasad. Dzi$ jednak
jg brat byt krélem futer z Montrealu, a onajego dumna Siostra.

Przyj¢cie stato si¢ ponownie okazja do wystapienia z catym przepychem.
Krdl futer wiedziat, do czego go zobowiazuje jego pozycja.

Zaproszono nagjznakomitsze towarzystwo z Montrealu, a takze rézne
interesujace osobistosci z calego swiata, przebywajace w tym czasie w
Montrealu. Peter Hartau stat posrod gosci. Ciotka Kora z nieco sztywna
wytwornoscia petnita przy jego boku honory pani domu.

A po lewg rece Petera Hartau statajak swietlisty sen jego corka Winnifred,
adorowana przez wielu mtodych ludzi.

Wydawato si¢, ze w ostatnich miesiacach wydoroslata. Jg twarz stracita
nieco dziecieca kragtosc¢ i nie byta juz tak rézowa i kwitnaca jak przedtem.
Ale wiasnie dlatego jg posta¢ zyskata nowy, osobliwy urok i nie mozna byto
bra¢ mtodym panom za zle, ze nadzwycza] gorliwie zabiegali o wzgledy corki
krolafuter.

Ale Winnifred przyjmowata wszystkie hotdy jak mata krolowa, zbytnio si¢
nimi nie wzruszajac. Jg duze, ciemnoniebieskie oczy spogladaty niekiedy
ponad swietnym towarzystwem gdzies w dal. | przed oczyma duszy ukazywat
si¢ jg wysoki mezczyzna w prostym mysliwskim stroju. Widziata, jak
wedruje samotnie przez puszcze lub siedzi w chacie przy swietle lampy |
przeglada ksiazke.



Ciotka Kora byla teraz bez reszty zadowolona ze swe bratanicy |
zachwycona jg godna postawa, przez ktéra tylko jeszcze czasami przebijata
swawolna trzpiotowatos¢.

- Winni jest teraz dama w kazdym calu i Bogu dzicki pozbyta si¢ tych
chiopiecych manier podiotka. Jg swawola przeksztatcita si¢ w urocza
wesotos¢ - powiedziataw trakcie wieczoru do brata.

Spojrzat nasiostre dziwnym, troche kpiacym i pobtazliwym wzrokiem.

- Tak myslisz? A wiec Winni podoba ci si¢ teraz bardzig niz przedtem?

Ciotka Kora przytakneta, wachlujac si¢ z godnoscia ogromnym
wachlarzem z szyldkretu i strusich pior.

- Och, Peter, o wiele, wiele bardzig)! To jest zdumiewgace, jak ona si¢
zmienita. Moje napomnienia padty wreszcie na podatny grunt i w koncu
pojetato, czego wczesnig nie chciata zrozumied. Czy nie s3dzisz, ze jest teraz
zachwycajaca? Ma prawdziwie kobiecy wdzigk!

Peter Hartau zerknal ku corce, ktora rozmawiata z kilkoma mtodymi
damami i panami. Usmiechnat si¢ lekko.

- Wiasciwie, Koro, nie wypada mi jako ojcu gtosno si¢ nia zachwycag,
chociaz przyznaje, ze moja ojcowska proznosé¢ jest mile potechtana uroda |
wygladem Winni. Ale chciatbym ci cos zwierzy¢: datbym duzo, bardzo duzo
za to, zeby Winni tak jak przedtem przysparzata ci nieco troski i zaje¢ swa
swieza | wewnetrzna swawolg.

- Alez, Peter, co ty méwisz!

Rozesmiat si¢ | potozyt reke naramieniu siostry.

- Dgj spokdj, Koro! Takze w tg) kwestii, jak w wielu innych, nigdy sie nie
zrozumiemy. A jajuz Si¢ jakos do tego przyzwyczaje, ze moja corka stata si¢
dorosta.

- O tym tez wiasnie mysle, Peter. Nie moze przeciez na zawsze pozostac
dzieckiem. Powinienes by¢ z nigf dumny. Popatrz tylko, jaki ro] wielbicieli ja
otacza. Kto wie, moze wkrotce si¢ zareczy. Jest tu tak wielu mitych panow.

- Ale nie maani jednego Niemca.

Spojrzata na niego niepewnie.

- Myslisz, ze Winnifred powaznie traktuje swoj zamiar, by poslubié tylko
Niemca?

- Tak, Koro, jestem o tym absolutnie przekonany.

- No cdz, wobec tego nalezatoby sobie zyczy¢, zebys wkrotce pojechat z
nig do Niemiec.

- Tak, tak, w przysztym roku, latem, to jest juz ustalone. Teraz jednak
powinnismy poswigcCi¢ Sig Znowu naszym gosciom.



| Peter Hartau ruszyt powoli przez sal¢ w kierunku wysokiego, siwego
mezczyzny, niemieckiego armatora, ktory przebywal w Montrealu dla
zatatwieniainteresow. Rozmawiat z nim przez chwile.

Weciaz jednak obserwowat swoja corke. Wiedzial doskonae, z jakiego
powodu tak bardzo si¢ zmienita.

Winni sadzita, ze swietnie panuje nad soba, tak iz nikt nie potrafi zauwazy¢
jg uczu¢, ktore przeciez giteboko w sobie ukryta. Nie podejrzewata wcale, ze
ojciec przegjrzat ja nawylot, jakby byta ze szkia, | ze od dawna znat tajemnice
jg) mtodego serca.

W trakcie wieczoru Winnifred spotkata ojca w jednym z pustych pokojow.
Usmiechajac si¢ wziat ja w ramiona.

- Noi jak, Winni, dobrze si¢ bawisz?

- Wysmienicie, tatku. Mysle, ze nasze przyjecie bardzo sie¢ udato. Nastrgj
jest znakomity.

- Jatez tak uwazam. Tu jest chyba o wiele ciekawig niz w naszym lesnym
domu. Wiesz, o czym mysle?

Drgnetalekko i zdradziecki rumieniec pojawit si¢ na jg policzkach.

- Nie. O czym? - spytata niepewnie.

- O innym przyjeciu.

- O jakim, tatku?

- O calkiem malym, skromnym, tam, w naszym lesnym domu,
przypominasz sobie, kiedy sama przygotowatas kolacje i mielismy tylko
jednego jedynego goscia.

Zaczeta oddychac szybko, wyraznie sptoszona.

- Ach, myslisz o wieczorze z Mr Saltenem?

- Tak.

- Och, tatku, te wieczory sa wiasciwie nieporownywalne.

Nie spuszczat oczu z jg twarzy, na ktorg) pojawiat si¢ i znikat zdradziecki
rumieniec.

- Masz racje, tych wieczorow nie da si¢ wlasciwie porownac. A przeciez tu
| tu chodzi o przyjecie. Tamto w lesnym domu i to w naszg willi. Ktore
bardzig ci si¢ podoba?

Przytulita si¢ do niego i oparta policzek najego ramieniu.

- Widzisz, tatku, takich wieczorow jak ten dzisigiszy przezytam juz troche.
Tamten w leSnym domu miat dla mnie swoisty urok, gdyz przygotowatam go
catkiem sama. Wciaz chetnie wracam do niego mysla.

Ogarneto go skryte wzruszenie. Zal mu byto, ze musi ja troche podreczyé,
ale pragnat absolutngj jasnosci co do jg uczug.



- Ciekaw jestem, jak si¢ teraz wiedzie Mr Saltenowi. Czy juz przywykt do
nowych warunkéw? - spytat, podgimujac ten temat po raz pierwszy od ich
powrotu do domu.

Drzace westchnienie uniosto jg piers.

- Czuje si¢ z pewnoscia bardzo samotnie, tatku. Podobnie jak kiedys ty w
ciagu pierwszego roku swego pobytu w puszczy. Opowiadates mi nigjeden
raz, jak cierpiates z powodu samotnosci.

Peter Hartau w przyptywie czutosci przycisnat corke mocno do siebie i
pogtaskat po gtowie.

- Wiesz, przypuszczam, ze Mr Salten nie pozostanie tam tak ditugo jak ja

- Tak myslisz? - spytata ozywiona.

- Tak! Jestem przekonany, ze powitamy go wkrotce w Montrealu,
naj pdzniej przysziego lata

Jg oczy rozszerzyty si¢ ze zdziwienia

- Skad o tym wiesz, tatku?

- Mam pewne zwiazane z nim plany.

- Jakie plany? - spytata tak podenerwowana, ze gtos omal jg nie zawiodt.

Ujat lekko jg podbrédek, popatrzyt gieboko w oczy i pogtaskat lekko po
glowie.

- O tym nie chciatbym jeszcze méwi¢. Wiesz, ze nie méwig nigdy o
sprawach, ktore jeszcze ostatecznie nie dojrzaty. Ale jedno wydaje mi sie
pewne, ze Mr Salten nastgpng zimy bedzie gosciem na naszych festynach w
Montreal u.

Oczy Winni rozbtysty powstrzymywana radoscia.

- Jestes niestychanie dobry, mo¢j naukochanszy tatku. Rados¢ corki
wzruszyla Petera Hartau. Lecz nie okazal tego i powiedziat spokojnie,
usmiechajac si¢:

- Teraz nie powinnismy si¢ juz diuze izolowac. Wracajmy, coreczko, do
naszych gosci. | badz znowu wesotai pogodna.

Rozpromieniona skingta gtowa, pocatowata go serdecznie w policzek i
radosna wrocita na salg. W tym momencie przypominata znow dawna
Winnifred, dla ktérej swawoli nieistniaty zadne przeszkody.

Zrobito si¢ jg ponownie lekko na sercu. Zapewnienie ojca, ze Salten w
nastepnym roku znajdzie si¢ w Montrealu, byto dla nig tak niepodwazalne,
jak stowa Ewangelii.

Peter Hartau odgadt instynktownie, co powinien byt uczyni¢. Od tg chwili
jego corka stata si¢ na powrot radosna dziewczyna. Widziat z zadowoleniem,



ze ze swobodna, stoneczna pogoda udziela si¢ gosciom i nie spoglada juz w
dal z tesknym rozmarzeniem.

Do duszy Winnifred wrocito cos z dawnej swawoli i gdy po chwili spotkata
ciotke Kore, objetaja i zaczeta z nig wirowaé dookota sali w takt dzwiekow
walca

- Winni, na mitos¢ boska, zostaw mnie! Co sobie ludzie pomysla? - jekneta
ciotka Kora, przerazona zachowaniem bratanicy.

- Niech sobie mysla, co chca, cioteczko! Dzisigszego wieczoru nie
tanczylas jeszcze ani razu. Teraz panowie beda cie oblegac, zeby moc z toba
Zatanczyc.

- Alez, dziecko, ja przeciez nie tancze juz od lat. Nie wiruj tak ze mna, bo
chyba sie zaraz przewrdce.

- Bede cie mocno trzymata.

- Jak to nie wolno chwali¢ dnia przed wieczorem. Dopiero co
powiedziatam twojemu ojcu, ze bardzo si¢ ciesze, iz pozbytas sie¢ chtopiecy,
szalong natury. A teraz co?

Winnifred rozesmiata sic.

- Mata recydywa, cioteczko. Wiesz, jestem tak szczesliwa, ze chciatabym
gtosno krzycze¢ z radosci. Czy mam to zrobi¢?

Ciotka Kora przestraszona potozyta reke na ustach.

- Ani mi si¢ waz! Ty jestes do wszystkiego zdolna!

Winni znéw rozesmiata si¢ serdecznie. Lecz powiedziata z dziwnie
tagodnym wyrazem twarzy:

- Nie, cioteczko, tuta] tego nie zrobi¢. Ale gdybym si¢ teraz znalazta w
naszym lesie, krzyknetabym z radosci tak, ze i Pan Bog w niebie miatby z
tego ucieche.



ROZDZIAL OSMY

W puszczy dawno juz panowata lodowata i $niezna zima. Rudolf Salten
prowadzit twarde i bardzo monotonne zycie. Od rana do wieczora byt na
nogach. Cze¢sto takze polowat noca na wilki, ktore osmielaty si¢ podchodzi¢
coraz blizgj, im srozsza stawata Si¢ zima. Nie mogt sie wciaz zdecydowac, by
odwiedzi¢ Hansa Holderlina czy Ernesta Richterai zaproponowa¢ im wspolne
polowanie na grubego zwierza. W jasne ksi¢zycowe noce wyprawiat si¢ sam i
zajmowat przygotowane uprzednio, bezpieczne migjsce, z ktérego juz potozyt
trupem wiele wilkéw. Na ogromnym drzewie, ktore sktadalo si¢ z trzech
zrosnigtych ze soba pni, rozrastajacych si¢ w potezna korong, w trakcie jedne
z pierwszych wedrowek po lesie odkryt kilka metrow nad ziemia rodza) mate)
platformy. Zbudowat na nig cos na ksztalt trzcinowego szatasu. Zrobit to
wowczas, kiedy dni byly jeszcze znosnie ciepte. Powiedzial sobie, ze tutg
bedzie mogt skutecznie polowaé, i nie podegrzewat wcale, jak pozyteczna
stanie si¢ dla niego ta kryjowka przy polowaniu na wilki. Stoma, cieptymi
derkami i czym tylko byto mozna wymoscit swoje schronienie i mogt tuta)
nawet przy natezszym mrozie leze¢ i czatowaé. Wiasnie na tym migjscu
zerowaly wilki I w jasne ksigzycowe noce udalo mu si¢ upolowaé juz
kilkanascie sztuk. Musiat potem oczywiscie pozosta¢ w swej kryjowce az do
brzasku. W przeciwnym razie wilki by go rozszarpaty. O swicie jednak
wycofywaly sie¢ w gtab puszczy.

Kiedy zamierzat na nie polowaé, kladt w poblizu swel kryjowki jako
przynete scierwo innych upolowanych zwierzat. W ten sposob wciaz zwabiat
gtodne bestie i zbieral bogaty tup.

Pewnego dnia spotkal wreszcie na granicy rewiru jednego ze swych
sasiadow. Byt to Hans Holderlin. Badat slady wilkéw i doszedt az do rewiru
Saltena. Teraz oba mysliwi stali naprzeciwko siebie | przez chwilg
przygladali sic sobie bez stowa. Potem Holderlin przeciagnat sie mocno i
rozeSmiat.

- Do diabtal To przeciez jest cztowiek! Sadzitem, ze z tego gatunku nie ma
juz tutg] ani jedng sztuki - powiedziat z humorem.

Salten usmiechnat sig¢, spogladajac na okragta, zdumiong twarz mtodego
Turynczyka.

- Mam nadzigj¢, ze to zaskoczenie nie jest dla pana przykre - odpart.

Holderlin potrzasnat gtowa.

- Co pan tu robi w tgj zapomniang przez Boga okolicy? Przy tych stowach
zaczat zywo zabijac rece dlarozgrzewki.



- Przypuszczalnie to samo co pan. Domyslam sig, ze jest pan towca futer,
Holderlinem. A jarowniez zakontraktowatem sig u krélafuter jako mysliwy.

Hoélderlin zdumiat si¢ jeszcze bardzie).

- O, wie pan nawet, jak si¢ nhazywam. Ale pana nie wziatbym za towce
futer. Wyglada pan, u licha, zbyt szlachetnie, jak jaki hrabia.

- Jestem jednak towca futer. Nazywam si¢ Salten.

- No 0z, j&sli pan tak mowi, to pewnie si¢ zgadza. Czy poszczescito sig juz
panu na polowaniu?

- Dzickuje, miatem dobra zdobycz.

- Hm, jatakze. Zwierzyna prawie wiazi cztowiekowi w droge. Trzebatylko
strzelac i zatatwione. Czy brat pan juz udziat w polowaniu nawilki?

- Troche ich juz upolowatem.

- Naturalnie w towarzystwie innych mysliwych?

- Nie, sam.

- Do diabtal To jest przeciez trocheg niebezpieczne.

- Nie bardzo, tylko nieco nudne. Jesli to pana interesuje, chetnie panu
pokaze, jak poluje na wilki. Moze zechce mnie pan nasladowac. Jesli pan
poluje razem z innymi, musi Sie¢ pan dzieli¢ zdobycza, a mdj sposob daje te
korzys¢, ze wszystkie zabite sztuki naleza do pana.

- Znakomicie! Jestem okropnie ciekaw, co pan wymyslit. A wie pan, na co
jasobie teraz ostrze zcby?

- Pojecia nie mam.

- Na niedzwiedzia. Podobno s rzadkie i ich skory sa wysoko cenione. | to
daje dobra premig.

- Nie napotkatem dotad zadnego sladu tego zwierza.

- Ale akurat gdzies w panskim rewirze czy w moim powinny mie¢
legowisko. No, juz my je wytropimy. Poszediby pan razem ze mna na
niedzwiedzia? Podoba mi si¢ pan bardzig niz inni. Mysle, ze my dwg
spokojnie si¢ z tym uporamy. Wydae mi si¢, ze z pana catkiem dziarski
chiop.

Salten skinat gtowa. Pogodne usposobienie Holderlina podobato mu sig. W
jego szczerych oczach nie byto fatszu.

- Zgoda.

- Dobrze, kto pierwszy znajdzie slad, da zna¢ drugiemu. Gdzie stoi panska
chata?

- Mieszkam u Mr Bridge'a

- W kantynie?

- Tak.



- Do diabtal Moze pan sobie tadnie golna¢. Mr Bridge ma na sktadzie
catkiem dobre trunki.

- Nieczesto z nich korzystam.

- Hm! Dobra zyciowe nie sa witasciwie sprawiedliwie rozdzielone. Ja
chetnie bym sobie popit. Brakuje mi tutg tgf matg zachety. Wie pan co, jesli
to panu nie przeszkadza, odprowadze pana do kantyny. Napijemy si¢ razem,
przenocuj¢ W blokhauzie i dopiero jutro rano wrdcg do mojego rewiru.

Salten popatrzyt na zegarek.

- Dobrze, dzi$ juz nic wigcg nie dasi¢ zrobi¢. Tak czy tak trzeba mysle¢ o
powrocie do domu. A wigc chodzmy! Po drodze pokazg panu moje
stanowisko do polowania nawilki. Jestem przekonany ze zainteresuje pana.

- No to idziemy!

| oba mezczyzni, ktdrzy dotad byli sobie obcy i pochodzili z catkiem
roznych sfer, ruszyli zgodnie obok siebie, rozmawigac z ozywieniem.

Hans Holderlin opowiadat, ze mu w ojczyznie byto za ciasno, ze duzo
czytat o Kanadzie i nabrat ochoty, by sprébowaé tutg) szczescia jako towca
futer.

- Tam u nas nie mozna bezkarnie ustrzeli¢ nawet zajaca - powiedziat.

- Jest pan wigc teraz zadowolony? Podoba si¢ panu tutaj? Hans Holderlin
podrapat si¢ za uchem.

- Na catym obszarze nie ma ani jedng zenskig istoty, to jest troche
przykre. Zostawitem w domu narzeczona i wcale nie chcg by¢ niewierny
mojg dziewczynie, ale zy¢ tak catkiem bez damskiego towarzystwa - to juz
stgje sic smieszne. Trzeba jednak wytrzymac, poki nie nadegjda lepsze czasy.

Salten rozesmiat si¢ nawidok jego komicznie zrozpaczone twarzy.

Hoélderlin gadat i gadat bez przerwy, a Satenowi wydawato Sie prawie
dobrodzigjstwem, ze moze stuchat tego prostego, prymitywnego cztowieka.
Byly to takze pierwsze dzwicki ojczysteg mowy, ktoére ustyszal od czasu
wyjazdu Winnifred Hartau i jg ojca.

Hans Hoélderlin zdumiat sie na widok mysliwskiego szatasu zbudowanego
przez Saltena wysoko migdzy gateziami olbrzymiego, roztozystego drzewa.

- Do diabta, to jest pierwszorzedny pomyst! Przyznam sig, ze nie
wpadtbym na to. Zrobie sobie taki sam szatas. Ile wilkoéw upolowat pan tym
sposobem?

- Dziewietnascie - odpart Salten. HOlderlin otworzyt szeroko oczy.

- A ja ustrzelitem dopiero trzy. To musi si¢ zmieni¢. Ma pan racjg, CO
mozna robi¢ samemu, tego nie powinno Si¢ robi¢ w gromadzie.
Samodzielnos¢ daje takze wigcg radosci. A jesli zngdziemy slady



niedzwiedzia, to jak pan mysli, mozemy we dwoch sprobowaé go upolowag,
czy zabierzemy ze soba jeszcze Richtera? On jest okropnie melancholijny.
Ale pozatym to catkiem przyzwoity cztowiek i zawodowy mysliwy. A trzeba
umie¢ dobrze strzelac, jesli si¢ chce podchodzi¢ niedzwiedzia. Sq to podobno
niebezpieczne bestie.

- Zobaczymy. Najpierw musimy wpas¢ na trop. O dalszych sprawach
bedziemy mysle¢ potem. W kazdym badz razie nasza umowa obowiazuje.

Holderlin przytaknat.

Gdy zjawili si¢ w blokhauzie, panstwo Bridge powitali ich zyczliwie.

Hans Hoélderlin smigjac si¢ wyrazil otwarcie zyczenie, by sobie dobrze
popi¢, i Mr Bridge dostarczyt mu odpowiednich trunkéw. Holderlin przypiat
si¢ do nich z takim zapatem, ze w koncu kompletnie pijany zwalit si¢ na kupe
siana, ktora mu przygotowat Mr Bridge jako nocne legowisko.

Salten wycofal si¢ juz wczesnigj do swojg izdebki, gdzie od zelaznego
piecyka rozchodzito sie¢ mite ciepto. Zaglchit sie w jedng z ksiazek
dostarczonych przez Winnifred Hartau.

Siedziat tak prawie kazdego wieczoru. Ale czgsto zamiast liter widziat
oczyma duszy dziewczeca gtowe o jasnych kedziorach. A ciemnoniebieskie
oczy patrzyty naniego filuternie albo pelne cieptego wspdétczucia

W samotnosci serca podtrzymywaty go teraz dwie rzeczy: mysl o matce i
wspomnienie o Winnifred Hartau. Czy Winni czasem o nim mysli, czy tez juz
dawno o nim zapomniata?

Takze dzis z glebokim westchnieniem zadawat sobie to pytanie.

Zapukano do drzwi. To Nelli Bridge przyniosta mu szklanke herbaty z
solidnym dodatkiem czerwonego wina.

- Zeby sie pan rozgrzat - powiedziata.

- Pani zawsze o0 mnie pamic¢ta, Mrs Bridge. W jg brzydkig twarzy btysnety
wesoto oczy.

- Dlaczego nie mam pamigtac? Polubilismy pana jak syna, Mr Salten. |
chciatabym tez, zeby pan zachowat o Nelli Bridge dobre wspomnienie, gdy
pan kiedys od nas odejdzie. Dtugo pan przeciez u nas nie zostanie.

- Skad ta pewnosc, Mrs Bridge?

- Kartv mi to zdradzity.

Usmiechnat si¢ lekko. Jg niewzruszona wiara w to, co przepowiadaja
karty, troche go bawita.

- W kazdym badz razie jestem bardzo wdzigczny, ze pani dobrze mi zyczy.

Podniosta rece w obronnym gescie.

- Obiecatam przeciez takze Miss Winnifred, ze bede Si¢ 0 panatroszczyc.



- Dotrzymuje pani solennie tego przyrzeczenia.

- Sprawit mi pan radosé. A wigc dobrg nocy, Mr Salten. My juz udajemy
si¢ na spoczynek. A mtody cztowiek, ktorego pan dzis przyprowadzit, chrapie
tak. ze szopa si¢ trzesie. Porzadnie popit.

- Samotnos¢ daje mu si¢ tutg) we znaki. Nie powodzi mu si¢ tak dobrze jak
mnie. Nim zobaczy drugiego cztowieka, musi ngjpierw zrobi¢ ogromny szmat
drogi. Jajestem w duzo lepsze sytuacii.

- Przeciez z nas tez pan nie ma wielkigl pociechy, my nie jestesmy zadnym
towarzystwem dla takiego wytwornego pana.

- Jestem tylko towca futer, podobnie jak inni, Mrs Bridge.

- No tak, wiem. Ale pan nie zostanie tutgj dtugo i wkrétce wrdci znowu do
wielkiego swiata. A wigc dobrg nocy, Mr Salten.

- Dobranoc, Mrs Bridge. Salten pozostat sam.

Wopatrywat si¢ w swiatto lampy, az rozbolaty go oczy. Potem podniést sig i
przez dtugi czas chodzit niespokojnie po swe izdebce. Jeszcze nigdy
samotnos¢ nie wdarta si¢ tak mocno do jego swiadomosci jak dzisig.
Spotkanie z Holderlinem wyrwato go z pewnego rodzaju otepienia.

- Aby uciec od swojg udreki, otworzyt portfel. Zngjdowat si¢ w nim kwiat
z bukieciku rododendronow, ktory przystata mu Winnifred dla ozdobienia
pokoju. Dtugo spogladat na ten kwiat. Potem wyciagnat ostatni list od matki,
ktory otrzymat przed kilkoma dniami. Przeczytat go juz kilkakrotnie. A teraz
zrobit to jeszcze raz.

M¢j ukochany synu!

Mam nadzige, ze otrzymales moj poprzedni list, ktéry wystatam 30
wrzesnia, w tym samym dniu, kiedy nadszedt Tw¢gj pierwszy list z Kanady.
Dzickuje Ci, ze tak czesto do mnie piszesz. Poczatkowo bylam bardzo
wstrzasnigta tym, ze jestes tak bardzo samotny, ze znajdujesz sie¢ w migjscu
tak strasznie odosobnionym od swiata, tak odlegtym od wszelkiego zycia |
kultury. Ale teraz staram si¢ by¢ dzielna i moOwie sobie, ze bez woli bozeg
wtos cztowiekowi z gtowy nie spadnie.

Ze Twoja matka codziennie, w kazdeg godzinie, mysli o Tobie, to chyba
wiesz i czujesz. | jesli mitos¢ matki ma jakas moc, to Twdj los odmieni sie
jeszcze na dobre. Nie tra¢ nadziel, Rudolfie, dtugo o wszystkim myslatam i
dosztam do takiego samego wniosku jak przedtem, ze nie mogtes postapic
inaczey, niz to uczynites. Dzickuje Ci, mgj synu, ze mi nie dodates bélu, ze nie
odrzucites swego mtodego zycia jak bezwartosciowe rzeczy. To nie jest
zadne zadoséuczynienie, gdy za popetnionag krzywde chce si¢ zaptaci¢
najwickszym grzechem, jakim jest samobgj stwo.



O mnie nie musisz si¢ martwi¢. Czuje sSie tak dobrze, jak moj] wiek na to
pozwala. Stry] Ludwik jest nadal urazony i ani si¢ u mnie nie pokazat, ani nie
przystat zadng wiadomosci. Powiedziano mi wszakze, ze ta mtoda osoba,
ktora prowadzi mu gospodarstwo i ktora zrobita na Tobie niezbyt przyjemne
wrazenie, podobno wywiera na niego wielki wptyw. Niedawno podata si¢
catkiem oficjalnie za jego narzeczona. By¢ moze stryj poslubi t¢ osobe. No
cOz, moze robi¢, co chce. Nigdy nie wiazatam wielkigf nadziel z tym, ze
uczyni Cie swoim spadkobierca, Ty, jak wiem, rowniez. A Twojego ojca juz
nie zmartwi to, ze stracites spadek.

Karl Rittner byt u mnie kilka razy i na moja prosbe opowiadat mi duzo o
kanadyjskig puszczy. Pocieszal mnie i twierdzit, ze z pewnoscia dorobisz si¢
majatku. Ojciec catkiem si¢ z nim pogodzit, a matka jest szczesliwa, ze znow
zobaczyta swego chtopca. Ale on zaraz po Bozym Narodzeniu chce wraca¢ do
Ameryki i kupi¢ sobie farme. Powiedziat, ze na state tutg) nie wytrzyma, i z
tym jego matka musi si¢ pogodzic¢.

Na dzi$ juz koncze, méj synu. WKkrétce napisze znowu, zebys otrzymat ode
mnie list jeszcze przed §wigtami. Badz zdréw, Rudolfie. Niech Bog Cie maw
sweg opiece. Mrs Bridge podzickuj ode mnie serdecznie za troskliwa opieke,
ktora Cic otacza. Goraco Ci¢ pozdrawiam

Twoja zawsze Ci oddana matka

Salten ztozyt powoli list i jego oczy przestonita mgta wzruszenia.

Przedstawit oczywiscie matce swoja Sytuacje w tak korzystnym swietle, jak
to tylko byto mozliwe. Nie powinna nawet podejrzewaé, jak czgsto nocami,
zrozpaczony, kryt twarz w poduszce i skarzyt si¢ na los, ktory go wpedzit w
tak nedzne potozenie. Nie, o tym matka nie mogta wiedziec. Bardzo by to ja
zasmucito.

O Winnifred Hartau takze jg nie wspomniat. Coz miatby zreszta pisac o te
swietlistgy postaci, ktéra jak ulotny sen przemkneta przez jego zycie i
pozostawita niezaspokojona i nie daaca Sie zaspokoi¢ tesknote. Albo
przyczynitby tym matce nowych zmartwien, albo zbudzit w nig fantastyczne
nadzieje.

A w tym wzgledzie nie istniata przeciez dla niego zadna nadzieja. Nawet
gdyby pozyskat mitos¢ Winnifred Hartau, na co by to si¢ zdato? Nie wolno
mu byto wyciaga¢ po nia reki. Migdzy nimi lezata gigboka przepas¢, nie do
przebycia. Nie tylko dlatego, ze ona byla corka kréla futer, a on tylko
biednym towca futer; nad ta przepascia datoby si¢. by¢ moze. przerzuci¢ jakis
most. Ale z jego splamionym honorem nie wolno mu byto siega¢ po kobiete
bez skazy.



Kiedy si¢ podniost nastepnego ranka, spotkat w kantynie Hansa Holderlina,
ktOry nazmiang goraca kawa i marynowanymi sledziami przepedzat kaca.

- O. do diabta, aez mi huczy w gtowie! Wczorg wieczorem troche
przebratem miare. Odzwyczait si¢ cztowiek od dobrych rzeczy - powiedziat
zobaczywszy Saltena.

Salten usmiechnat sie.

- Na dworze szybko pan wytrzezwige. Mamy dzi$ trzydziesci osiem stopni
ponizeg zerai krysztatowe powietrze. Ale w tym stanie niech si¢ pan raczej
nie wybiera na wilki lub na tropienie niedzwiedzia. Do tego trzeba mie¢
absolutnie jasnag gltowe - stwierdzit zartobliwie.

- Nie, dzisigy wszelka zwierzyn¢ pozostawiam w spokoju. Chyba bez
przerwy bym pudiowat, a szkoda kazde kuli, ktéra nie trafia. Czy pan tez
wychodzi? Moglibysmy kawatek podes¢ razem. Tak szybko znowu si¢ nie
spotkamy. Ale jest pewne, ze odtad nie bede juz tak dtugo unikat kantyny Mr
Bridgea. Tak sobie wszystko zaplanuje, zeby wpas¢ tutg co dwa, trzy
tygodnie. Po pierwsze, troche zamoczy¢ gebe. po drugie, ze wzgledu na
panskie towarzystwo, a po trzecie, aby popatrze¢ na Mrs Bridge. Cho¢ nie jest
wcale pickna, ale jest przeciez kobieta, dzi§ rano nakarmita mnie jak dobra
mama.

Salten skinat gtowa.

- Tak, Mrs Bridge to ziote serce. HOlderlin wzdychat i trzymat sie¢ za
gtowe.

- Panu to dobrze, siedzi sobie pan tutg catkiem przyjemnie. My, je&sli nie
jestesmy zbyt zmeczeni, schodzimy si¢ wieczorem w tegj czy inng chacie i
rzniemy w skata. Przewaznie jednak pozostgemy w naszych budach i walimy
Si¢ na postania jak cigzkie wory. Wie pan przeciez, jak Si¢ jest smiertelnie
zmeczonym, gdy przez caly bozy dzien biega sic po lesie. No coOz,
zazdroszcze panu, ze ma pan cos na ksztalt uporzadkowanego zycia
domowego, i jesli nie ma pan nic przeciwko temu, dam tutg czasem goscinny
wystep.

- Bede si¢ zawsze cieszyt, kiedy pana zobacze.

- Naprawdeg? Widzi pan, mam dziwne wrazenie, ze my oba w Niemczech
nie mielibysmy sobie wiele do powiedzenia. Taka szlachetna osoba jak pan i
taki prosty cztowiek jak ja nie siadaja tam na jedng tawce. Ale tutg nie robi
si¢ zadnych ceregieli i wydaje mi si¢, ze pan nie jest zarozumiaty.

- Nie mam do tego zadnych powodow.



- To picknie, podoba mi si¢ pan. | chetnig odwiedze pana niz mojego
drugiego rodaka, Richtera. A taki wesoly narwaniec jak ja wniesie tez troche
zyciado tg budy.

Salten rozesmiat sie.

- Pan mi si¢ rowniez podobai ciesze si¢, ze pana spotkatem.

- No to wszystko jest w jak najwickszym porzadku. Wspolnymi sitami
jakos przetrwamy ten czas, poki nie zgromadzimy potrzebnych pienicdzy. Ja
wtedy kupi¢ gdzies tutg) niewielka farme. | gdy bede juz nanig siedziatl, kaze
mojg dziewczynie przyjecha¢ z Turyngii. Pobierzemy si¢, bedziemy solidnie
pracowaé | powicksza¢ stale nasza posiadtosé, tak zebym mogt kazdemu z
moich chtopakdéw, a chcemy ich mie¢ z pot tuzina, zapisa¢c w testamencie
kawatek wiasng) ziemi. Takich widokéw w Niemczech nie ma, tam jest za
wiele ludzi. Ale mozna przeciez przeflancowa¢ do Ameryki troche Turyngii.
Co pan powie nato?

Salten spogladat przed siebie. Zazdroscit temu mtodemu cztowiekowi jego
junactwa i planow na przysziosé. Ten mogt si¢ przyngmnigj spodziewaé
szczescia

- Panskie plany sa bardzo dobre i zycze panu, zeby sSie w pelni
urzeczywistnity.

- O to si¢ nie boje. No, a pan? Co pan bedzie robit potem, gdy juz pan
zdobedzie pieniadze? Nie zamierza pan przeciez pozostac na zawsze towca
futer?

- Tego jeszcze nie wiem. Na razie tutgg mam chleb. A co przyniesie
przysztos¢, zobaczymy.

- No cdz. wobec tego chodzmy.

| za chwile obg) tak rézni mtodzi ludzie kroczyli obok siebie zgodnie przez
las jak dobrzy towarzysze.

Nagranicy rewiréw rozstali sig, uscisnagwszy sobie rece.

- A zatem do widzenial

- Do zobaczenial PomysInych towow!

- Nawzajem.

Rudolf Salten zostat znowu sam. Szybko posuwal si¢ na nartach, bystro
wypatrujac zdobyczy. Miat tego dnia szczescie i upolowat pare wspaniatych
niebieskich lisow oprécz innych wartosciowych zwierzat. Zrgcznymi ruchami
sciagnal z nich skory, a scierwo zakopat w sniegu. Wykorzysta je jako
przynete na wilki, zwlaszcza ze zaczynaly si¢ ksiezycowe noce i mogt
ponownie rozpocza¢ polowanie. Zadowolony z dzisigjszego wyniku wrocit ze
zdobytymi skorami do kantyny i spozywszy positek potozyt sie spaé, aby w



nocy by¢ znow na posterunku. | tak mijaty mu dni. Jeden réznit si¢ od
drugiego tylko iloscia upolowaneg zwierzyny.

23 grudnia otrzymat zndw mity list od matki. Przypuszczat, ze rowniez ona
dostanie od niego wiadomos¢ jeszcze przed Bozym Narodzeniem. W pozornie
wesotych stowach opisywal majestatyczne pigkno zimowe puszczy.
Opowiadat tez 0 bogatej zdobyczy, dzieki ktorel spodziewa sie uzyska¢ dobry
zysk, gdyz za kazda skoére, odpowiednio do jg wartosci, wyptacana jest
premia. To na pewien czas uwolnitoby go od wszelkich trosk.

Z listu matki wnosit, ze jest zdrowa i towarzyszy mu catym swym
maci erzynskim uczuciem.

Nastepnego ranka, tak jak co dzien, wybral si¢ na polowanie. Pomyslat
oczywiscie o tym, ze jest Wigiliai ze tego dnia w 0jczyznie panuje ozywiony
przedswiateczny ruch. W kazdym domu stoi picknie przybrana choinka, a we
wszystkich sercach rodzi si¢ pragnienie, aby okaza¢ sobie nawzajem mitosé |
czyni¢ dobro. Bronit si¢ przed tymi myslami, ktére mogty go uczyni¢ stabym.
Dla niego ten dzien powinien by¢ taki sam jak kazdy inny. Nie chcial wiec
mysle¢ o tym, ze dzi§ jest Wigilia. Ale nie bardzo mu si¢ to udawato.

A czy w domu kréla futer bedzie dzis obchodzony uroczyscie wieczor
wigilijny zgodnie z niemiecka tradycja? Czy wsrod zielonych gatezi jodty
beda si¢ jarzyly swieczki, rzucajace ciepty blask na pochylona, jasna
dziewczeca gtowe? Winnifred Hartau! Winnifred Hartau!

Jg imi¢ rozbrzmiewato w sercu Rudolfa tesknym smutkiem.

| mijgjac dzi§ te wszystkie pickne iglaste drzewa, zgingace gat¢zie pod
Ciczarem puszystego sniegu, widziat je oczyma duszy przystrojone
kolorowymi swiecidetkami, tak jak to zapamigtat z rodzinnego domu. Jego
zawsze pogodna matka przyktadata niezmiennie duza wage do jak
najwspanial szego ozdobienia swiatecznego drzewka, a nawet surowy ojciec w
wieczor wigilijny stawal si¢ zupetnie innym cziowiekiem, gdy spiewat
podniosle stara kolede. Rudolf nie mogt jg sobie doktadnie przypomniec.
Wydobywat z pamieci jedynie oderwane strofy:

| chociaz nadzigjg, co w duszy nam drzemie, Los wrogi w czas burzy
powalit na ziemig. Weseli pragniemy by¢ dzisig jak dzieci, Gdy swiatet
tysiacem choinka znéw swieci.

Tak brzmiatajedna ze zwrotek. A inna:

Kto w trudngj podrozy po zycia wybojach, Co pickne, szlachetne, uznawat
za swoje, Raduje go zycie, cho¢ los nim gdzies miecie, Gdy swiatet tysiacem
choinka znow swieci.



Wydalo mu sig, ze slyszy gtos ojca, i widzi matke, ktéra ze stonecznym
usmiechem akompaniuje ojcu nafortepianie:

Nigednaw pamigci juz kurzem pokryta

Ze swiatet tych drzeniatwarz bliska wykwita...

Jakze go to wszystko wzruszyto. Gdzie podziaty si¢ te czasy, gdy z lekkim,
radosnym sercem stat przed §wiateczna choinka.

Jakaz dzis dalg - jakaz dzis dala To, co mym byto wczesnig).

Opanowal go posgpny nastréj. Nie dopisato mu réwniez szczescie na
polowaniu, gdyz byt roztargniony. Trocheg bez celu wedrowat na nartach to tu,
to tam, az nadszedt czas, by wréci¢ do domu. Byto juz ciemno, gdy dotart do
blokhauzu.

Mr Bridge kiwat juz naniego z dalekai smiat si¢ radosnie.

- Dzis powinien pan byt wczesnig zrobi¢ farant - powiedziat z
zartobliwym wyrzutem - dzi$ przeciez Wigilia. Zona przygotowata smakowita
pieczen i upiekta wyborne ciasto. Trzeba przyznat, ze jest znakomita
kucharka. Zamierzamy jeszcze przyrzadzi¢ poncz i zabawi¢ si¢ odrobing
wrozeniem. Dzisig kazdy chrzescijanin ma prawo zada¢ pytanie, co mu
przyniesie los.

Salten patrzyt na swego rozmowce ze smutnym usmiechem.

- Nie wiedziatem, Mr Bridge, ze chcecie panstwo uroczyscie obchodzi¢ ten
wieczor.

- Naturalnie, bardzo si¢ na niego cieszymy. A pan chyba nic zapomniat, ze
mamy swigta.

Salten wzruszony oznajmit:

- Wobec tego przebiore si¢ szybko, zeby wygladac odswigtnie. Chciatbym
wyrazi¢ tym moje prawdziwe uznanie dla przygotowan Mrs Bridge.

Powiedziawszy to Salten chciat uda¢ sic do swego pokoju, lecz Mr Bridge
przytrzymal go za guzik kurtki i zaczat gawedzi¢ o roznych rzeczach.
Poniewaz zazwyczg byl racze) skapy w stowach i mowienie pozostawiat
przewaznie swojg zonie, Saten pomyslat, usmiechajac si¢ w duchu: Zdaje
Si¢, ze Mr Bridge juz sprobowat ponczu, skoro zrobit si¢ taki rozmowny.

Ale gdy po chwili zjawita si¢ Nelli Bridge, jgf maz umilkt z westchnieniem
ulgi, jakby juz teraz poczut si¢ zwolniony z obowiazku méwienia.

Nelli Bridge wystapitaw odswigtnej toalecie.

- O, Mrs Bridge, jaka pani ma pi¢kna suknig! - zachwycit si¢ Salten.

- To prezent od Miss Winnifred - zawolata rozpromieniona - ngjmodniejszy
fason, Mr Salten. Wiozytam te sukni¢ na pana czes¢. Oboje z mezem
zapomnielibysmy, ze dzis Wigilia, ale wczorg nadeszta poczta |



przypomniano nam o tym. | teraz chcemy swigtowa¢ wraz z panem, tak jak
potrafimy. A wigc niech pan teraz idzie do siebie i troche sie przygotuje.
Potem prosze do nas wroci¢. Jesli nie ma pan nic przeciw temu, zasiadziemy
wspolnie do stotu.

Saltenowi zrobito si¢ ciepto koto serca. Ci poczciwi ludzie chcieli mu
naprawde sprawi¢ radosc.

Szybko skierowat si¢ do swego pokoju. Ale gdy tylko przekroczyt prog,
stanat jak wryty i patrzyt z niedowierzaniem na obraz, ktory mu si¢
przedstawit. W pokoju stala pickna mata jodetka przystrojona ztoconymi
szyszkami i kolorowymi swieczkami, ktore jasno ptongty. Delikatny zapach
zywicy wypetnial pomieszczenie,

Salten stal jak zaczarowany i podziwiatl ten cudowny widok. Potem,
oddychajac goraczkowo, odwrdécit si¢ do Nelli Bridge, ktora przysztazanim i
spogladata na niego smigjacymi si¢ oczyma. Niezwykle podniecony zawotlat:

- Mrs Bridge, droga Mrs Bridge, jak mam pani podzickowa¢ za te
przepickna niespodzianke? Swiateczna choinka, prawdziwa $wiateczna
choinkal Nie moge uwierzy¢. Sprawitami pani ogromna radosc.

Nelli Bridge potrzasneta gtowa, a jg maz, ktory sie rowniez pojawit,
uczynit to samo.

- Nie nam powinien pan zato dzickowa¢, Mr Salten, my sami nigdy bysmy
nato nie wpadli. Niech pan uwaznie popatrzy na drzewko. Wisi tam liscik, na
same gorze. On panu wszystko wyjasni.

Salten, z dziwnie bijacym sercem, podszedt do choinki. Tak, na szczycie
wisiata na srebrnym sznureczku waska koperta. Odwiazat ja, a tymczasem
Nelli Bridge wyszta wraz z mezem z pokoju, cicho zamykajac drzwi. Zostat
sam z jarzaca Sie choinka i matym liscikiem. Serce walito mu jak mtotem.
Drzacymi palcami otworzyt koperte i wyjat niewielka karteczke. Czytat, nie
wierzac wtasnym oczom:

Drogi Mr Salten!

W ten wieczor, tak uroczysty dla wszystkich chrzescijan, takze w panskig
samotni powinno zaptona¢ swiatto. Niech ono swiadczy o nasze) pamigci.
Zyczymy Panu wesotych $wiat. Do zobaczenia mniej wiecej za cztery
tygodnie.

Winnifred Hartau.

Wiele swiatecznych pozdrowien

Peter Hartau.

Salten patrzyt na kartke jak urzeczony. Winnifred! To imi¢ wywolato z
pamicci jg kochana twarz, jg ciemnoniebieskie oczy. Mocno wzburzony



czut. ze pomyst urzadzenia mu swiateczng choinki pochodzi od Winni. Jg
ojciec swoimi pozdrowieniami wyraznie zaaprobowat te poczynania. Kilka
stébw Petera Hartau Rudolf potraktowat jak dobrodziejstwo. Gdyby Peter
Hartau byt przeciwny pomystowi corki, z pewnoscia nie podpisatby sie pod
jg listem.

- Dziekuje ci, ty stodka istoto! Moze Bog da, ze kiedys bede ci sie mogt
odwdzigczy¢ zato. co dla mnie uczynitas!

Stowate jak modlitwa wyrwaty si¢ z gicbi jego duszy.

Dtugo patrzyt wzruszony na rozéwietlona choinke, ktéra dobro¢ Winni dla
niego przystroita. Potem przebrat si¢. Poczut si¢ nagle bardzo odswigtnie. | z
btyszczacymi wciaz oczyma zatrzymat si¢ przed pachnaca zywicznie jodta.

Jego mysli poptynety do Montrealu, do patacu krola futer. Czy spotkaja Sie
tam z myslami Winnifred Hartau? Czy ona wspomni dzis o nim w ten
wigilijny wieczor?

Nelli Bridge zapukata do drzwi.

- Mr Salten, czekamy!

- Juz ide, Mrs Bridge! - odpowiedziat i zaczat spiesznie konczy¢ toalete.

Nim opuscit pokdj, zgasit §wieczki na choince. Chcial je zachowaé nakilka
dni, by jeszcze nigjeden raz méc je na nowo zaswieci¢. Chciat, by ptonety co
wieczor przez pot godziny, poki si¢ catkowicie nie wypala.

W kantynie Nelli Bridge nakryta czysto stot i postawita na srodku ol brzymi
bukiet z jodtowych gat¢zi. Stotu nie zdobity oczywiscie ani srebra, ani
krysztaty. Proste sztu¢ce z drewnianymi trzonkami, dobrze juz wystuzone, ale
wyczyszczone do potysku, lezaty obok fgansowych talerzy, a biaty obrus
utkany byt z grubych nici. Wszystko to jednak sprawiato od$swigtne wrazenie,
zwlaszcza ze wymagania Saltena wobec zycia, tutg, na dobrowolnym
wygnaniu, byty nadzwycza skromne. Nelli Bridge wniosta parujaca zupeg. Po
nig pojawita si¢ na stole smakowicie pachnaca dziczyzna. Wszystko
wybornie przyrzadzone.

Mr Bridge przyniost flaszke dobrego wina. A na deser byl poncz
wysmienitg) jakosci i niezwykle smaczne swiateczne ciasto.

Kiedy potem w bardzo przyjemnym nastroju siedzieli nadal w kantynie,
Salten zapytat:

- Mrs Bridge. w jaki sposdb Miss Hartau przekazata pani swe zyczenia co
do choinki?

Nelli Bridge rozesmiata si¢ szeroko, ukazujac mocne, duze z¢by.

- Napisata do mnie diugi list i przystata pudetko ze swiecami i ztoconymi
szyszkami. Okreslita mi bardzo doktadnie, co z tym wszystkim powinnam



zrobi¢. Miss Hartau jest naprawdeg aniolem. Przystata mi duzo picknych
prezentdw. Ona musi wszystkim wyswiadcza¢ dobro, w przeciwnym razie nie
bytaby z siebie zadowolona.

Salten przytaknat. Jego oczy btyszczaty.

- Ma pani racj¢, Mrs Bridge. ona jest aniotem. Czy pozwolitaby mi pani
przeczytac¢ list od Miss Winnifred?

Nelli Bridge spojrzata pytajaco na matzonka. Ten skinat gtowa.

- Nie ma w tym liscie nic takiego, czego Mr Salten nie mogtby wiedzied.
M oze spokojnie przeczytac.

Nelli Bridge podniosta si¢, podeszta do pulpitu, ktory stat obok szynkwasu,
| wyjetalist. Z usmiechem wreczyta go Saltenowi. Schowat szybko koperte.

- Przeczytam list poznigj, w swoim pokoju. Teraz wolatbym z panstwem
porozmawiag.

Matzonkowie przyjeli jego stowa z zadowoleniem. Salten opowiadat o
Niemczech, a gtéwnie o wielkim miescie Berlinie. Oboje stuchali tego
chetnie. Nigieden raz musiat im o tym opowiadac; dzis jednak byt szczegdlnie
rozmowny, poniewaz w ten sposob chciat tym prostym ludziom wyrazi¢
SwW0ja wdziecznos¢.

Wszyscy péznig niz zwykle udali si¢ na spoczynek.

Gdy Sdlten znaazt si¢ w swoim pokoju, zapalit ponownie swieczki na
choince i usiadt obok nigj, zeby przeczyta¢, co Winnifred napisata do Nelli
Bridge.

Winni powiadamiata Mrs Bridge, ze jednoczesnie z listem wysyta kilka
paczek, ktore zawiergja upominki dla panstwa Bridge. Tylko biate pudetko nie
jest dla nich przeznaczone, sa w nim bowiem swieczki | ozdoby choinkowe.
Dalg Winnifred prosita Mr Bridge'a, by wyciat w lesie tadna, mata jodetke i
umocowat ja w krzyzaku, zeby mogta stac.

Potem nastepowal dokladny opis, jak powinno by¢é przyozdobione
drzewko. A w koncu Winnifred pisata:

To wszystko jednak musza Panstwo zrobi¢ po kryjomu, zeby Mr Salten
przypadkiem czegos nie zauwazyt. Ma to by¢ dla niego mata swiateczna
niespodzianka. W swojg ojczyznie przywykt do tego, ze Boze Narodzenie
jest czczone w ten wiasnie sposob, i dlatego pragne, by w lesngj samotnosci
nie zabrakto Mr Saltenowi swiatecznej choinki.

Gdy panstwo to wszystko przygotuja, musza zatroszczy¢ si¢ o to, zeby w
dzien wigilijny Mr Salten przebywal poza domem az do zmroku. Gdy po
zapadni¢ciu zmroku wréci do domu, przyozdobione drzewko powinno sig juz
zngdowa¢ w jego pokoju. Niech Mr Bridge pod jakimkolwiek pretekstem



zatrzyma na chwile Mr Saltena, zeby Pani mogta tymczasem zapali¢ szybko
swieczki na choince, tak zeby sie¢ jasno swiecity, gdy Mr Salten wejdzie do
pokoju. Na szczycie drzewka prosze przywiaza¢ srebrnym sznureczkiem
liscik, ktory lezy w pudetku.

Jestem przekonana, droga Mrs Bridge, ze pani wszystko dobrze przygotuje
| ze sprawi tym Pani Mr Saltenowi wielka radosé¢. Prosze réwniez zatroszczyé
Si¢ 0 to, zeby ten wieczdr miat cho¢ troche swiateczny charakter. Niech pani
upiecze dobre ciasto i przygotuje uroczysta kolacje. Prosze nakry¢ stot biatym
obrusem i postawi¢ posrodku pek jodtowych gatezi.

To tyle, droga Mrs Bridge. Niech Pani jak najlepig wykona moje zlecenie,
ajesli Mr Salten bedzie smutny, prosze go trocheg rozweselié.

WKkrotce zobaczymy si¢ znowu. Mam nadzigje, ze niebawem zagjrzy Pani
do lesnego domu i dopilnuje porzadkow. O doktadnym terminie naszego
przybycia powiadomi Pania jak zawsze mQj ojciec. Proszg¢, niech Pani
zatroszczy Si¢ 0 to, zeby piece w lesnym domu byly sprawne i zeby
zgromadzi¢ wystarczajaco duzo suchego drzewa. Na kilka dni przed naszym
przybyciem trzeba zacza¢ pali¢ w piecach, aby dom si¢ nagrzat. Przysporzy to
Pani oczywiscie duzo pracy. Ale ja bede znowu sama gotowac, wiec nie musi
Si¢ Pani 0 to troszczy¢. Przywioze tym razem ze soba jeszcze dziewczyne do
postug kuchennych, poniewaz Harriet oswiadczyta, ze nie bedzie wigce
pracowa¢ w kuchni. Mnie jednak sprawia to przyjemnosé. Ciesze Si¢ ha pobyt
w naszym cichym lesnym domu i duzo o tym mysle. Mr Bridge niech bedzie
tak dobry i sprawdzi tobogan, czy wszystko jest w porzadku, chciatabym
sobie troche pozjezdzat z gory.

Serdecznie pozdrawiam Pania i matzonka

Winnifred Hartau

Rozgoraczkowanymi oczyma patrzyt Salten przed siebie, kiedy skonczyt
czyta¢ ten list. To bylo wzruszajace, ze corka dumnego krola futer tak
serdecznie zatroszczyta siec 0 to, aby mu przygotowat swicta Bozego
Narodzenia

W jego sercu spiewato to i rozbrzmiewato jak swiateczne dzwony. Nigdy
przedtem nie ogarnat go tak odswietny nastrgj, jak w te] godzinie, gdy siedziat
samotnie przy choincei trzymat w reku list Winnifred Hartaw.

»Nie bdjcie si¢! Oto zwiastuje wam wielka rados¢!" Czy nie wydawato mu
si¢, jakby i do niego przybyt aniot z takim przestaniem? Czy nie powinno go
to wyrwac z petnego niepokoju utrapienia jego serca?

Siedziat tak dtugo, poki drgajacy ptomyk jedneg) ze $swieczek nie objat
jodtowej gatazki i w powietrzu nie rozszedt sie¢ zywiczny zapach tlacych sig



igiel. Zerwal si¢ przestraszony i zgasit swieczki. Nie powinny si¢ juz diuze
pali¢.

Jak cztowiek utaskawiony potozyt si¢ spac. Wdychat zywiczny zapach
jodty, ktory towarzyszyt mu jeszcze we snie. Dzi§ wspomnienie tego, co w
ostatnich miesiacach przecierpiat i pokonat, nie ktadto mu si¢ na duszy takim

ciczarem jak dotychczas. Po raz pierwszy od swego przyjazdu do Kanady
poczut znowu odrobing radosci.



ROZDZIAL DZIEWIATY

W tg samg godzinie, gdy Rudolf Salten stal w swoim pokoiku naprzeciw
jarzacg si¢ swiateczng choinki, w marmurowej willi krola futer obchodzono
nadzwyczaj uroczyscie wieczor wigilijny.

Peter Hartau pozostal przez wszystkie lata wierny staremu zwyczgowi
przywiezionemu z ojczyzny.

Gosci na ten wieczor nie zapraszano, byla to kamerana, cho¢ bardzo
wspaniata uroczystosc.

Winnifred znalazta pod choinka wszystko, co tylko ojcowska czuta mitosé¢
potrafita wymysli¢. Obok drogocennych klgjnotow otrzymata w prezencie
przepickne futro z soboli. Posiadata juz wiele tych kosztownych okry¢, ale
jako corka krola futer musiata ,, nosi¢ reklame™ firmy swego ojca. | kazdy, kto
ja podziwial we wspaniatym futrze, przyznawat jg faktycznie uzasadniony
tytut , krélowe futer”.

W kazdym badz razie mogta spokojnie patrze¢ w oczy mrozng
kanadyjskig zimie.

Ucieszyla si¢ bardzo tym wytwornym sobolowym futrem. Byto lekkie i
mi¢kkie, a jednoczesnie rozkosznie ciepte. Miato podszewke z kosztownego
jedwabnego adamaszku.

Takze ciotka Kora dostata w prezencie od swego brata, obok wielu innych
picknych rzeczy, wspaniate futro i zaraz je przymierzyla. Jg niska,
nigpozorna posta¢c nie byta jednak stworzona do tego, by odpowiednio
zaprezentowaé tak kosztowng rzecz. Winnifred udato si¢ to o wiele lepig.
Takze ona z przyjemnoscia narzucita futro, ktore miekkimi fatdami otulito je
szczupta kibi¢ i na ksztatt dzwonu sptyneto z ramion az do kostek.

Winnifred podzickowata ojcu serdecznie za kosztowne prezenty. Nie
zapomniata jeszcze, jak mozna sie nimi cieszy¢. Ale o wiele bardzig
ucieszyto ja ojcowskie zezwolenie, aby Rudolfowi Saltenowi przygotowaé
Swigteczna niespodzianke.

Moze uczynitaby to nawet woéwczas, gdyby mu nie oddata swego mtodego
serca. Pragneta zawsze czyni¢ dobro. Jg mysli rowniez w wigilijny wieczor
pobiegly do Satena, w jego samotnos¢. | mysl, ze zobaczy go za kilka
tygodni, napetnita ja szczgsciem. Po oweg rozmowie z ojcem, w ktoreg jg
powiedzial, ze Sdten nastgpng zimy bedzie juz z cala pewnoscia w
Montrealu, stala si¢ pogodna i1 petna ufnosci. Byla znowu promienna,
stoneczna Winnifred. Tylko niezwykle bystry obserwator potrafitby dostrzec,
ze mimo wszystko bardzo si¢ zmienita.



Peter Hartau przez caty czas obserwowat swa corke z zatroskana mitoscia.
Wiedzial, ze jg serce nalezy do Saltena i nic nie jest w stanie tego faktu
zmienic.

Nie tracit zreszta czasu bezuzytecznie, ale zasiegnat w Niemczech jezyka o
Rudolfie Saltenie. Z listu do matki, ktory mu Salten przekazat do wystania,
poznal jg adres. Stad wiedziat, ze Salten pochodzi z Hannoweru i jest synem
nie zyjacego tanego radcy. To mu wystarczyto jako punkt zaczepienia do
dalszych poszukiwan.

Jego zaufany cztowiek przekazat mu wkrotce nastepujace wiadomosci:

Przyjmuje si¢ tutg, ze do tego kroku zmusita powszechnie lubianego
mtodego oficera niepomyslina sytuacja maatkowa. Wprawdzie nic nie
wiadomo o tym, zeby pozostawit jakiekolwiek diugi, ale jego stryj, od ktérego
otrzymywat subwencje i ktory miat go uczyni¢ swoim spadkobierca, poslubit
niedawno mtoda kobiete i od miesiecy nie czynit juz tagemnicy z tego, ze
wydziedziczy swego bratankai nic juz nie zamierza dla niego zrobi¢. To wigc
nawyrazniej jest powodem, ktory zmusit Rudolfa Saltena do opuszczenia
armii i wywedrowania z kraju.

Salten nie uchodzit za kobieciarza, wrecz przeciwnie, dostrzegano u niego
pewna powsciagliwos¢ wobec kobiet. Tym bardzigf wigc rzucato si¢ w oczy,
ze przez jakis czas przebywat czesto w towarzystwie pewneg damy,

ktoreg matzonek obracat sie w kregach oficerskich. Jeden z kolegow
Saltena opowiedziat mi, ze 6w Georg Fein wkrétce po wyjezdzie Saltena
wniost sprawe rozwodowa przeciwko swojeg zonie. Ale nim doszio do
rozstrzygniecia, Charlotta Fein, na skutek lekkiego zranienia, zmarta na
zakazenie krwi. Czy ta okolicznos¢ pozostaje w jakimkolwiek zwiazku z
dymigja podporucznika Saltena, trudno ustalié.

To bylo wszystko, czego sic dowiedziat Peter Hartau. Na razie jednak w
zupelnosci mu to wystarczyto. By¢ moze ta kobieta odgrywata w zyciu
Saltena przez dtuzszy czas jaka$ powazna role i dlatego nie musiat si¢ uganiaé
za innymi kobietami. Na pewno Salten miat jakis tajemniczy powdd, ktory
zmusit go do rozstania si¢ z wojskiem. Jesli miato to zwiazek z ta kobieta,
wowczas nie kryje to dla corki Petera Hartau zadnego niebezpieczenstwa,
skoro tamta juz nie zyje.

Peter Hartau zbyt dobrze znat si¢ na ludziach, aby to. czego si¢ dowiedziat,
wykorzysta¢ od razu przeciwko Saltenowi.

Byto dla niego oczywiste, ze nim pomysli o tym, by los swojg corki ztozy¢
W rece tego cztowieka, musi od niego samego uzyskat bardzo dokladne
informacje o jego przesziosci.



Tak wigc, gdy Winni zapytata go, czy moze przygotowa¢ Saltenowi mata
Swiateczna niespodzianke, zgodzit si¢ bez oporow.

Bylo w zwyczgu, ze na kazde swigta Bozego Narodzeniai na kazde swoje
urodziny Winnifred otrzymywata od ojca pewna sume, ktora obdarowywata
biedakéw. Krag jg podopiecznych stawat si¢ coraz wigkszy. Tak wigc Peter
Hartau powiedziat zartobliwie do corki:

- Widze, ze wiaczytas Mr Saltena do grona swoich podopiecznych, musisz
mu wigc tak jak | pozostatym przygotowat jakas mita Swiateczna
niespodzianke. Nie zamierzam ci w tym przeszkadzac.

Gwaltowne usciski corki zdradzity mu, jak bardzo lezalo jg na sercu, by
moc uczyni¢ dla Saltena co$ dobrego. Peter Hartau miat juz zreszta okreslone
plany w stosunku do Saltena, ale o tym nie méwit jeszcze z nikim, nawet z
Winnifred.

Petna pogody Winni uczestniczyta we wszystkim, co przynosito zima zycie
towarzyskie. Ale w skrytosci ducha liczyta kazdy mijajacy dzien. Bowiem
kazdy z nich przyblizat cel jg tesknoty, spotkanie z Rudolfem Saltanem.

Mr Bridge wyciagnat z szopy wielkie sanie i oczyscit je zrecznie i szybko.
Te sanie nie zaliczaly sie do jakichs eleganckich pojazdow, ae byly
praktyczne i wygodne i mogty by¢ uzyte do wielu celow. Na mocnych
ptozach umieszczono obszerna skrzynig, w ktorgl miescito si¢ kilka rzedéw
siedzen. Podtoga byta wytozona sucha stoma, w ktorel umieszczono blaszanki
Z goraca woda dla ogrzania n6g. W skrzyni utozono takze odpowiednia ilos¢
wetnianych kocow.

Ze Mr Bridge szykowat sanie w pewnym szczegdlnym celu, nie dato sie
zaprzeczyc.

Nelli Bridge zas krzatata sic dzielnie w lesnym domu i palita mocno w
piecach, aby wszystkie pomieszczenia dobrze si¢ nagrzaty. Nastgpnego dnia
miat przyjechac krol futer ze swoja corka.

W lesnym domu wszystko juz I$nito czystoscia i byto przygotowane naich
przyjecie.

Kiedy Rudolf Salten obtadowany bogata zdobycza wrocit popotudniem do
domu, zobaczyt stojace przed blokhauzem sanie. Gl¢bokie westchnienie
wyrwalo mu Sie¢ z piersi, a jego szczupla, wyrazista twarz pokryla si¢
gwalttownym rumiencem. Wiedziat, kogo te sanie miaty jutro przywiez¢ ze
stacji.

Nagjchetnig pojechatby sam, zeby przywiez¢ Petera Hartau i jego corke, ale
nie smiat tego uczynic.



Gdy wszedt do kantyny, pojawili si¢ panstwo Bridge i z podziwem ogladali
skory upolowanych zwierzat.

- Ma pan rzeczywiscie nadzwycza) szczesliwa reke, Mr Salten, i jest pan
najlepszym strzelcem, jakiego kiedykolwiek widziatem wsrod towcow futer.
Sadze, ze pobije pan rekord i Mr Hartau bedzie z pana zadowolony -
stwierdzit Mr Bridge.

Nelli Bridge gtadzita pickne skory.

- Gdy zastana dobrze wyprawione, beda je nosi¢ wytworne damy. A
najwaznigjsze, ze te skory przyniosa panu catkiem tadne pieniadze.

Salten skinal tylko obojetnie gtowa i rozmiescit skéry w przewiewnsg,
przeznaczone do tego szopie. Dzis nie wykazywat zadnego zainteresowania
swa mysliwska zdobycza. Jego mysli  dotyczyly wylacznie przybycia
Winnifred Hartau. Nawet nie przejat si¢ szczegolnie tym, gdy w czasie
spotkania na granicy rewiréw Hans Hoélderlin zapewnit go, iz jest na tropie
niedzwiedzig rodziny, ktéra z cata pewnoscia malegowisko gdzies w rewirze
Saltena.

Kiedy indzig Salten odnidstby si¢ zupetnie inaczel do tg niecodzienne)
wiadomosci, poniewaz wciagz jeszcze nie miat szczegscia, aby swoja kolekcje
futer wzbogaci¢ niedzwiedziag skora. Dzi$§ jednak odsunat cata sprawe na
poznigj, zapewnigjac Holderlina:

- Kiedy krdl futer odjedzie, dobierzemy sie do tych niedzwiedzi. Mr Hartau
przybywa jutro. Niedzwiedzie nam nie uciekna.

Hans Holderlin bardzo si¢ palit do tego polowania, lecz bez Saltena nie
chciat go zaczynat. Umowili si¢ wiec, ze zabiora sie powaznie do teg sprawy
po odjezdzie Petera Hartau. Z tym postanowieniem pozegnali si¢.

A teraz Salten stat w swym pokoju, w ktorym znadowata Sie wciaz
przystrojona choinka z malenkimi ogarkami $wieczek, i z rozmarzeniem
patrzyt przed siebie.

Jutro przybywa Winnifred Hartau!

Tamysl wzburzyta go niewypowiedzianie.

Tg nocy spat zle. Rankiem, jak kazdego dnia, wybrat si¢ na polowanie.
Peter Hartau i jego corka mogli przyby¢ ngjwczesnig po potudniu.

Mr Bridge wyjechat o 6smg na stacje, gdzie powinien dotrze¢ okoto
dwunastg. Potem konie musialty nieco wytchna¢ i trzeba je bylo nakarmic.
PGt godziny pdznigy nadchodzit pociag, a wiec koto czwartg podrozni
powinni si¢ znalez¢ w lesSnym domu, akurat przed zapadni¢ciem ciemnosci.

Opusciwszy rano blokhauz, Salten udat si¢ w kierunku lesnego domu. Nelli
Bridge krzatata si¢ tam znowu. Z komina szedt dym, okiennice byty otwarte i



szyby w oknach Isnity w blasku stonca. Byt jasny, przejrzysty dzien i stonce
przeswitywato juz zza drzew. Czerwonawe swiatto iskrzylo si¢ na sniegu,
jakby rozsypano na nim miliony brylantow.

Salten zatrzymat sie przed lesnym domem. Nad drzwiami wejsciowymi
byta rozwieszona girlanda z jodtowych gatezi, w ktora wpicto jak kwiaty peki
czerwonych jagod. Te girlande umocowat wczora) Mr Salten wspdlnie z Nelli
Bridge. Nauczy! ja ngjpierw, jak si¢ taka girlande splata. W ten sposob chciat
takze uczestniczy¢ w uroczystym powitaniu. Nachetnigi droge Winnifred
Hartau ustatby kwiatami.

Kiedy stal przed domem, w oknie ukazata si¢ Nelli Bridge. Otworzyta je i
smigjac si¢ pokazata na porannie zaczerwienione niebo.

- Sliczna dzis pogoda, Mr Salten! Miss Hartau bedzie miata pickna jazde w
promieniach stonca.

Przytaknat.

- Niech pani tylko dobrze napali, Mrs Bridge! Czy mam pani moze
przynies¢ drzewa?

- Nie, nie potrzeba, parobek naskladat cata gore. To nie jest zreszta praca
dla pana.

Usmiechnat sie. Czegdz by nie zrobit dla Miss Hartau! Zadna praca nie
bytaby dla niego za cigzka.

Skinawszy gtowa Nelli Bridge, Salten ruszyt dalgj. W jego sercu krélowat
uroczysty nastr¢j. Dzien, w ktorym przybywata Winnifred Hartau ze swoim
ojcem, byt dla niego ngjwickszym swigtem.

Dzi§ zwierzeta nie mialy si¢ czego obawiaé. Saten szedt rozmarzony.
Powoli wchodzit na zbocze, az dotart do ulubionego migsca Winnifred. Tak
jak tylko potrafit, oczyscit je ze sniegu i dookota tawki roztozyt jak zielony
dywan galezie jodly. Powinna swe ulubione migsce znalez¢ uporzadkowane.
Z gory prowadzit wspanialy tor saneczkowy, a tobogan byt przygotowany do
jazdy. Winni mogta zjezdza¢ w doling, ile dusza zapragnie. Przysiadl na
chwile na tawce i opart glowe na rekach. Jego oczy spogladaty ponad
zasniezonym lasem ku Zatoce, ktora przy brzegu skuta mocna pokrywa
lodowa. Z piersi Saltenawydobywaty si¢ giebokie westchnienia.

Jakze mato znaczace wydalo mu sic wobec tg) potezng natury wszelkie
ludzkie cierpienie. Czy kiedys w jego zyciu bylo cos, czego, jak mu si¢
zdawato, nie mogtby odpokutowaé, za co chciat zaptaci¢ wiasna krwig? Czy
rzeczywiscie odczuwat kiedys dla owe picknej, kokieteryjng kobiety tak
silna namigtnos¢, ze zapomnial o tym, co jest stuszne, a co jest niestuszne?



Tak, wyrzadzit krzywde mezowi Lotty Fein, a ten sie na nim tchorzliwie
zemscit.

| teraz jego honor byt w rekach tego cziowieka. Czy Salten rzeczywiscie
utracit swéj honor przez to, ze zastonit nim jak tarcza owa kobiete?

Ach, zeby tak mogt kiedys wyznaé komus wszystko, co mu ciazyto na
sercu, komus, kto sam byt czysty, dobry i sprawiedliwy i byt w stanie 0sadzi¢
go bez uprzedzen.

Wyprostowat si¢ | jego oczy rozbtysty zdecydowaniem. Tak, jest taki
cztowiek, ktoremu moze wszystko zwierzy¢.

Peter Hartau! Jemu wyzna, co go wypedzito z ojczyzny. | wyrokowi, ktory
wyda Hartau. podporzadkuje si¢ bez reszty.

A je&sli ten wyrok bedzie druzgocacy, co wtedy? Przejat go dreszcz.

A jesli Hartau go utaskawi, co wtedy?

Zerwat si¢ | ponuro potrzasnat gtowa. O tym nie wolno mu nawet myslec.
Nie wolno mu byto zapomina¢, kim byt on, a kim byta ona: corka krola futer i
biedny towca futer, cztowiek bez honoru. Tego nigdy nie da si¢ pogodzi¢.

Wyprezyt sie. Jego spojrzenie pobiegto jeszcze raz ponad lasem ku Zatoce,
a piers uniosta si¢ ciezkim westchnieniem. Przewiesit strzelbe przez ramie i
zaczal szybko zjezdza¢é z gory. Kiedy znalazt si¢ na dole i sunat dalg na
nartach, zobaczyt w niewielkig odlegtosci wspaniatego lisa, ktory biegh
powoli po sniegu lekkim, posuwistym krokiem i uwaznym spojrzeniem
wypatrywat pozywienia. Wspaniaty ogon zwisal mu ci¢zko ku ziemi.

Salten pozwolit mu biec. Nie mogt dzis zabija¢, musiat okaza¢ taske, jesli
sam pragnat by¢ utaskawiony.

Gdy podszedt blize), zwierze przestraszyto si¢ i znikto jednym susem w
gestym poszyciul.

Rudolf Salten ukryt si¢ w krzakach na zakrecie drogi, ktéra prowadzita ze
stacji do lesnego domu. Stad chcial wypatrywa¢ san | rzuci¢ cho¢ jedno
spojrzenie na twarz Winnifred Hartau, nim ja powita w obecnosci innych; w
przeciwnym razie nie potrafi si¢ opanowag.

Stat wiec jak rozbojnik i czekat.

W koncu nadjechaty sanie. Na przednim siedzeniu obok Petera Hartau
dostrzegt Winnifred. Miat wrazenie, jakby serce przestato mu bi¢. Zrobit si¢
blady od ttumionego wzburzenia i przycisnat mocno zacisnigte pigsci do
serca. Szeroko otwartymi, ptonacymi oczyma patrzyt na swieza, stodka twarz,
ktora wytaniata si¢ z futrzanego kapturka jak brzoskwinia. Oczy Winnifred
jakby kogos niespokojnie wypatrywaty. Kogo dotyczyto to petne oczekiwania
spojrzenie? Wyrazista, mocna twarz kréla futer tworzyta interesujacy kontrast



z delikatnymi rysami Winnifred. Ale takze ta twarz wydala si¢ Saltenowi jak
objawienie, jak obietnica

Sanie przejechaty szybko. Salten nie zwrdcit uwagi ani na inne znajdujace
si¢ w nich osoby, ani na spictrzone z tytu bagaze. Pedzit teraz wielkimi
susami przez las, scingac zakret drogi. Zobaczyt juz Winnifred i miat
nadzigje, ze bedzie mogt ja spokojnie powitat.

Biegt zdyszany, pokonujac wszelkie przeszkody. | dotart do leSnego domu
minute wczesnig) niz sanie.

Zblizyt sie¢ teraz do nich w pelng szacunku postawie. Winnifred z
niespokojna tesknota wypatrywata go na prozno juz przed blokhauzem. Gdy
Si¢ teraz pojawit, chwycita ojcazaramig i strasznie zbladia.

- Tatku, tam jest Mr Salten!

Powaznie | badawczo popatrzyt Peter Hartau w twarz swojg corki. Czyzby
rzeczy zaszty juz tak daleko?

Nic jednak nie dat pozna¢ po sobie. Sprezyscie niczym miody cztowiek
wyskoczyt z san | pomogt wysiasé corce, podczas gdy stuzacy, ktorzy
zaymowali migjsca na tylnich siedzeniach, powoli wytuskiwali si¢ ze swych
cieptych okry¢. Z usmiechem zwrécit si¢ do Rudolfa.

- Dzien dobry, Mr Salten!

Ten sktonit si¢ i uscisnat reke, ktora do niego wyciagnat Hartau.

- Pozwoli pan, ze powitam pana i Miss Winnifred - powiedziat tak
spokojnie, jak tylko mogt.

Peter Hartau zastonit soba corke. Chciat jg da¢ czas, aby sie opanowala.
Ale Salten zauwazyt juz blados¢ Miss Hartau i sam zbladt. Jego serce walito
jak oszalate, podobnie jak serce Winnifred.

Hartau zauwazyl, ze Sdten z ngwyzszym trudem opanowuje swoje
wzburzeniei ze jego gtos drzy.

- Jak si¢ panu wiedzie, Mr Salten? - spytat. - Jak pan znosi samotnos¢?

- Jak lekarstwo, Mr Hartau.

- Ale jak gorzkie lekarstwo, prawda? Blady usmiech pojawit si¢ na ustach
Saltena.

- No c0z, bywa niekiedy gorzkie, ale jest skuteczne. Teraz dopiero Peter
Hartau zwrécit sie do corki:

- Chodz, Winni, przywitg si¢ z Mr Saltenem.

Winnifred opanowata si¢ z trudem i podata Saltenowi reke. Oboje przeszyt
goracy dreszcz szczescia, gdy zetknety sie ich dionie.

- Ciesze Si¢. ze widze pana w dobrym zdrowiu, Mr Salten. Trochg pan
zeszczuplat - powiedziatalekko drzacym gtosem.



- To glupstwo, Miss Hartau. Mam nadzigj¢, ze pani takze czuje si¢ dobrze.

Teraz zdotata si¢ juz znowu usmiechnag.

- O tak, czuje Sie niezastuzenie dobrze, tylko trochg zesztywniatam od te
diugig jazdy.

Sktonit sic.

- Nie chce panstwa diuze zatrzymywaé, powinniscie chyba panstwo
znalez¢ Sig jak najszybcig w cieptym pokoju.

- Ma pan racje¢, przemarzlismy do szpiku kosci. A wigc do zobaczenia. Mr
Salten - odpart Hartau.

Jeszcze raz podat Saltenowi reke, a Winnifred skingta mu glowa z
usmiechem. Potem pospieszyta za ojcem do domu.

Mr Bridge razem z parobkiem i stuzacym krola futer wypakowali bagaze.
Z tylu san byty umocowane narty Petera Hartau i jego corki. Whniesiono
wszystko do domu. Salten stat bez ruchu jak marzyciel i przygladat si¢, poki
sanie nie zostaly oproznione i Mr Bridge nie wsiadt do nich znowu, by
odjecha¢ do blokhauzu.

- Zabierze sig¢ pan ze mna, Mr Salten? - spytat.

Salten skinat gtowa, szybko odpiat narty i wskoczyt do san. Usiadt na tym
samym miegjscu, ktére przed chwila zggmowata Miss Hartau. Czut jeszcze
ciepto jg ciata w pozostawionych tu okryciach. Z zamknigtymi oczyma
wdychat subtelny zapach perfum, ktoéry si¢ jeszcze wokot unosit. Byla to
delikatna, ledwie wyczuwalna won, kojarzaca mu si¢ tak nieroztacznie z jg
0soba.

Tymczasem w leSnym domu Nelli Bridge przywitata wylewnie Petera
Hartau i Winnifred. Podata zaraz grzane wino i goraca herbate. Ojciec i corka
pokrzepili sie. poczestowano réwniez stuzbe.

- Jak tu rozkosznie ciepto, Mrs Bridge, napaila pani wspaniae -
powiedziata Winni z uznaniem.

- To przeciez zrozumiatle, Miss Winnifred, ze si¢ troszcze o panstwa
wygode, skoro odbyliscie tak daleka podroz - odparta Nelli Bridge,
spogladajac nanich z sympatia $migjacymi Si¢ oczyma.

- Sprawiamy pani wiele ktopotu, Mrs Bridge.

- Na przyjazd panstwa ciesze Si¢ za kazdym razem jak na swigto. Miss
Winnifred.

- | jaka wspaniala girlande umiescita pani nad wejsciem na nasze
powitanie! Chciatabym za nia szczegolnie serdecznie podzigkowad.



- To juz nie moja zastuga, to zarzadzit Mr Salten. Pokazat mi, jak si¢ splata
taka girlandg, przyniost z lasu gal¢zie jodtowe i jagody i sam girlande
zawiesit.

Lekki rumieniec wyptynat natwarz Winnifred.

- A wigc to Mr Saltenowi zawdzigczamy te niespodzianke? Nelli Bridge
przytakneta.

- Byl pewien, ze to pania ucieszy, Miss Hartau.

Mr Hartau z usmiechem podzickowat Nelli Bridge za poczestunek i opuscit
pokqj, zeby sie przebrac. Mrs Bridge zapytata Winnifred. czy moze zabra¢
puste szklanki.

Zamiast odpowiedzi Winni zapytata:

- Jak wypadta swiateczna niespodzianka dla Mr Saltena? Czy ucieszyt si¢
choinka?

- Bardzo si¢ ucieszyt, szalenie. Wszystko przygotowatam tak, jak mi pani
polecita. Zbladt catkiem ze wzruszenia, kiedy ustyszal ode mnie, kto to
wszystko wymyslit. | wieczorami przez cale godziny sedzial przed
drzewkiem i podziwiat je jak cud. Choinka jeszcze teraz stoi w jego pokoju,
nie wolno jg zabrac. A raz widziatam, ze miat oczy petne tez i pieszczotliwie
glaskat gatazki. Nie mogt si¢ wcale opanowac. ,,Miss Hartau jest aniotem
dobroci" - powtarzat ciagle, i w tym miat racje. A szkoda, ze pani nie
widziata, Miss Winnifred, jak si¢ wtedy ucieszyt meblami i bielizna. A ksiazki
czyta kazdego wieczoru. Ale, musze pani powiedzie¢, od razu odgadt, kto jest
jego dobroczynca. Zdradzity to monogramy. Musiat mi obiecac, ze nie bedzie
pani dzickowal, poniewaz pani sobie tego nie zyczy. Zamierzat napisa¢ do
pani i podzickowa¢ za choinke, ale podart wiele rozpoczetych listow i w
koncu powiedzial: , Nie, nie potrafi¢ napisa¢ tego, co czuje, musze to Miss
Hartau wyrazi¢ osobiscie”.

Winnifred znowu si¢ zaczerwienitai zaktopotana szybko odwrocita twarz.

- Teraz muszg Si¢ raz dwa przebra¢ - powiedziatai wybiegta z pokoju.

Nelli Bridge popatrzyta za nia z dziwnym wyrazem twarzy i pokiwata
glowa. Potem zabrata tace z pustymi szklankami i wyszta do kuchni, aby
dopilnowaé positku, ktory przygotowata dla przybytych.

PGt godziny pbznigl ojciec i corka siedzieli przy stole. W trakcie obiadu
Peter Hartau zapytat na pozor catkiem obojetnie:

- Jak myslisz. Winni, czy moglibysmy zaprosi¢c Mr Saltena juz na dzis
wieczor najakas godzinke, czy tez jestes nazbyt zmeczona?

Spiesznie potrzasneta gtowa.

- W ogdle nie jestem zmeczona, tatku.



- No dobrze, wobec tego Mrs Bridge moze mu powiedzie¢, ze go
oczekujemy.

Oczy Winnifred btysnety zdradziecko.

- Doskonale, tatku! Mr Salten ucieszy si¢, ze bedzie mogt znowu z toba
porozmawiac. Badz co badz rozstaliSmy si¢ z nim bardzo szybko po
powitaniul.

Hartau rozesmiat si¢.

- Jesli cztowiek jest bliski tego, zeby zmieni¢ si¢ w sopel lodu, nie ma
szczegolng checi do konwersagji.

Rozesmiata siec rowniez.

Mr Hartau polecit przywota¢ z kuchni Nelli Bridge. Zjawita si¢
natychmiast i petha oczekiwania patrzyta na niego smigjacymi si¢ oczyma.

- Nagjpierw chciatbym jeszcze raz podzigkowa¢, Mrs Bridge, za to, ze pani
wszystko tak picknie przygotowata na nasz przyjazd. Jest pani prawdziwa
peria.

- Jesli tylko pan jest ze mnie zadowolony, Mr Hartau, to czuje si¢ tak,
jakbym otrzymata order.

- Orderéw, niestety nie przyznage, w przeciwnym razie na pewno
otrzymataby pani ngjwyzszy, jaki istniegje w Anglii - zazartowat.

Rozesmiata si¢ na caly gtos.

- Och, wiem, co to za order, krél angielski sam go nosi, to Order
Podwiazki.

- Ma pani racjg¢, Mrs Bridge. Honni soit qui mai y pense! Ale kazatem
pania zawota¢, bo chciatem rowniez prosi¢, zeby poinformowata pani Mr
Saltena, i1z oczekujemy go dzi§ wieczorem o 0smej.

- Przekaze mu to, Mr Hartau. Czy ma pan jeszcze jakies polecenia?

- Nie, dzickuje pani.

- Czy wobec tego moge po6js¢ do domu?

- Oczywiscie. Juz i tak za diugo pania trudzilismy.

- To byta dla mnie prawdziwa rados¢. Dobranoc panstwu. Z tymi stowami
Nelli Bridge oddalita sic.

Znalazta Sdltena w jego izdebce. Zapalit na choince resztki swieczek.
Zasmucony patrzyt, jak gasnie jedna swieczka po drugig. Kiedy weszta Nelli
Bridge, spojrzat na nia pytajaco.

- Mr Salten, mam panu przekaza¢, ze Mr Hartau i Miss Winnifred oczekuja
pana o 0smej.

Zaczerwienit si¢ gwattownie i zerwat naréwne nogi.

- Dzi$ wieczor?



- Tak, dzis wieczorem.

- Kto to pani powiedziat?

- Sam Mr Hartau.

- To dobrze, Mrs Bridge, dzickuje pani.

- Nie ma za co, Mr Salten. Aha, co jeszcze chciatam panu powiedziec:
Przyznatam si¢ Miss Hartau, ze pan odgadt od razu, skad pochodza meble i
bielizna. Powiedzialam tez, ze wymusitam na panu przyrzeczenie, ze pan nic
nie powie. To przyrzeczenie juz pana dtuzeg nie wiaze. Moze pan dzickowaé
Miss Winnifred, ile tylko dusza zapragnie.

Potart reka czoto.

- Mam nadziegjg, ze Miss Hartau nie gniewa sig, ze nie podzickowatem
listownie za jg dobroc.

Nelli Bridge potrzasneta energicznie gtowa.

- O nie, Miss Winnifred zaraz si¢ ode mnie dowiedziata, ze pan nie potrafit
pisemnie podzickowa jg tak, jak by pan sobie tego zyczyt. Teraz jest okazja,
zeby za to wszystko ustnie podzickowac. Umie pan przeciez tak tadnie
mowié. A dzi$ wieczdr powinien pan wyglada jak nagjlepig. Przyniose zaraz
goracgl wody do golenia.

- To bardzo mito z pani strony.

- Nie jest pan co prawda mocno zarosnigty, ale i ten jednodniowy zarost
musi pan chyba usuna¢?

- Oczywiscie, Mrs Bridge.

- W kazdym badz razie jest pan pierwszym towca futer, jakiego znam,
ktory goli sie codziennie. Wickszos¢ zapuszcza brody. A w ogole, jak diugo
tu przebywaa towcy futer, nie bylo jeszcze wsrdd nich takiego, ktory
wygladatby tak wytwornie. | jestem catkiem pewna, ze w ojczyznie byt pan
nie byle kim, inaczgj panstwo nie zapraszaliby pana do siebie. Takie jest moje

przekonania
Rozesmial sie.
- Jest pani madra kobieta, Mrs Bridge.
Przymruzyla nieco oczy, popatrzyta na niego | rozesmiala Si¢

dobrodusznie.

- Ale tak czy tak troche si¢ pan podsmiewa z madrej Nelli Bridge. Ja wiem
jednak swoje. Moje karty nie ktamia.

Sdlten znal jg pase, aby sobie i innym wrézy¢ z kart, i wiedziat 0 jg
niezachwianej wierze w t¢ metode przepowiadania przysztosci.

- A wigc co pani zdradzity karty? - spytat z tagodna kpina w gtosie.

Podniosta rece w obronnym gescie.



- O, tego panu nie powiem, poniewaz pan pokpiwa sobie z tego i wcale w
to nie wierzy. | potem wrozba si¢ nie spetnia Bo ona sprawdza si¢ tylko
wtedy, jesli kto§ mocno w nig wierzy. A ja wierze. Bytaby wielka szkoda,
gdyby si¢ nie spetnito to, o czym mysle.

Ujat jg rece.

- Mrs Bridge. jest pani bardzo dobra, ajaw kazdym badz razie wierze w to,
ze pani mi dobrze zyczy.

- Bog mi swiadkiem.

- Pani karty wrdzg mi wiec cos dobrego?

- O tak, cos bardzo dobrego, ale droga do tego jest diuga. Dzi$ i jutro
szczescie jeszcze do pana nie przyjdzie. Potrzeba na to lat. Ale przyjdzie z
pewnoscia.

Z tymi stowami wyszta.

Salten popatrzyt za niag z usmiechem i powiedziat cicho do siebie:

- Juz samo to jest dobre, ze widze znowu Winnifred. Czy moze istnie¢ dla
mnie wigksze szczescie? Jesli trzeba, chetnie bede stuzyt cate lata, nawet
siedem lat, podobnie jak Jakub, gdy chciat wystuzy¢ Rachel¢.

Tymczasem na choince pogasta wickszos¢ swieczek. Jeszcze tylko dwa
ptomyki migotaty przez chwilg, lecz niebawem i one zgasty.

Jak to mito, ze $wieczki zachowaty si¢ do przybycia Miss Hartau -
pomyslat spogladajac na ciemne juz drzewko. Popadiby chyba w straszng
melancholi¢, gdyby te swiece nie rozjasniaty jego samotnych wieczorow. A
dzi§ wieczorem nie bedzie juz samotny, dzi§ wieczorem zaptonie w jego
duszy o wiele pigknigjsze | jasnigsze swiatto.



ROZDZIAL DZIESIATY

Punktualnie o 6smel Rudolf Salten, odswiezony i ubrany najstarannig, jak
to byto mozliwe, wszedt do leSnego domu. | takze dzisigj, podobnie jak za
pierwsze tutg bytnosci, zastal Winnifred sama.

Ani on, ani Winnifred nie przypuszczali, ze Peter Hartau wszedt cicho do
sasiedniego pokoju, gdy ustyszat, ze Salten juz przybyt. Chcial umysinie
podstucha¢ to pierwsze po diugim rozstaniu sam na sam Satena i swojg
corki, i nie miat z tego powodu najmnigszych wyrzutow sumienia, poniewaz
wiedziat, ze odgrywa role podstuchiwacza tylko dlatego, ze mus czuwa¢ nad
szczesciem swego dziecka. Z tego spotkania obojga mtodych zamierzat
wyciagna¢ odpowiednie wnioski. Catkiem niezauwazony stat sie¢ swiadkiem
nastepujacel rozmowy.

- Dobry wieczér, Miss Hartau - Salten sktonit si¢ przed Winnifred. - Jestem
wdzieczny za mite zaproszenie, dzieki ktoremu moge pania i jg ojca
odwiedzi¢ juz dzisig.

Podata mu reke. Kiedy ja ujat, poczut, ze im obojgu lekko drza rece.

- Mam nadzigje, ze nie jest pan zbyt zmeczony po catym dniu pracy i moze
pan z nami jeszcze chwile pogawedzi¢.

- W tym celu z radoscia wstatbym w srodku nocy. Zarumienita si¢ pod jego
wzrokiem.

- Czy bardzo pana udreczyta samotnos¢? - spytata, zapraszajac go do
zajeciamiejscaw fotelu.

- Niekiedy tak, ale przewaznie odczuwatem ja jednak jako dobrodzigjstwo.
M ajestatyczny spokdj zimowego lasu jest dla mnie zrodiem zdrowia. Wiele z
tego, co mnie gnebito, juz sic oddalito. Ale nie chce pani obarczaé swymi
osobistymi ktopotami.

- Wcale tak tego nie traktuje.

- Lezy mi jednak na sercu cos, co mi si¢ wydae pilne. Chciatbym
wykorzystac te pierwsza okazje, aby z catego serca podzickowaé pani za j€
dobro¢. Nawet sobie pani nie wyobraza, jakie dobrodzigistwo mi pani
wyswiadczyta przez dodatkowe wyposazenie mego pokoju. Zngjduje Si¢ w 0
wiele lepszych warunkach niz inni mysliwi. | zato pragne pani jak najgorece
podzickowad.

Zaczerwienitasie i zaczetasie broni¢.

- Och, niech pan nie robi z tego wielkigj sprawy - powiedziata spiesznie.

Westchnat gieboko.



- Proszg, niech mi bedzie wolno wyrazic swoja wdzigcznosc.
Wyswiadczyta mi pani naprawde niewypowiedziane dobrodziejstwo, ktorego
codziennie na nowo doswiadczam. A potem jeszcze sprawita mi pani
Swiateczna niespodzianke. Miss Hartau, gdyby pani mogta zobaczyé¢, co
dziato si¢ w moim sercu, gdy w wigilijny wieczdr wszedtem do mego pokoiku
| zobaczytem choinke z ptonacymi swieczkami! Mialem po prostu ochote
rozptakac si¢ jak uczniak.

Umilk} zdenerwowany, bowiem gtos mu si¢ nagle zatamat.

Winnifred patrzyta na niego szeroko otwartymi oczyma, w ktérych Isnity
tzy. Nie mogta wydoby¢ z siebie stowa i milczata przez chwilg, podczas gdy
g oczy tonety bez pamigci w jego oczach.

W koncu Salten wziat si¢ w garsé.

- Prosze mi wybaczy¢, jeszcze teraz nie panuj¢ nad soba, gdy mam o tym
mowi¢. Chciatem pani podzickowaé listownie, ale wszystkie stowa wydaty mi
Si¢ na papierze tak ubogie i czcze, ze nie potrafitem nimi wyrazi¢ tego, co
czutem, podobnie jak nie moge tego zrobi¢ teraz, tak jak bym tego pragnat.

Jgl wargi drzaty. Wykonata reka bezradny ruch.

- Zawstydza mnie pan, to byta przeciez tylko mata grzecznos¢. Naprawde
nie ma pan za co dzickowac.

- Juz sam fakt, ze pani 0 mnie pomyslata, uczynit mnie pani dtuznikiem do
konca zycia.

Peter Hartau uznat teraz za witasciwe, aby si¢ ujawni¢. Wywnioskowat z
tego spotkania, ze oboje mtodzi sa niezwykle podenerwowani i prébuja to
przed soba nawzajem ukryc.

Otworzyt i zamknat gtosno drzwi, sprawiagjac wrazenie, jakby wiasnie teraz
wszedt do sasiedniego pokoju. Po chwili zjawit si¢ przed gosciem. Smigjac sie
pozdrowit Saltenai podat mu reke.

- Pozwolilismy sobie zaprosi¢ pana od razu dzis wieczorem i mamy
nadzige, ze nie pokrzyzowalismy panskich planow. Jak si¢ panu w ogole
wiedzie?

- Jak nate warunki dobrze.

- Cieszy mnie to. Prosze, niechze pan siada. Jak si¢ panu udato polowanie?
Czy przyniosto dobra zdobycz?

- Mam nadzigjg, ze bedzie pan ze mnie zadowolony. Mr Bridge twierdzi, ze
pobitem rekord. Czy moge panu od razu przedstawi¢ krotki przeglad?

- Bardzo prosze.

Salten wyciagnat maty notes i podat liczbe i gatunki upolowanych
Zwierzat.



Krol futer przystuchiwal si¢ uwaznie. Byt teraz tylko cztowiekiem interesu.
Gdy Salten zakonczyt swa relacje stwierdzeniem, ze ustrzelit dwadziescia
siedem wilkow, Hartau popatrzyt na niego zaskoczony.

- Wyrazy najwyzszego uznania. Wymienit pan znaczace liczby. Moze to
by¢ nawet rekord. Ale dwadziescia siedem wilkow musi pan chyba dzieli¢ z
innymi uczestnikami polowania?

- Nie, Mr Hartau, sam je upolowatem. Nie bylem jeszcze nigdy na
polowaniu w czyimkolwiek towarzystwie.

- Naprawde? Polujac nawilki takze nie?

- Takze nie.

- To byto lekkomyslne. Znam te bestie. Mogto to pana kosztowac zycie.

Winnifred zbladta i przycisneta rece do piersi. Salten potrzasnat jednak
spokojnie gtowa.

- Z pewnoscia nie bytem lekkomyslny. Mr Hartau. Polowanie nawilki byto
raczej proba cierpliwosci. Musiatem te bestie trzymaé tylko w pelng
szacunku odlegtosci.

| opowiedziat 0 swym szatasie mysliwskim wsrod konarow drzewa i o
sposobie polowania na wilki. Peter Hartau stuchat niezwykle zainteresowany,
agdy Salten skonczyt, powiedziat z uznaniem:

- To byt madry pomyst. Ale badz co badz przezyt pan w swe kryjowce
kilka niezbyt przyjemnych nocy. Wiem przeciez, jak zadne krwi sa wilki.
Zapewne otoczyty drzewo i probowalty wszystkiego, aby ztozy¢ panu wizyte
w panskig napowietrzng siedzibie.

- Ma pan racje, takich prob rzeczywiscie nie brakowato, ale miatem si¢ caty
czas na bacznosci. Przekazatem zreszta swoja metode Holderlinowi, zaczat
potem wedle nig polowaé i rowniez ma dobre wyniki. O ile wiem, zebrat juz
pictnascie wilczych skor.

- No c0z, gratuluje panu i sobie.

- Ale co by si¢ stato, gdyby si¢ panu przytrafito nieszczescie, Mr Salten, |
nie byto w poblizu nikogo do pomocy? - spytata niespokojnie Winnifred.

Salten popatrzyt na nig powaznie.

- To znaczy, ze tak miato si¢ stac.

- Nigdy nie dzigje si¢ nic wbrew woli Opatrznosci - stwierdzit Hartau.

- A ponadto bytem naprawde bardzo ostrozny, Miss Hartau, i zargczam
pani, ze nie wystawiatem si¢ |lekkomyslnie na niebezpieczenstwo.

Hartau zmienit teraz szybko temat. Postanowit oczywiscie obejrzed
doktadnie stanowisko towieckie Saltena, aby sSi¢ przekonaé, czy ten



przedsiewzial wszelkie srodki ostroznosci. Ale nie chciat juz méwié¢ o tym,
zeby nie niegpokoi¢ Winnifred. Po chwili zas odezwat si¢:

- Teraz chyba czas przej$¢ do stotu, jesli nie masz nic przeciw temu, Winni.

Winnifred podniosta si¢ natychmiast i popatrzyta szelmowsko na Saltena.

- Dzis wieczorem bedzie tylko zimna kolacja, Mr Salten. Jeszcze nie
zdazytam wkroczy¢ do akgji jako kucharka, a nie chcielismy ponownie
trudzi¢ Mrs Bridge.

- Ale na rozgrzewke przygotowalismy wspaniaty poncz - dorzucit Hartau
na swaj mity, goscinny sposob.

Za chwil¢ Rudolf Salten siedziat przy stole naprzeciwko Miss Hartau i miat
wrazenie, ze przezywa jakis pigkny sen. Winni podawata mu z usmiechem
roznorodne specjaly i cieszyta sie, ze mu smakuja. On zas$ patrzyt wciaz najg
kochana twarz, jakby si¢ nie mogt do syta napatrze¢. Ta twarz wydawata mu
Si¢ nieco szczuplgjsza niz w lecie, stracita cos ze swe dzieciecq kragtosci. |
caty czas stuchat melodyjnego gtosu Winnifred.

Opowiadata o Montrealu, o wielkich zimowych festynach sportowych i
mowita rowniez o niedawnych swigtach Bozego Narodzeniaw ich domu.

- A wiec takze w Montrealu obchodzicie panstwo Boze Narodzenie z
zachowaniem niemieckig tradycji? - spytat zdziwiony Salten.

- Naturalnie - odparta Miss Hartau. - Zawsze tak byto, jak tylko siggam
pamigcia. Ojciec obdarza mnie stale tak licznymi prezentami, ze juz nie wiem,
czego jeszcze mogtabym sobie zyczy¢. Chociaz teraz odkrytam jedno nowe
zyczenie.

- Coz to zazyczenie, Winni? - spytat Hartau.

- Mr Salten mowit przed chwila o szczegdlnie picknym i okazatym wilku,
ktorego upolowat. Chciatabym mie¢ skére tego wilka.

Peter Hartau udat, ze nie widzi w tym zyczeniu nic szczegblnego. Ale
Salten zaczerwienit si¢ gwattownie. Czut, ze zyczenie Winnifred jest dla
niego wyroznieniem.

- Zgoda - powiedziat Mr Hartau - obgjrzymy jutro skory i jesli ta wilcza
jest rzeczywiscie tak cenna, kaze ja dlaciebie wyprawic.

- Mam nadzigj¢, Miss Hartau, ze uda mi si¢ jeszcze upolowa¢ niedzwiedzia
- odezwal sie Salten.

- Czy sa nato jakies widoki? - spytal Hartau.

- HAlderlin twierdzi, ze wpadt na trop niedzwiedzigj rodziny, zamierzamy
wiec oba] podegj$¢ te niedzwiedzie i zapolowa nanie.

- To jest przeciez dla pana nowe niebezpieczenstwo, Mr Salten -
wykrzykneta Winnifred.



- Badz spokojna. Winni, na niedzwiedzia Mr Salten nie pojdzie sam -
wpadt jg w stowo ojciec.

Zwracajac Si¢ zas do Saltena ciagnat dalg:

- Ale nie powinien pan i$¢ z samym Holderlinem, ktory jest zbyt mtody i za
mato doswiadczony. Niech pan zaprosi jeszcze przynamniej

Ernsta Richtera. Moze nawet ja sam wezme w tym udziat. Polowanie na
niedzwiedzia to rzecz kuszaca. Bede zadat wtedy niedzwiedzigl szynki jako
mojg czesci tupu. A jesli skora niedzwiedzia bedzie dobra, kaze ja, Winni, dla
ciebie wyprawi¢. Mogtabys ja wowczas potozy¢ jako dywan przed kanapa w
twoim ulubionym kaciku do czytania. Winni popatrzyta na ojca
zaniepokojona

- Zeby tylko przy tym nikt nie narazit sie na niebezpieczenstwo, tatku.

- Alez, Winni, kiedy trzech albo moze nawet czterech mezczyzn idzie na
niedzwiedzia, niebezpieczenstwo jest wykluczone. Jesli jeden spudtuje, trafi
inny.

Tym Hartau uspokoit swoja corke.

Potem zainteresowat si¢ tym, czy Salten otrzymuje z domu regularne i
pomyslne wiadomosci.

- Dzigkuje panu jeszcze raz za szybkie odprawienie mojego listu do matki.
Dostaje od nigj, dzicki Bogu, zadowalgaca poczte. Matka jest zdrowa i
zawsze mysli o mnie z mitoscia.

- To bardzo wiele. Mitos¢ matki jest ngjlepsza straza przyboczna w zyciu -
oswiadczyt Hartau.

- Czy matka bardzo si¢ martwi o pana, Mr Salten? - spytata Winnifred.

Popatrzyt jg powaznie w oczy.

- Chociaz jest dzielng i pogodna osoba, nie moze si¢ oswoi¢ z mysla, ze
jestem tutg] w tych sniegach i lodach odciety od wszelkich débr kultury. Wie
jednak, iz nie mam innego wyboru, i godzi si¢ z tym.

- Czy nie ma pan istotnie innego wyboru, Mr Salten? - spytat Hartau. - Czy
nie przejadta si¢ jeszcze panu samotnos¢? Pamigta pan chyba, ze miatem
zapytac, gdy zima si¢ spotkamy, co pan mysli 0 moje propozycji znalezienia
panu innego obszaru dziatania.

Spojrzat przy tym spokojnie i stanowczo na Saltena. Rudolf zauwazyt, ze
spoczywa na nim takze wzrok Winnifred. Styszat, ze oddycha nerwowo.
Burza rozszalala si¢ w jego piersi. Opanowat si¢ jednak cata sita woli i
odpowiedziat cicho, lecz zdecydowanie:

- Te zime w kazdym razie wytrzymam tutgj, nawet mi si¢ tu spodobato. Ale
jesli  potem nie przestanie pan darzy¢ mnie swym zyczliwym



zainteresowaniem, pragnalbym pana poprosi¢ o wsparcie panska rada i
doswiadczeniem. Spodziewam si¢, ze tg) zimy zarobi¢ catkiem przyzwoite
pieniadze, skoro mam tak dobre rezultaty. To mi na jakis czas zapewni byt,
poki nie zngjdg innego zajecia.

- No coz, zawsze je pan zngjdzie u mnie. Ale o tym poméwimy innym
razem. To s interesy, ktore nie nadajg sie dla damskich uszu.

Tym przerwal Hartau rozmowe, poniewaz dostrzegt w oczach Saltena
wyrazny niepokoj. Winnifred nie zauwazyla tego. Jg oczy promienialy.
Ukradkiem $cisngta ojcu reke pod stotem. Usmiechnat sie do nigj.

Pogawedzili jeszcze o tym i owym. O dziesiatej Salten pozegnat si¢. Hartau
podat mu reke mowiac:

- Liczymy absolutnie na to, ze podczas naszego pobytu poswieci nam pan,
Mr Salten, swoje wieczory. My mnig przepadamy za samotnoscia niz pan. A
moja corkai tak poniosta dla mnie ofiare, decydujac Si¢ towarzyszy¢ mi tutg,
chociaz w Montrealu trwa wiasnie sezon festyndw zimowych. Musze sie wiec
przynajmniegj zatroszczy¢ dlanigj o towarzystwo, oczywiscie w takim stopniu,
w jakim to jest mozliwe. Prawda?

Oczy Saltena pobiegty ku Winnifred.

- Nie ma dla mnie wigkszg radosci, niz moc bywa¢ u panstwa.

- W porzadku, to nam wszystkim dobrze zrobi. Kiedy moge jutro zastac
panaw kantynie?

- Prosze tylko okresli¢, kiedy powinienem si¢ tam stawi¢, Mr Hartau, gdyz
zazwyczg jestem caly czas w lesie, oczywiscie jesli nie wybieram si¢ noca
polowa¢ nawilki.

- Moze wigc spotkamy sie¢ 0 drugig po potudniu? Chciatbym obejrzec
panska zdobycz.

- Jak pan sobie zyczy, bede punktualnie na migjscu.

- A zatem do zobaczenial

- Dobranoc, Mr Salten! Jatez przyjde z ojcem, zeby obejrze¢ skore wilka.

Salten oddalit si¢. Spotkanie z Winnifred poruszyto do gicbi cata jego
istote, gtownie dlatego, ze czut, iz w jego obecnosci Winni stagje si¢ tak samo
niespokojna, jak on naje widok.

Nastepnego ranka Salten jak zwykle wybrat si¢ na polowanie i miat znowu
bardzo dobry dzien. Z bogata zdobycza okoto pierwsze wroécit do domu.

Doprowadzit troche do porzadku swoj bardzo juz nadwerezony strgj
mysliwski i udat sie do szopy, gdzie wisiaty skory upolowanych przez niego
zwierzat. Uwaznie obejrzat wielka wilcza skore i ucieszyt sig, ze bytaistotnie



nadzwyczg pickna. By¢ moze spodoba si¢ Winnifred Hartau tak, ze bedzie
chciataja nosi¢.

Pograzony w myslach gtadzit geste futro. Nagle drgnat. Ustyszal na dworze
gtosy i wsréd nich rozpoznat gtos Winnifred. Szybko wyszedt na zewnatrz i
przywitat si¢ z ojcem i corka, ktérym towarzyszyli panstwo Bridge. Potem
wprowadzit ich do szopy i pokazat zdobyte skory.

Krol futer badat je z mina prawdziwego znawcy i kiwat gtowa z uznaniem.

- Méwitem od poczatku, ze daje¢ panu dobry rewir. Ale pan wydobyt z
niego wigcg, niz mogtem oczekiwaé. No i strzaly, jak widze, sa bezbledne.
Zadna skdra nie jest uszkodzona w nieodpowiednim migjscu. Jest pan
mistrzem w strzelaniu. Popatrz, Winni, to jest ten wilk. Do licha, wspaniata
sztuka! Co powiesz nato?

Winni przyswoita sobie dobra znajomos¢ wszelkiego rodzaju futer. Ale
nawet gdyby wilk nie byt wyjatkowo piekny, nie zrezygnowataby z niego,
poniewaz upolowat go Salten.

- Powiem, tatku, tylko tyle, ze bardzo bym chciata go mie¢. Tak czy tak
przeciez nie mam jeszcze wilkaw swojg kolekgji futer.

Salten nie mogt oderwa¢ oczu od Winnifred.

Trzeba przyzna¢, ze Miss Hartau umiata nosi¢ futra. Peter Hartau
upatrywat w tym powod do dumy i byt absolutnie przekonany, ze jego corka
rzeczywiscie zastuzyta na tytut krélowe futer.

Saltenowi zrobito si¢ ciezko na sercu. Przepas¢ migcdzy nim a Miss Hartau
stawata si¢ coraz gicbsza.

Po chwili Winnifred oddalila si¢, aby nie przeszkadza¢ me¢zczyznom w
interesach. Bylo do zalatwienia wiele rzeczy i Winni wiedziala, ze w
najblizszych dniach nieczesto bedzie widywaé ojca. Hartau oczekiwat
przybycia duze czesci swoich towcow dla dokonania obrachunku. Musiat
takze podja¢ kilkawypraw saniami, aby pokierowa¢ odpowiednio transportem
skor. Ngjchetnigj sam wszystkiego dogladat.

Salten zrozumiat, ze w tych dniach nie znagdzie sposobnosci, zeby
porozmawia¢ z Mr Hartau o swojg wiasng sprawie. Nalezato z tym
poczekac, az krol futer zatatwi najwaznigjsze interesy.

Ostatecznie byt wdzieczny losowi za to odsunigcie sprawy. Nie mogt
przeciez wiedzie¢, czy Hartau po jego wyznaniu nie zerwie z nim wszelkich
kontaktéw. Wprawdzie nie sprawial wrazenia matodusznego cztowieka, lecz
wczesnig byt rowniez oficerem i miat pewnie takze skostniate pojecie
honoru. Wprawdzie Hartau wspomniat kiedys, ze tez musiat zdja¢ barwny
mundur, ale mogto si¢ to zdarzy¢ z catkiem innego powodu.



Dni, ktére teraz nastapily, przyniosty Saltenowi nowe radosci i nowe
smutki. Przy kazdym spotkaniu z Winnifred stawato si¢ dla niego coraz
bardzigj jasne, ze ona darzy go podobnym uczuciem jak on ja. | jesli nawet z
calg sity starat si¢ trzyma¢ na wodzy, to nie byt w stanie nakaza¢ tego swoim
oczom. Ciche zas szczescie Winnifred, jakie promieniowato z jg oczu, kiedy
si¢ na chwile zapomniata, zdradzato mu wyraznie, jak bardzo go kochata. To
szczescie corki widziat takze Peter Hartau.

Tak przeszedt tydzien od przybycia ojca i corki do lesnego domu. W
kolginy wieczor Winnifred Hartau oczekiwata z niecierpliwoscia pojawienia
si¢ Saltena. Ale mingta 6sma, aon si¢ nie zjawit. Mingto w pét do dziewiate |
nadal nie byto go widac.

Wielkimi, zatrwozonymi oczyma spojrzata Winnifred na ojca

- Tatku, czy Mr Saltenowi cos si¢ nie przytrafito? On jest przeciez zawsze
tak punktualny.

Peter Hartau sam byt juz trochg zaniepokojony, ale widzac zalgkniony
wzrok corki potrzasnat gtowa i usmiechnat sie.

- Z pewnoscia zamarudzit w lesie. Moze znalazt jakis wart zachodu trop |
poszedt za zwierzyna za daleko. Na pewno wkroétce si¢ zjawi.

- Chyba si¢ nie dostat miedzy wilki? Tak strasznie si¢ boje¢. Peter Hartau
przyciagnat corke do siebie.

- Mozesz by¢ zupetnie spokojna, Winni. Salten jest zréwnowazonym,
opanowanym cztowiekiem i ma niezawodna strzelbe. Jest na pewno tylko
spozniony i niediugo przyjdzie.

Czekali dalg. Wybita dziewiata. Wtedy Winnifred zerwata si¢ i rzucita
0jCu W ramiona.

- Tatku, kochany tatku, nie zniose diuze] bezczynnego oczekiwania,
zapytamy u panstwa Bridge, czy Mr Salten jest w domu.

Przestraszyt si¢ jgf namigtna gwattownoscia | pogtaskat ja uspokajgaco po
glowie.

- Wysle zaraz stuzacego do blokhauzu. By¢ moze Mr Salten jest niezdrow
lub mainny powdd spoznienia.

- Tak, prosze, zréb to. Strasznie sie boje 0 niego.

Nie wiedziata, jak bardzo tymi stowami zdradzita si¢ przed ojcem.

Peter Hartau chciat wiasnie wezwaé stuzacego, gdy ten sam si¢ pojawit |
zameldowat przybycie Saltena. Hartau odetchnat z ulga, a Winnifred opadia
bezsilnie nafotdl.



Zaraz potem gos¢ wszedt do pokoju. Jego oczy, ptonace niecodziennym
podnieceniem, poszukaty ngpierw Winnifred. Zauwazyt, jak byta blada i
zdenerwowana.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ spdznienie, ale nie mogtem przyby¢ wczesniq.
Miatem niemita przygodke.

- Co si¢ stato? - spytata Winnifred drzacym gtosem. Ojciec uspokajajaco
potozyt reke najeg ramieniu.

- Widzisz przeciez, Winni, ze Mr Salten stoi przed nami caly i zdrowy -
powiedzial i dodal zwracajac si¢ do Saltena: - Martwilismy si¢ 0 pana, bo
jestesmy przyzwyczaeni do panskigj niezwykteg) punktualnosci.

Salten rozesmiat si¢ nerwowo.

- Tym razem, niestety, nie mogtem by¢ punktualny. Zapuscitem si¢ troche
za glcboko w las, do migsca, ktorego dotad jeszcze nie odkrytem. | gdy
chciatem si¢ tam troche rozejrze¢ i zorientowaé w sytuacji, natknatem si¢
nagle na bardzo duzego i mocnego niedzwiedzia. Co§ musiato go zbudzi¢ z
zimowego snu. W kazdym badz razie znalaztem si¢ nagle dos¢ blisko
naprzeciw niego. Nie bylem naturalnie nato przygotowany.

Winni zerwatla sie.

- Namitos¢ boska! | byt pan sam? Salten skinat gtowa.

- Jak zwykle, Miss Hartau. Pamictatem oczywiscie o przestrodze pani ojca,
zeby w pojedynke nie is¢ na niedzwiedzia, ale wspaniate zwierze z jakichs
powodow bylo bardzo rozdraznione i ruszyto od razu dos¢ agresywnie w
moim kierunku. Szczerze méwiac szalenie tez pociagata mnie mysl, zeby to
zwierze upolowac. Pomyslatem o tym, ze mogtaby pani potozy¢ pigkne
niedzwiedzie futro w swoim kaciku do czytania. A poza tym niedzwiedz nie
pozostawit mi wcale czasu na rozwazania. Ztozytem si¢ szybko do strzatu i
wycelowatem miegdzy slepia. Ale ku memu przerazeniu zauwazytem, ze
dtonie z powodu mrozu troche mi zesztywniaty. Nie miatem jednak czasu, by
jerozgrzewa¢, musiatem odpali¢. | po raz pierwszy, odkad jestem towca futer,
| do tego w tak krytyczng sytuacji, nie trafitem celnie. Zranitem tylko
niedzwiedzia w gltowe, ale nie zabitem. Rozdrazniony, jeszcze bardzig, szedt
ciezko na mnie. Strzelitem jeszcze raz i znowu nie trafitem, jak nalezy,
poniewaz moje dionie po prostu odméwity postuszenstwa. Niedzwiedz,
wyprostowany, straszliwie rozwscieczony, stat przede mna. Musiatem
zaryzykowac walke wrecz. Na szczescie zwierze z powodu ran byto juz troche
ostabione, inaczeg) nie wynidstbym chyba z tego zwarcia catgl skory. Dzieki
Bogu, dionie mi si¢ juz rozgrzaly, wyciagnatem noz i zadalem
niedzwiedziowi tym razem pewny i ostateczny cios. Zwierz lezy okoto trzy



godziny stad w lesie. Przykrylem go grubo gal¢ziami, azeby go wilki nie
rozerwalty w nocy. To wszystko bardzo diugo mnie zatrzymato, zwtaszcza ze
musiatem liczy¢ si¢ z tym, iz moze Si¢ hagle pojawi¢ niedzwiedzica,

- Tak si¢ jednak nie stato? - spytat Hartau rowniez zdenerwowany.

- Nie, mogtem bez przeszkod ukryé swoja zdobycz. | wtedy jak najszybcig
ruszytem w stron¢ domu. Wygladatem nieco zatosnie, niedzwiedz gruntownie
podart mi kurtke, Bogu dzigki tylko kurtke. Mrs Bridge siedzi teraz nad nig i
usituje ja zreperowaé. A teraz prosze jeszcze raz o wybaczenie, ze kazatem
panstwu czekad.

Winnifred przystuchiwata si¢ z zapartym tchem. Przycisnetarece do serca

- Bogu dzigki, ze pan caty i zdrowy stoi przed nami - wymowita drzacym
gtosem.

Popatrzyt na nia rozpromienionymi oczyma.

- Musze mie¢ chyba nadzwyczajnego aniota stréza. Miss Hartau, poniewaz
tym razem nie datbym ani halerza za swoje zycie. Ale teraz ciesze¢ si¢ jednak,
ze moge postawi¢ pani do dyspozycji bardzo pickna niedzwiedzia skore.

Przebiegt ja dreszcz. Ojciec uspoka aaco otoczyt ja ramieniem.

- Cieszymy si¢, ze Mr Salten wyszedt z tg opregji bez szwanku. A teraz,
Winni, sprawuj swoj urzad jako pani domu. Przypuszczam, ze Mr Salten jest
gtodny jak wilk. | jatakze czuje gtod. Czekalismy na pana z kolagja.

W ten sposob Peter Hartau probowat ozywi¢ nastrgj. Winnifred opanowata
Si¢, lecz rece lekko jg drzaty. Jednak pod troskliwym spojrzeniem Saltena
wkrotce si¢ uspokoita. Siedziat przeciez juz bezpieczny naprzeciwko nigj.

Peter Hartau doktadat staran, by skonczyta sie nerwowa atmosferai wrdcita
zwykta pogoda. W trakcie wieczoru powiedziat do Winnifred:

- Jak myslisz, czy nie bytaby to dobra okazja do tadng wycieczki na
nartach? Moze bysmy sie tak wybrali z Mr Saltenem na migjsce walki i
pomogli sprowadzi¢ zdobycz do domu. Mr Bridge pojechatby saniami, ktére
sa konieczne do przywiezienia niedzwiedzia. Nie widze powodu, dla ktorego
mielibysmy zostawi¢ niedzwiedzie szynki wilkom i innym drapieznym
zwierzetom, kiedy sami mozemy je zjesc.

Winnifred zywo przytakneta.

- Otak, chetnie si¢ wybiore.

- A wigc, Mr Salten, ma pan zapewnione nasze towarzystwo. Kiedy
powinnismy wyruszy¢?

- Ze wzgledu na Miss Hartau nie moze to by¢ zbyt wczesnie, ae ze
wzgledu na krétki zimowy dzien takze nie za pozno. Stonce wschodzi o



Osmej, a zachodzi o czwartgl. Musimy wrdoci¢ z Miss Hartau jeszcze
absolutnie za dnia.

- Zgoda, a wiec wyruszamy o0 6smej, zebysmy mieli przed soba caty dzien.
Odpowiadaci to, Winni?

Skine¢ta gtowa.

- Naturalnie, tatku.

Cieszyla sic z calego serca, ze jutro bedzie towarzyszy¢ Saltenowi,
poniewaz bata si¢, ze jesli on samotnie wybierze si¢ po swoja zdobycz, moze
natkna¢ si¢ jeszcze na niedzwiedzice. Dlatego chciata w tym uczestniczyc.
Byla dzielna i odwazna, gdy chodzito o niag sama, Ickata si¢ jedynie o ludzi,
ktorych kochata.

- Musisz si¢ zatroszczy¢ o prowiant. Winni, zabierze go Mr Bridge. A jesli
Zmeczysz Si¢ po drodze, zdemiesz narty | pojedziesz saniami.

Usmiechneta si¢ | wyprostowata swa szczupta sylwetke.

- Na pewno si¢ nie zmecze, tatku.

- A wigc. drogi Mr Salten. niech pan wobec tego jeszcze dzis wieczorem
powiadomi Mr Bridgea, zeby przygotowat sanie i jutro nam towarzyszy! -
powiedziat Hartau.

Salten obiecal | pozegnat si¢.



ROZDZIAL JEDENASTY

Nastepnego ranka Salten byl punktualnie o 6smej pod leSnym domem.
Nelli Bridge kunsztownie zacerowata i potatata mu poszarpana kurtke. Musiat
te kurtke znowu witozy¢, poniewaz nie mogt sie¢ bez nigj oby¢ na polowaniul.

Pod kurtka nosit teraz zawsze rodzg futrzang kamizelki, uszyte przez
Nelli Bridge z uszkodzonych skoér. Przy wielkim mrozie kamizelka ta dobrze
mu stuzyta. Wprawdzie bardzo si¢ zahartowat, ale tak czy tak musiat na swe
wyprawy towieckie ciepto si¢ ubierac.

Salten przypiat juz narty. Za chwile nadjechat saniami Mr Bridge.

Teraz pojawit sie rowniez Peter Hartau z cérka. Mr Hartau nosit sportowe
spodnie, mocne buty z futrzanymi kamaszami, sweter, futrzang kamizelke |
krotki surdut, na gtowie miat dobrze dopasowana futrzana czapke z
nausznikami, a rece tkwity w futrzanych rekawicach .

Przyniost pare takich samych rekawic i wreczyt je Saltenowi.

- To dla pana. zeby juz wiecg nie kostniaty panu rece. Corka przyszyta do
rekawic sznur. Moze je pan zawiesi¢ naszyi, zeby ich nie zgubic.

Salten sktonit si¢ | natychmiast przewiesit reckawice. Jego oczy
podzi¢kowaty Winnifred lepig niz stowa:

- Przyjmuje ten prezent z wdzigcznoscia. Mam wprawdzie, jak panstwo
widza, bardzo grube rekawice wetniane, ale s3 juz one nieco rozciagnictei zle
chronia przed zimnem. Te futrzane natomiast powinny mi stuzy¢ znakomicie.
Mysle, ze teraz nie bede juz pudtowat.

Sciagnat rekawice wetniane i schowat do kieszeni, a natozyt futrzane. Jego
oczy spogladaty przy tym z zachwytem na Winnifred.

Byta ubrana podobnie jak jg ojciec. Szczupta sylwetke opinat gruby,
wetniany strgj, skladajacy sie ze swetra, sportowych spodni i krotkieg
spodnicy. Nogi tkwity w wysokich skérzanych butach, pokrytych jeszcze
futrzanymi kamaszami, ktore siegaly az do kolan. Na biatym wetnianym
swetrze nosita krétka futrzana kurtke, zapieta pod szyja, z szerokim
kotnierzem, ktory zastaniat podbrodek | uszy. Futrzana czapeczka
przykrywata jasne witosy i obgmowata swieza, kwitnaca twarz. Winni
natural nie nosita takze futrzane rekawice. Wygladata niezwykle uroczo.

Stuzacy wynidst kosz z prowiantem i ulokowat w saniach.

Salten pomégt Winnifred przypia¢ narty, podczas gdy Peter Hartau
zaktadat swoje. Dla Mr Bridge'a, ktory grubo opatulony siedziat w saniach,
znaczy'to to, ze miat dotrzyma¢ kroku narciarzom. Wiedziat, ze bedzie trzeba
dobrze popedzac konie.



Ruszyli szybko po wspaniatym $niegu ku stoncu, ktére wstawato jak
rozzarzona kula. Oddechy byly widoczne w powietrzu. Dzien byt zupetnie
bezwietrzny i stad mroz wydawat sie catkiem znosny.

Byta to wspaniata wyprawa przez zasniezony las. Mowili niewiele, jedynie
od czasu do czasu rzucali kilka stow. A za nimi pedzity sanie po twarde)
pokrywie sniezngj, ktéra wygtadzita wszelkie nieréwnosci ziemi.

Bez zatrzymywania si¢ ha odpoczynek cata trojka biegta do celu. Panowie
wprawdzie zapytywali mtoda dame, czy nie zechciataby odpoczaé, lecz
smigjac Sie potrzasata gtowg i pedzita swawolnie naprzod, tak ze musieli biec
jeszcze szybcig), zeby ja dogonic.

Wreszcie przybyli na migsce, gdzie wczorg Saten walczyt z
niedzwiedziem. Spictrzone galczie lezaty nietknigte nad martwym
zwierzeciem. Salten odetchnat z ulga. Bat sig¢, ze mimo podjctych srodkow
ostroznosci jakies drapiezniki wpadna na slad niedzwiedzia.

Peter Hartau bystrym wzrokiem badat miejsce walki. Slady niedzwiedzia i
Saltena wyraznie znaczyty si¢ na sniegu. Widziat bardzo dobrze, ze musiato
tu by¢ goraco, i gdy Winnifred poszta do san, zeby wypakowaé prowiant,
powiedziat pétgtosem do Saltena:

- Miat pan cigzka przeprawe, Mr Salten. Bogu dzigki, ze to si¢ dobrze
skonczyto.

- Wczorgy wieczorem w obecnosci Miss Hartau nie chciatlem panu
opowiada¢ wszystkich szczegétow. W decydujacym momencie zaplataty mi
si¢ narty i upadtem na kolana. Wprawdzie mogtem z tg pozycji zadac
niedzwiedziowi ciosw serce, ae on przewrocit sie wtedy namnie i jego krew
zalata mi twarz. Mrs Bridgne krzykneta z przerazenia na moj widok, kiedy
wrocitem do domu. Chociaz zmytem, jak mogtem, krew $niegiem, pozostato
przeciez wystarczajaco duzo sladéw i sadzita, ze jestem ranny. W kazdym
badz razie na pewno nie wygladatem zbyt picknie.

Peter Hartau popatrzyt z upodobaniem na mtodego cziowieka i powiedziat
oddychajac gteboko:

- Powiadam jeszcze raz: Bogu nalezy dzickowa¢, ze wyszedt pan z tego
cato.

Saltan $ciagnat teraz jodtowe galezie z zabitego niedzwiedzia. Byt to
wspaniaty okaz. Peter Hartau i jego corka przygladali mu si¢ z podziwem.

Potem wszyscy usiedli w saniach i zabrali si¢ do przywiezionych
prowiantdw. Takze Mr Bridge, mimo oporow, musiat Sie przylaczy¢ do
wspolnego positku. Jednak przez caly czas Hartau i Salten rozgladali si¢
ostroznie po okolicy, gdyz nie mozna byto wykluczy¢, ze niedzwiedzica krazy



w poszukiwaniu swego towarzysza. Na wszelki wypadek mieli pod reka
strzelby. Ale oczywiscie mtode) damie, jakby za cichym porozumieniem, nie
powiedzieli nic.

Jednak Winnifred patrzyta wciaz z lekkim strachem na martwego
niedzwiedzia i z jg serca ptyneta do nieba dzickczynna modlitwa za to, ze
ukochany mezczyzna wyszedt zwycigsko z te opregji.

Po positku Winnifred otulona w ciepte koce musiata chwilg odpoczaé, poki
trzgl mezczyzni nie zatadowali cigzkiego zwierza na sanie, gdzie przykryto go
galeziami.

Potem cata trojka znowu przypicta narty. Panowie zarzucili strzelby na
ramionai ruszono w powrotna droge.

Winnifred $migjac sie odmowita zajecia migjsca w saniach, twierdzita, ze
wcale nie jest zmegczona

Stonce swiecito jasno i przejrzyscie i droga powrotna byla jeszcze
picknigjsza. Gdy znalezli si¢ w migjscu, gdzie krzyzowaty si¢ swieze §lady
nart, Selten wskazat nanie;

- Tutaj prowadzi szlak do rewiru Holderlina. Slady nart wskazuja, ze
przebiegt tedy niedawno. Nie zdziwitbym si¢, gdyby byt na tropie
niedzwiedzia.

- No coz, w kazdym badz razie moze pan uda¢ si¢ do niego i umowi¢ Si¢ Z
nim na pojutrze w tym migjscu. Latwo je znalez¢, bowiem krzyzuja si¢ tutg
slady naszych i jego nart, a takze san. Mysle, ze pojutrze podemiemy
wspolnie trop i niezawodnie odszukamy niedzwiedzice - powiedziat Hartau.

Salten skinat gtowa. Przytapat jednak petne obawy spojrzenie Winnifred.

- A j&sli niedzwiedzicawejdzie panu w drogg, kiedy pan znow bedzie sam?

Pokazat z usmiechem skoérzane rekawice.

- Moje dionie s teraz ciepte i sprawne. Gdybym wczorg miat takie
rekawice, nie bytbym spudtowat.

- Niech mi pan jednak obieca, ze bedzie pan za wszelka ceng unikat
niebezpieczenstwa.

Poczut wewngtrzne ciepto. Jakze stodko mu byto ustyszec, ze ona si¢ 0
niego trwozy. Powiedziat jednak zdecydowanie i spokojnie:

- Obiecuje¢ to, Miss Hartau. Naprawde nie powinnasi¢ pani martwic.

Mimo to trwoga scisneta serce Winnifred. Mysl, ze Saltenowi mogtoby si¢
przytrafi¢ cos ztego, dreczytaja niewymownie.

W drodze powrotnegl Winni bardzo przycichta. Nie byta juz tak ozywiona,
jak przed kilkoma godzinami. Wciaz myslata o tym, ze jutro Salten bedzie w
lesiei sam moze sie natkna¢ na niedzwiedzice.



Gdy dotarli do Iesnego domu, panowie pozegnali Winnifred, ktdra poszta
Si¢ przebrac i troche odpocza¢. Mezczyzni tymczasem zamierzali w jedng z
szop blokhauzu sciagna¢ skore z niedzwiedziai poéwiartowat go.

Mrs Bridge rozpromienita si¢ niestychanie nawidok niedzwiedzia.

- Mamy znéw dwie smakowite szynki, Mr Hartau. Trzeba je zaraz nasoli¢ i
przygotowac¢ jak nalezy - oswiadczyla. Wiedziata, ze Mr Hartau byt wielkim
ich amatorem.

A potem Mrs Bridge przekazata wiadomosé¢, ze byt Hans Holderlin i
powiedzial jg, iz ztapal mtodego niedzwiadka. Wie takze, gdzie stare
niedzwiedzie maja swoje leze, i chciatby z Mr Saltenem i§¢ na polowanie.
Prosit, zeby Mr Salten przekazal mu wiadomosé, kiedy by mu to pasowato.

Panowie przystuchiwali si¢ z zainteresowaniem.

- No, teraz jest dla mnie wszystko jasne - powiedziat Hartau. - Holderlin
ztapat niedzwiadka | jego rodzice wybrali sie¢ na poszukiwanie.
Przypuszczalnie udali sie w roznych kierunkach i tak doszio do tego, ze pan
trafit na niedzwiedzia tate, podczas gdy niedzwiedzia mama nadal szuka
mtodego. Szkoda, ze Holderlin nas nie spotkat. Moglibysmy zaraz jutro
wybraé¢ si¢ na polowanie. A tak trzeba to wszystko przesunaé¢ o jeden dzien.
W kazdym badz razie musi pan by¢ bardzo ostrozny, Mr Salten. Gdyby si¢
pan natknat na niedzwiedzice, niech pan probuje zej$¢ jg z drogi.

Salten skinagt gtowa z usmiechem.

- Zrobie to chocby dlatego, zeby Holderlinowi da¢ okazje do upolowania
niedzwiedzicy. Jesli nawet niedzwiedzia rodzina ma. swoje legowisko, jak Si¢
wydaje, w moim rewirze, to przeciez Holderlin ja wytropit.

- No, badz co badz ztapat jak na razie mtodego niedzwiadka. Dobrze, ze go
nie zastrzelit. By¢ moze uda si¢ sprzeda¢c misia do jakiegos ogrodu
zoologicznego. Tak catkiem mitody z pewnoscia nie jest. W kazdym badz
razie matka nie bedzie mu juz potrzebna

Panowie zabrali si¢ teraz przy pomocy panstwa Bridge i parobka do
sciagniecia skory z niedzwiedzia i do poéwiartowania zwierza. Trwato to
kilka tadnych godzin i nie byta to wcale tatwa robota. Ale skoéra byla
wspaniata i Salten przygladat si¢ jg) z dumna radoscia. Widziat juz w duchu,
jak taskoralezy u stop Winnifred.

Gdy praca dobiegta konca, Peter Hartau pozegnat si¢.

- A wigc do zobaczenia o0 6smej w leSnym domu, Mr Salten. Ale bardzo
prosze, niech pan na razie nie mowi mojg corce o niedzwiadku i 0 haszym
przypuszczeniu, ze niedzwiedzica jeszcze krazy poszukujac go. W
przeciwnym razie Winni zacznie sobie wyobraza¢ niestworzone rzeczy.



- Na pewno nic nie powiem, Mr Hartau.

- A zatem do widzenia! Niech pan przyjdzie punktualnie.

- Bede punktualnie. Do widzenial

Gdy Peter Hartau odszedt, Nelli Bridge zwrdcita sie do Saltena.

- Pan ustrzeli rowniez niedzwiedzice, Mr Sdten. Karty juz wczorg
przewidywaty dla pana pomysine polowanie. Natomiast dzis szczgscie
towieckie jest w kartach jeszcze blizegf pana. Jutro lub pojutrze przekona si¢
pan o tym.

Salten usmiechnat si¢ z dobroduszna kpina.

- Wydaje mi sig, ze pani karty sa dlamnie nieustgjaco zyczliwe.

- Bo tak jest istotnie. Ale zngduj¢ w nich dla pana takze cos bardzo
trudnego, co pan musi dopiero przezwyciezy¢. Niech sie pan tylko nie
usmiecha tak kpiaco, Mr Salten. Moje karty nie ktamia. Widzi pan, bylam
przeciez bardzo biedna, brzydka dziewczyna, jedynym brzydactwem wsrod
czterech siostr, ktore naprawde byly pickne. | moja stara matka méwita
zawsze: Nelli, biedne dziecko, ty nigdy nie dostaniesz meza. Natomiast karty
powiedziaty mi: Cierpliwosci, bedziesz pierwsza z siéstr, ktéra wyjdzie za
maz, ale two] maz przybedzie z daleka i ty pojedziesz z nim daleko. |
faktycznie, pewnego dnia z Kanady przybyt Mr Bridge, aby odwiedzi¢ w
Irlandii swa rodzing. Byto to, nim otworzyt tutg kantyneg, co juz jednak
planowat. | chciat znalez¢ w Irlandii zone. | widzi pan, mimo ze poznat moje
siostry, ktore chetnie przyjetyby takiego konkurenta, pragnat tylko mnie,
wylacznie mnie za zong. Moje karty miaty racj¢. Przyjechatam z nim az tutg.
Moje karty zawsze mOwia prawde i takze pana nie oktamia.

- Tak pani mysli, Mrs Bridge? - spytal Salten, nieco rozbawiony je
zapatem.

- Z cala pewnoscia! | niech pan zapamieta: WKkrotce nas pan opusci. |
odbedzie pan daleka podréz, i przezyje pan cos wielkiego i zarazem bardzo
ciezkiego. Ale potem nadedzie szczescie, ogromne szczescie. Wiem nawet,
jak ono bedzie wyglada¢. Tego jednak panu nie zdradze, bo pan w to nie
wierzy. A jachcg, zeby sie wszystko spetnito.

- A wigc jest to cos bardzo dobrego dla mnie?

- Oczywiscie. Niech pan tylko poczeka. Kiedy bedzie pan od nas odjezdzat,
Nelli Bridge da panu zapieczetowana karteczke. Powinien ja pan nosi¢ jako
talizman. A w dniu, kiedy si¢ pan zargeczy, moze pan t¢ kartke odpieczetowac
| przeczyta¢ na nigj to, co panu juz dzisig przepowiadam. Zngdzie pan tam
nawet imi¢ Swojg narzeczongj.



- Alez, Mrs Bridge, nie chce pani chyba twierdzi¢, ze wyczyta pani z kart
nawet imie moje przysztg narzeczonej?

Pokazata w usmiechu wszystkie z¢hy.

- Imienia naturalnie nie wyczytam, ale wymysle je. To przeciez ja
wykladam, co jest w kartach. A wigc dam panu karteczke i nie wolno jg panu
otworzy¢ wczesnigg niz w dniu panskich zargeczyn, aby pan swym
powatpiewaniem nie przepedzit szczescia

Salten skinat gtowa na znak zgody.

- No dobrze, gdy bede stad odjezdzat, dami pani karteczke. Przechowam ja
tak dtugo, jak pani sobie zyczy.

- W porzadku! Ale musi mi pan obieca¢, ze w dniu swych zar¢czyn
pomysli pan o Nelli Bridgei przesle jg wiadomosé. 3

- Obiecuj¢ pani, ze 0 wiele czescig bede myslat o dobrey Mrs Bridge. A z
cala pewnoscia pomysle wtedy, gdy si¢ kiedys zarecze, co sSi¢ jednak
prawdopodobnie nie zdarzy.

- Nelli Bridgewieto lepig.

Z usmiechem skinat jg glowa i opuscit szope, popatrzywszy jeszcze raz
uwaznie na niedzwiedzig skore. Udat siec do swego pokoju, aby sie przebrac.

Wieczorem zjawit si¢ zndw w lesnym domu.

Poniewaz Winnifred byta wciaz troche przyciszona, panowie rowniez nie
byli w najlepszym nastroju. W koncu Peter Hartau poprosit corke o kilka
piesni. Spetnita jego zyczenie bez wahania, poniewaz zauwazyta, ze takze
oczy Saltenawyrazaja takie samo pragnienie.

Wstrzymujac oddech, stuchat Salten stodkiego, aksamitnego gtosu. Jego
oczy spogladaly na czyste dziewczece rysy. | serce walito mu w piersi jak
mitotem. COz datby za to, zeby swobodnie i otwarcie moc zabiega¢ 0 mitos¢
Winnifred Hartau. Bezgraniczny smutek napetnit jego serce, poniewaz czut,
ze takze |g szczescie jest z jego szczesciem zwigzane. Jesli ona go, tak jak
przypuszczat, kocha, wtedy bedzie cierpiec, gdy zostanie zmuszona rozstaé
Sie Z nim na zawsze.

Zrobito mu si¢ goraco, gdy teraz z uczuciem zaspiewata:

Zabrates serce me Nadobrei nazte.

O tobie teraz juz Wyltacznie snig.

Gdy wybita dziesiata, Salten podniost sig, aby si¢ pozegnaé. Peter Hartau
podal mu reke.

- A wigc niech pan jutro ustali z Holderlinem wszystko, co konieczne, Mr
Salten.

- Zrobie to, Mr Hartau.



Winnifred popatrzyta na goscia niespokojnymi oczyma.

- Niech B6g ma pana jutro w swe opiece. Tylko niech pan bedzie
naprawdg ostrozny, zeby niedzwiedzica zbyt si¢ do pana nie zblizyta.

Wstrzymat dech w piersiach. Czut, ze Winnifred boi si¢ 0 niego. To
uszczesliwito go 1 zaniepokoito zarazem. Ale zmusit sie¢ do zartu, aby i ja
USpokoic.

- Jesli przypadkiem zobacze niedzwiedzice, bede uciekat co sit w nogach,
poniewaz nie moge odebra¢ Hoélderlinowi zdobyczy. Ma do nig prawo, bo
umowilismy sie nawspolne polowanie.

Ucieszyt si¢, kiedy lekko si¢ usmiechneta.

- Wobec tego do zobaczenia jutro wieczorem! Ale niech pan bedzie
punktualny.

- Bede si¢ niezwykle spieszyt i zamelduje si¢ namigjscu od razu, gdy tylko
powroce.

- Dobrze, niech pan to zrobi. Odzyskam spokdj dopiero wowczas, gdy
niedzwiedzica zostanie zastrzelona.

- To si¢ stanie na pewno pojutrze. Dobranoc, Miss Hartau.

- Dobranoc, Mr Salten. Salten oddalit sie.

Winnifred spojrzata na ojca zatrwozonymi oczyma.

- Tak si¢ boje 0 Mr Saltena - wyjakata. Odgarnat jg wiosy z czota.

- Alez, Winni, rok w rok poluje si¢ tutaj na niedzwiedzie i wilki i jak
daleko siggam pamigcia, zaden cziowiek nie stracit przy tym zycia. Mozesz
by¢ naprawde spokojna. Mr Salten bedzie mégt jutro wieczorem dworowacé
sobie z ciebie i twego strachu.

- Chetnie na to pozwolg, tatku. Musisz jednak przyznaé, ze wczorg
podczas waki z niedzwiedziem Mr Sdten znadazt si¢ w powaznym
niebezpieczenstwie.

- No c0z, przyznaje, ale ztozyty si¢ nato rozne niepomysine okolicznosci. |
mimo wszystko wyszedt z tgj opregi zwyciesko. Teraz ma si¢ na bacznosci.
Wie, ze niedzwiedzica moze Si¢ pojawi¢ na jego drodze, i bedzie ostrozny.
Mozesz spac spokojnie.

Ale Winnifred wcale nie spata spokojnie tg nocy. Miata cigzkie sny i
wcigz widziata Rudolfa Saltena zagrozonego przez tysiac niebezpieczenstw.

Gdy przebudzita si¢ nastepnego ranka, byto jasno. Podniosta si¢ szybko.
Kiedy zjawita si¢ nasniadaniu, ojciec juz nania czekat.

- Wyspatas si¢, Winni? - zapytat z usmiechem. Pocatowata go.

- Bardzo zle spatam, tatku. Przyciagnat ja do siebie,



- Chodz, wypij filizanke herbaty. Chyba si¢ wczorg troche przemeczytas
nasza wyprawa. Dobrze ci zrobi, jesli dzisig) nieco wypoczniesz.

- Nie jestem wcale zmeczona, tatku, i chyba sobie dzi§ pozjezdzam z gory
toboganem.

- W porzadku, ale nie wyprawig si¢ dalg, niz ci zezwolitem. Skingta
gtowa, troszeczke nieobecna myslami. W czasie sniadania

Peter Hartau powiedziat:

- Dzi§ musisz si¢ dtugo obejs¢ bez mego towarzystwa. Jade z Mr Bridgem
do zachodnigj stacji towcow futer, aby tam dojrze¢ porzadku.

- Kiedy wyjezdzasz, tatku?

- Zaraz po sniadaniu.

- A kiedy przypuszczanie wrécisz?

- Ngjwczesnig koto czwartey.

- Nie zabratbys mnie z soba?

- Nie, Winni, to nie dla ciebie. Tam sg sami niewyksztatceni, gruboskorni
mezczyzni, Kktorzy nie maa zadnych wzgleddw dla dam. Poza tym
potrzebujemy wszystkich migisc w saniach na skory, ktore przy tef okazji
chcemy zabrac.

Winnifred po wyjezdzie ojca nie mogta sobie w ogole znalez¢ w domu
migjsca. Robitato i owo, prébowata przez chwilg czyta¢, brzdakata troche na
lutni, posztarowniez do kuchni, zeby co$ przygotowac.

Poniewaz ojca miato nie by¢ na obiedzie, niewiele dzis interesowato ja
gotowanie i zestawita tylko proste menu. Dziewczyna kuchenna pomogta j€
przy tymi przygotowatatakze positek dlasiebiei pozostatg stuzby.

Ale przy wszystkich tych zajeciach Winnifred nie mogta pozby¢ si¢
brzemienia, ktére jg ciazylo na duszy. Wcigz myslata o Mr Saltenie. |
nieustajaco wyliczata, kiedy moze on wroéci¢ od Holderlina.

Nie doszta do zadnego rezultatu. Jedno tylko nie ulegato watpliwosci, ze
mogt wrdci¢ ngjwczesnig z zapadnigciem zmierzchu.

- Gdybym mogta mu towarzyszy¢, bytabym o wiele spokojnigsza -
powiedziata do siebie.

W kazdym badz razie, w miar¢ jak uptywal dzien, jg niepokd] wzrastat.
Aby sie od niego uwolni¢, postanowita wybra¢ sie¢ na sanki. Ubrata si¢
podobnie jak na wczorajsza wyprawe, przypicta takze narty, zeby szybcig
posuwac Sig po shiegu, | wyruszyta, ciagna¢ za soba tobogan.

Jak zawsze wetkneta do kieszeni swoj brauning gotowy do strzatu.

Pobiegta do podnoéza gory. Ale gdy tam dotarta, popatrzyta w kierunku,
gdzie, jak przypuszczata, powinien zngdowaé sSie¢ Sdten, i zaczela



niespokojnie nastuchiwac. | wcale tego nie chcac, nie zdajac sobie z tego
sprawy, skierowata si¢ catkiem mechanicznie, jakby przyciagana magnesem,
w t¢ strone, gdzie byta wczorg z Saltenem i ojcem. Sanki ciagneta nadal za
soba.

Od czasu do czasu zatrzymywata si¢ nastuchujac. Ale nic nie poruszato si¢
w zimowo cichym lesie.

| ta cisza legta brzemieniem na piersi dziewczyny. Ukryty strach, ktéry od
wczorg przygniatat jg dusze, whit swoje szpony w zatrwozone serce. Miata
ochote wota¢ gtosno imie cztowieka, o ktdrego sie tak strasznie bata.

- On jest w niebezpieczenstwie, czuj¢ to, mMusze mu pospieszy¢ na pomoc -
szeptata przerazona.

Obj¢ta dionig brauning, tkwiacy w kieszeni jg futrzang kurtki, i popedzita
szybko tam, gdzie, jak wciaz sadzita, zngjdowat si¢ Salten, nie myslac wcale o
tym, ze sama niebawem znajdzie si¢ w niebezpieczng strefie.

Poniewaz tobogan przeszkadzat Winni w szybkim biegu, porzucita go w
koncu po drodze. Byto jg catkiem obojetne, co si¢ z nim stanie. Narastgacy
nieustannie niepokoj gnat ja coraz mocnig.

Pedzita naprzdd jak strzata, wciaz dalg | dalgl ku migjscu, gdzie slady nart
Holderlina skrzyzowaty si¢ wczorg) z ich sladami.

Myslata juz tylko o tym, ze musi spieszy¢ z pomoca Saltenowi, ktory, jak
przypuszczata, znagjdowat si¢ w jakims niebezpieczenstwie. Byta zatrwozona
0 niego W ngjwyzszym stopniu, a nie bata si¢ w ogole o siebie. Nie myslata
takze o tym, ze ojciec zabronit jg oddalac sie od lesnego domu poza tor
saneczkowy na pobliskig gorze.

Jgl oczy wybiegty w dal, poszukujac drogi. Gdzies tutaj powinna spotkac
Saltena, gdy bedzie wracat od Holderlina. Na sniegu widziatla catkiem
wyraznie slady, ktore wczorgj pozostawita ich trojka, a obok takze slady san.
A wigc nie zabtadzita. | teraz odkryta rowniez jeszcze jeden, catkiem nowy
slad nart. Tedy na pewno biegt Salten dzis rano. Ta droga musi do niego
prowadzi¢. Uswiadomienie sobie tego faktu uczynito ja spokojnigjsza. Nie
myslata wcale o tym, co si¢ stanie, gdy dotrze do Saltena. Chciata go tylko
Znowu zobaczy¢ catego i zdrowego.

Coraz szybcig pedzita naprzdd. Lecz gdy juz prawie dotarta do
skrzyzowania wczorgjszych drég, szalenczy ped znalazt szybki |
nieoczekiwany koniec. Jakas przeszkoda ukryta pod sniegiem zahamowata
gwaltownie jg bieg i spowodowata upadek. A upadta tak nieszczesliwie, ze
cos sobie zrobita w noge. Nie wiedziata co, poczuta tylko straszliwy bol. Nie



mogta poruszy¢ stopa; przy kazdeg takig préobie bol zwigkszat si¢ nie do
wytrzymania. O podniesieniu si¢ nie byto nawet co marzyc¢.

Tak wicc lezata teraz posrodku puszczy jak bezradne dziecko, oddalona o
kilka godzin drogi od IeSnego domu. Nie potrafita nawet wstac, ledwie mogta
Si¢ poruszy¢ i zaciskata zgby, zeby sttumi¢ jek.

Co si¢ teraz stanie? Nie moze juz pospieszy¢ Saltenowi z pomoca, nawet
jesli jest on w niebezpieczenstwie. A ona sama? Czy nie zngduje si¢ w
jeszcze wickszym niebezpieczenstwie? Co bedzie, jesli Salten w drodze
powrotne] nie przebiegnie tedy na czas? A jesli obrat innag droge? Wtedy
bedzie lezata tutgj catymi godzinami, nie wiadomo jak dtugo. Z pewnoscia
zamarznie, poniewaz nie moze Si¢ porusza¢. Teraz, w dzien, jeszcze to
wszystko jakos wyglada, ale w nocy?

Wzdrygneta si¢ ze zgrozy. Rece zaczety szukaé brauningu, ktory wysliznat
Si¢ z jg dioni podczas upadku. Bogu dzigki, lezat niedaleko i potrafita go
dosiegna¢. Ale czyjg to cos pomoze, skoro nie mogta dalg i15¢? A jesli noca
napadna na nia wilki?

Serce Winni zaczeto ttuc si¢ jak szalone. | w ngjwigkszej trwodze wezwata
Saltena na pomoc, jak tylko zdotata ngjgtosnigj. Potem powstrzymujac oddech
stuchata, czy na jg wotanie nadchodzi odpowiedz. Ale wokét panowata
niczym nie zmacona cisza.

Rozgjrzata sic niespokojnie. Bol w stopie dokuczat jg coraz bardzigj, a
niesamowita cisza dookota zwiekszata strach. Jeszcze raz zawezwata Saltena
na pomoc i znowu nastuchiwata odpowiedzi. | wowczas wydato jg Sie, ze
gdzies w oddali styszy cichy dzwick meskiego gtosu. Byt to ledwie
rozbrzmiewajacy ton, ale jg serce podskoczyto z radosci. To mogt by¢ tylko
Salten, musiat ustyszec jg wotanie.

Znowu krzykneta ngjgtosnig), jak mogta, i probowata nieco si¢ unies¢. Ale
gdy teraz, wstrzymujac oddech, nastuchiwata dochodzacego juz z coraz
mnigjszej odlegtosci | coraz wyrazniejszego meskiego gtosu, ustyszata nagle,
mnig wiecg sto krokOw od siebie, trzask poszycia. Przestraszona spojrzata w
tym kierunku. Salten nie mégt jeszcze by¢ tak blisko.

| nagle poczuta, ze zamieraw nig serce. W dali z gestwiny wynurzyto si¢
wielkie, ciemne zwierze, cztapiace wolno i oci¢zale. Przerazona popatrzyta na
potwora, ktory poruszat si¢ niezdecydowanie, jakby czegos szukajac.

- Niedzwiedzical - wyrwato si¢ jak jek z piersi dziewczyny.

| zaciskajac ze¢by, podniosta si¢ na tyle, ze mogta siedzie¢, opiergac si¢ na
lewegj rece. Prawa obejmowata gotowy do strzatu brauning.



W chwili ngjwyzszego zagrozenia wrocit jg spokdj i mestwo. | krzykneta
jeszcze raz, jak tylko mogta ngjgtosnig), wzywajac pomocy.

Ten przenikliwy dzwiek zdziwit niedzwiedzice, odwrocita cigzki teb jakby
pytajaco ku Winnifred i wciaz tu i tam weszac i cicho pomrukujac zaczeta sig
do nig wolno zbliza¢.

Aleteraz Winni ustyszata catkiem wyraznie i dosy¢ blisko gtos Saltena:

- Miss Hartau!

Wydata z siebie okrzyk, ktory byt mieszanina trwogi i radosci. | z oczyma
utkwionymi w niedzwiedzice, z bronia gotowa do strzatu, wotata nieustannie,
aby Saltenowi wskaza¢ kierunek.

Niedzwiedzica zatrzymata si¢ na chwil¢ niezdecydowana mnig wigce
piecdziesiat krokow od Winnifred. Wydawato si¢. ze zastanawia siec had tym,
co te dwa ludzkie gtosy znacza. Dzigki temu zyskano drogocenny czas.

Salten wracal wiasnie do domu, po omowieniu z Holderlinem wszystkiego,
co bylo niezbedne dla magacego si¢ odbyé nazautrz polowania na
niedzwiedzice. Opowiedziat oczywiscie Turynczykowi swoja przygode ze
starym niedzwiedziem.

Hélderlin ucieszyt sie, gdy Salten obiecal, ze zostawia mu niedzwiedzice
jako zdobycz.

Mnigj wigcel w potowie drogi powrotngj, podczas ktorg przez caly czas
uwaznie, dla bezpieczenstwa, wypatrywat szukaace swego miodego
niedzwiedzicy. Salten ustyszat nagle z oddali ledwie dostyszalny dzwick
kobiecego gtosu. Zdumiat si¢ przestraszony. Wiedziat, ze w tg) okolicy poza
Mrs Bridge i Winnifred Hartau nie ma zadnej inng kobiety. | nagle ogarnat go
nieopisany lek. Znowu uslyszat gtos. Pobiegt w kierunku dzwigku, dajac jak
najgtosniejsza odpowiedz.

Im byt blizg, tym wyraznig rozpoznawat drzacy z trwogi gtos Winnifred.

Przesadzajac wszelkie przeszkody, zblizat si¢, jak mogt najszybcigj. Nie
bylo w ogdle czasu, aby zastanawia¢ sie nad tym, co Winnifred tutg robi.
Salten czut tylko, ze zngjduje si¢ ona w najwyzszym niebezpieczenstwie, i
wciaz wotat gtosno jg imig.

| teraz ustyszat catkiem wyraznie, jak krzykneta w jego kierunku:

- Mr Salten! Ostroznie! Ostroznie! Niedzwiedzica jest tutg! Salten jeknat
glosno z przerazenia

Odchodzac od zmystow, ruszyt naprzod i gnat jak huragan przez gestwine.
Jednym rzutem oka ocenit krytyczna sytuacje i dostownie w ostatnigj chwili
gwattownym susem rzucit si¢ miedzy Winnifred i niedzwiedzicg.



Ta z gniewnym, rozdraznionym pomrukiem podniosta si¢ teraz na tylne
tapy i1 ruszyta na Saltena. Zwietrzyta chyba krew zabitego niedzwiedzia albo
zapach mtodego niedzwiadkai szykowata si¢ do walki.

Gdy Salten juz wiedziat, ze Winnifred zngduje si¢ za nim catkowicie
bezpieczna, stat si¢ zupetnie spokojny i opanowany. Oczywiscie miat tylko
tyle czasu, by zawotac do nig:

- Niech si¢ pani niczego nie obawia, nic si¢ pani nie stanie!

| podnidstszy strzelbe, ztozyt sie spokojnie i pewnie do strzatu, celujac w
gtowe niedzwiedzicy.

Kiedy Salten znalazt si¢ w poblizu, Winnifred osungta si¢ na snieg na wpot
zemdlona, ale wyte¢zajac wszystkie sity pokonata stabos¢ i wyprostowata si¢
znowu natyle, naile mogta. | z bronig gotowa do strzatu, zacisnawszy z¢by,
patrzyta rozgoraczkowanym wzrokiem na niedzwiedzicg, absolutnie
zdecydowana przyjs¢ Saltenowi z pomoca, gdyby jego bron przypadkiem
zawiodia.

Ale nie byto to konieczne. Strzat Saltena rozbrzmiat gtosnym echem i kula
trafita zwierze migdzy slepia. Niedzwiedzica wydata gniewny ryk, zatoczyta
Si¢ jeszcze dwakroki i rungta martwa.

Zobaczywszy, ze niedzwiedzica upadia, i przekonawszy sig, ze nie zyje,
Salten odrzucit strzelbe i schylit blada, zdenerwowana twarz nad Winnifred.

- Co si¢ pani stato? - spytat ochryple i odpiawszy narty, upadt obok nig na
kolana, prawie bez sit.

Widziata, ze to trwoga o nig porazita go catkowicie, i przy catym bolu i
niepokoju przenikneta ja wielkaradosc.

- Co$ mi si¢ stato w noge, poza tym nic mi nie jest. Przewrdcitam si¢ |
chyba ja zwichnetam, bo nie moge nia poruszy¢. A gdy wotatam o pomoc,
zjawita si¢ niedzwiedzica.

Zadrzal i, jak spostrzegta, zacisnat zghy.

- Skad si¢ pani tu wzig¢ta? - spytal zduszonym gtosem, nie mogac opanowac
wzburzenia.

Ciemny rumieniec pokryt jg blada twarz. Ale ze wzruszagjaca, bezradna
SzCzeroscia powiedziata:

- Miatam dzisigj bardzo zle sny. Martwitam si¢ o pana. Wydawato mi sig,
ze powinnam pospieszy¢ panu ha pomoc. Sama nie wiem, jak si¢ tutg
znalaztam. Chciatam jezdzi¢ z gory na sankach i nagle pobiegtam panskim
sladem, gdyz pomyslatam, ze jest pan w niebezpieczeastwie i musze panu
pomac.

Chwycit jg recei przycisnat do swej twarzy.



Lepig niech nie wie, jak nim wstrzasneto to wzruszajace wyznanie. Gdy
znOw Si¢  wyprostowatl, przestraszyta si¢ jego wygladu. Przypominat
czlowieka umieragjacego.

Opanowat si¢ jednak cata sita woli.

- Czy pani ojciec wie, gdzie pani si¢ wybrata?

- Nie, oczywiscie, ze nie. Nie pozwolitby mi przeciez is¢ samgj. OjcCiec |
Mr Bridge pojechali do zachodnig stacji towcow futer. Takze w domu nikt
nie wie, gdzie jestem. Wybieratam si¢ tylko na gore, aby troche pozjezdzac na
sankach. Ale niepokdj zaczat mnie gnat dalg, coraz dag. | nagle
przewrocitam sig, i wole nie mysle¢, co by si¢ ze mi)4 stato, gdyby pan nie
przybyt.

Popatrzyt na nia z takim wyrazem twarzy, ze poczuta, jak gwaltownie
zabito jg serce. Nie powiedzial jednak nic. Bez stowa odpiat jg narty. Gdy
dotknal bolace nogi, Winni drgneta. Spojrzat na nia z trwoga w oczach, wigc
usmiechnelasie dzielnie.

- Niejest zle, tylko troche boli. Odrzucit narty na bok.

- Musz¢ pani sciagna¢ but, noga moze by¢ faktycznie zwichnigta -
powiedzial wciaz ochryptym gtosem.

Uklepal ze sniegu maty pagorek za jg plecami, zeby si¢ mogta oprzec i
usias¢ wygodnigy.

- Jak dtugo pani tu juz lezy?

- Nietak diugo. Ustyszat pan moje drugie wotanie o pomoc. Odetchnat.

- Bogu dzieki!

Ostroznie $ciagnat ze zwichnietg) nogi kamasz, but i ponczoche. Czuta, ze
jego rece przy tym drzaty. Zacisneta zeby, aby nie jeczed z bolu.

Obnazona noga byta przy kostce mocno spuchnigta i zaczerwieniona.
Salten zbadat ja bardzo uwaznie i zbiergac wszystkie sity, chwycit stope
mocno za pigte | nastawit pewnym ruchem.

Winnifred krzykneta cicho. Ze strachu pot wystapit mu na czoto. Wiedziat,
ze zadat jg bal.

- Zaraz bedzie lepig), Miss Hartau. Musiatem nastawi¢ stope, co naturalnie
mocno zabolato. Prawda?

Usmiechneta si¢ do niego bladymi wargami.

- Trochg tak.

- Jest pani niezwykle dzielna - powiedziat cicho. Potem obtozyt opuchnicte
migjsce sniegiem. To natychmiast ztagodzito bdl.



- Och, teraz juz jest duzo lepigj, Mr Salten, dzickuje panu. Ale jak ja teraz
wrocg do domu? Nie moge przeciez nie tylko jecha¢ na nartach, lecz nawet
chodzic¢.

Nie smial podnies¢ na nia wzroku, byt wzburzony do ostatnich granic.
Wiedzial, ze jesli na nia spojrzy, porwie ja w ramiona i jak cztowiek
spragniony przycisnie usta do jg warg. A zdawat sobie doskonale sprawe, ze
pod zadnym pozorem nie wolno mu tego zrobic.

Zerwal si¢ 1 stanat przed Winnifred wyprostowany. Jego oczy spogladaty
gdzie$ ponad nig w las.

- Zaniosg pania naturalnie do domu, Miss Hartau. Lepszego srodka
transportu nie mamy przeciez namigjscu. A pani musi jak ngjszybcigj znalez¢
si¢ pod dachem.

Powiedziawszy to, podszedt do martwej niedzwiedzicy i potozyt obok nig
narty Winnifred. Potem szybko narzucit na zwierze troche gatezi.

- Pani deski zabierzemy jutro razem z niedzwiedzica - ozngmit, silac si¢ na
obojetnose.

Winni jednakze zauwazyla, jak byl zdenerwowany. | gdy Salten,
opanowawszy Si¢, podszedt do nig, spytata, spogladajac ku niemu
niespokojnie;

- Czy jest pan na mnie bardzo zly, ze sprawiam panu tyle kiopotu?
Potrzasnat tylko w milczeniu gtowa. A potem uklakt znowu obok nigj i
obtozyt jeszcze raz spuchnicta kostke swiezym sniegiem. Robit to wszystko,
nie patrzac na nig. Wreszcie odezwat si¢:

- Teraz musze pani naciagna¢ z powrotem ponczoche i futrzane kamasze,
Miss Hartau, w przeciwnym razie gotowa pani odmrozi¢ sobie stopg.

Nie zaprotestowata, tylko popatrzyta uwaznie najego blada twarz.

- Pan si¢ jednak na mnie gniewa - poskarzyta si¢ przygnebiona. Spojrzat na
nig tak, ze zadrzala.

- Miss Hartau, niech mi pani nie utrudnia zachowa¢ spok¢j. Jestem...
jestem wciagz jeszcze wytragcony z rownowagi. Wciaz jeszcze ogarnia mnie
przerazenie, gdy pomysle, co mogtoby sie z pania stac. Gniewac¢ si¢? Ach nie,
jakze mogtbym! Gdyby pani mogta zajrze¢ do mego serca, zobaczytaby pani,
jak si¢ 0 pania trwoze i jak bardzo poruszyto mnie to, ze z mego powodu
narazita si¢ pani na niebezpieczenstwo, wiasnie z mego powodu.

Zacisnat zeby. Skad mogto to mite, kochane dziecko podejrzewac, co si¢ w
nim dzigje. Chyba sama sobie ledwie uswiadamiata, co ja pedzito, by do niego
pospieszyc¢.

Chwycit nagle jg recei przycisnat do ust.



- Bogu ngjwyzszemu dzi¢ki, ze od razu ustyszatem pani wotanie. Ale teraz
musimy juz wyruszy¢. Ma pani catkiem zimne rece. Gdzie sa pani rekawice?
Prosze je szybko natozy¢. A w stopg jest pani ciepto?

- O tak, wydaje mi si¢, ze jest nawet rozpalona.

Przypial narty, przewiesit strzelbe przez plecy i podszedt do nigj.

- Teraz musi mnie pani obja¢ za szyje, Miss Hartau, zebym mégt pania
podnies¢, nie sprawigac pani bolu.

Zaczerwienita si¢, ale uczynita postusznie to, co jg polecit. Podniost ja w
gore jak dziecko i ruszyt, jak mogt ngjszybcig. Oddychat ciezko, nierdwno.
Wymagato to od niego wielkiego wysitku, zeby zachowaé spokQj, trzymajac
w ramionach ten stodki cigzar. Jakze blisko byty jg wargi, jasne wiosy zas,
ktore wymykaly sie spod futrzang czapeczki, dotykaty jego policzkdéw. Z
ogromnym trudem ukrywat swoje wzburzenie.

Winnifred styszata ci¢zki oddech i czuta szybkie uderzenia jego serca. |
ogarnat ja marzycielski, btogi nastréj. Chciataby, zeby Salten nidst ja tak
przez cate zycie.

Zamkneta oczy i nie poruszata si¢, chociaz stopa zaczeta ja znowu bolec.

Po ditugig chwili spojrzata zndéw na niego.

- Czy niejest panu zaciezko, Mr Salten? Zywo potrzasnat gtowa.

- Nie, nie, martwi mnie tylko to, ze nie moge biec szybcig. Teraz
przypomniat jg si¢ porzucony tobogan.

- Mr Salten!

- Stucham pania, Miss Hartau?

- Prosze, niech si¢ pan trzyma dokladnie $ladow nhaszel wczora]sze)
wyprawy. Wkrotce musimy dotrze¢ do migjsca, gdzie zostawitam sanki.

Wtedy bede mogta na nich usiasé, a pan zawiezie mnie do domu. W ten
sposob bedziemy mogli szybcigl posuwaé sie naprzod. Odetchnat gieboko.

- To sie bardzo szczesliwie sktada, Miss Hartau. Obawiatem sie bowiem,
7€ moze Si¢ pani przezighi¢ w czasie tg) dtugig drogi, pozostajac zupetnie bez
ruchu.

- Och, jest mi catkiem ciepto, ale na sankach zawiezie mnie pan tatwigj |
szybcig.

Potem oboje umilkli. Winnifred zamkneta znowu oczy i stuchata oddechu
Saltenai biciajego serca.

A Salten marzyt o sankach, bo byto mu coraz trudnig zachowaé zimna
krew i nie zdradzi¢ si¢ przed Winnifred ze skrywanym cata sita woli
podnieceniem. Jednoczesnie zas cierpiat na mysl o tg chwili, kiedy bedzie
musial wypuscic¢ ja z ramion.



W koncu zobaczyt porzucony tobogan. Z westchnieniem ulgi, a
jednoczesnie zalu posadzit na nim Winnifred. Mimo jg protestow $ciagnat z
siebie kurtke i przykryt jg stopy.

- Przeciez pan zmarznie - zaprotestowata z troska w glosie. Potrzasnat
gtowa.

- Mam jeszcze futrzang kamizelke i nic mi si¢ nie stanie, bo przeciez bede
biegt. Jest pani wygodnie?

- Bardzo wygodnie.

- Czy stopa mocno dokucza?

- Mozna wytrzymac.

- Obtozytbym ja jeszcze raz $niegiem dla ztagodzenia bdlu, obawiam si¢
jednak, ze dostataby pani dreszczy. Wytrzyma pani do domu?

Z usmiechem skingta gtowa | jg niebieskie oczy spojrzaly na niego z
mitoscig | zaufaniem.

Upewnit si¢ jeszcze, czy zwichnicta noga jest dobrze utozona na sankach i
Czy wstrzasy podczas jazdy nie wyrzadza je nic ztego.

- Teraz niech si¢ pani dobrze trzyma, pojedziemy, jak si¢ da ngjszybciej.

Skineta glowa jeszcze raz | zastosowata sic do jego polecenia. Chwycit
diugi sznur umocowany do toboganu i ruszyt nie zwlekajac naprzéd.

Nadat rzeczywiscie szalencze tempo. Obawa, ze Winnifred moze sig
przezigbié, uskrzydlata jego kroki. W milczeniu odbyli reszte drogi.



ROZDZIAL DWUNASTY

Peter Hartau wrécit okolo trzecig. Zatatwit bez przeszkod wszystkie
interesy i zjawit si¢ wczesnigj, niz przewidywat. Kiedy znalazt si¢ w leSnym
domu, ku swemu przerazeniu dowiedziat si¢ od Harriet, ze jego corka wyszta
przed obiadem i dotad jeszcze jg nie ma. Popatrzyt niespokojnie na
pokojowke.

- Dokad wybrata si¢ moja corka?

- Miss Winnifred zamierzata is¢ na gore i jezdzi¢ na sankach. Ale miata
wroci¢ na obiad. Wystatam juz Johna do lasu, poniewaz zaniepokoitam si¢
dtuga nieobecnoscia panienki. Kazatam mu takze zapyta¢ Mrs Bridge, czy ona
nie widziata Miss Winnifred. Ale John jeszcze nie wrocit.

Peter Hartau zdenerwowany opuscit lesny dom i postanowit wyjs¢ Johnowi
naprzeciw.

- Gdzie jest moja corka? - zawolal, zobaczywszy go z daleka. John
wzruszyt ramionami.

- Nie znalaztem Miss Winnifred, nie odkrytem zadnego $ladu na gorze. Nie
byto panienki takze w blokhauzie, Mrs Bridge wcale jg dzisigl nicwidziata.

Peter Hartau stat przez chwile jak porazony. Wedle relacji Harriet, Winni
musiata wyjs$¢ z domu prawie pie¢ godzin temu. Cos tu byto nie w porzadku.
Na tak diugo nigdy si¢ przeciez nie oddalata, kiedy byla sama. Zaczatl go
ogarnia¢ paralizujacy strach.

Pobiegt do domu, zeby zabra¢ bron i narty. Chciat sam udat¢ sie na
poszukiwanie corki. Kiedy jednak ponownie wyszedt na zewnatrz, uslyszat,
ze ktos zawotat gtosno: Halo!

Gdy sie odwrdcit, zobaczyt nadbiegajacego w szalonym pedzie Saltena.

- Przywoze Miss Hartau! - zawolat z daleka Salten, poniewaz wyobrazat
sobie, jak bardzo Peter Hartau byt zatroskany nieobecnoscia corki.

Istotnie odetchnat gi¢boko, kiedy zobaczyt Winnifred wieziona przez
Saltena na sankach.

- Bogu niech beda dzigki! - rzucit z westchnieniem ulgi | wyszedt
naprzeciw kilka krokow.

Nagle zatrzymat si¢ jak wryty. Popatrzyt badawczo na zmeczone twarze
obojga mtodych. W oczach Winnifred rysowat si¢ wyraz wahania i niepokoju,
twarz Saltena byta jak skamieniata z bolu i trwogi.

- Co si¢ stato? - zawolal Hartau przestraszony. Salten zatrzymat si¢ tuz
przed nim,



- Proszg, niech pan teraz o nic nie pyta, Mr Hartau, napierw Miss
Winnifred musi si¢ znalez¢ w domu. Prosze, niech pan poleci przygotowat | €
goraca kapiel i ciepte koce. Trzeba takze przyrzadzi¢ grzane wino. Miss
Hartau miata maty wypadek, zwichneta noge | bardzo przemarzia. Opowiem
panu wszystko poznig. Napierw jednak Miss Hartau musi si¢ znalezé¢ w
cieptym pomieszczeniu i jak ngjszybcigj si¢ rozgrzac.

Mowiac to odpiat narty i nie troszczac si¢ wigcgl 0 Petera Hartau, ktory
peten obawy patrzyt w blada twarz corki, wzial Winnifred narece i skierowat
Sie Z nig do domu.

Winnifred usitowata usmiechna¢ si¢ do ojca.

- Nie martw si¢, tatku, noga szybko wydobrzeje. Mr Salten znalazt mnie w
lesie - rzucita po drodze przez ramig.

Peter Hartau wszedt za nimi do domu, ciagle jeszcze oszotomiony tym
wszystkim, i wydat odpowiednie polecenia. Salten zaniost Winnifred do
pokoju i potozyt ja na kanapie, obnazyt ostroznie stope | kazat przynies¢
miednice z zimng woda i ptécienne reczniki. Przygotowat kompres na
zwichnigta noge, zeby bol szybcig ustapit.

Peter Hartau opadt na fotel i ujat corke za reke. Winnifred popatrzyta na
niego btagalnie.

- Kochany tatku, zbeszta) mnie, poniewaz bytam niepostuszna i pobiegtam
w las dalg, niz powinnam. Ale nie chce i$¢ do t6zka. Nie potrzebuj¢ takze
gorace) kapieli. Mr Salten zbyt sie niepokoi 0 mnie. Jest mi naprawdg catkiem
ciepto i wcale nie zmarztam. Przeciez oddat mi jeszcze swoja kurtke.

Salten oddychat niespokojnie. Peter Hartau od razu zauwazyl, ze miody
cztowiek jest catkowicie wytracony z rownowagi i z trudem tylko moze si¢
opanowac. Nie wtracal sie wiec, kiedy Salten dawat Harriet wskazéwki, jak
powinna odswiezy¢ kompres, i kiedy bardzo nalegat na to, zeby Winnifred
wypita wino z korzeniami mozliwie najgorgtsze. Gdy potem Harriet wyszia,
Hartau odezwat si¢ tak spokaojnie, jak tylko potrafit:

- Chciatbym sie¢ w koncu dowiedziec¢, co si¢ wydarzyto i gdzie pan znalazt
mMoja corke.

Salten wyprostowat sie. Co$ drgneto w jego twarzy, a gtos drzat mu
wyraznie, gdy powiedziat:

- Niech mi pan wybaczy, Mr Hartau, jesli panateraz poprosze, zeby mi pan
pozwolit odgjs¢. Panska corka wszystko panu opowie. A ja w tym stroju nie
chciatbym tu dtuze przebywaé. Jesli pan pozwoli, przyjde péznigj, kiedy sie
przebiore.



Chciat da¢ Winnifred sposobnosé¢, by nie skrepowana jego obecnoscia
opowiedziata ojcu to, co uzna za stuszne, a pozatym czut, ze jego opanowanie
osiagneto juz kres. Hartau popatrzyt na niego badawczo.

- No dobrze, oczekuj¢ pana w niedtugim czasie. Odprowadzit Saltena
dziwnym spojrzeniom. Potem odwrocit si¢ do corki i ponownie ujat jg reke.

- Mozesz mi teraz to wszystko wyjasni¢, Winni?

Objcta go za szyj¢, potozyta gtowe najego ramieniu i popatrzyta naniego z
pewnym wahaniem, swiadoma swe winy, ale jednoczesnie z petnym
dzieciecym zaufaniem.

- Kochany tatku, przede wszystkim musze wyzna¢, ze wbrew twemu
zakazowi strasznie si¢ oddalitam od domu. Nigdy juz tego nie zrobi¢. Mogto
si¢ to skonczy¢ bardzo, bardzo zle, gdyby Mr Saten mnie nie znalazt i nie
wyratowat ze strasznego niebezpieczenstwa. Gdyby nie on, kochany tatku,
chybabys mnie juz zywej nie zobaczyt.

Peter Hartau pobladt i przycisnat corke mocno do siebie.

- Winni, na mitos¢ boska, co sie stato? Jesli zawdzieczam Mr

Saltenowi twoje zycie, to wowczas jestem jego wiecznym dtuznikiem.
MoOw, opowiedz mi, co si¢ wydarzyto?

Winnifred wyznala szczerze wszystko, co przezyla i jak w chwili
Najwyzszego zagrozenia zjawit sie Mr Salten i rzucit si¢ miedzy nia a
niedzwiedzice.

Z naglebszym wzburzeniem wystuchat Hartau relacji swojg corki. A
potem pogtaskat ja uspokajajaco po gtowie.

- Moje kochane dziecko, zupetnie nie panujesz nad soba. Uspokoj sie! Jak
mogtbym si¢ na ciebie gniewac, jesli postuchatas gtosu swego serca. Dawno
juz zauwazytem, ze oddatas serce Saltenowi, i moge to zrozumied. Ale jestes
jeszcze taka mtoda, Winni, jestes jeszcze na poty dzieckiem.

- Och, on jest po tobie ngjlepszym i najszlachetniggszym cziowiekiem na
swiecie.

Peter Hartau usmiechnat sie.

- To jest twoje przekonanie. Ja zreszta réwniez sadze, ze jest on
przyzwoitym cztowiekiem i by¢ moze takze ci¢ pokochat. Ale na razie o
niczym wigcg nie nalezy mysle¢. Ty powinnas ngpierw dorosnaé, stac si¢
bardzigj dojrzata, a Saltena musimy lepig pozna¢ i dowiedzie¢ sig, cO go
wygnato z ojczyzny. Ale juz dzis chce ci obiecac, zeby ci¢ uspokoic: Jesli
okaze si¢ takim cztowiekiem, za jakiego go uwazamy, aty po kilku latach, juz
jako osoba dorosta i dojrzata, pozostaniesz wierna swemu uczuciu, nie zatozg
zadnego weta, gdy poprosi o twoja reke. To, ze jest biedny, nie ma zadnego



znaczenia. A ze ci¢ wyratowat ze straszliwego niebezpieczenstwa, przechyla
nawet szale na jego korzys¢. Tego mu nigdy nie zapomne. A teraz uspokoj
sie. Dzisigisze przezycia musialy cie catkowicie wytraci¢ z rownowagi. Ale
jestes przeciez rozsadnym dzieckiem, Winni, i mam nadzieje, ze zaufasz
swemu ojcu.

Przycisneta policzek do twarzy ojcai pocatowata go.

- Kochany, kochany tatku, teraz juz jest wszystko dobrze. Wiem, ze moje
szczescie znajduje sie w najlepszych rekach. | niech wszystko bedzie tak, jak
sobie zyczysz. Ja nigdy nie zmieni¢ swego zdania, moje serce bedzie zawsze
naleze¢ do Rudolfa Saltena. A ze on mnie tez kochai jest wart mojg mitosci,
wiem na pewno. Ale wiem takze, ze istotnie jestem jeszcze za mtoda i ze
musze najpierw zastuzy¢ na swoje szczescie. Nie chciatam tylko mie¢ przed
toba tajemnic, tatku. Salten nie powie mi, ze mnie kocha, jesli ty nie dasz mu
nato swego zezwolenia. Ale on wcale nie musi mi tego mowic¢.

- Taka jesteS pewna jego uczu¢? - spytal. Skingta glowa, a jg oczy
rozbtysty.

- To, co dzis razem przezylisSmy, wiaze nasze serca po wsze czasy.
Wyprobuj nas oboje, kochany tatku, ja bede spokojnie czekaé¢ na swoje
SzCzescie.

Gleboko poruszony ucatowat |a.

- Masz racje, Winni! A teraz zadam kategorycznie, zebys si¢ potozyla na
kilka godzin. Uwazam, ze po tym, co przezytas, powinnas koniecznie
wypoczaé. Jesli wieczorem bedziesz czuta si¢ dobrze, mozesz wsta¢ i zjesé
kolacje z Saltenem i ze mna.

Chwycitajego reke.

- Ale Salten ma przeciez zaraz wrdci¢.

- No to zastanie tylko mnie.

- Nie bedziesz zbyt surowy wobec niego?

- Surowy? Wobec cztowieka, ktory uratowal moje dziecko? Nie, Winni, na
tyle powinnas mnie zna¢, by wiedzieg, ze jest to wykluczone.

- O czym bedziesz z nim mowit?

- Powiem mu, ze ty postusznie udatas sic na spoczynek, a przede
wszystkim bede oczekiwat, co on ma mi do powiedzenia. Z tego, co mi przed
chwila zwierzytas, nie zdradze oczywiscie ani stowa. To ci obiecujg.

Usmiechneta si¢ rozmarzonai pocatowata go w reke.

- M@} kochany, dobry tatku, jakze jestem ci wdzieczna za twoja mitos¢ |
zrozumienie.

Usmiechajac si¢ pogtaskat ja po policzkach.



- Gdybym nie potrafit ci¢ zrozumie¢, byloby zle dla nas obojga
Rozmawiajac z toba, myslatem o twojg dobrej, kochangl matce i staratem si¢
postapi¢ tak, jak by ona sobie tego zyczyta

Peter Hartau zani6st corke do sypialni. Harriet rozebrata ja i przytozyta
swiezy kompres na zwichnicta noge. Winnifred lezata w tozku z wielkim
uczuciem ulgi. Pod wptywem dobrych, pelnych zrozumienia stéw ojca
wzburzenie ucichto i ogarngto ja dobroczynne znuzenie.

Ledwie zostala sama, natychmiast zapadia w gieboki, niczym nie
zakidcony sen.

Peter Hartau chodzit po pokoju tam i z powrotem. Wcale nie byt tak
spokojny, jak usitowat si¢ wyda¢ Winnifred. Trochg mimo wszystko si¢
obawiat 0 szczescie swego dziecka.

Co wypedzito Saltena z ojczyzny?

Nie mogt i nie chciat go o to pytaé, ae dreczyt sig mysla, ze nie potrafit
tego zbada¢. Nie spodziewat si¢, ze Winnifred tak szybko uswiadomi sobie
swoje uczucie. Bez dzisigiszych wydarzen chyba jeszcze przez jakis czas nie
zdawataby sobie z tego sprawy. Wciaz widziat w nigj dziecko. | rzeczywiscie
W jg naturze bylo jeszcze wiele z dziecka i z mtodzienczej niedojrzatosci. Ale
uczucie dla Saltenawydawato si¢ gigbokiei prawdziwe,

A jakie uczucie zywit do jego corki Salten? Czy istotnie kochat Winnifred?
Ze byt gleboko wzburzony i musiat odejsé, aby ostatecznie nie stracié
panowania nad soba, Peter Hartau bez trudu zauwazyt. Dla Winnifred tatwo
bylo zreszta straci¢ gtowe, to mogt przyznaé nie kierujac si¢ wcale ojcowska
proznoscia. Ale co teraz moze si¢ wydarzy¢?

Nie znalazt jeszcze odpowiedzi na to pytanie, kiedy zameldowano
przybycie Saltena. Przyjal go oczywiscie od razu i wyciagnat do niego obie
rece.

- Drogi Mr Salten, corka opowiedziata mi, z jakiego niebezpieczenstwa pan
ja wyratowat. Zawdzigeczam panu zycie i zdrowie mego dziecka i nigdy tego
panu nie zapomng.

Rece Saltena drzaty niespokojnie w rekach Petera Hartau. Twarz miat
blada | napigta, oczy zdradzaty bolesny niepokd;.

- Gdzie jest Miss Hartau? Jak sie w tej chwili czuje? - rzucit nerwowo.

- Wystatem ja do 16zka, kiedy ustyszatem, co przezyta. Powinna odpoczac¢
par¢ godzin.

Salten skinat gtowa.

- To dobrzel Mus mie¢ spokdj i porzadnie Si¢ rozgrza¢. Bardzo sie
martwitem, ze moze dozna¢ uszczerbku na zdrowiu. A skoro jestesmy sami,



Mr Hartau, mam do pana prosbe: Czy mogtby mi pan poswigci¢ troche czasu?
Od dawna juz czuj¢ potrzebe, zeby z panem porozmawiat. Nie nadarzyla si¢
jednak zadna okazja, i ostatecznie cieszytem si¢ nawet, ze sprawa Si¢ odsuwa.
Ale teraz nie chceg juz diuzg zwlekac. Czy moge wyspowiada¢ sie panu z
tego, co mnie wypedzito z ojczyzny, | jeszcze z czegos Si¢ zwierzy¢?

Peter Hartau popatrzyt badawczo na jego udreczona twarz i skinat gtowa.

- Siadajmy. Jestem do panskig dyspozycji.

Gdy Hartau zajat migjsce, Salten takze usiadt | przez chwile spogladat na
niego posegpnie.

- Gdyby pan widziat i przezyt to, co jawidziatem i przezytem, Mr Hartau!
Przyznaje, ze bytem do glebi wstrzasnicty. Czy panska cOrka powiedziata
panu, co ja sktonito do tego, zeby si¢ wyprawi¢ tak daleko od domu?

- Tak, powiedziata mi, ze miata zte sny i ze to strach o pana byt impulsem,
ktory ja popchnat w gtab lasu. Byta przekonana, ze musi panu pospieszy¢ na
pomoc.

Salten odetchnat gicboko i spojrzat na Petera Hartau rozgoraczkowanymi
oczyma.

- Mr Hartau. prosze, niech pan zabierze stad swoja corke mozliwie jak
najszybcig. Albo niech mnie pan zwolni z moich obowiazkéw towcy futer.
Niech mi pan pozwoli odegjs¢. Bardzo pana proszg.

- Ale dlaczego?

- Chce by¢ wobec pana catkiem szczery, poniewaz pan sobie tego zyczy.
Niech pan si¢ nie przerazi moja zuchwatoscia, Mr Hartau. Kocham panska
corke. Ale jest to tylko moja sprawa i nie mus sie pan tym martwi¢. W koncu
jestem cztowiekiem, ktory nauczyt si¢ panowaé nad swoimi uczuciami. Ale
dzi$ uzyskatem pewnosc, ze rowniez Miss Hartau grozi niebezpieczenstwo, ze
obdarzy mnie swym uczuciem, jesli si¢ to juz nie stato. Nie wolno mi diuzeg
pozostawac w |g poblizu. Nie cheg, zeby si¢ stata nieszczesliwa.

Ostatnie stowa wydobyty sie z jego ust bez matajak bolesny krzyk.

Hartau poczut si¢ glcboko poruszony. Badawczo popatrzyt Saltenowi w
oczy i pochylgac si¢ do przodu, spytat powoli, akcentujac kazde stowo:

- Czy musialaby sta¢ sie nieszczesliwa, gdyby ofiarowata panu swoje
serce?

- Mr Hartau! Czy nie moze pan sobie na to pytanie sam odpowiedziec?
Corkakrolafuter z Montrealu i ja?

- Sadzi pan, ze migdzy corka krola futer a towca futer istnigie przepasé nie
do przebycia?



- Ta przepas¢ jest ogromna. Ale nie tylko o to chodzi. Paaskie stowa
bowiem wydaja Si¢ wskazywa¢, ze datoby sSi¢ przerzuci¢c most nad ta
przepascia.

- Tym bardzig wowczas, gdy towca futer uratowat zycie mojg corki.

Salten podniést rece w obronnym gescie. Jego twarz wyrazata udreke.

- MG] Boze, ona przeciez narazila Si¢ na niebezpieczenstwo z mego
powodu! Czy dlatego miatem pozwoli¢, zeby zgineta? Niech mnie pan nie
zawstydza - wyrwato Si¢ z jego ust.

Peter Hartau usmiechnat si¢ nieznacznie. Ta gwattowna obrona bardzo mu
Si¢ spodobatai mowita o szlachetnosci charakteru Saltena.

- A wigc wylaczmy z gry uratowanie zycia. Podejdzmy do sprawy inaczej.
Lowca futer jest wyksztatconym czilowiekiem. A ja znam tylko jedna
nieprzezwyci¢zona przeszkodg, jaka moze istnie¢ miedzy dwojgiem ludzi,
ktorzy si¢ kochaja: nierdwnos¢ wyksztatcenia.

- Ja zaS znam jeszcze inng przeszkode, Mr Hartau. Prosze, niech mi pan
pozwoli odby¢ moja spowiedz. Powinien mnie pan dogi¢bnie pozna¢. Jestem
panu winien catkowita szczerosé. | niech pan sam 0sadzi, jak wielka jest
przepas¢, ktoradzieli mnie od panskig corki.

- Prosze, niech pan mowi. Dzigkuj¢, ze chce pan mnie obdarzy¢ swoim
zaufaniem.

Salten odetchnat gteboko.

- A wigC ngpierw rzecz nggorsza, Mr Hartau: Dalem fatszywe stowo
honoru. Nie mogtem postapi¢ inacze. Gdy to uczynitem, pozostata mi tylko
alternatywa: strzeli¢ sobie w teb abo, jak to si¢ mowi, zgs¢é na psy.
Wolatbym to pierwsze, ale moja matka powiedziata mi: ,W tg same
godzinie, gdy si¢ zabijesz, zabijesz takze swoja matke". | dlatego zyje.

Hartau drgnat lekko. Jako byty niemiecki oficer wiedziat, co to znaczy da¢
fatszywe stowo honoru, ale czut jednoczesnie, ze Salten nie dziatat z niskich
pobudek.

- Chciatbym ustysze¢ wszystko - powiedziat spokojnie.

| Salten wyznal absolutnie wszystko. Opowiedzial, jak on, ktory jeszcze
niewiele miat do czynienia z kobietami, zakochat si¢ bez pamieci w pigkng,
uwodzicielskigi mezatce i w swym oszotomieniu zblizyt si¢ do nig bardzig,
niz to byto dopuszczalne.

Nie wymienit naturalnie nazwiska owej kobiety, bo nie mogt przeciez
podejrzewat, ze Hartau juz si¢ tego dowiedziat. Wreszcie spowiedz dobiegta
konca, a sam Salten jakby si¢ zapadt w swym fotel u.



Peter Hartau pograzony, jak si¢ wydawalo, w ci¢ezkich myslach, opart
gtowe na rekach i spogladat przed siebie w milczeniu. Dopiero po diuzszym
czasie wyprostowal si¢ i popatrzyl powaznie w napieta | posgpna twarz
Saltena.

- Dzickuje panu za zaufanie, Mr Salten, i nie moge Si¢ zato zaufanie lepie
odwdzieczyé, niz opowiadajac panu historic z mojg przesziosci. Ja takze
bytem niemieckim oficerem. Pochodze ze starej oficerskig rodziny, w ktore
nalezato do tradycji, ze synowie zostawali zotnierzami. Ale ja nie pasowatem
do tego zawodu, poniewaz bytem w mtodosci zapalencem, ktory nie pozwalat
si¢ wcisna¢ w zaden szablon. M) ojciec nazywat mnie ,wyrodkiem" i nie
mOgt zrozumie¢, ze ma syna, ktory nie jest oddany ciatem i dusza
wojskowemu rzemiostu. Zmusit mnie jednak do podjecia tego zawodu, ktory
matka i siostra przedstawialty mi zawsze jako najpicknigjszy i ngwspanialszy.
Ale one obie byly juz tak wymusztrowane, ze nie umiaty mysle¢ inaczg,
poniewaz ojciec utrzymywat w naszej rodzinie surowy wojskowy rygor.

Tak wigc zostatem oficerem, ale nie takim, jak trzeba. Dryl wojskowy byt
mi nienawistny i wzbraniatem si¢ przed wttaczaniem moich ludzi w szablon,
ktory dla mnie samego byl nie do zniesienia.

MO] bezposredni przetozony, kapitan von Holsten, oprawca, ktérego
wszyscy si¢ bali, nie byt mi przychylny i nie szczedzit mi nigdy wszelkiego
rodzaju szykan. Wie pan przeciez, ze cziowiek jako podwiadny jest
bezbronny. Ale rzecz stata si¢ nie do zniesienia, gdy przypadek zrzadzit, ze
obg zaczelismy zabiega¢ o0 wzgledy tgl samegj mtodegl damy. Wydawato si¢. ze
ona wybrata mnie, podczas gdy kapitanowi dos¢ wyraznie data odprawe.
Okazato si¢ to ziudzeniem. Darzyta mnie tylko swego rodzgju sympatia,
poniewaz w tym samym dniu, kiedy rozstrzygnat sie mgj los, zareczyta si¢ z
kims trzecim. Kapitan von Holsten sadzit natomiast, ze jestem jg wybrancem,
| postanowit mi si¢ odptaci¢ jak nagjpodlgszym traktowaniem. Cierpiatem
wtedy niewypowiedzianie witasnie dlatego, ze musiatem wszystko znosi¢
cierpliwie, i coraz gwaltownig narastgjacy gniew doprowadzal mnie czasem
do rozpaczy. Pewnego dnia kapitan obrazit mnie przy swiadkach w taki
Sposob, ze zapominagjac 0 wszystkim wyzwatem go na pojedynek. Ofuknat
mnie i wyszydzit, kiedy za$ odchodzitem, on przekonany o swej nietykalnosci
wsunal mi umyslnie szable migdzy nogi, tak ze si¢ przewrocitem. Wowczas
zawotal ze smiechem, spogladajac na mnie z gory. , | takie cos jeszcze ma
tupet!"



Zerwalem si¢ | nie panujac juz wcale nad soba, oszalaly z wsciektosci,
wymierzytem mu dwa siarczyste policzki, agdy chciat si¢ broni¢, popchnatem
go tak gwattownie, ze spadt ze schoddw.

Podnidst sie zaraz | pogrozit mi pigscia: ,Jeszcze za to odpokutujesz,
chtopaczku!"

Chcialem si¢ rzuci¢ na niego jeszcze raz, ae koledzy przytrzymali mnie.
Wiedziatem, ze tego wieczoru zniszczytem swoja karierg. Niesubordynacja,
wyzwanie na pojedynek, czynne zniewazenie przetozonego - oto wynik mego
impulsywnego zachowania. | to byt koniec mojeg oficerskig Kkariery.
Ztozytem podanie o dymisjeg, proszac o zwolnienie z obowiazkow do czasu
rozstrzygnigcia sprawy.

Caly nastepny dzien pozostatem w domu i oczekiwatem sekundantow
kapitana.

Nie zjawili sig.

Wieczorem przyszedt do mnie jeden z moich kolegébw. Od niego
dowiedziatem si¢, ze jeszcze poprzedniego wieczoru kapitan ztozyt na mnie
doniesienie do dowddcy. Potem udat sie¢ do znangl winiarni i spit si¢ tego jak
zawsze. Noca, w drodze powrotng do domu, trafita go apoplekga. Mo
przesladowca zakonczyt zycie, ale postgpowanie przeciwko mnie toczyto si¢
niestety dalg.

Hartau milczat przez chwile, a potem podniést sic.

Wyprostowawszy swoja mocna Sylwetke, stanat przed Saltenem i z
gtebokim westchnieniem ciagnat swa opowies¢:

- Wolatem nie oczekiwac na wynik tego postgpowania. Nie chciatem da¢
si¢ ukara¢ dyscyplinarnie za to, ze dochodzitem swoich praw. Jeszcze tego
samego wieczoru opuscitem garnizon i nastepnego dnia odptynatem do
Kanady. MQj ojciec, ktory byt oficerem dos¢ wysokig rangi, uzyskat tyle, ze
otrzymatem dymisje w zwyktym trybiei cata sprawe¢ umorzono.

Od tej pory nie bytem w Niemczech. Ze nie zostatem postawiony w stan
oskarzenia jako dezerter, zawdzigczam tylko wpltywom mego ojca, ktory
zreszta sam poprosit o dymige, poniewaz wydawalo mu Sig, ze przez moj
postepek zostat okryty hanba. Dopiero po wielu latach dowiedziatem si¢ od
siostry, jak zostatem osadzony w rodzinie.

W kazdym badz razie przez swdj czyn i swoja ucieczke stracitem takze tak
zwany honor. Ale to, co w mym gicbokim przekonaniu uznaj¢ za honor,
zachowatem do dzisigjszego dnia. | mimo wszystko uwazam si¢ za cztowieka
honoru. Tak wigc ma pan odpowiedz na swoje wyznanie, drogi Mr Salten.
Moge Si¢ jedynie zapytat, czy pan ze swe strony zechce mnie uznat za



cztowieka honoru, poniewaz wydano by na mnie haniebny wyrok, gdyby moj
ojciec w drodze taski nie uzyskat dla mnie zwyktg dymigi. Odpokutowatem
za swoje postegpowanie ditugoletnia walka i samotng wegetacja na tym
odludziu. Rodzina wyrzekta si¢ mnie. Ojciec jeszcze na kilka godzin przed
smiercia czut do mnie uraze. Gdy opuszczatem ojczyzng, moja matka juz nie
zyta. Krewni nie napisali do mnie nigdy ani stowa z wyjatkiem mojg siostry,
ktora nie szczedzac mi wyrzutow, powiadomita mnie o smierci ojcai o tym,
ze mi jednak przebaczyt. Moja siostra na skutek smierci meza popadta poznie
w biede. Wyciagnatem reke do zgody, zaprositem ja do siebie i przyjatem do
swego domu. Sadze, ze czuje Si¢ tutg) bardzo dobrze. Ale pozatym wszystkim
wigzy z 0jczyzna zostaly zerwane. Nie rozmawiatem dotad z nikim 0 moj€j
przesztosci. Nawet z mojg corka. Jest pan pierwszym cztowiekiem, ktory sie
czegos 0 mnie dowiedzial. Mysle, ze jestesmy kwita. W moich oczach
uchodzi pan za nieposzlakowanego cztowieka. Natomiast kim ja jestem dla
pana po moim wyznaniu?

Salten potart reka czoto, jakby si¢ zbudzit ze snu. Z trudem opanowujac
wzburzenie, powiedziat:

- Mr Hartau, odkad pana znam, patrze na pana z podziwem. To, co teraz od
pana ustyszatem, nie zmienia niczego w moim stosunku do panskiel osoby.
Nie jestem oczywiscie powotany do ferowania wyrokow, moge wigc tylko
powiedzie¢, ze na panskim migscu postapitbym tak samo. Obg nie
pasowalismy do te kasty, w ktdra nas wttoczono.

Hartau z cieptym spojrzeniem podat mu reke.

- Niech pan przybije na zgode. Od dzis wiemy o sobie nawzajem wigcsg,
niz wiedza o nasinni ludzie.

Salten uradowany wyciagnat reke. Jego oczy rozbtysty.

- Mr Hartau, czuje si¢, jakbym zostal utaskawiony. Nie moze pan sobie
nawet wyobrazi¢, jak lekko mi si¢ teraz zrobito na sercu. Wydawato mi sig, ze
jestem oszustem, poki panu wszystkiego nie wyznatem.

- No cdz, cos niecos mi pan przeciez wczesnigj powiedziat. A janigdy nie
spodziewatem sie po panu czegos ztego. Co za$ dotyczy przepasci, ktora
istnigje miedzy panem a moja corka, to niech pan przyjmie do wiadomosci, ze
duza jg cze$¢ zostata juz zasypana.. Mysle, ze nad tym, co pozostato,
mogtbym przerzuci¢ most.

Saltenowi serce podeszto do gardia. Oczy zaczety mu ptonag.

- Mr Hartau, nie potrafi¢ wyrazi¢ tego, co teraz czuje. Ojciec Winnifred
popatrzyt na niego powaznie.

- A wiec kocha pan moja corke?



- Od pierwszego dnia, gdy ja ujrzatem. Zeby pan wiedziat, co czutem, gdy
jg swietlista posta¢ znalazta si¢ nagle przede mna w chwili mojg najgtebsze
rozpaczy. Wszystkie te samotne miesigce zniostem jedynie w nadziel, ze
Znowu ja zobacze. Z mego uczucia do panskig corki nie wyptywaty jednak
nigdy zadne pragnienia. Znagjdowata si¢ dla mnie zbyt wysoko. Pan zas daje
mi do zrozumienia, ze mogtbym jg wystuzy¢! Jak Jakub Rachele! Tak, pragne
ja wystuzy¢! Bog mi swiadkiem, ze jg szczescie znaczy dla mnie wigcg niz
moj e wiasne.

Z jego stow przebijata tak wielka prawdomownosé, ze Ha rtau nie mogt mu
nie wierzy¢. Potozyt reke naramieniu Saltena.

- No c6z, moze pan wystuzy¢ Winnifred, moze nawet nie trzeba bedzie
siedmiu lat. Winni jest jeszcze za mtoda, zebym jg pozwolit juz teraz wigzac
si¢ stowem, cho¢ wierze, ze jg serce nie zwréci sie nigdy do innego
mezczyzny. Ale powinna by¢ wolna, poki nie skonczy dwudziestu lat. Tak
wieCc ma pan dwai poét roku, zeby sobie wystuzy¢ Winnifred. | daje panu moje
stowo: jesli po uptywie tego czasu jg serce bedzie nadal nalezato do pana, w
CO zreszta nie watpig, moze pan zosta¢c moim zigciem.

Salten zerwat sie i odwrocit. Podszedt do okna, opart si¢ o framugg | zakryt
reka twarz. Ogarngto go zbyt potezne wzruszenie. Stat tak dtugo.

W koncu odwrocit sie. Byt bardzo blady.

- Prosz¢ wybaczy¢, Mr Hartau! Jesli cztowiekowi dtugo brakuje swiatla i
potem nagle zobaczy promienna jasnos¢, wtedy moze si¢ poczué tak, jak jaw
tgl chwili. Sprobuje sie opanowac - powiedziat zatamujacym Sie gtosem.

Hartau ujat go zaregke i przycisnat do siebie.

- Pozwoli pan, ze jeszcze porozmawiamy. Musze naturalnie prosi¢, zeby
pan nie niegpokoit Winnifred. Nie powinien pan zamieni¢ z nig ani jednego
stowa o mitosci. Ale niech pan si¢ zachowuje wobec nig szczerze. Ona na
pewno zauwazy, Co Si¢ Z panem dzige, a moze juz zauwazyla. Niech pan
jednak zatroszczy sie o0 to, zeby jg spokdj nie zostat zburzony. Winni musi
ngpierw dojrze¢. Jg uczucie dla pana jest bardzig uczuciem kochajacego
dzieckaniz kochajace kobiety. A co do tego nie powinnasi¢ myli¢.

Salten popatrzyt mu powaznie w oczy.

- Szczescie panskig) corki lezy mi na sercu bardzigl niz moje wiasne.
Godze si¢ slepo na wszystkie panskie warunki. Niech pan zada ode mnie,
czego pan chce. Uczyni¢ bez wahania wszystko dla dobra Winnifred.

- Dobrze - zgodzit si¢ Hartau. - A teraz niech pan postucha, jakie mam
plany. Zostanie pan tutgj jeszcze przez zime i mnie pan pozostawi wyjasnienie
Winni, co postanowitem na temat panskig przysztosci. Wiosna, powiedzmy



pierwszego kwietnia, przybedzie pan do Montrealu. Mam dla pana w moim
przedsichbiorstwie stanowisko, ktore odpowiada panskim zdolnosciom i
jednoczesnie pozwoli panu uzyskat pewna samodzielnosé. Zatroszczytem si¢
0 to, zeby dzigki temu stanowisku mogt si¢ pan obraca¢ w naszych krggach
towarzyskich. Bedzie pan naturalnie bywat w moim domu. Dla Winnifred
powinien pan by¢ jak dobry przyjaciel. Jesli ja zaniepokoi wasz wzajemny
stosunek, udziele jg koniecznych wyjasnien. Takze ona powinna wiedziec, ze
pragnienie jg serca moze by¢ spetnione, tylko ze potrzebny jest nato pewien
czas. Wszystko inne pozostawmy losowi. Czy zgadza si¢ pan nato?

Salten patrzyt na niego rozpromienionymi oczyma.

- Zgadzam si¢, oczywiscie, ze si¢ zgadzam, | dzigkuje panu z catego serca
za panska dobroc.

- Wyrazi mi pan swoja wdzigcznosé tym, ze uszczesliwi pan moja corke.

- To bedzie celem i trescia mego zycia.

- No c0Oz, wobec tego jestesmy zgodni co do naszych wspdlnych dazen.

- Niech mi pan pozwoli jeszcze powiedzie¢, ze ktos inny na panskim
migjscu zapewne nie okazatby tyle zrozumienia

Hartau gwattownie machnat reka.

- Niech pan nie przesadzal Miatem do pana sympati¢ od samego poczatku,
ae gdybym nie zauwazyl, ze serce mojg corki sklania si¢ ku panu,
ograniczytbym moje zainteresowanie panem. W moim postepowaniu tkwi
takze pewna doza egoizmu. Zawsze zyczylem sobie, zeby moj zie¢ byt
Niemcem. Winni takze stale mowita, jeszcze nim pana spotkata, ze chciataby
wyjs¢ za Niemca. Pozostala przy swym zdaniu, chociaz znalazta wielu
wielbicieli. Obiecatem g, ze w przysztym roku latem pojedzie ze mna do
Niemiec, aby tam poszuka¢ swego szczescia. Teraz przyszio ono do nasi to
jest dla mnie tym przyjemnigjsze. Od razu zauwazytem, ze my obgj jestesmy
tego samego pokroju. A Winni zawsze twierdzita, ze chce mie¢ meza, ktory
bytby z charakteru do mnie podobny. Widzi pan wigc, ze spoza tak zwaneg
dobroci wyglada tu troche zarozumiastwa. | naprawde dobrze rozumiem,
dlaczego serce Winnifred zwrécito sie¢ ku panu. Ale teraz uzngimy te sprawe
za zatatwiona. To, 0 czym mowilismy, pozostaje miedzy nami, moja corkanie
powinnanic o tym wiedziec.

Salten spojrzat na niego niepewnie.

- Ale péznigj, nim poprosze Miss Hartau o reke, musi mi pan pozwoli¢,
abym sie wyspowiadat rowniez przed panska corka.

Hartau usmiechnat sie.



- Gdy dojdzie do tego, bedzie czas o tym pomowi¢. Nie wiem, ile
zrozumienia okaze Winnifred sprawie panskiego stowa honoru. Dla nigf moze
si¢ liczy¢ tylko to, ze pan juz kiedy$ kochat jakas kobiete. Ale to sie, jak
rozumiem, definitywnie skonczyto, prawda?

- Tak, to si¢ skonczyto, zanim te kobiete spotkatem po raz ostatni.

Hartau mogtby wyjawi¢ Saltenowi, ze Lotta Fein juz nie zyje. Ale po
pierwsze nie chcial, zeby Salten si¢ dowiedziat, ze on zasi¢gat informacji o
jego przesztym zyciu, a po drugie Salten wcale nie musiat wiedziec, ze Hartau
zna nazwisko owe kobiety. Nie byto to zreszta najwazniejsze.

- W kazdym badz razie sadze, ze to dla Winni bedzie gtéwna sprawa. Jesli
jednak uzna pan za konieczne, zeby jg wyzna¢ absolutnie wszystko, nie bede
panu w tym przeszkadzat. Nich mi pan jeszcze raz poda reke, jestesmy teraz
catkowicie zgodni, prawda?

Salten objat jego reke mocnym usciskiem. Nie mogt wydoby¢ z siebie ani
stowa. Jego wzruszenie byto zbyt duze.

Przez dtuga chwile panowata cisza. Kazdy pozwolit tej chwili przebrzmie¢
W SWym Sercul.

W koncu Hartau wyprostowat sic.

- No cdz, okazalo sig, ze niepotrzebnie zaprosit pan Holderlina na
polowanie na niedzwiedzia.

Salten zerwat sie.

- Tak, i on na pewno bardzo si¢ zmartwi, ze nie bedzie mogt ustrzeli¢
niedzwiedzicy. Bardzo prosze, niech mu pan dopisze przy obrachunku premig
zajg skore.

Hartau usmiechajac si¢ skinat gtowa.

- Nie wyjdzie natym zle i zrozumie, ze byt pan zmuszony do strzatu. Poza
tym zatroszcz¢ si¢ 0 to, zeby otrzymal przyzwoity udziat w zysku, jesli
niedzwiadek zostanie sprzedany do ogrodu zoologicznego.

Teraz i natwarz Saltena wyptynat jasny usmiech.

- Holderlin chce pana prosi¢, zeby pan kazat zabra¢ niedzwiadka jak
najszybcig. Powiedzial mi - ten smieszny zwierzak przypadt mi juz za bardzo
do serca. Czlowiek staje si¢ naprawde pomylony na tym odludziu i jest w
stanie nawiazac przyjazn nawet z tak niezwyklym zwierzeciem domowym.

- Niedzwiedzie dgja si¢ fatwo oswoi¢, poniewaz w gruncie rzeczy S
dobroduszne. Przed laty takze opiekowalem si¢ cale tygodnie dwoma
niedzwiadkami i trzymatem je w swojg chacie. Byly jeszcze bardzo mtode i
osierocone. Potem je takze sprzedatem.



| w ten sposdb przeszli do rozmowy o interesach. Hartau wprowadzit
Saltena w tajniki swoich kupieckich przedsiewzi¢¢ i czynit tez pewne aluzje
co do tego, jak sobie wyobraza pdznigjsze stanowisko Saltena.

- Spedzony tutg czas wyjdzie panu w przysziosci na korzysé, bo poznat
pan niezle zycie zwierzat w naszych lasach. A teraz bedzie dobrze, jesli pan
zostanie tutg) jeszcze do kwietnia. Jest to wazne rowniez dla Winni. Ta
dzisigsza przygoda zbyt nagle wtargneta do Swiata jg wciaz jeszcze
dzieciecych uczu¢. To wszystko powinno si¢ u nig wyréwnag i uspokoic.

- Doskonale rozumiem, Mr Hartau, sam tez wolatbym zime przetrwac tutg.
Do tego si¢ zreszta zobowiazalem, angazujac si¢ w charakterze towcy futer.
Teraz jednakze bedzie mi tatwo czeka.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Winnifred przespata mocno i spokojnie kilka godzin i obudzita si¢ dopiero
wtedy, gdy stopa znowu zaczela jg dokuczac. Podniosta sie i spojrzata na
zegarek. Juz po siédme! Od razu catkiem oprzytomniata. Zadzwonita na
pokojowke.

Harriet pojawita si¢ natychmiast.

- Proszg, niech mi pani zrobi swiezy kompres. Harriet szybko spetnita
prosbe.

- Noga juz troszke otechta, Miss Winnifred - powiedziata

- Aha, i o wiele mnigf mnie juz boli.

- Jakze musiata si¢ pani wystraszy¢ tego niedzwiedzia, Miss Winnifred. To
jest w ogole straszliwa okolica i zupetnie nie rozumiem, dlaczego pani tak
chetnie tu przebywa.

Winnifred usmiechnela sie.

- Ach, Harriet, jatakze nie moge poja¢, dlaczego pani z tak cigzkim sercem
rozstaje si¢ z Montrealem. Gdzie jest m¢j ojciec?

- W pokoju bawialnym, Miss Winnifred.

- Sam?

- Nie, z Mr Saltenem. Oczy Winnifred zaswiecily si¢.

- Czy Mr Salten dawno przyszedt?

- Zaraz, jak pani zasneta.

Winnifred poczuta, ze pali ja twarz. Ach, ze tez przespata ten drogocenny
czas. Ale zdenerwowanie i napiccie tego dnia straszliwie ja zmeczyly. Teraz
jednak byta znowu catkiem rzeska.

- Prosze mnie szybko uczesa¢, Harriet, i niech mi pani pomoze si¢ ubrac.

- Jaka sukni¢ chce pani wiozy¢?

Winnifred zastanawiata si¢, podczas gdy pokojowka zrecznie doprowadzita
jg) wiosy do porzadku.

- Niech mi pani poda t¢ biata sukni¢ z flauszu z szerokimi rckawami.
Bedzie ngjwygodnigjsza. Musze przeciez potozy¢ si¢ ha kanapie z powodu te
gtupig nogi.

Harriet przyniosta sukni¢ i pomogta ubraé si¢ swe pani. Wkrotce
Winnifred byta gotowa.

- No dobrze, Harriet, teraz niech pani powie memu ojcu, ze jestem ubranai
ze prosze, aby mnie przeniést do bawiani. Czy Beggie przygotowata kolacje?

- Tak, poprosita Mrs Bridge, zeby jg pomogta. Wszystko jest juz prawie
gotowe.



- Nakryjcie dzis w bawialni, zebym mogta zjes¢ kolacje razem z ojcem |
Mr Saltenem. Trzebatylko przysuna¢ stot do kanapy.

- Powiem o tym zaraz Johnowi, Miss Winnifred, i oczywiscie poprosze Mr
Hartau, zeby po pania przyszedt.

Z tymi stowami Harriet opuscita sypialnig.

Winnifred petna niepokoju czekata na ojca. Gdy wszedt, wyciagneta do
niego ramiona.

- Tatku, kochany tatku!

Usiadh obok nigj i przytulit ja do siebie.

- No co, Winni, wyspatas si¢?

Skingta gtowa i popatrzyta na niego niepewnie. Gnebito ja teraz to, ze
zdradzita mu dzi$ tajemnice swego serca.

- Tak, tatku, spatam mocno i spokojnie i czujg¢ Si¢ swieza i wypoczeta.
Bytam nieco wytracona z rownowagi przez moja przygode i w
zdenerwowaniu powiedziatam chyba o pewnych rzeczach, ktére racze)
powinnam byta przemilczeg.

L.agodnie pogtaskat ja po gtowie.

- Zalujesz, ze zwierzylad si¢ ojcu z tego, co cig¢ tak mocno porusza?
Zaczerwienita si¢ gwaltownie.

- Boje Sig, ze ci¢ zaniepokoitam, a moze nawet uprzedzitam do Mr Saltena.

- Nie powinnas$ si¢ niczego obawiac. Salten byt ze mna przez caly czas.
Mielismy nigjedno do omoéwienia.

- Tatku, na mitos¢ boska, nie zdradzites mu chyba nic z tego, co ci
zwierzytam?

- Nie, Winni, nie powiedziatem mu nic, czego sam by nie wiedziat. O tym,
co mi wyznatas, nawet nie wspomniatem. Rozmawialem z nim o jego
przesziosci, a takze o0 jego przysziosci. Co si¢ tyczy dawnego zycia Saltena,
nie musi nas o to gtowa bole¢. Stato si¢ dla mnie absolutnie jasne, ze jest on
cztowiekiem nieposzlakowanym.

- Och, wiedziatam o tym. A jego przysztos¢, tatku? Co zdecydowates?

- Pierwszego kwietnia przybedzie do Montreau i otrzyma w moim
przedsichbiorstwie godne siebie stanowisko, ktore mu jednoczesnie zapewni
odpowiednia pozycje towarzyska. Bedziesz mogta go spotykaé i rozmawiaé z
nim, ile tylko zechcesz. A j&sli twoje uczucie sig¢ nie zmieni, nie widzg
zadnych przeszkdd, zebyscie sie pobrali. Ale jestes jeszcze za mtoda, zeby
zdawa¢ sobie sprawe z tego, czy twoje uczucie jest trwate.

- Nie zmieni¢ zdania - powiedziata powaznie.



- No dobrze, czas to pokaze. Teraz domagam si¢ jedynie, zebys poczekata z
podjeciem wiazacych ci¢ na cale zycie decyzji, poki nie skonczysz
dwudziestu lat. Mysle, ze do tego czasu staniesz si¢ wystarczajaco dojrzata do
podjcciatak wazkiego kroku.

Winnifred obj¢ta ojca.

- Jak mam ci dziekowa¢, mgj kochany tatku?!

- Podzigkujesz mi tym, ze zgodzisz si¢ ha wszystko, co postanowitem. Czy
teraz juz si¢ catkiem uspokoitas?

- Tak, tatku, jestem zupetnie spokojna i bardzo zadowolona. Pocatowat ja
w czoto.

- Wobec tego zanioseg ci¢ teraz do pokoju bawialhego. Zapewne chcesz
razem z nami zjes¢ kolacje.

Hartau wziat corke nargce jak dziecko i wyszedt z nig z sypialni.

Salten stat posrodku bawialni. Podskoczyt od razu i podiozyt Winnifred
poduszki pod plecy, zeby mogta siedzie¢ wygodnie. | wowczas Winnifred
spojrzata ku niemu niesmiato, ze stodkim usmiechem. | prawie Si¢
przestraszyta promiennego bitysku jego oczu. Przez chwilg ich spojrzenia
zawisly na sobie. To wyzwolito w obojgu przedziwny spokdj i radosc.
Wiedzieli, czuli, ze s3 zwigzani ze soba na wiecznos¢. Potem Salten
wyprostowat si¢ szybko i spytat lekko drzacym gtosem:

- Jak sie pani czuje, Miss Hartau?

- Dobrze, bardzo dobrze. - | jg usmiech powiedzial mu wigce niz tysiac
stow.

Podano kolacje. Panowie ustugiwali Winnifred i troskliwie sie¢ nig
zajmowali.

Salten zngdowal sie w trudnym do opisania nastroju. Nie mogt jeszcze
pojac¢, ze jego los tak cudownie si¢ odmienit. Rozpromienionymi oczyma
wodzit nieustannie po twarzy Winnifred.

Dopiero gdy si¢ zegnat i zarliwym ruchem podniést jg recke do ust,
Winnifred potozyta druga reke w jego dtoni i cicho zapytata:

- Czy cieszy sSi¢ pan cho¢ troche na przyjazd do Montrealu, Mr Salten?
Tatko powiedziat mi, ze zjawi Si¢ pan u nas pierwszego kwietnia

Spojrzat nania tak, ze lekko zadrzata.

- Pani wie o tym, Miss Hartau, pani musi o tym wiedziec¢, z jaka tgsknota
bede czekal na dzien pierwszego kwietnia

Z lekkim westchnieniem ulgi oparta si¢ 0 poduszki.

- Wybiera si¢ pan jutro na polowanie?



- Nie, chce sie tylko spotka¢ z Hoélderlinem w umdéwionym migjscu |
powiedzie¢ mu, ze niedzwiedzica zostala zastrzelona. Potem zamierzam
przetransportowac zwierze saniami do blokhauzu i przywiez¢ pani narty.

- Narazie nie beda mi potrzebne. Mam jednak nadzigj¢, ze moja kontuzja
nie bedzie mnie trzyma¢ w domu zbyt dtugo.

- Za kilka dni bedzie pani mogta znowu biega¢, ade na nartach jeszcze z
pewnoscia nie.

- Wobec tego musi mnie pan jak najczescigl odwiedza¢, zebym sie nie
nudzita.

- Z radoscia stawiam do pani dyspozycji caty moj wolny czas. Potem
Salten pozegnat si¢ z Peterem Hartau mocnym usciskiem reki i powaznym
spojrzeniem. | wyszedt z lesnego domu w skrzypiaca mrozem, jasna zimowa
noc.

W jego duszy rozbrzmiewat krzyk radosci. Cata udreka znikneta. Przed
nim lezata przyjazna, szeroka droga, u ktérg kresu czekata go promienna
szczesliwose. Byt tak pewien Winnifred, jak siebie samego, nie miat
naj mniejszel watpliwosci, ze ona wytrzyma dwuletni okres proby.

Gdy po drodze zaszedt do Nelli Bridge, ktora mimo péznel pory byla
jeszcze zggta rozpakowywaniem nowych towarOw, pozdrowit ja tak
radosnym zawotaniem, ze spojrzata na niego zdumiona.

- Ejze, Mr Salten, z tak wesola twarza jeszcze pana nigdy nie widziatam.
No i co pan teraz powie na moje karty, ktore panu wywrozyty wielkie
szczescie na polowaniu?

Rozesmiat sie.

- Miata pani racj¢. Nie wolno mowi¢ nic ztego o pani kartach, Mrs Bridge.

- Niech pan chwile poczeka, Mr Salten, zaraz dam panu zapieczetowany
karteluszek. Akurat dzisig karty ukladaly si¢ wyjatkowo korzystnie dla pana.
Od razu wszystko zapisatam, tak jak ja to rozumiem, i zapieczgtowatam
kartke. Niech pan jg schowa do medalionu, w ktorym nosi pan podobizne
matki. | niech pan ten papierek zostawi tam do dnia swoich zar¢czyn. A gdy
pan potem t¢ karteczke rozwinie, prosze pomysle¢ o Nelli Bridge. |
koniecznie musi mnie pan powiadomi¢, czy moje karty wiasciwie panu
wywrozyly przysziosc.

Poszperata w schowku i przyniosta zapieczetowana karteczke. Smigjac sig
wetknat ja do medalionu.

- Bede ja nosit przy sobie jak talizman, Mrs Bridge, skoro zapowiada mi
szczescie. A teraz powinna si¢ pani rowniez dowiedzie¢ ngjswiezszej nowiny:



pierwszego kwietnia wyjezdzam stad. Mr Hartau ma dla mnie przygotowane
w Montrealu inne stanowisko.

Nelli Bridge smigac si¢ klasnetaw rece.

- A czy nie powiedziatam panu, ze pan wkroétce stad odjedzie? Wszystko
Si¢ spetnia. Szczescie jest z panem, Mr Salten, bo jest pan dobrym
cztowiekiem i zastuguje pan nato.

- Nie wszyscy dobrzy ludzie moga by¢ szczesliwi, Mrs Bridge.

- Ale pan bedzie, tylko cierpliwosci.

Salten zyczyt Nelli Bridge dobreg nocy i udat si¢ do swego pokoju.

Ponad tydzien musiat jeszcze Peter Hartau pozostac ze swa corka w leSnym
domu, nim Winnifred mogta znow chodzi¢ bez wigkszego ktopotu.

Salten odwiedzat ja codziennie i oboje przezywali wspaniate godziny, w
ktorych zblizaty si¢ ich serca, cho¢ nie padto ani jedno stowo o mitosci. To
petne spokoju zblizanie si¢ i odnajdywanie byto petne stodkiego uroku.

Peter Hartau zezwalat na te spotkania. Ufal Saltenowi bezgranicznie i
wiedzial, ze Salten nie zaktoci spokoju Winnifred.

Salten Smigac si¢ zrelacjonowat ojcu i corce swe spotkanie z Hansem
Hoélderlinem. Turynczyk bardzo posmutniat, kiedy ustyszat, ze niedzwiedzica
zostata juz zastrzelona, ale kiedy dowiedziat si¢, w jakich okolicznosciach si¢
to stato, podrapat si¢ za uchem i stwierdzit:

- No c0Oz, w takig sytuacji nie mogt pan czekat, az ja Sie pojawice.

Sprzeciwit si¢ zdecydowanie przyjeciu premii za skore niedzwiedzicy.
Natomiast bardzo si¢ ucieszyt, ze Peter Hartau obiecal mu udziat w zysku,
ktory powinna przynies¢ sprzedaz niedzwiadka.

Gdy potem krdl futer odjezdzat ze swoja corka, nie byto zadnych smutnych
stéw pozegnania, lecz wesote: do widzenial Odtad jeszcze tylko dwa miesigce
dzielity Saltena od dniawyjazdu do Montrealu.

Wszystko, co ngjwaznigjsze, Peter Hartau juz z Saltenem omowit.

Po odjezdzie ojcai corki dni staty siec podwdjnie monotonne i ciche, . lecz
Salten wypelniat je wytezona praca, tak ze wieczorem zmeczony padat na
t6zko. Ale nie opuszczata go cicha radosc.

Mata odmiane przyniosto odtransportowanie mtodego niedzwiadka,
ktorego sprzedano do Nowego Jorku. Niedzwiadek pojechat w klatce. Salten i
Holderlin odwiezli go saniami na stacje. Holderlin z cigzkim sercem rozstat
si¢ ze swoim komicznie niezdarnym domownikiem. Ale gdy poznig
dowiedzial si¢, ze Mr Hartau dopisat mu za to okragta sumke, dajaca w
przeliczeniu pare tysiecy marek, podskoczyt z radosci | powiedziat do Saltena:

- Chciatbym codziennie tapa¢ niedzwiadki.



Obg towcy futer przetrzasneli poznigf swe rewiry, ale nie znaezli juz
wigcg zadnych niedzwiedzi. Jeszcze tylko w rewirach potozonych bardzig na
potnoc ustrzelono tg zimy kilka sztuk.

Za to inna zdobycz towiecka byta bogata i nie tylko Salten, lecz rowniez
Holderlin mogt by¢ z nigl zadowolony.

WKkrotce po odjezdzie Petera Hartau Salten otrzymat list od Karla Rittnera,
w ktorym Karl donosit, ze znowu jest w Kanadzie. Kupit sobie kawatek ziemi
w poblizu Quebecu i zajmuje si¢ rolnictwem i hodowla bydta.

Salten w odpowiedzi zakomunikowat Rittnerowi, ze w kwietniu udaje si¢
do Montrealu.

Wyslat takze dtugi, szczegOtowy list do matki. Powiadomit ja o
pomyslnym zwrocie, jaki dokonat si¢ w jego potozeniu. Tylko o sobie i
Winnifred nie napisat nic. Na to byl jeszcze czas, gdy jego szczgscie
przybierze trwalszy ksztalt. Na razie matka uspokoi si¢ i ucieszy, kiedy
ustyszy, ze jg syn znowu przebywa w kulturalnych warunkach. Wspomniat
takze, ze dzi¢ki swe bogatej zdobyczy mysliwskie zarobit bardzo przyzwoite
pieniadze i ze matka nie musi si¢ 0 niego martwi¢. To, ze stryj ozenit si¢ ze
Swa gospodynig, wcale go nie zmartwito. Ma nadzigje, ze rowniez bez spadku
PO stryju potrafi przejs¢ przez zycie.

Kiedy marzec dobiegat konca, Salten zaczat szykowac si¢ do drogi.

Jeszcze raz poszedt do lasu i wspiat sie na gore do ulubionego miegjsca
Winnifred. Tam przeciez spotkal swoje szczgscie. Z wdzigcznoscia w sercu
spogladat ku Zatoce ponad wciaz jeszcze zasniezona puszcza, ktdra swym
majestatem przywrocita spokdj jego stargang ciezkimi przezyciami duszy.
Wydawalto mu si¢, jakby pozostawiat tutg] na zawsze cate swe cierpienie.

Po serdecznym pozegnaniu z panstwem Bridge wyjechat do Montrea u.

Tam zatrzymat si¢ tymczasem w hotelu. Nastepnego ranka kazat
sprowadzi¢ z firmy spedycyjng swoje rzeczy i ucieszyt si¢, ze wszystko
zachowalo sie w dobrym stanie. | mgac do dyspozycji swa garderobe,
sponiewierany przez niepogody lowca futer przemienit si¢ znowu w
eleganckiego mtodego mezczyzng.

Tak przeobrazony postanowit si¢ zaprezentowaé Peterowi Hartau i jego
corce. Napisat kilka stéw do kréla futer, zapytujac, gdzie i kiedy mogtby
ztozy¢ wizyte.

Z pewnym niepokojem oczekiwal powrotu postanca, ktory zaniést jego list.

Wydalo mu si¢ nagle catkiem niewiarygodne, zeby jego los miat si¢
rzeczywiscie tak odmieni¢ nadobre, jak mu to zapowiadat Mr Hartau.



W koncu postaniec wrdcit i przyniést odpowiedz. Przez chwile Salten nie
odwazyt si¢ otworzy¢ listu. Byt absolutnie przekonany, ze trzyma w reku
chtodna, formalna odmowe.

Wreszcie zdecydowat si¢ otworzy¢ koperte i pelen determinacji zaczat
czytac:

Drogi Mr Salten.

Czekamy na Pana juz od wczorg. Nim jednak przystapimy do omowienia
naszych interesow, zapraszam Pana dzis do nas na herbat¢. Oczekujemy Pana
0 piatg. Corkajest petna niecierpliwosci, a moja siostre tez pali ciekawosc, by
pozna¢ bytego niemieckiego oficera. Wie o Panu tylko tyle, ze niegpomysina
sytuacja majatkowa rzucita Pana do Kanady, i nie musi nic wigcej wiedziec.

A wiec do zobaczenia o piatg

Peter Hartau

Salten odetchnat gteboko, jakby uwolniony od wielkiego ci¢zaru. Na jego
twarzy pojawit si¢ wyraz niezwykte radosci, a serce wypetnita czuta tesknota.

Mimo wszystko byt jednak troche niespokojny, gdy o ustalong godzinie
szedt przez Mont-Royal-Park w kierunku biatej marmurowe willi.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Winnifred Hartau wyczekiwata z utesknieniem pierwszego kwietnia. Gdy
ten dzien minat i Rudolf Salten si¢ nie zameldowat, stata si¢ niespokojna.

- Gdzie podziewa si¢ Mr Salten, tatku? - spytata z troska w gtosie.

Peter Hartau usmiechnat sie.

- Moje kochane dziecko, Mr Salten prawdopodobnie dopiero dzisig
zakonczyt swoja dziatalnos¢ jako towca futer, zatem nie mogt si¢ jeszcze tutg)
zjawi¢. Przybedzie do Montrealu ngjwczesnig dzis wieczorem. A wieczorem
nie sktada si¢ juz wizyt. Poza tym Mr Salten chce si¢ zapewne odpowiednio
do okolicznosci przygotowaé. Nie moge sobie wyobrazi¢, zeby si¢ u nas
pojawit w swym prostym, mysliwskim stroju. Pamigtasz przeciez, jak trudno
mu przyszto bez odpowiedniego ubrania zameldowat si¢ w lesnym domu. No
| pomysl, co powiedziataby ciotka Kora, gdyby si¢ wybrat do nas z wizyta
niewlasciwie ubrany.

Winnifred rozesmiata sig.

- To na pewno bytaby katastrofa.

- No wiasnie! Wigc ustyszymy o nim nagjwczesnigj jutro w potudnie.

Okazalo si¢, ze Peter Hartau miat racje. Nastgpnego dnia przyszedt
postaniec od Saltena. Peter Hartau, usmiechgjac si¢, wreczyt swojgj corcelist i
gdy ona czytata go z rozpromienionymi oczyma, zapytat swojg siostry:

- Czy nie miatabys nic przeciwko temu, Koro, gdybym zaprosit dzi$ do nas
na herbate Mr Saltena?

Ciotka Kora kiwneta gtowsa.

- Oczywiscie, ze nie, Peter! Jestem nawet niezmiernie ciekawa pozna¢ tak
bardzo przez was wychwalanego cztowieka.

- Tak, tatku, ciocia Kora interesuje si¢ nim niezwykle. Wiesz, opowiadata
mi kiedys, ze kazda mioda dziewczyna w Niemczech marzy o jakims
podporuczniku. Gdy ja zapytatam, czy ona tez o kim$ takim marzyla,
zaprzeczyta bardzo kategorycznie. Ale na choroby dzieciece, ktérych sie w
mtodosci nie przechodzito, zapada si¢ czesto w wieku dojrzatym. Teraz wigc
ciocia Kora musi odrobi¢ to, co kiedys zaniedbata. A Mr Salten jest oficerem,
o jakim naprawde mozna marzy¢ - zakonczyta Winnifred z filuterna swawola.

CiotkaKorarozesmiatasic.

- Wydagje mi si¢, Winni, ze w tym wypadku tobie musze pozostawi¢ to
marzenie. MOwisz zastanawiajaco duzo o tym Mr Saltenie. | wiasnie dlatego
jestem go ciekawa.



Winnifred, smigjac si¢, pocatowata ciotke w policzek i porozumiewawczo
zerknegta na ojca

- Ciociu Koro, ty jestes niesamowicie madral Z tymi stowami wybiegta z
pokoju.

Stara dama popatrzyta na brata.

- Winnifred, jak si¢ wydaje, faktycznie interesuje si¢ tym Mr Saltenem.

- Tak sadzisz?

- Inaczegj nie mowitabym tego.

- Och, dg jg spokoj. Zreszta Mr Saten jest rzeczywiscie bardzo
wartosciowym cztowiekiem.

- Aleje&sli ona powaznie si¢ w nim zakocha?

- Nie bedzie nieszczescia

- Nie miatbys wiec nic przeciw temu?

- Nie. Wiesz przeciez, ze Winnifred pragnie poslubi¢ Niemca, a ja tez
chciatbym mie¢ rodaka za zigcia. Salten catkiem by mi odpowiadat.

- No tak, ale Winnifred jest jeszcze bardzo mioda.

- Slusznie. Ale ona przeciez ani dzis, ani jutro nie zamierza wychodzi¢ za
maz. A wigC pozostawmy rzeczy swemu biegowi, Koro.

- Jak sobie zyczysz. Na wszelki wypadek pragnetam tylko pozna¢ twoje
zdanie.

- Wigc wszystko jest teraz dla ciebie jasne?

- Przyngimnigj tak dalece, jak to jest niezbedne.

Skinat glowa z usmiechem, wypit kawe i wycofal si¢, aby napisac
odpowiedz do Saltena.

Winnifred, opusciwszy ojcai ciotke, pobiegta do swego pokoju i rzucitasig
na kanape. Ukrywagac twarz w dioniach, myslata wciaz o jednym: On
przyjdzie, nareszcie przyjdzie!

| te godziny dzielace ja od jego pojawienia si¢ wydaly si¢ jg diugie jak
wiecznos¢. Mimo to nie chciata podgmowaé niczego, co by odwrocito jg
mysli od bliskiego spotkania. Postanowita tylko zrobi¢ niezwykle staranna
toalete. Harriet miata z nig dzisig ciezka przeprawg. Po raz pierwszy dia
Winni bylo niezwykle wazne, jak wyglada, i nie wiedziata, jaka suknig
powinnawybrac.

W koncu zdecydowata si¢ na bardzo prosty, biaty, sukienny kostium z
diugimi rekawami, ozdobiony wstawkami z migkkich, grubych koronek.
Wiosy miata jak zawsze zaplecione w warkocze i upiete natyle gtowy, a nad
czotem spadajace kedzierzawa grzywka.



Kiedy po zakonczeniu toalety stancta przed lustrem, zobaczyla w nim
urocza, mtoda dame.

Do piatg brakowato jeszcze calego kwadransa. Ale niecierpliwosé
popedzita Winnifred do salonu, gdzie po potudniu podawano herbate.
Znalazla tutg] ciotke Kore. ktéra wiasnie wydata stuzacemu polecenie, aby
przytoczyt stolik na kétkach, wyposazony we wszystko, co jest niezbedne do
wypiciatradycyjnej herbaty.

W Kanadzie, podobnie jak w Anglii, celebrowano rowniez five o'clock. | w
wigkszosci rodzin oczekiwano wtedy catkiem nieobowiazujaco przyjaciot
domu, przy czym ustalano state dni na spotkania.

W willi Hartau nie oczekiwano dzisigj nikogo oprocz Mr Saltena.

Winnifred chodzita niespokojnie po pokojach, ktore ciagnety sie diuga
amfilada. Za chwile nadszedt takze Peter Hartau, ktory wrocit z firmy do
domu.

Winni wybiegta mu naprzeciw i uscisngta go. Zauwazyt oczywiscie, jak
byla zdenerwowana, ale udawat, ze tego wcale nie dostrzega.

- Mr Salten jeszcze si¢ nie zjawil?

- Nig, tatku.

Hartau popatrzyt na zegarek.

Brakuje jeszcze dwu minut do piatgl. Wiesz przeciez, ze Mr Salten jest
bardzo punktualny.

- Po tym poznaje si¢ niemieckiego oficera - zauwazyta ciotka Kora.

| rzeczywiscie, ledwie niewielki zegar na kominku ozngymit dzwigcznymi,
czystymi uderzeniami godzing piata, stuzacy zameldowat:

- Mr Salten czekaw matym salonie.

Hartau odprawit stuzacego skinieniem reki. Winni chciata sie uwiesi¢ ojcu
uramieniai is¢ z nim razem. Ale ciotka Kora oswiadczyta zdecydowanie:

- Winni, my czekamy tuta.

Peter Hartau usmiechnat sie do Winnifred.

- Zaraz go tu przyprowadze. Z tymi stowami wyszedt.

Gdy znalazt sie w malym salonie, zatrzymat si¢ na chwile zdumiony.
Potem smigjac si¢ podszedt do bladego ze zdenerwowania Saltena.

- Prawie pana nie poznatem, Mr Salten. Bardzo si¢ pan zmienit. Lowca
futer przeobrazit si¢ w swiatowca. Jak si¢ pan miewa?

Salten patrzyt na niego roziskrzonymi oczyma.

- Dobrze, skoro mnie pan przyjmuje z dawna dobrocia i zyczliwoscia.

- Czy oczekiwal pan czegos innego? - spytat Hartau, nie skrywajac dobrego
humoru.



- Kiedy si¢ otrzymuje kosztowny prezent, cztowiek boi si¢, zeby go nie
straci¢.

- Nie musi si¢ jednak obawiac, ze ofiarodawca upominek odbierze. A teraz
chodzmy do dam.

- Mam nadzigj¢, ze Miss Hartau czuje si¢ dobrze.

- Dzigkuje. Od wczorg dolega jg nadmierna niecierpliwosé¢. Ale teraz
szybko jg to przejdzie.

- Przyjechatem wczorg] wieczorem i dopiero dzis przed potudniem mogtem
sprowadzi¢ swoje rzeczy od spedytora. W przeciwnym razie zameldowatbym
Si¢ wczesnig.

Hartau, polozywszy Saltenowi r¢ke na ramieniu, poprowadzit go przez
wiele pokoi, ktére urzadzone byly z wytwornym smakiem. Wreszcie staneli
przed Winnifred i ciotka Kora.

Spojrzenia obojga mtodych wyrazaty promienna rados¢. Ale Salten czekat
uprzejmie, poki nie zostat przedstawiony pani Korze i nie ucatowat jg reki.
Potem dopiero zwrocit si¢ do Winnifred.

Wyciagneta do niego reke.

- Serdecznie witamy w Montrealu, Mr Salten.

Poczut lekkie drzenie jg reki i objat jg dion cieptym, mocnym usciskiem.,
Nic innego nie wypadato uczynic.

- Bardzo pani dzickuje zato powitanie, Miss Hartau.

- Czy przyjechat pan wczorg wieczorem?

- Tak, wiasnie wczorg wieczorem.

- A jak Nélli Bridge zniosta pozegnanie z panem? Usmiechnat sie.

- Mrs Bridge poptakata si¢ i zaopatrzyta mnie w prowiant na droge
przyngmnig natrzy dni. Nie mogtem odmowic.

Winnifred rozeSmiata sie serdecznie.

- O nie, Nédlli Bridge czutaby si¢ urazona.

Ciotka Kora poprosita, by usiedli. Poczatkowo rozmawiai z pewnym
oniesmieleniem. Obecnos¢ ciotki Kory nieco ich krepowata. Ale Winnifred |
g ojciec zatroszczyli si¢ rychto o swobodny, serdeczny ton. Salten odetchnat.

Teraz juz mu nie przeszkadzato, ze ciotka Kora poddata go formalnemu
przestuchaniu. Z przypadkowych wypowiedzi ojcai corki wywnioskowat, ze
ciotka Kora nie jest zadna wazna osobistoscia. Poza tym w liscie od Petera
Hartau otrzymat wskazowki, co ma powiedzie¢ stargl damie, i w ten sposob
przestuchanie wypadto zadowal gjaco.

W trakcie rozmowy Salten wypowiadat si¢ z zachwytem na temat pickngj
willi krolafuter.



- Musi si¢ pan dokladnie rozejrze¢ po catym domu, aby Si¢ pan u nas
poczut naprawde swojsko. No, przynaimnig tak swojsko, jak w naszym
matym leSnym domu - powiedziat Hartau usmiechgjac sie.

- To bardzo mito z panskig strony, ze mi pan cos takiego proponuje.

- Nie widz¢ w tym nic nadzwyczajnego. A corka chetnie pana oprowadzi.

Spojrzenia Saltena i Winnifred skrzyzowaly si¢. Siedzieli rozmawigjac
chybajakas godzing, gdy gospodarz zostat wezwany telefonicznie do firmy.

- Musze, niestety, pojechac na krotka konferencie, Mr Salten, ale
napdznigj za godzing bede z powrotem I mam nadzigje, ze jeszcze pana
zastang, poniewaz chciatbym z panem omowi¢ parg spraw.

Salten sktonit si¢ uradowany.

- Prosze, niech pan dysponuje moja osoba.

- Winni, bedziesz mogta tymczasem oprowadzi¢ Mr Saltena po domu.
Poniewaz bardzo liczymy na panskie towarzystwo, Mr Salten, powinien si¢
pan u nas jak najszybcig zadomowic.

Hartau otrzymal w podzigce za to zyczliwe zaaranzowanie sprawy
wdzigczne spojrzenia dwu par mtodych oczu.

Ciotka Kora uznata wprawdzie za niewtasciwe, ze Winni bedzie chodzi¢ po
domu sama z mtodym czltowiekiem, ale juz si¢ przyzwyczaita, ze tutg panuja
inne obyczae niz w Niemczech. Powiedziata wigcc tylko do Saltena, jakby
usprawiedliwigjac sie:

- Bedzie pan musiat dopiero przywyknaé do nieco swobodnych obyczaj éw
tego krgju. Tutg zezwala sie na nigedno, co u nas bytoby nie do przyjecia.

- Jestem przekonany, taskawa pani, ze po jakim$ czasie przywykne. Peter
Hartau pozegnat si¢ i wyszedt.

Winni z ozywieniem zwrocita si¢ do goscia:

- Chodzmy, Mr Salten, musimy si¢ pospieszy¢, jesli w ciggu jedne)
godziny chcemy zakonczy¢ obchod domu. Mamy do obgrzenia wiele
obrazow i innych dziel sztuki.

Winnifred poprowadzita go ngjpierw schodami na dot i poznigj z holu do
wielkich pomieszczen reprezentacyjnych i salonow.

- Niech pan popatrzy, Mr Salten. Gdyby pan byt oficjalnym w zasadzie
obojetnym dla nas gosciem, wowczas stuzacy wprowadzitby pana tutaj, do
tego salonu - powiedziata, gdy weszli do duzego, bardzo eleganckiego, ale
niezbyt kameralnego pomieszczenia.

Popatrzyt na nig z usmiechem.



- Wobec tego bardzo si¢ ciesze, ze nie zostatem wprowadzony do tego
pokoju. Ale skad stuzacy, ktory mnie wprowadzit, wiedziat, ze nie jestem
gosciem obojetnym dla gospodarzy?

- Oczekiwalismy pana przeciez, wobec czego polecitam, zeby pana
wprowadzono na gore do matego salonu. | stuzba od razu wiedziata, ze
zalicza sie pan do grona dobrych przyjaciot domu.

Wygladata niewypowiedzianie uroczo z tym lekko szelmowskim wyrazem
twarzy, przy ktorym nie tracita jednak wrodzoneg tagodnosci.

- Jak mam sobie zastuzy¢ na pani zyczliwosé. Miss Hartau? - spytat cicho.

Popatrzyta mu powaznie w oczy.

- Chce sig pan 0 mnie stara¢ jako cztowiek jeszcze bardzig zastuzony? Wie
pan przeciez, Co panu zawdzieczam: swoje zycie.

Pobladta i wstrzasnat nig dreszcz.

- Zawdziecza mi pani zycie, ktdre pani dla mnie narazita - stwierdzit z
lekkim wyrzutem w gtosie.

Niesmiatym, bezradnym wzrokiem popatrzyta na jego szczupta, szlachetna
twarz majaca odcien jasnego brazu, w jego gicboko osadzone szare oczy.
spogladajace na nig ciepto i serdecznie. Gwattownie potrzasnegta gtowa.

- Nie mowmy wigcg 0 tym. Czasami $ni mi Si¢ to jeszcze po nocach. |
bardzo si¢ ciesze, ze pan nie przebywa juz natym odludziu.

Przechodzili przez wiele pokojow, ktérych przeznaczenie Winnifred
objasniata Saltenowi. Potem weszli do wielkig sali balowe. Liczni stuzacy
zaymowali si¢ tutg froterowaniem parkietu.

Winnifred odprawitaich ruchem reki.

Salten popatrzyt na nig z usmiechem.

- Miss Hartau, w tym okazalym domu sprawia pani wrazenie mtode
krolowej. Zadaje sobie pytanie, czy ta mtoda dama przy moim boku jest
rzeczywiscie ta sama osoba, ktéra w leSnym domu stata przy kuchni, aby
przyrzadzic¢ positek.

Zatrzymata sig.

- Chyba nie chce pan przez to powiedzie¢, ze ta nowa Miss Hartau nie
podoba si¢ panu?

- Nie, z cala pewnoscia niel

- W przeciwnym wypadku zaraz bym poszta do kuchni. Poprowadze pana
Zreszta potem przez nasze pomieszczenia gospodarcze.

Bedzie pan mégt zrobi¢ porOownanie miedzy ta willa a naszym lesnym
domem.



- Obgrze wszystko z wielkim zainteresowaniem, bo to jest przeciez pani
prawvdziwy swiat. Tutg jest pani krélowa futer, corka krola futer, a tam, w
puszczy, byla pani prosta leSna panna. Oczywiscie i tam nosita pani
niewidzialng korong, od samego poczatku, gdy pania po raz pierwszy
zobaczytem.

- Naprawde? - spytata z filuternym usmiechem.

- Tak, ztota korong krolowe lasu.

- Zakogo pan mnie wziat, gdy wtedy tak nagle stangtam przed panem?

- Zaswietlisty sen, ktory sie urzeczywistnit. Zaczerwienitasie.

- Czy wszyscy pana rodacy umiga prawi¢ tak tadne komplementy?
Popatrzyt nanig powaznie.

- Nie prawie komplementéw, lecz wypowiadam tylko to, co czuje. Ruszyta
szybko naprzéd, dajac znak stuzacym, ze moga wroci¢ do pracy.

| tak tych dwoje szto obok siebie dalg, a ich serca wypetniato ttumione
szczescie. Gdy po godzinie Peter Hartau powrocit z firmy, dalecy byli jeszcze
od zwiedzenia catego domu.

Peter Hartau zabrat Saltena do swego gabinetu. Mieli do omowienia wiele

Spraw.
Najpierw Salten przedtozyt liste upolowanych przez siebie zwierzat. Hartau
sprawdzit ja i dokonal przyblizonego obliczenia, zeby zorientowa¢ Saltena,
jakie otrzyma wynagrodzenie i jaka premi¢. Byla to znaczaca suma i Salten
powiedziat usmiechaac si¢:

- Tyle, co tg jedng zimy, nie zarobitem w czasie cale] swojg oficerskie)
kariery.

- No c0z, za cigzka prace trzeba dobrze ptaci¢. Przysporzyt pan firmie
wiele korzysci, jest wigC rzecza oczywista, ze powinien pan w nich
partycypowaé. W kazdym badz razie ma pan teraz niewielki zasob, ktory panu
pozwoli odpowiednio si¢ tutg] urzadzi¢. Radze panu wynga¢ mieszkanie w
jakim$ pengjonacie. Jesli pan zechce, dam panu dobry adres. W tym
pengonacie bedzie si¢ pan czut jak w domu.

- Skorzystam z wdzigcznoscia z tej propozycji, Mr Hartau.

- W porzadku! A teraz porozmawigimy o panskim nowym stanowisku w
mojg firmie. Jest mi pan bardzo potrzebny.

- Mito mi to styszec.

- Powinien mnie pan odciazy¢ od coraz bardziegj me¢czacych w moim wieku
obowiazkow reprezentacyjnych. Tu w Montrealu bede je sam wykonywat
takze w przysztosci, ale w naszgj firmie istnigje tradycja, ze odwiedzam co
roku zagranicznych kontrahentéw, azeby pozostac z nimi w dobrych



stosunkach i moéc przedstawi¢ sobie wzajemne zyczenia. Oczywiscie nasi stale
podrozujacy przedstawiciele firmy odwiedzaja zawsze tych klientow, ae
niezaleznie od tego ja sktadam im co roku wizyte reprezentacyjna. Naturalnie
wchodza tutg] w rachube tylko wazni kontrahenci, ktdrzy stale dokonuja u nas
duzych zakupow. Ten reprezentacyjny obowiazek spetniatem dotychczas sam,
poniewaz nie znalaztem nikogo, kto mégtby mnie zastapi¢. Teraz takiego
zastepce widze w osobie pana. Stawiam na pana mimo panskig mtodosci.
Jest, pan inteligentnym cziowiekiem, witada pan, jak mi wiadomo, kilkoma
jezykami, jest pan wytworny, sympatyczny, z pierwszorzednymi manierami i
posiada pan niezb¢dna energic i zdecydowane, cho¢ spokojne zachowanie,
konieczne na tym stanowisku. POznig zastapi mnie pan rowniez w
wyprawach do puszczy. Jak przebiega przyjmowanie towcow futer, wie pan z
wlasnego doswiadczenia, a praktyke, ktora pan tam nabyl, moze pan
wykorzysta¢ z pozytkiem dla przedsicbiorstwa. Krotko méwiac, znalaztem w
osobie pana odpowiedniego reprezentanta mojg firmy. W zaleznosci od
potrzeb firmy bedzie pan cz¢scig lub rzadzig wyjezdzat na kilka tygodni
poza Montreal, ale to nic nie szkodzi. Ze wzgledu na Winnifred nawet mi to
odpowiada, przypuszczam, ze mnie pan rozumie?

- Oczywiscie, Mr Hartau.

- Wasz wzgemny stosunek wymaga wielkig delikatnosci, a czas
oczekiwania, ktory uwazam za niezbedny, jest dtugi, a wiec stanie sie dobrze,
jesli nie bedziecie stale przebywac razem. A jesli kiedys$ dojdzie miedzy wami
do matzenstwa, wtedy Winnifred moze spokojnie towarzyszy¢ panu od czasu
do czasu w podrézach. To bedzie dlanigl duza przyjemnosé, no i poznaw ten
sposob troche swiata. Co pan powie" nate propozycje? Zgadza sie pan?

Salten przystuchiwat si¢ uwaznie. To, co Peter Hartau przed nim roztoczyt,
zapieralo mu dech.

- Jesli pan uwaza, Mr Hartau. ze moge wywiaza¢ Si¢ z zaproponowanych
mi obowigzkéw ku panskiemu zadowoleniu, to zgadzam sie¢ z radoscia. Jest
oczywiste, ze oddam wszystkie sity, aby stuzy¢ panu jak najlepig).

- Jestem o tym przekonany. Na razie musi pan naturalnie popracowac¢ w
naszym przedsichiorstwie przez kilka miesiecy i pozna¢ przebieg wszelkich
operacji handlowych, co jest konieczne, zeby pan moégt ogarnaé catos¢
funkcjonowania firmy. Ja sam bede kierowat panskim rozwojem, gdyz,
mOwiac szczerze, zamierzam w panskigl osobie wychowaé nastepce, ktéremu
bede mogt ztozy¢ w rece dzieto mego zycia

Salten byt gieboko poruszony. Bez stowa ujat reke Petera Hartau i $cisnat
mocno w swoich dioniach. Hartau skinat Saltenowi gtowa.



- Rozumiemy sie. Nie musi mi pan nic mowi¢é. Wiem, co panu oferuje, pan
zas$ bedzie mi zato winien tylko jedno: szczescie moje corki.

Salten opanowat si¢ z trudem.

- Cale swoje zycie, wszystkie swoje sity poswigce temu, zeby sptaci¢ ten
dtug - powiedziat wzburzony.

Hartau odwzajemnit si¢ mocnym usciskiem. Potem ciagnat dalegj:

- Mam zamiar za kilka miesiecy wysta¢ pana do Szwecji. Sam wciaz
odsuwatem te podroz, poniewaz chciatem ja potaczy¢ z wyprawa do Niemiec.
Teraz pan moze mnie zastapi¢. Dam panu niezbedne instrukcje, jak réwniez
adresy | rekomendacje. A ze Szwecji powinien pan pojecha¢ jako moj
przedstawiciel do Niemiec. Z moim rodzinnym krajem nie nawiazalem dotad
zadnych stosunkow handlowych. Ale planuje to i chciatbym zabra¢ sie do
tego jesienia. Obiecatem mojg corce, ze w tym roku latem wybierzemy si¢ do
Niemiec. | tam powinien si¢ pan z nami spotkac. Skoro bedzie pan na migjscu
wczesnig niz my, moze pan troche przygotowac grunt. Takze w tym
wzgledzie wyposaze pana w odpowiednie instrukcje. Pojedzie pan do
Szweqji, jak sadze, z poczatkiem czerwca, a do Niemiec przybedzie pan z
koncem lipca. Tam moze pan najpierw odwiedzi¢ matke, a potem uda¢ si¢ do
Lipska i Berlina, aby nawiaza¢ kontakty handlowe. Pod koniec sierpnia
spotkamy si¢ w Berlinie. Zwiedzimy razem lipskie targi jesienne, gdzie
bedziemy mogli zbada¢ u zrodta niemiecki handel futrami. Ciesze Sie, ze bede
mogt razem z panem pracowa¢ w Niemczech. Chyba ze wolatby pan nie
pojawiaé sie tam tak szybko? Salten popatrzyt na niego spokojnie.

- Alez nie, Mr Hartau, pojade tam bardzo chetnie. Teraz jestem w zupetnie
iNnng sytuacji, poniewaz stoje na mocng pozycji. No i oczywiscie chciatbym
zobaczy¢ si¢ z matka.

- By¢ moze i my z Winnifred mielibysmy przyjemnos¢ pozna¢ panska
matke.

- Czy pozostana panstwo przez diuzszy czas w Niemczech?

- No c0z, nie wydaje mi sig, zeby Winnifred chciata zatrzymaé si¢ tam zbyt
dtugo. To ona ma okresli¢ czas. Sadze, ze jesli zatatwimy nasze interesy,
takze Winnifred bedzie gotowa wraca¢ z nami do Kanady. Kiedy si¢ tu znow
zngjdziemy, wyruszymy po krotkiel przerwie nad Zatoke Hudsona. Chce pana
tam wprowadzi¢ w panskie nowe obowiazki, bo licze na to, ze péznig bede
mOgt pozostawi¢ wytacznie panu wszystkie sprawy zwiazane z fowcami futer.
No i w ten sposob bedziemy mieli jeden rok waszego oczekiwania za soba, a
co potem, zobaczymy. Jesli nic powaznego nie stanie na przeszkodzie,
bedziemy si¢ trzymali tego programu. W kazdym badz razie od dzis jest pan



zatrudniony jako reprezentant firmy Petera Hartau. Czy ma pan moze jakies
zastrzezenia?

- Nie, Mr Hartau. Chciatbym powiedziec tylko tyle, ze z wdzigcznoscia |
oddaniem sktadam moj los w panskie rece i1 dotoze wszelkich staran, aby by¢
dla pana naprawde pozytecznym i wspiera¢ panskie przedsiewzigcia. Cheg nie
tylko przyja¢ panska dobroé, lecz takze za wszystko, co pan dla mnie uczynit,
w jakis sposob si¢ odptacic.

- To jest przy panskim charakterze oczywiste.

- Dzickuje panu za zaufanie. Spodziewam si¢, ze jest dla pana jasne, iz
jeszcze w ogole nie moge pojaé, jakie szczescie mi pan oferuje. Kiedy
wracam do niedawngj przesztosci, widze, ze wielu, znalaztszy si¢ w moim
potozeniu, pozbawitoby sie zycia Ja dzicki matce nie popelnitem tego
najgorszego. A teraz moje przewinienie ma si¢ obroci¢ w btogostawienstwo.
Musi pan zrozumie¢, co czuje, | ze niczego gorece nie pragne, jak moc panu
okaza¢ swoja wdziecznosc.

Hartau usmiechnat sie.

- No c0z, moge zrozumie¢ panskie uczucia. Mysle, ze na nowym
stanowisku bedzie pan bardzig na swoim migjscu i 0 wiele pozytecznigszy
niz w dawnym zawodzie, z ktérego nie byt pan zreszta zadowolony.

Salten patrzyt na niego btyszczacymi oczyma.

- Mozna zrobi¢ wiele, jesli si¢ naprawde chce, a cale moje pragnienie
bedzie si¢ od dzis koncentrowac natym. zebym nowe obowiazki wypetniat ku
panskiemu zadowol eniu.

Uscisneli sobie rece, a potem Hartau powiedzial usmiechajac si¢:

- No, a teraz ngwyzszy czas poméwi¢ 0 pieniadzach. Powinien pan
wiedzie, ile bedzie wynosita panska placa, panskie diety i temu podobne.
Przy zawieraniu transakcji otrzyma pan naturalnie swéj procentowy udziat.
Chce, zeby pan stat si¢ catkiem niezalezny i stanat mocno na wiasnych
nogach, aby pan byt zabezpieczony takze woéwczas, gdyby nie doszto do
matzenstwa z moja corka, chociaz takiego przypadku nie zaktadam.

Peter Hartau wymienit sume, ktora wchodzita w gre. Saltenowi zakrecito
si¢ w gtowie. Ta suma przechodzita jego ngjsmielsze oczekiwania. Nigdy nie
pozwolil sobie nawet marzy¢, ze moze osiagnaé takie dochody. Peter Hartau
nie zapomnial przy teg okazji o tym, ze Rudolf Salten uratowat zycie jego
corce, niezaleznie od tego, ze widzial w nim swego przysztego zi¢cia.

Gdy wszystko zostato uregulowane, Peter Hartau pozegnat Saltena.

- Bedzie pan miat jeszcze rozmaite rzeczy do uporzadkowania. Nie chce
wigc panadtuze zatrzymywac. Dzi§ wieczorem wybieram si¢ zreszta z moimi



paniami do opery. Pewnie juz na mnie czekaja, a zatem do zobaczenia. Jutro
rano O dziesiatel oczekuje pana w moim biurze, aby pana przedstawi¢ w
firmie. | mysle, ze wszystko jakos si¢ utozy.

Salten pozegnat si¢. Jego wdzigcznos¢ dla Petera Hartau byta bezgraniczna.

Gdy schodzit po szerokich marmurowych schodach, zobaczyt Winnifred
stojaca w wielkim holu. Byta juz w wieczorowe toalecie i stuzacy podawat
g wiasnie kosztowne futro.

Usmiechajac si¢ podeszia do Saltena.

- Mr Sdlten, czy uporai Si¢ wreszcie panowie z interesami? Sadzitysmy
juz, ze tatko catkiem zapomniat 0 operze.

- Prosze wybaczyé¢, jesli ja bylem przyczyna tego, ze pani musiata czekac -
powiedzial, przygladajac si¢ jg z nie skrywanym zachwytem.

Tak, to bytarzeczywiscie mtoda krolowa futer z Montrealu. Jakze dumnie i
wytwornie wygladata ta pickna, szczupta istota w drogocennym futrze, ktore
rozchylone pozwal ato podziwiac elegancka toalete.

Winni odwrocita teraz swa pigkna glowe, ktora w swietle elektryczne
lampy potyskiwata ztociscie, ku schodom, na ktorych ukazata si¢ wiasnie
ciotka Koraw nieco sztywne okazatosci.

- Nie jest wcale tak pozno, Mr Salten - powiedziata Winni. - Szkoda, ze nie
moze nam pan towarzyszy¢, ale to przedstawienie jest juz od tygodni
wysprzedane, wystepuje U nas goscinnie stawny tenor. Czy zobaczymy sSi¢
jutro?

- Pani wie, Miss Hartau, ze moze catkowicie dysponowa¢ moja 0soba, o ile
tylko m¢j czas nie nalezy do firmy.

- Na pewno z tego skorzystam. Porozmawiam o tym z moim ojcem, on
przekaze panu wiadomosé.

- Bardzo o to prosze.

Podeszta ciotka Kora. Salten zamienit z nig kitka stow, pocatowat ja w reke
na pozegnanie i pozegnat si¢ takze z Winnifred.

Stuzacy podat mu kapelusz i palto. Salten oddalit si¢, klanigac si¢ obu
damom. Jego ostatnie spojrzenie padio na szczupta postac Winnifred w
kosztownym futrze i z btyszczacymi ztociscie wtosami.

Oddychajac gteboko wyszedt na dwoér. Chociaz zaczat sie juz kwiecien,
Montreal zngjdowat si¢ jeszcze w catkowicie zimowej szacie. Ogrod, ktory
otaczat will¢ Petera Hartau, byt pokryty gruba warstwa nieskazitelnie biatego
sniegu. Kiedy Salten szedt do bramy, snieg skrzypiat mu pod nogami.



Wyszediszy na ulice, zatrzymat sSi¢ 1 popatrzyt w kierunku biatg
marmurowej willi, ktéra z plastyczna pigknoscia odbijata si¢ na tle Mont
Royal.

Serce bito mu szybko i gtosno. Czy to wszystko, co przezywa, nie jest po
prostu snem? Czy tam w gicbi nie stoi przypadkiem jakis basniowy patac,
ktory wkrotce rozptynie sie w nicos¢? A czy on sam zostal naprawde
reprezentantem firmy Petera Hartau z bajecznie wysoka placa? | czy
rzeczywiscie pozyskat mitos¢ urocze corki kréla futer? Kimze on w koncu
byt, Ze mu to cate szczgscie miato spas¢ z nieba?

Wyprostowat si¢ i przetart oczy, jakby nie dowierzajac rzeczywistosci.

Wszystko jednak pozostawato nienaruszone, nie znikato, jak to dzige si¢
wowczas, kiedy przestgje dziata¢ czar. Przed wille zajechato teraz eleganckie
auto i zatrzymato si¢ naprzeciw jasno oswietlonego portalu. Salten dostrzegh
krolafuter i jego corke. Szli zaniska ciotka Kora, prawie catkowicie tonaca w
futrze.

Samochdd ruszyt. Salten cofnat si¢ za krzewy 1 czekal, poki auto nie
przejechato.

- Musz¢ na to wszystko ngpierw zastuzy¢ - powiedzial do siebie
wzdychajac.

Potem wolno wrdcit do hotelu.



ROZDZIAL PIETNASTY

Mingty prawie dwa miesigce. Rudolf Salten z wielka gorliwoscia a coraz
mocnigjszym zainteresowaniem zapoznawat si¢ z dziatalnoscia firmy krola
futer. Peter Hartau, ktory sam wprowadzat go we wszystkie tajniki, cieszyt si¢
pojetnoscia |1 pracowitoscia Saltena. Z zadowoleniem coraz bardzig
przekonywat si¢, ze Salten odznacza si¢ duza inteligencja i jest cztowiekiem o
niezwykle sprawnym umysle i petnym energii. A sam Salten nabieral coraz
wigcg pewnosci siebie i dowiadywat si¢ dopiero teraz, ile sit i mozliwosci
lezalo w jego naturze odtogiem, w czasie kiedy byt oficerem.

Z Winnifred spotykal sie prawie codziennie. Byt zapraszany do
marmurowej willi to na obiad, to na herbate, to na kolacj¢. Hartau wprowadzit
go takze do klubu, dzicki czemu Salten wszedt do najlepszego towarzystwa w
Montrealu. A poniewaz byt osobg interesujaca i sympatyczna, zostat dobrze
przyjety. | w ten sposob spotykat si¢ takze z Winnifred na wszelkiego rodzaju
imprezach towarzyskich.

Winni byta bez reszty szczesliwa. Czuka, ze jest kochana tak, jak chciata
by¢ kochana, a jg uczucie do Saltena pogichiato si¢ z kazdym dniem. Ojciec
powiedzial jg, ze z poczatkiem czerwca Salten udaje si¢ do Szwecji | ze go
zobaczy dopiero w sierpniu, w Niemczech. Winni godzita si¢ chetnie na
wszystko, co ojciec uwazal za stosowne, i korzystata z kazdg wspolnie
Spedzong z Saltenem godziny jak ze wspaniatego upominkul.

Nim Salten rozpoczal swoja podroz, Peter Hartau przekazat mu na probe
zawarcie kilku transakcji w Montrealu. Do Montrealu przybywali wciaz
przedstawiciele wielkich futrzarskich firm, aby na migscu dokonywaé
zakupow. Salten zatatwit te transakcje z zaskakujaca zrecznoscia, aprzy tymz
tak Swiatowa ogtada, ze Hartau byl niezmiernie zadowolony. Salten
dysponowat istotnie wielkimi zdolnosciami, niezbednymi na jego nowym
stanowisku.

Te mate sukcesy szybko uczynity go pewnym siebie. Tymczasem nadeszia
porawyjazdu. W zwiazku z tym zostat jeszcze raz zaproszony na spotkanie w
kameralnym kregu rodziny Hartau. Dotychczas uczestniczyt we wszystkich
uroczystosciach w marmurowej willi i byt w nigj czestym gosciem.

Ciotka Kora wielce go sobie upodobata i cieszyla si¢ zawsze, kiedy mogta
z nim pogawedzi¢. Poniewaz za$ wiedziala, ze jg brat aprobuje zwiazek
miedzy Saltenem a Winnifred, okazywata sie¢ dla niego rowniez przychylna.
W takim stopniu, jak mogta to pogodzi¢ ze swymi surowymi formami



obyczajowymi, dawata niekiedy obojgu mtodym okazje¢ do krétkiego sam na
sam.

W ten sposdb w ostatni wieczér przed odjazdem Saltena znalazta sie taka
okazja.

- Winni, czy pokazatas juz Mr Saltenowi futro niedzwiedzicy, ktore dzis
wreszcie przystano wyprawione? - spytata ciotka Kora, gdy po kolagji przeszli
do przytulnego saloniku.

Winnifred spojrzata na Saltena.

- Nie, jeszcze nie. Chce pan zobaczy¢ to futro, Mr Salten? Wie pan
przeciez, ze wyprositam od ojca skore¢ niedzwiedzicy zamiast skory
niedzwiedzia, ktorego pan rowniez zastrzelit?

Salten podniést sie.

- Pani ojciec powiedzial mi o tym niedawno, Miss Hartau. Jestem szalenie
ciekaw.

- Och, to przepickny okaz. Chodzmy, pokaze go panu. Poprowadzita go
przez kilka pokoi do wyjatkowo elegancko i przytulnie urzadzonego
pomieszczenia, ktdre miescito si¢ w czesci mieszkalng Winnifred. Tutg
wlasnie lezata skéra niedzwiedzicy przed kanapa z rozpietym nad nig
bal dachimem. Obok kanapy, na ktdrg) umieszczono kilka poduszek, stat stolik
ze stosem roznorodnych ksiazek szczegélnie przez Winnifred ulubionych
niemieckich pisarek.

- Niech pan popatrzy, Mr Salten, to jest mgj kacik do czytania. Wie pan, ze
lubie czyta¢ i czytam duzo. Robig to zawsze tutg). | dlatego tu chciatam mie¢
skore niedzwiedzia. Niech jg pan dotknie, zobaczy pan, jaka jest gestai jaka
mi¢kka dzicki wysmienitemu wyprawieniu.

Usiadta na kanapie. Salten uklakt i przeciagat reka po niedzwiedzig
skorze. W ten sposob kleczat prawie u stop Winnifred. Ona wtulita sie w kat
kanapy i oparta stopy na gtowie niedzwiedzicy.

Pomyslat o owe chwili, kiedy zastrzelit to zwierze. Wciaz jeszcze w jego
sercu pojawiat si¢ smiertelny strach, kiedy sobie przypominat, jak ujrzat
Winnifred lezaca catkiem bezradnie na ziemi zaledwie o dziesie¢ krokéw od
niedzwiedzicy.

Spojrzat ku Winnifred rozognionym wzrokiem.

- Bogu dzi¢ki, Miss Hartau, ze owego dnia nie zawiodta mnie reka. Ciagle
jeszcze nie moge spokojnie mysle¢ o tym, w jakig sytuacji wowczas Sie pani
znalazta.

Przebiegt ja lekki dreszcz.

- Ach, myslmy tylko o tym, ze ta skoralezy teraz u moich stop.



- Jestem dumny, ze dzicki nig pani kacik do czytania stat si¢ jeszcze
bardzigj przytulny. Moze czasem ta skora przypomni pani 0 mnie.

- Nie potrzebuje tego robié. | bez tego zawsze bede 0 panu pamigtac. Czy
pan takze o mnie nie zapomni?

Chwycit jg reke i przycisnat do ust.

- Uwaza to pani za mozliwe, Miss Hartau?

Wytrzymatajego spojrzenie, chociaz krew naptyngtaje do twarzy.

- Nie, nie uwazam tego za mozliwe. Ja... ach, wie pan, ze bardzo by to
mnie unieszczesliwito. A przeciez pan nie chce, zebym sie stala
nieszczesliwa?

Przy calg) dziecinnosci rozbrzmialo w jg glosie tak silne uczucie, ze
gteboko poruszony przycisnat wargi do jg reki.

- Nie, naprawdg tego nie chcg. Wie pani, ze nic nie bytoby dla mnie zbyt
ciezkie, jesli mogtbym tym okupi¢ pani szczescie.

Zerwal sie¢ po tych stowach, pokonany swym uczuciem, i odstapit od niej
Kilka krokow.

Popatrzyta na niego przestraszona.

- Co si¢ z panem dzige? Dlaczego ucieka pan ode mnie?

Spojrzat nania takim wzrokiem, ze zadrzata.

- Jestem przeciez tylko cziowiekiem, a przyrzektem pani ojcu, ze nie
wniose do pani zycia zadnego niepokoju, ze nie bede méwit o tym, co dla pani
zywi¢ W swoim sercu. Tego przyrzeczenia chce dochowac. Ale jest to moze
ostatnia chwila, w ktore jestesmy sami. | dlatego chce ja wykorzystaé i prosi¢
pania, zeby zachowata pani dla mnie te uczucia, ktére mi pani dotad
okazywata i ktére czynity mnie niewypowiedzianie szczesliwym. Czy
zechciataby pani mi to obieca¢. Winni?

Ciemny rumieniec pokryt jg oblicze, bo po raz pierwszy nazwat ja po
imieniu. Ale e spojrzenie zawisto promiennei szczesliwe najego twarzy.

- Obiecuje to panu. Nawet gdybym nie chciata tego zrobi¢, nie mogtabym
postapi¢ inaczg. | jesli nawet nie widziatabym pana przez diugie lata, moje
mysli mimo wszystko beda zawsze przy panu, bez wzgledu na to, jak diugo
miatoby trwaé nasze rozstanie. Ale przeciez wkrotce sie zobaczymy. W
sierpniu spotkamy si¢ w Niemczech. Chyba wiem, dlaczego ojciec wysyta
panaw podréz i wciaz bedzie wysytat. Chce wyprobowac, czy nasze uczucia
Si¢ nie zmienia. Ale nic z tego, moze pana wystaé na koniec swiata i na tak
diugo, jak tylko zechce, my i tak nigdy o sobie nie zapomnimy.



Zobaczyt, ze jg oczy zwilgotniaty. Wtedy przypadt zndéw do jg ndg.
Uklakt na niedzwiedzigj skorze i przycisnat reke Winnifred do ust. A potem
popatrzyt jegj w oczy.

- Nie, Winni, my nigdy o sobie nie zapomnimy - powtorzyt, ujety jg
niewinng Szczeroscia.

Potem podnidst sie i znowu odstapit od nigj, zeby sie opanowa. Siedziata
nadal w milczeniu i patrzyta na niego ogromnymi, zwilgotniatymi oczyma.

Tak trwali przez chwilg, zatopieni w sobie spojrzeniami. W koncu Salten
powiedziat, jak mogt najspokojnieg:

- Teraz powinnismy wroéci¢ do pani ojca, Miss Hartau. Podniosta si¢
natychmiast. Podat jg ramig¢, a onawzi¢ta go. pod reke.

Chwile przytrzymat mata dton w pieszczotliwym uscisku. Oboje zmusili
Si¢ dzielnie do spokojul.

- Cieszy si¢ pan na spotkanie z matka? - spytata.

- Oczywiscie, Miss Hartau. Nie spodziewalem sig, ze nastapi to tak szybko.
Nie wiedziatem przeciez, czy kiedykolwiek wroce do Niemiec.

- Jestem szalenie ciekawa panskig) ojczyzny. Musi pan w Niemczech by¢
naszym przewodnikiem, poniewaz tatko chyba juz nigedno zapomniat, a i
wiele rzeczy zupetnie si¢ tam zmienito.

- | jatak sadze. Styszata pani przeciez, jak rozmawialismy z pani ojcem o
Berlinie. Mr Hartau catkiem inaczgj zachowat go w pamigci. Opuscit przeciez
Niemcy w 1880 roku, a teraz mamy juz rok 1914, mingto naprawde sporo
czasu i duzo si¢ zmienito. Ponadto ciesz¢ Si¢, ze pani chce poznaé moja
matke. Mysle, ze pania bardzo polubi.

- Tak pan s3dzi?

- Wiem to z cata pewnoscia. Kto jg synowi wyswiadcza dobro, moze by¢
pewien jg sympatii. A pani i jg ojciec wyswiadczyliscie mi tyle dobra.

Wrécili do Petera Hartau i ciotki Kory. Hartau popatrzyt badawczo na obie
mtode twarzy. Dostrzegt chyba silnigjszy blask w oczach obojga, ale skinat
zyczliwie Saltenowi gltowa. Miat do niego petne zaufanie.

Godzing pdznig Saten pozegnat sie. Winnifred byta bardzo dzielna i
opanowana. Tylko gdy Salten jeszcze raz przytrzymat jg reke w silnym,
cieptym uscisku, a ich oczy jeszcze raz zatongly w sobie, twarz Winnifred
nagle lekko zbladta. | gdy Salten potem szybko wyszedt, doznata raptem
uczucia, ze musi go zatrzymac, ze nie wolno jg go wypusci¢. Chwycita ojca
zaramig, jakby szukajac pomocy.

- Co si¢ z toba dzigje, Winni? Wyprostowata si¢ i usmiechngta.



- Ach, to byto catkiem glupie uczucie trwogi, ktére mnie ogarngto. Znowu
mi si¢ wydawato, ze Saltenowi zagraza wielkie niebezpieczenstwo. Ale to jest
rzeczywiscie niemadre. Prawda, tatku, ze nie moze mu Si¢ nic stac?

- Nie powinnas si¢ obawia¢, Winni. Co by mii si¢ miato stac? Udge si¢ w
podroz za interesami, tak jak ja to czesto robitem. A poza tym wszystko w
reku Opatrznosci.

Usmiechnelasi¢ i odetchngta.

- Juz mi przeszio, tatku.

Powiedzieli sobie dobranoc. | gdy Winnifred udawata sic na spoczynek,
powiedziata do siebie pétgtosem:

- Nigdy o sobie nie zapomnimy.

Nie podgrzewata, ze Rudolf Saten wyrusza naprzeciw wielkiemu
niebezpieczenstwu, aja czekadtugie i bolesne rozstanie z ukochanym.

Rudolf Salten miat juz za soba pierwsza podréz w interesach jako
reprezentant firmy Petera Hartau; uzyskat w Szwecji znakomite wyniki, o
ktorych z zadowoleniem doniost do Montrealu. Jeden ze szwedzkich
przyjaciot firmy, Aage Holstrom, ktoremu Salten szczegdlnie przypadt do
gustu, zaprosit go na wieczér do swego domu. Salten chetnie przyjal
zaproszenie. Pani domu, siwa, dostojna matrona, przyje¢ta goscia bardzo
zyczliwie, a pan domu przedstawit go swym zngomym. Jeden z nich,
ustyszawszy, ze Salten jest Niemcem, powiedziat do niego:

- Migimy nadzigjg, ze ten zamach, ktorego ofiara padt austriacki nastepca
tronu i jego malzonka, nie bedzie mial dla Niemiec nieprzyjemnych
nastepstw.

- Migmy nadzigje, ze nie. Chyba nie ma si¢ czego obawia - odpowiedziat
Salten.

- No c06z, atmosfera polityczna petna jest materialu zapalnego i trudno
przewidzie¢, jaka iskra spowoduje wybuch - wtracit si¢ do rozmowy Aage
Holstréom.

Zaraz jednak przeszli do innego tematu i Salten zapomniat niebawem o
tych stowach.

Zatatwit ostatnie interesy w Szwecji i wyjechat do Niemiec. Dwudziestego
sidbdmego lipca przybyt do Berlina, ale pojechat od razu dalgj, do Hannoweru,
aby spotkac¢ si¢ z matka.

Zapowiedzial telefonicznie swoje przybycie. Matka juz wczesnieg
wiedziata o tym, ze Rudolf przebywaw Europie w interesach firmy Hartau.

Spotkanie matki i syna byto niezwykle radosne. Pani Salten nie posiadata
Si¢ ze szczescia i nie mogta wcale pojac, ze znowu trzyma syna w ramionach.



Rudolf obiecat jg, ze spedzi kilka dni w Hannowerze. Zamierzal wraz z
matka ztozy¢ pare wizyt zaprzyjaznionym rodzinom. Matka byta bardzo
dumna ze swego przystojnego syna. Wszyscy zngjomi byli przekonani, ze
Rudolf wziagl dymige, poniewaz jego stryj odméwit mu dalszego poparcia
Nierozsadne matzenstwo starszego pana spotkalo sie z powszechnym
oburzeniem.

Nastepnego dnia po swym przyjezdzie Rudolf odwiedzit jednak stryja.
Ludwik Salten byt mocno skrepowany ta wizyta, gdyz jego mtoda zona, ktora
w swym przetadowanym stroju wygladata jeszcze bardzigf pospolicie niz
niegdys w prostg robocze sukni, nie odstgpowata go ani na Krok.
Obserwowata goscia bardzo nieufnie i stale podkreslata, ze ,, mezusiowi"”, tak
nazywata swego matzonka, za zadne skarby nie wolno si¢ denerwowac.
Mezus jest bardzo cierpiacy i nerwowy. Obawiata si¢, ze Rudolf bedzie cheiat
zabiega¢ 0 wzgledy swego stryja. | temu zamierzata zapobiec. Nie
dopuszczata mysli, by ktos mogt zakwestionowaé jg prawa do spadku.

Tymczasem Rudolf Salten, ktdry oczywiscie jak nadalszy od tego,
wyciagnat portfel i powiedziat:

- Obiecatem ci, stryju, ze tak szybko, jak tylko to bedzie mozliwe, sptace
swoj diug. Mam tu doktadne wyliczenie tego, co wytozytes na mnie. Jest to w
sumie dwadziescia cztery tysiace marek. Dzi§ przynosze pierwsza rate w
wysokosci trzech tysiecy marek. Bedg ci sptacat kazdego roku tyle, ile zdotam
zanszczedzi¢ ze swych dochodow, poki nie przestang by¢ twoim dtuznikiem.

Stryj byt nieco zawstydzony i odsunat pieniadze.

- Co ty sobie wyobrazasz? Co zostato podarowane, to zostato podarowane.
Jesli cos potrafisz zaoszczedzi¢, przekaz to swoje matce.

- Dla mojg matki tak czy tak bede mogt cos zrobi¢. Musisz, stryju, przyjaé
pieniadze, poniewaz oswiadczytes wyrazne, ze mi je dajesz pod warunkiem,
|z pozostang oficerem.

Nim stryj zdotat cos powiedzie¢, krotka, nie zadbana dton jego miode)
zony spoczeta na pieniadzach.

- Musisz je naturalnie przyja¢, mezusiu, mozemy ich przeciez potrzebowag.
Bedziesz mogt pojechac do waéd, co ci zaecit lekarz, a ja bede ci mogta
towarzyszyc.

- Nig, nie, nie przyjme tego. Co zostato podarowane, to zostato podarowane
- upierat Si¢ starszy pan.

M1oda kobieta wzi¢ta jednak trzy banknoty tysiacmarkowe i popatrzyta na
matzonka przenikliwym wzrokiem. Wtedy pozwolit, zeby schowata pieniadze
do biurka.



Salten poczut cos w rodzaju wspoiczucia dla swego stryja. Odniost
wrazenie, ze jego matzenstwo nie jest ustane rézami.

Pozegnat sie z uczuciem ulgi i wrécit do matki.

W trakcie serdecznej, szczergl rozmowy opowiedzial jg o Winnifred
Hartau, o swoich nadzigach i pragnieniach i o swoim szczesciu z powodu
wielkodusznego stosunku Petera Hartau do jego mitosci.

Matka stuchata z bijacym sercem i nie mogta powstrzymaé tez, spoza
ktorych jednak wyzierat jg ztoty humor.

- M¢j drogi chtopcze, przed moimi oczyma jasno i wyraznie rysuje sie
twoja przysztos¢. Niech Bog blogostawi Petera Hartau i jego corke. Migmy
nadzig¢, ze bedzie mi dane ich poznat. Teraz moje serce pozbyto sie
nareszcie wszelkich trosk i moge znoéw bez zmartwien smiaé si¢ i cieszy¢
kazdym dniem - powiedziata.

Ale wkroétce ta dzielna i pogodna kobieta miata by¢ znow pozbawiona
spokoju i radosci. Gdyz jesli nawet prawdziwe niebo ukazywato codziennie
bezchmurny biekit, polityczne niebo Niemiec zaciagneto sie¢ groznymi
chmurami. Jeszcze gdy Salten przebywat u matki w Hannowerze, doszto do
katastrofy, ktora cata Europe miata pograzy¢ w ogniu. Wybuchta wojna.

Dla Rudolfa Saltena nie istniata aternatywa, zameldowat si¢ natychmiast
w swoim putku w Berlinie. Teraz to, co go zmusito do wzigcia dymigji, nie
mogto stana¢ miedzy nim a jego obowiazkiem. Nim jednak wyjechat do
Berlina, wystat do Montrealu telegram nastgpujacej tresci:

Niemcy w stanie wojny. Spetniam swoj obowiazek. List w drodze.

Salten

W $lad za telegramem wystat natychmiast do Petera Hartau list, do ktérego
dotaczyt drugi, przeznaczony dla Winnifred. List do Petera Hartau brzmiat:

MOj Wielce Czcigodny Przyjacielu i Dobroczynco!

Co za szczescie, ze Panstwo nie rozpoczgli jeszcze swojg podrézy!
Niemcy sa w stanie wojny. | mnie nie pozostaje zadna alternatywa: melduje
Si¢ jeszcze dzis w moim dawnym putku. Z jakimi uczuciami wybieram si¢ na
te wojne, jest bez znaczenia. Wszystkie zas moje troski dotycza Panskigj corki
Winnifred. Prosze, niech Pan ja przygotuje najdelikatnig, jak to mozliwe.
Wiem, ze ta wiadomos¢ sprawi jg bdl. Gdybym jeszcze nie wiedziat, jak
bardzo ja kocham, teraz statoby si¢ to dlamnie jasne.

Moze Bog zechce mi pomac, zebym z tg) wojny wyszedt bez szwanku. Ale
jesli los ma do mnie urazg i nie pozwoli mi przezy¢ tegf wojny, wowczas
prosze¢ Pana serdecznie, zeby Pan oddal Winnifred zataczony list. Moze go



Pan wczesnig przeczyta¢ i 0sadzi¢, czy jest dla nig odpowiedni. Tylko jg
szczesciei dobro mam przy tym nawzgledzie.

Gdyby mi byla przeznaczona rzecz gorsza niz $§mier¢ i wojna uczynita
mnie kaleka, wowczas nie dam juz wigcg 0 sobie znaé, wéwczas chce
pozosta¢ dla Winnifred martwy. Spotkato mnie chyba zbyt wiele szczescia, |
teraz moze mi to by¢ odebrane. Tak musze nato spojrzec.

Zniosg wszystko, co mi jest przeznaczone, poniewaz chcg pozostac
godnym mitosci Winnifred. Powtarzat mi Pan czg¢sto, moQj czcigodny
Przyjacielu, ze bez woli bozg nic si¢ nie dzige i ze nie mozemy uciec od
tego, co zostalo nam w gorze zapisane.

Bede si¢ serdecznie cieszyl, jesli Pan uzna za stosowne, aby mi czasami
przekaza¢ jakas wiadomosé. Prosze wowczas kierowaé list na adres mojg
matki. Ona bedzie na biezaco zorientowana, gdzie si¢ zngjduje, i przesle mi
poczte od Pana. Handlowe sprawozdania ze Szwecji powinny dotrze¢ do
Panskich rak i mam nadzig¢, ze bedzie Pan z przedstawionych w nich
rezultatow zadowolony. Tu w Niemczech nie nawiazalem jeszcze zadnych
handlowych stosunkow. Mam nadzigje, ze bede to mogt wkrétce nadrobié.
M) nowy zawdd sprawia mi wiele radosci.

Przesytam Panu i Winnifred moje z serca ptynace najgoretsze zyczenia |
moje bolesne mysli. Niech Bég pozwoli Panskig corce zachowaé spokoj
serca, wtedy wszystko bedzie dobrze.

Z petnym wdzigcznosci oddaniem

Rudolf Salten

Do Winnifred zas napisat: Moja ngjdrozsza Winni!

Pozwdl mi tak Cie nazwat. Kiedy otrzymasz ten list, moje usta beda juz
nieme. Tak wigc niech mi wolno bedzie teraz powiedzie¢, jak bardzo Cig
kocham i jak dumnym i szczesliwym uczynitas mnie dzigki swe mitosci. Bo
jesli nawet nigdy nie padto miedzy nami na ten temat ani jedno stowo, to
przeciez wiedzielismy, jak bardzo si¢ kochamy. | gdy nas teraz zawistny los
rozdziela, to moje ostatnie mysli ptyna do Ciebie i mowia: Nigdy o sobie nie
zapomnimy. Moze nasze szczescie przerosto ludzka miarg. Nie zatamuj sig,
jesli zging, badz dzielnai znies to, co los Ci przeznaczy. Masz mocne oparcie
W swoim ojcu, ktéremu jestem winien moja czes¢. Twoja malenka fotografie,
ktora Ci pewnego dnia zabralem, nosz¢ na sercu w medalionie otrzymanym
od matki wraz z jg podobizna.

A migdzy Waszymi kochanymi podobiznami znajduje si¢ zapieczetowana
